This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://books.google.com/books?id=7oIL--jNtfsC&ie=ISO-8859-1




e i
&

HARVARD
COLLEGE
LIBRARY






















.o'

_ARISTOPHANIS‘ |
ACHARNENSES.

RECENSUIT ET INTERPRETATUS EST

Alacipns ‘

FREDERICUS HENRICUS ,BLAYDES, M.A.

ZEDIS CHRISTI APUD OXONIENSES NUPER ALUMNUS.

LONDINI,

D. NUTT : OXONIL, J. H. PARKER :
CANTABRIGLE, J. ET J. J. DEIGHTON.
MDCCCXLYV.



TAELET

Ga \l0. 312,

EXCUDEBAT C. W. OLIVER, UPPINGHAM.



PRAFATIO.

FABULARUM Aristophanicarum editionem, que contextum .
verborum quam maxime emendatum annotationumqueidoneum
delectum complecteretur, quum valde desiderari et ipse inter
lectitandum ssepe expertus essem, et ab aliis in hac mea
opinione. confirmarer ; non ingratum me lectori ‘studioso
facturum existimabam, ‘si collectis- et dispositis quacunque
hic illic sparsa virorum doctorum ad nostrum aut emen-
dandum aut illustrandum commenta praecipue accommodata . -
viderentnr, et additis insuper, quaecunque ipse pro virili parte
conferre possem, editionem commodam et necessaria queaeque
in parvo complexam instruerem. Nam profecto molesta et
difficilis comici lectio esse solet ideo quod ad bene intelli-
gendum eum multa volumina congeri, multas (ne dicam
omnes) editiones adhiberi opus sit. Quee enim hactenus
; prodierunt universarum nostri fabularum editiones, ut veteres

. . istas et obsoletas, Kusterianam et Brunckianam, omittamus,

ne recentiorum quidem ulla per se absoluta et alrdpoys (ut ita
 dicam) reperietur. Recentiores autem dico, quotquot post
feliciter . inventum exeéunte superiori szculo preestantissi-
‘mum codicem Ravennatem in lucem prodierunt. Librum
istum primus, sed negligenter, investigavit Invernizius, juris-
“consultus Romanus; accuratiorem postea collationem ‘ejus
instituit, et in editione Londinensi publicavit Imman. Bek-
kerus. Sed sive ipsius Bekkeri sive typothete negligentia
ne ista quidem collatio satis accurate edita est. Nullus pree-
_terea harum editionum usus est; neque enim Invernizius
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" neque Bekkerus rem criticam tractavit aut aliquid ad textum
emendandum contulit. Secuta est editio Bothiana, recensionis
nomine vix digna, que quanquam non pauca doctrinze et
acuminis indicia prodit, tamen caute admodum tractanda
est; ut enim temerarie et inconsiderate in edendis scrip-
toribus antiquis versari soleat vir doctus omnibus, opinor,
notum est. Preter has universarum fabularum editiones,
"Acharnenses singillatim ‘ediderunt . Hoepfnerus, Schutzius,
Elmsleius ; Equites Schutzius ; Nubes Reisigius, Schutzius,
Hermannus ; Vespas Conzius; Lysistratam Enger; Thes-
mophoriazusas Fritzche, Enger ; Ranas Thierschius ; Plutum .
Hemsterhusius, Fischer et Kuinoel, Thierschius. Fragmenta
preeter Dindorfium Th. Bergkius. Preterea fabulas quinque,
Acharnenses, Equites, Nubes, ¥espas et Ranas cum notis
Anglicis edidit Mitchell. Sed singularum editionum merita
aut vitia recensere opers pretium non fuerit ; et quominus id
facere necesse sit, effecit vir doctrinse exquisite et ingenii
peracuti Gul. Dindorfius, qui unus optime de Aristophane
meritus est, et omnes quot preecesserunt editores in emendando
et interpretando eo longe superavit. De cujus opera in nostro
restituendo posita pauca hic dicenda videntur. Textis
quidem ille scripturam, partim librorum, partim conjecturse
ope eo usque restituit, ut recensio ejus, quanquam adhuc
emendatricem manum expectat et multa plane vitiosa habet,
tamen preecedentibus omnibus facile supersedere possit.
Optime etiam sunt annotationes ejus ex critica quidem parte ;
sed exdem ad interpretandum comici sensum nequaquam
satisfaciunt, neque facile careas uberiori variorum commentario.
Ad illud desiderium supplendum praecipue in hac mea editione
spectavi, proposito hoc mihi consilio, ut lector ibi omnia ad
intelligendum nostrum necessaria pree oculis adque manum
reperiret, neque tempus suum et pecuniam in aliorum com-
mentariis comparandis et volvendis perderet, Notanda deni-
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que est nuperrima et magnz spei Aristophanis editio, a Rob.
Engero curata, cujus duo volumina, Lysistratam et ‘Thes-
mophoriazusas continentia, prodierunt Bonnz a.1844. Textum
accurate recensuit et sepe féliciter restituit vir doctus; infra
scholia integra, et preeterea annotationem selectam supplementi
loco subjecit. Omnino optima et utilissima comici videtur .
heec editio futura ; quo magis sperandum est virum doctissi-
mum opus tam feliciter inceptum reliquis fabulis curandis ad
finem perducturum.

Hac premissa praecipuarum nostri editionum recensione
‘brevi, ad pleniorem rationis mese explicationem revertendum
est. Duo maxime sunt, Lector benevole, que in hac nova
fabularum Aristophanicarum editione paranda proposita mihi
sunt ; primum quidem, quod et maximi momenti est, ut ipsam
comici scripturam, quantum fieri potest, emendatam et ad pris-
tinum nitorem suum restitutam emitterem ; deinde, ut
commentarium brevem criticum et exegeticum annecterem,
qui in compendio omnia ad intelligendum poetam necessaria
suppeditaret, et lectori copiam ejus sine distractione mentis
perlegendi faceret. -

Jam, quid ad textum emendandum seu refingendum con-

‘ tulerim, quamque rationem in ea re perficienda adhibuerim,
breviter exponam. Quum nullam nostri- fabularum recen-
sionem integriorem quam Dindorfianam, nullam quam tutius -
‘sequerer, exstare scirem, eam tanquam fundamentum in hac

- mea editione adhibendam putavi. Itaque postremam viri

doctissimi recensionem, ut quée maxime accurata et limatissime
expolita videretur, secutus sum, qualis Lutetiee nuper prodiit
typis Didotianis pulcherrime excusa anno 1838, Sed eam,
quanquam optimam, noluimus intactam servare ; nam multa

(ne dicam plurima) erant corrigenda, quee viros doctos adhuc

aut latuerant, aut desperata atque intentata jacebant. Adde

quod Dindorfius, ut verbis utar Engeri in Preef, ad Lys. p. .
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vii, % a Brunckio pendet, maluitque vir doctissimus in anno-
tationibus criticam artem aliquanto melius factitare, quam in
ipso verborum contextu, qui modo Brunckii conjecturas, ubi
iis non opus erat, repreesentat, modo librorum vitia tenet, ubi
emendanda.” Quo minus dubitanter . corrigendi opus, ubi
vulgata scriptura prava aut suspecta esset, suscepi: idque
partim librorum auctoritate, partim et seepius conjecturse ope
adventitia curavi. Libros quidem novos (ut éxpectari poterat)
nullos conferre mihi contigit, neque operse pretium duxi notos
istos et vulgatos denuo inspicere, qui tam sape et accurate a
vitis doctis excussi essent. Statui igitur lectiones libro-
rum, quales in Annotationibus Dindorfianis Oxonii editis
anno 1837. exhibentur, sequi et in usum meum adhibere.
Hujus autem fabulee neque multi neque optimi sunt libri,
si eos cum libris Nubium, Ranarum, Pluti et aliarum fabu-
larum conferas; et ipse codex Ravennas, . cujus in ple-
risque reliquis fabulis emendandis tam insignis et egregius
usus atque auctoritas est, in Acharnensibus paullo deterioris
notzee et éavroi frraw reperietur. Quare latior nobis in hac fabula
difficillima restituenda patere videbatur conjecturse campus;
quum enim pauci tantum innotuerint Aristophanis codices,
neque alios repertum iri probabile videatur, unum hoc restat
_ remedium ad auctorem sanandum. Quo ego libere, et pree-

cipue in locis difficilioribus, audacter nonnunquam usus sum
(e. g- 347.1093. 1096.) ; ita tamen, ut nihil nisi per-

pense et post diutinam ac laboriosam cogitationem mutandum -

duxerim, Spero igitur fore, ut temeritatis saltem crimine
absolvar; et sicubi vagatus in errorem incidero, lenius mecum
agatur. Ratio autem ex conjectura emendandi quam adhibui,
quamque unice tutam et legitimam puto, haec est; ut scrip-
torem, quem corrigis, cum se ipso potius, quam cum aliis
scriptoribus, conferas : alius enim est usus comicorum, alius
tragicorum, alius prose orationis scriptorum. Hanc legem
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semper, ubi licuit, in nostro emendando religiosissime servavi.

- Queecunque conjecturs, sive mee, sive alienze, certe et indu-
bitabiles aut saltem valde probabiles viderentur, in textum
plerumque recepi ; alias, minus certas et dubitationi nonnulli
obnoxias, in annotationem rejeci. Scio quidem "esse, qui
nullam lectionem, nisi librorum auctoritas accedat, in textum
admittendam censeant ; meris autem conjecturis, quamvis sint ,
probabiles, locum tantum in adjunctis notis assignandum.
Quod si primarium editoris officium et quasi propositum est
auctorem suum ita curare, ut non modo legi, sed etiam intelligi
queat, licentia aliqua ex conjectura corrigendi arbitrio ejus et
sensui concedatur necesse est, non illi quidem temerario et

- preecipiti, verum cauto et prudenti: qua licentia an modeste
ac feliciter usus fuerit, hoc penes viros doctos erit decernere.
Verissime enim mihi de hac ré judicare videtur v. d. Carol.
Herm. Weise in Preefat. ad Plautum p. x. “non unice in res-
titienda veterum lectione sequendos esse vel optimos libros,
si vel ‘aureis literis sint exarati, sed apprime praeter illos et
judicium esse adhibendum, et analogiam usumque scriptoris
esse sequendum, et alios esse audiendos, si qui fortasse bene
de quibusque locis jam antehac statuerint.” Quanam hujus
Jipsius fabulse conditio hodie esset, si nihil, nisi quod librorum
ductu et auctoritate commendaretur, ad textum emendandum
conferri licuisset? Quod ad metrorum dispositionem, Din-
dorfium etiam in hac re ducem habui ; neque nisi in perpaucis
locis, ubi textus corrigendus erat, ab eo discessi. Inter-
punctionem meo arbitrio nonnunquam et tacite correxi; verum
siquando istee correctiones sensum loci multum afficerent,
semper in annotatione indicavi. Denique ex hac" parte
intelligendum velim, nunquam me textum Dindorfianum
deseruisse, nisi admonito in notis lectore ; in cateris, ubi tacui,
‘aut scripturam a viro doctissimo receptam probasse, aut saltem
nihil melius ipsum habuisse, quod proponerem.
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Annotationis duplex, ut par est, fuit ratio, critica et exege-
tica. Et in critica quidem annotatione hanc legem sedulo
servavi, ut librorum dissensionem tum modo notarem, quoties
ejusmodi ea esset, ut dubitationem aliquam movere aut justam
disputandi materiam praebere posset. Quod preecipue in locis
obscuris et vexatis factum est, ubi aut omnes aut plurimas
Jnemoravi. Sed plerumque brevitati quam maxime studui,
ob eamque causam nolui ingentem et promiscuam lectionum
congeriem aut apparatum criticum, quem dicunt, apponere, qui
lectori molestiam ac teedium afferret, et quasi nauseam crearet.
Conjecturas preeterea doctorum virorum, quot probabiles ac
memoratu dignee viderentur, ut et meas ipsius multas attuli.
Sed brevitatis causa, in eandem conjecturam si incidissent aut
probassent plures, satis plerumque habui pnmum cujusque’
auctorem nominare.

Etiam in annotatione exeget.lca lectori consulendum duxi,
operamque dedi, ut quam maxime brevis essem. Itaque de-
cerptas optimorum interpretum, preecipue Bergleri et in hac
fabula Elmsleii, notas apposui, queecunque maxime ad nos-
trum elucidandum aut illustrandum conducerent. Quando
autem aut perperam aut minus accurate, aut denique non satis
perspicue aut rotunde comici sensus exprimi videretur, ipse
interpretationem aut refinxi, aut novam de integro suppeditavi.
Ne autem videar scripta aliorum in meum usum compilasse,
hoc monitum velim, aliquando me in levioris momenti rebus
sententiam et fortasse aliquatenus ipsam orationis formam ex
aliorum annotationibus mutuatum esse, omisso brevitatis causa
auctoris nomine ; neque enim, si quis locum similem e nostro
contulisset, religioni habui nomen ejus apponere, qui primus
istum locum laudasset, quum presertim mihimet ipsi ple-
rumque similes comici loci sponte in mentem venire soleant.
Hoc tamen confidenter profiteri possum, nusquam me, ubi
de queestione graviori ageretur, aliorum labores surripere
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voluisse, aut gloriolam qualemcunque, quz aliis debetur, mihi
ipsi vindicare.

Scholia Greeca non integra apposui (neque enim operse
pretium videbatur), sed satis habui ex illis identidem decerpere,
queecunque ad illustrandum poetam necessaria aut utilia vide-
rentur. Vereor enim ne sic annotationes mez, quee fines
constitutos aliquanto longius quam expectabam excesserunt,
molestiam lectori afferant. Sed in locis corruptis et vexati-
oribus (quorum in hac fabula mirum quantus proventus est),
et in istis diverbiorum partibus, ubi dialecto Dorica Mega-
rensis, Zolica Beeotus loquuntur,non potui non paullo prolixior
esse et ultra modum propositum excurrere. Omnino consti-
tutum mihi ab initio erat nullam in toto opere queestionem
difficilem intactam mittere; in qua re perficienda vix dici potest,
quantus mihi labor exhauriendus fuerit: nam in innumeris
fere locis obscurioribus ipse solutionem excogitare coactus
sum. Parum opis in hujusmodi locis attulerunt interpretes,
quod genus hominum in rebus planis et cuivis fere tironi
notis annotationes suas ad fastidium usque prolixas oggerere
solent; quum vero ad perplexum et intricatum locum per-
ventum fuerit, aut sicco pede transeunt (quod dicunt), aut
queestionem adeo breviter et ambigue tractant, ut nihil certi
elici possit. Que quum ita sint, permulta mihi, preesertim in
hac fabula, solvenda sese obtulerunt. Quorum nullum de-
trectavi, sed periclitari semper opinionem ut in re incerta malui,
quam tacendo fraudem facere lectori. Nihil sciens inexpli-
catum preeterii, nihil certe intentatum reliqui. Quod si
identidem, imo sapius, in errorem inciderim (nam humanum
est errare), veniam concedet lector, qui nolens errare malit,
quam conscius fraudare. Ob eandem causam que non potui
ipse probabiliter emendare loca (multa autem sunt), tamen
notavi, et injecta dubitatione, feliciori aliorum sagacitati et
acumini sananda reliqui. In hac fabula precipuam operam
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navavi in restituendis Doricis et Afolicis, que non satis
accurate a prioribus tractata erant, neque adeo nunc integra
omnino videntur; nam proclivis ibi maxime erat librorum
depravatio. In qua parte operis multum mihi profuerunt
Ahrensii duo de dialectis Aolica et Dorica libri; in quibus
vir doctus utriusque dialecti normas et rationes accurate,
quanquam non semper feliciter, investigavit. Plurimum etiam
.ubique fere ad illustrandas nostri fabulas mihi inserviit
Comeedize Atticze reliquiarum collectio ab Aug. Meineckio
curata et annotationibus instructa; cujus tamen operis uti-
lissimi desideratur adhuc index.

Addendis in calce libri subjectis opus fuisse doleo, sed quum
dies diem doceat, meliora queedam et nova inter scribendum
mihi oblata in appendicem potius rejicere, quam omnino
omittere visum est, ut opusculum meum omnibus numeris
quam maxime absolutum lectori traderem. Pauca denique
de re graviori dicenda sunt. Aristophanem integrum edidi,
a quo multa fortasse recidere velit lector austerus et ultra
modum delicatus, Sed quominus hanc expurgandi rationem
insisterem,multa me dissuadebant; neque, ut fatear, satis causze
esse videbatur, Primum enim illud in nostro, nisi cam damno
maximo et fabule connexionis ac tenoris interruptione,
fieri non posse sentiecbam: seepe enim fit, ut ubi obsceenum
aliquod excidas, multa simul honestissima et pulcherrima
propter sententiee nexum invitus tollere cogaris. Quemad-
modum hanc ipsam fabulam expungendo et curtando non
minus quam centum et viginti octo versibus minorem reddidit
nuper editor Anglicanus, qui nimise modestise lectorum con-
suleret. Sane hoc est vim inferre libris! Quid quod plurima
impudica habet noster? dolendum quidem est eam fuisse
morum licentiam temporibus, quibus vixit poeta; neque nos-
trum est defendere. Sed, quanqum in singulis locis habeat
comicus quod modestas aures ledat, ipsarum tamen fabularum
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propositum laudabile aut certe innoxium esse concedendum
est. Nunquam non vitium reprehendit, nunquam non virtutem
laudat. In hacipsa fabula, ut in Pace et Lysistrata, non aliud
consilium habet comicus, quam ut civibus suis bello diutino
afflictis pacem commendet § in Vespis nimium litigandi stu-
dium festive perstringit; in Nubibus pravam et degenerem
disciplinee conditionem damnat: in Avibus et Ecclesiazusis
malam reipublicee administrationem tangit ; in Equitibus acer-
rime in improbum demagogum, pacis perturbatorem et belli
suasorem, Cleonem invehitur; in Ranis languentem musice
etpoeseos conditionemnotat § in Thesmophoriazusis Euripidem
vellicat, et obiter vitia muliebria sui temporis insectatur;
denique in Pluto, diversee omnino indolis fabula, insanum
_ pecuniee amorem graphice depingit et deridet. Prewterea
veterum ‘sériptorum libros non ideo frequentamus, ut aut
mores ibi depictos aut falsas et profanas eorum de rebus
divinis notiones imbibamus; sed caute, antiquitatis tantum
studio ac scientize amore. Utut hoc sit, quum non modo adol-
escentium et adultorum, sed etiam puerorum in gratiam scri-
berem, pudicitie quam maxime consulendum duxi; itaque
sicubi obsceena essent, vel silentio preterii, vel tribus verbis
explicavi, nisi in paucis aliquot locis male aut parum a priori-
bus ‘intellectis, in quibus, ut squum erat, paullo diutius im«
moratus sum, ita tamen ut in expositione, quidquid offensioni
esse posset, sedulo vitarem. . Omnino de hac re satis erit viri,
quamdiu vixit, literarum. amantissimi et sane optimi, Nicolai
Eligii Lemairii, sententiam in defensionem meam afferre, qui
in prefatione ad editionem Parisiensem . Juvenalis, ¢ Non
laudamus, inquit, Catulli, neque Latinorum prope quotquot
sunt poetarum, falsa fretam opinione licentiam; credimus
tamen peérperam munere suo defungi editores, qui Latinis
auctoribus expurgandis, id est castrandis, operam tempusque
suum consumunt, Hinc seepe fatiscit' et abrampitur mutilata
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oratio; ex reliquiis imperfectis absurdus -seepe aut nullus
sensus elicitur ; succisis velut articulis manca et enervia jacent
argumenta ; denique cadaver auctoris, non vivum et plenum’
sanguine corpus exhibetur. Alii ex ipso textu quicquid non
placuit eraserunt ; nec puduit illos sua verba, suas quandoque
sententias infarcire, ad sananda vel obducenda, que fecerant
ipsi, vulnera. Alii lasciva queaeque, per se plerumque obcuris-
sima, sine commentario reliquerunt; acciditque, ut pudoris
specie suam hic ibi velantes ignorantiam, quidqiiid non intelli--
gunt, pro incesto habeant; quidquid. mesciunt,” damnent. -
Absit, ut istorum exemplis regamur ! immo vero, quantum in
nobis fuit, nihil inexplicatum, nihil certe intentatum omisimus.
Nec enim nos incusandi sumus, si tam audax fuit apud veteres
morum et sermonum licentia.” : :

-Non minus autem mirum quam dolendum est nusquam
~ absolutum extare Lexicon dictionis Aristophanicee, id quod ad
intelligendum nostrum, ut ad emendandum preesertim in par-
ticulis et aliis ejusmodi levioribus rebus mirum quantum
utilitatis allaturum fore nemo dubitare potest qui quam pecu-
liaris sit stylus comicus et ab omni alio non modo prosaico’
sed etiam poetico diversus reputet. Quid quod ne vocabu--
lorum quidem indicem habemus, qui eo nomine dignus sit?
Nam Caravalle qui plerumque usurpatur (Oxonii a. 1822),
turpissimis et fere innumeris erroribus refertus est, et plurima
etiam omittit. Adde quod vir bonus Aristophanis editione
Kusteriana usus -est, et eandem in - numerandis versibus
sequitur ; ut hodie nullus fere ejus usus sit. Neque hoc
desiderium explet Lexicon Graeco-Anglicanum Sanxaii, in quo
nonnisi pauca quedam dictionis exempla memoratu dignissima
tanguntur, omissis omnino quee ad criticam et grammaticam
illustrandam conferri poterant. Vitiis praeterea plurimis et
hoc vocabularium abundat ; neque quidquam antiquo indici
Brunckiano preestat. Sperandum igitur, quum tantum hodie
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vigeat dramaticorum Grecorum studium, neque ultimum
locum habeat comicorum princeps, extiturum aliquando qui
indicem in nostrum omnibus numeris absolutum contexat,
quales cum maximo literarum bono extant in Eschylum,
Sophoclem, Euripidem, Pindarum, Herodotum, Platonem,
. Demosthenem, Xenophontem et in alios plerosque veteres
optimz scriptores notae.

Heec fere sunt, L. B.,quee de instituto editionis hujus propo-
sito et consilio monenda erant. Quod si tibi comicorum princi-
pem vel paullo emendatiorem et sensum ejus planiorem quam
erat fecero, non peenitebit me operis suscepti, gravis illius qui-
demetlaboriosi,sed tamen (fateor) jucundi. Ipsam quidemscrip-
turam, qualis ab ipso comico data est, quominus unquam resti-
tutum iri speremus multa obstant, ut librorum in multis fabulis
paucitas, traditionum grammaticarum et preeceptorum insignis
discrepantia, magna vitiorum inveteratorum copia, frequentes
librariorum interpolationes, deniquealiorum comicorumreliqui-
arum, quibuscum Aristophanicasconferamus, desiderium, Spe-
randrprofecto illud locus non est ; nihilominus, quanquam hic
illic queestiunculasaliquaslevioresdijudicare et adliquidum per-
ducere non possumus, neque apertiora vitia removere, plerum-
que tamen textus eo usque emendatus et perpurgatus est, ut
facile intelligi possit: longe enim diversus est Aristophanes
hodiernus a vulgato isto Brunckiano,. Multo minus sperare
audeamus fore, ut totam vim comicam ejus, et multiplices
alteque reconditas allusiones seque bene intelligere et sstimare
possimus, atque ipsi olim spectatores Athenienses. Nobis
quidem, qui intimam reipublicze Atheniensium id temporis
conditionem, et mores ac consuetudines eorum vitzque domes-
ticee rationem, et omnino rerum Greecarum historiam, nonnisi ex
parte et parum accurate cognitas habeamus, lateat magna pars
leporis Aristophanici, nunquam fortasse elucidanda, necesse est.
Sed in fabulis ejus superstitibus, ut fragmenta mittam, satis
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superque restat, quod nobis ingenii ejus profunditatis vaste
et singularis fecunditatis admirationem moveat; neque dubi-
tare possumus, quin, ut in comcedia antiqua Attica palmam
ille tulit, sic nullus eum comcedize scriptor, cujuscunque ter-
rae aut eevi, appropinquaverit, ne dicam sequaverit aut vicerit.

His preemissis, hanc primam fabulam in publicum emitti-
mus; quee si consilium, quo susceptum est hoc opus, assecuta
fuerit, speratamque tibi utilitatem attulerit, optatum mihi con-
tinget, operamque meam bene collocatam existimabo. Brevi,
spero, altera a nobis et ordine proxima nostri fabula Equites,
simili modo instructa, in lucem prodibit. Interea, lector hu-
manissime, de hoc meo qualicunque opusculo judicium lene
et benignum feras iterum iterumque rogo.

DaBax SeEPTEMBRIS DIE 29°, 1845,

CONSPECTUS LIBRORUM.

Libri ad hanc fabulam emendandam a viris doctis adhibiti
sunt Ravennas (R), Parisienses tres (A. B. C.), Florentini duo °
bibliothecee Laurentiane (r. A), et Vaticano-Palatinus (Vat.).
Ex quibus notse prestantioris sunt R.A.r. Vid. indicem
librorum apud Dindorf, Prafat, ad Annotationes Aristoph.
p. xiii—xvi,
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*Exd\ncla dpéaryrer "Abippow é v pavep, xad vaohmmmml‘n
prropas xal wpopavids rov Ommv éfawardvras Awabmolls Tis riv abrovpyay
i&quov wapcwdym&. Tourov 3¢ dud rivos, W«.&w ukw;um, oweaca-
pévov kar’ 1dlav rois Adxwaw, "Axaprxol yépovres wemvopévos T mpdypa
vrpowpmexomsc‘vXopoOmpcﬂ xal perd ratra Blorra TOv Awate
dmohsy dpdvres, ds éowesopévor Tois molepwwrdrois xarakeloew Sppdow.
8 8 dmooxbpevos mép émbipov Ty mﬂ:ak)v & ov drodoynoesia, ép’ ér,
& py) welop vd dixaia Aéywy, Tdv Tpdxmhov dnomnwo’ﬂm, 0oy bs
Elpiridny, alrel mroxuiy orohjy: xal orohiolels rois ThAépov paxbpacs
srappdel v dxelvov Néyow, odx dxapires xafamrépevos Uepuhéovs mepl rod
Meyapwod ymeploparos. ooy 3¢ rway ¢ alvaw éml v$ doxeiv
oumyopely rois mokeulots, elra émipepopévay, norapévay 8¢ érépar, ds T
dixaia elpnréros atroi, émpavels Aduayos BopvBely metpiras. elra yevopévov
Stehrvopoi karevexfels! & x»péc drokves 1Oy Awasdmrolew, xal wp&r rods
Suaoris? Siakéyeras mepl rijs Tob woinrod &p«-qs xal Aoy Ty, rob 8¢
Asxatonéhidos Gyovros xall éavrdy elpipmy 1O pév wpdrov Meyapueds vis wradla
éavrod, Ouvxmc;un els xocplam, Pépov é odxxe wpdowpa wapaylveras.
perd 82 roirov éx Bowwrdy Erepos éyxéles re xal mavrodanmdy Spyifwy yévoy s
drariBépevos els Ty dyo, ;: émupavévroy Tvéy ovkopavrdy, wMaﬁd
Mrmcédmwd Acmdwkumlﬁak&r els odxxoy, roirov r$
Boworg &vrlnﬁoprov ébdyew éx Tév "Abpdy wapabl&wt. kal mpooaydvroy
alrg wkcu‘wv. Seopévoy peradotvar Tdv cnrov&w, mOvmpmﬁan

3¢ alr@ Aapdyov xal évearyrvias vijs riv Xody Jopms,

pév yyeros wap& TdY oTparyydy ifroy xekebet 3&X06m ;m'& réy dmhov
rds elofolds mpeir 1Oy 3¢ Awaibmolw mapd 108 Awowioov Tob lepéos Tis
xakév éml dcimvoy Tpxeras. xal per’ S\lyov & pév rpavparias xal xaxds dmak-
Ndrroy éravixe, & 8¢ Aumda'om Bedeumrds xal ped éralpas dvakvor. T
3 dpipa réy €8 oPpédpa memoupévor, ral éx wm&rrpdmvn)vdpﬁm
#poxakovpero. ¢a.uxo., &rl Ebdfupévous ¢ dpxovros év Anralois 3id
Kal\iovpdrov: & xal mpdros §» delrepos Kparivos ana{o;uvon (ofo obfor-
m)' rpiros Elfmohis Novunwlas.

l xarevexfels) Imo, ni fallor, xareheyyfels convictus.

2. duaords) Aut dixaords et wpirds confudit grammaticus, aut
OBeards vel dxpoards scripsit. ELM.

3. yévov) Fort. ydp.ov Nisi ¢péprov aut poprior scripserat,

4. Etfupévovs) Edfudjpov recte corrigunt e Diodoro Sic. xii. 58.
Athenwo p. 218 B. Eiéims vocatur ab auctore vite Thucyd. p. xxxvii
Archon Euthydemus erat Olympiadis octo, @ octava anno tertio
(A.C. 426. et 425); qui sextus belli Peloponnesii annus erat. V.,
huj. fab. vv. 266. 890. Error ortus est e v. 67.

5. 3t KaN\apdrov) Cujus histrionis nomine etiam Babylonios, ut
Philonidis primam fabulam Deetalenses, duobus proximis annis do-
cuerat. De quare uberius exposuit Dind. in Praefat. ad hanc fabulam.
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AIK. "Oca 8y 8édnypas Ty éuavrod xapdiav,
fobny 8¢ Paa, wavv d¢ Bua, Térrapa:
a 9 4 4
a & advimbyy, Yapuaxoooyapyapa.
Bép o, i 8 fjabny dEwov xapndovos ; .

1. Dieaeophlis, senex agrestis et pacis cupidus, in Pnycem concionis
- locum summo mane advenit; quum autem neminem preeter se ipsum
adesse videt, malam urbis fortunam et miserias suas cum indignatione
enumerare incipit. A

2. Que vero me delectarunt, pauca sunt, perpauca, quatuor omnino.
Additur rérrapa eodem fere modo, quo dmépavrov in Nub. 1. & Zeb
Bagiked, 10 xpijpa rév yorriw oov, | dnépavrov. i.e. satin’ magna res est
noctium ! plane infinita. Cf. Pac. 625. 526.

Bad) Paids in singulari valet parvus, ut yAdrray Badv Nub. 1011.
vijoos—pBais Aeschyl. Pers. 448. Bawd xpévov Soph. (Ed..C. 398.;
. In plurali valet pauci, ut Pind. Pyth. 9,188. Bawd & & paxpoioe

wowl\ew, dxod gopois. Aeschyl. Pers. 982. Baud ¢’ &s dnd moNAdw.
Similiter é\éyos parvus, S\byor pauci. o
"+ 8. Yappaxogioydpyapa) Vox ab Aristophane lepide ficta ad nu.
. merum infinitum significandum. Est autem composita ex duobus

vocabulis, quorum utrumque multitudinem exprimit, Yaupaxéoios as
the sand in number (ad instar éfaxdoios, dxraxdoios, &c.) et
acervi (a verbo yapyalpew plenum esse). Sic Eupolis dixit : dpifueiv -
Oeards Yappaxoaiovs. Noster in Lemniis (fr. 327) : dvdpdv émaxraw
wio’ éydpymp’ éorla. Aristomenes: Hdov ydp fuiv (addendum lorew
d»dpav ex Macrob. Snturcn. 5, 20.) ydpyapa. Sophron: & 8¢ olxla r@v
dpyvpupdray yépyape. Cratinus : dvdpav dplorwy wica yapyalpes wéhis.
Quee exempla protulit scholiasta, et ex tragoedia xpnpdrov re ydpyapa.
" Adde Alcaeum in Ceelo: dpd & dvwfer ydpyap’ dvfpdmaw xixAg.

4. pép’ B, vl ¥—;) Av. 812. ¢ép’ B, vl & v rdvwop’ Toras
7jj wéhes ; Epicharmusap. Diog. Laert. III. 12, ¢ép’ B, r{ & adhqrds ;
ris elpéy rou Boxet ;

B
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éypl éP’ @ ye 1o Kéap-evPpavbny idw, 5
rois mévre Tadavrows ols KAéov éqjueaer.
Tadl os éyavabny, kal PuAd Tovs imrméas

8w Tobro Tolpyor: dfwov yap ‘EAAGS..

Xaupndévos) Vox comice ficta yaippdiw ad exemplum voc. dhyndév.

5. nippdvbnyy ex lemmate scholiastee Dindorf. Sed revocandum,
quod vulgo legitur, eddpdréyy; quemadmodum in ipso scholio scrip-
tum. Non videntur ejusmodi verba aucta fuisse: de qua re recte
preecipit Herodianus p. 814, 38. Herm. Vide Enger. Lex. Soph.
vol. 1. p. 710. 717, Quare in Pl, 626, ubi legitur nirpemopéra,
scribendum potius ebrpemiopéva cum. V, et qui habet edmpemopiva’R.
eippawor recte legitur Platon. p. 287 A.

6. rois wévre Takdrrois ols Khéwy éfjpecer) Duplex de hacre narratio
scholiastee est, altera ab ipso conficta, punitum Cleonem esse propter
injurias equitibus illatas, altera ex Theopompo repetita, quinque
talenta ab insulanis accepisse Cleonem, qui Atheniensibus persuaderet
ut tributa illis imposita minuerent. alo6duevos 8¢, pergit scholiasta,
ol lmweis dvrédeyor xal dmjmoay adrév. Ex quo tantum videtur colligi
posse, equitum studiis factum esse ut Cleo acceptam ab insulanis
pecunize summam redderet vel sponte vel ypagj 3bpaw petitus, quee ab
heliastis judicanda fuit : nam quod grammaticus in argumento Equi-
tum scriptorque vite Aristophanis p. xiii. ed. Kust, autumant,
damnatum ab Equitibus Cleonem esse (xaradicaséijra:), ipsorum est
commentum non cogitantium judiciariam potestatem equitibus Atticis
nullam unquam fuisse. Gravem autem cum equitibus inimicitiam
exercuisse Cleonem documento est Equitum fabula. Quinque talen-
torum numerum in medio relinquimus utrum proprie intelligi voluerit
Aristophanes an numeri rotundi instar posuerit, quoniam multarum
hoo caussarum ripnpa fuit, ut in Pace v. 171. wévre rd\avf 1) wokis 1)
Xiov | 83 rov odv mpoxrdy dpAjoe. et Nub. v. 759. e cos ypddoiro
mwevrerdavrés nis dixn. Usus verbi égfueser simili ex Equitibus loco
illustratur v, 1148, &rar’ dvayxd{ow wd\w éepciv &’ 8y kehéPooi pov.
Similiter vomendi verbo utuntur Latini in sermone plebeio. Plautus
Curcul. 5, 8, 10. algue argentum propere propera vomere. Ceterum
equites non ordinem equestrem, sed equitatum Atticum intelligi liquet
ex iis que in proemio Equitum dicemus, DIND.

ols pro 4 per appositionem.

7. rat@ &s éyavbbny) Quanto ob hano rem delibutus fui gaudio!
Flmsleius rodrois éyavdbny corrigit, collato Vesp. 612. rodrowgww éyd
ydwpas.  Quod non necessarium. ‘

8. dfwv ydp ‘EXAGS:) Euripides in Telepho apud schol : xaxds dhoer’
& (Elmsleius dhoirmpy): dfwov yap “EXNdd:. .
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*AAN @dvvibny Erepov ad Tpaypdikov, ,
dre 8 "kexvm mwpoadokoy Tov AloyvAov, 10
0 & aveirev « eloay, & Oéoyw, Tov xopor-”

9. rpaypdixdv) Schol: éumabés. § émel mepl rpaypdiav (rpaypdiv?)
péAkes Aéyar. Ambigue ergo dictum. ‘

10. xexivm) Hiante ore expectabam, pro xexjvew (Ionice xexivea).
Sic 737 pro fj8ew. Ceterum ’kexfvn potius cum Bentleio scribendum,
ut ex subjectis exemplis planius apparebit; in quibus plusquamper-
fecti augmentum aut additur aut addi debet. Infra 145. émerorjuefa.
522, xdmémpar’. Eq. 651. éxexiwerav. 674. dkexpdyecav. 822. 1044.
elifys. 1306. éqAibes (scribendum elAghibe). 1317, ols i méhus ifde
yéymfev (scribendum, sensu postulante, ofs 1 wéhis 78 éyeyifes). 1349,
éyeyevipny.. Nub. 380. éehify. 1347. el pf re ’memolfev. Vesp.
1303, ‘wemépdes (scrib. ’mendpdes). Pac. 615, memdouny (scrib.

C L wewbopny). L Av. 470, émembopny. 518. elorixer. Lys. 618. émemio-

“peba, 1098, Jetrd 18y . émemdvlepes (scrib. dewd rol k' émemdvfepes),
Thesm. 603. wembopny (scrib. ’membopny). Ran. 426. xdxexpdyet.
Eccl. 650. émemdvby. Pl. 684. édedoixess (é3edolxns ?) 738. dveorikes
. (scrib, dvewrrikes, ut et dvewrixn in Platon. p. 366 D. apud quem
dpeworixes recte legitur p. 587 C.) Sic éxéxwr’ Pherecrates ap..
Athen. p. 268, ne plura conferam. Preeterea in Eq. 1242, xal 7
xal Bweoxépny melim xal v xdBweoxéuny, augmento adjecto ut in
édedioxero Liys. 564. In Vesp. 605. *wiAehjopny, scribendum videtur
‘meAeMjopny. Male etiam ériehjouny legitur Platon. p. 201 C. érié-
Anoro p. 73. E. sed émededdnes recte p. 130 A. In Avib. 1298. xal yip
fixev dprvys, parum dubito quin pro jrev (quod plane vitiosum est)
scribendum sit aut elkev pro owev, aut frew pro dgres (tertia persona
ut f8ew) plusquamperfectum ut alibi ssepius pro imperfecto. In Nub.
961. cwppooing vevdpioro, recte legitur forma epica vevdpioro, quia forma
aucta non magis in versu anapsestico quam in heroico stare potest.

Aloxihov) Aschyli aliquod drama ; nam ipse mortuus erat. BERG.
Scriptor vite Aschyli : *Abyvaios 3¢ rooobroy fydmoay Aloxthoy, bs
ympicacla: perd Odvarov adrod, Tov Poukdpevor diddoxew Té Aloyihov,
xopdv AapBdver. Quinctilianus 10, 1, 66. Correctas ejus fabulas in
certamen deferre posterioribus poetis Atheniensés permisere, suntque eo
modo mulli coronati. ELM. '

11. 8 & dveimev) 8c. & xijpv§. Theognis poeta erat tragicus, adeo
frigidus, ut vocaretur X«wv. Vid. infra 138—140. et Thesm. 170.
Fuit etiam unus ex triginta tyrannis, ut testantur Xenophon Hellen.
2, 3, 2. et alii a Dindorfio allati.

B2
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TS 'roﬁ'r’ éoeaé pov 8oxe?s' 'n‘w xap&'aw. ‘
"ANN’ érepov qa'ﬂnv, nmx éml Moo-x(p woreé
Aetifeos eioiAld g qw'op.evos' Bowreo.
Trrres' 8 amwélavov xai &ea’rpag{)nu 16, 15
ore &y wapexv\[re Xcupts' e1r2 'rou opﬁtou.
AM ovderdmor eé Grov ym pumrropa
olrws édxbny vmo xovias Tas o¢ppis -
@s viv, omor ovams kvpias ékxAnaias
[3 ~ ¥ (] \ [ ?
éwbuwijs épypos 1§ mE avmi- 20
12. wos—Boxeis) Notanda traJectlo "verborum. Cf. infra 24.
Ran. 54, mébos | ﬁ‘;v xap&iav émdrate wios olee apddpa. Pl 742. ol &
éyxaraxeipevor wap abrg was doxels | rdv IMotrov howdfovro. Eurip.
Hipp. 446. roirov AaBovoa wis Boxeis xabiSpoev Cf. Hec. 1160,
18. &repoy ﬂr&qv) Homer, I1. L. 77. ris & rd3¢ ymbiceer ; Cratinus
ap. Eustath. p, 737, 5. yéméa vy &dpa. Hermippus ap. Phrynich. -
P- 25, 19. & (y3p) 68 -Jabnw, raira viv di
iwl Mdoxyp) Post Moschum. Malus hic citharcedus Agngenhmu
fuit, ut monet achol.Alii cum Bentleio minus recte érl udoye legunt,
i.e. pro vitulo, victoriee preemio.
14. Bowbriov) Sub, wépov. Schol: pédos ofre xakoVpevaw, dmep eSpe

Tépmardpos, Sowep xal v piywov. Sophocl. fr. 858. D. drav nis §dp 'rbv
Bowbriov vépov. Dexitheum idem monet optimum citharcedum fuisse.

15. Hoc autem anno tedio me necavit et oculos mihi distorsit spec-
taculum sllud dirum, guum prodit &c. Berglerus contulit Antiphanem:
ap. Athen..p.243. dpavres éébmaxov énl v mpdypars. Adde nostrum
fragm. 514. 807" &ywy ndawduny | ebpevos.

Qeorpddpny) Eq. 175. eddaipovion &, el Sdworpapiioopas (sc. rods
8plarpois) ; Av. 177. Ny Ala, | dworatoopai ¢ & el Siaorpagioopas
(8c. vov Tpdxmhov) ; Ceterum rires valet hoc anno, ut ripepov hodie.

16. 7ov 8pbiov) sc. wéuov. Vid. Eq. 1279. Cheeris tibicen malus
fuit : memoratur et Pac. 951. Av. 858. Cf. infra 866.

17, pimropar) l.e. opixopa:, sordibus me purgo. Unde plppa (ie.
opitypa) Lys. 877. e, fippa rvyxdves Ixov, hovrpby ¥ éyd mapétw.
Joco inexpectato dictum pro (a.

18. xovias) Lizivium est xovia. Cf. Lys. 470. Ran. 710.

ras 8¢pis) Dicturus videbatur iy kap8iay, ut in v. 1. Nuncautem ras
S¢ppis dicit propter preecedens gémropas, ut et xovas pro dyovs aut dpyis.

19. xvplas éxxAnoias) Conciones ap. Athenienses aut ordinarie
erant («pias quee singulis mensibus ternw), aut extraordinarie (ovy-
KA\nros, al mpds TO Karemeiyoy ovvayduerar, Ut ait echol.).
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ol & év ayopa Aadoba, Kdvw Kal KdTw

T0 trxowzov ¢ev‘yova't 70 p.em)trwp.evov-

ovB’ oi rpvravecg mcovo'w, dAX' awplay

HKovres, elra 8 doTotvrar wds doxels

éABovres aAAAoLaL Tepl mpddTov EVAov, 25
abpoor karappéovres: elpyvny & Smws

21. ol &) Illi autem, quos jampridem in concione adesse oportebat.
Notat Athenienses ut dyopaiovs, et novitatis studiosos. De qua re
locus luculentus est in Actis Apogtol. 17, 21. ’Afpvaios 3¢ wdvres xal
ol émdnpoivres £évou els addév Erepov edralpowy, §) Aéyew Ti xal drotew xai-
»érepov. Adde Demosth. p. 43. #) BovAeobe mepudvres abrod wuvfiveofac
xard Ty ayop&v, M'ycral ™ Kawdy ;

22. 10 oxowloy ¢¢v1wm ™ pepdropévor) Hesychius : Syowlov 1
pepdrapévov Ippawoy imép Toi cofifjoar v dyopdy, dméray (émére legen- :
dum cum Dindorfio) ppaamw éml mp éxhnaiav. ~ Consulendus noster
in Eccl. 378. xal 3fjrd moAdw # plAros, & Zed ¢D\mr¢, | yfAov wdpeoxey,
v wpoﬂppmv xUg. Pollux 8, 104. inter rav Aqeuipxmv munera: Kal
oxowiov pikrdoavres, dut Tdv Toforiv quvéhavwoy Tobs Tijs dyopis els Ty
éxnolav. Themistius Or. 26. p. 320 D. 3i roiro alrfj (i Phocopla)
pagrdm whelov ovrayayodoay els éxxhnolay dvev oyowlov pepdropévoy
dvaBivas éml Bijpa iYpidv. DIND. Schol : émel dximpés elyov ol *Abyvaioc
mpds ras auwédovs, elbbaow Immpéras Svo pephropévoy axowiov éxrelvovres
8id rijs dyopds dibxew Tov SxAov els iy éxxhnolay, &s ¢nos Midrev &
kopixds. 8oow 8¢ dxplovro eférwov (nplav. Ubi vide plura,

23. dwplav) Intempestive, i.e. sero. Absolute dictum, ut &pav ap
- Aeschyl. Eum. 109. xal wuxrioepva 3eimy’ én’ doxdpg mupds | lOvov,

Spav otdevds kowiy Gedv. Quem locum adduxit Dmd dwpl vicrwp legitur
' Eccl 741, unde et hic suspiceris scribendum dwpi ye aut aliquid simile.
. dwplay tamen habet Phrynichus in Bekk. A.necd. vol. 1. p. 4, 22.
doplg Suidas s. v. .
© 24, frovres, elra ") Sic xdra post pa.rtlclpmm Pro eira Av. 1455.
xd7 qxek)\qx&s é0ad), | dr’. ol mﬂo;uu wd\w éxeice. 674, dmoAéarra
xp) | dmd ris xe¢a7\qs 70 ANppa, k&6 olrw Pekei.

dorotvras) Cf. infra 42. et Pl. 830. donlépecd éxdoror’ &
mixknolg.  De constructlone cum dativo cf. infra 884. Lys. 330.

25. m‘pl npdrov fdhov) Schol : - mepl rijs mpoedplas (v. 42). bs fvklvay
olody Tav meebpoov dre 8¢ éx Mamv, mavrayéOev dijhov, drav (ds Grav?)
Aéyp ,“ énl Tijs wérpas kdprac” Vid. Eq. 754. 783. Sed ex hoc
loco, ut ex Vesp. v. 90. #» pj ’ml rob mpdrov kablfnras fikov, constat
in Pnyce preeter saxea subsellia (que hodieque videre licet ex utraque
rostri parte -ex vivo saxo exsculpta) etiam mobilia ex ligno fuisse
infre ex advorso rostri posita,

26. dfpoos ex scholiasta et Suida (in dfpos karappéorres) Elmsleius,
probante et reclplente Dindorfio, Vulgo dfpéor, quee solennis
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Eyw & del wpoTiaros els éxxAnoiay

voaTOY Kebnuar kg émeday & povos,

arévw, kéxnra, axopdwduas, mépdopa, 30
amopd, ypado, rapariliopat, Aoyifopas,
amoBAémrwv €ls Tov dypov, elpiims épdv,

librorum scriptura est, quanquam spiritus asper in nonnullis Thucydi-
dis et Demosthenis codicibus invenitur, Vid. Ellendt. Lex. Soph, I.
p- 80, qui scripturam cum aspero ex Herodiani testimonio ad Il £
38 confirmat. De accentu minus constat. Cf. Vesp. 1334. Eccl.
384. et in quibus locis propter metrum anapsesticum forma trisyllaba
postulatur, Nub. 962. Pac. 1006. Av. 529. Forma contracta propter
- solam metri necessitatem, ut videtur, usus est fragm. 531. fordras
Sowep rods dpeaxdpovs dfpovs : quanquam nihil obstat quominus in
omnibus senariis restituatur ista forma, et dpot in hoc loco legisse
videtur Suidas, Adde quod forme contracte favet verbi derivati
scriptura d@poifew non dbpolfew, ut Boidwov & Bois et gimilia, Quare vix
abstinere possum quin formam contractam in senariis ubique reponen-
dam putem. In anapeesticis recte ponitur forma soluta &poos vel
d6péos, ut et verbi dbpoifew. Vid. Av, 258. Dere autem cf. Eccl. 384,
wheiaros dvépdmav Sxhos, | Soos oddembmor’ NG dBpoos ¢s Ty wixva.

27. & méhis wé\is) Eupolidis eadem verba memorantur in fabula
I\eow ap. Athen. p. 425. Cf. v. 75. & Kpavad wéls.

28. mpérioros) Longe primus. Duplex superlativus. Sic rd xvwra-
rérara dixit Eubulus Photii p. 188. 20. éoxardraros Xenophon
Hellen. 2, 3, 49. &\axworéraros Sextus Empir. 9. p. 627. Apud
Plautum postremissumus. :

29, woordv) Le. simpliciter dpydpevos. Sic mepwoareiv pro mepiép-
xeobas Thesm. 796. Eccl. 762. Pl. 121. 494.°

30. oxopdwipar) Pandiculor. oropdwicfas proprie de canibus dici
monetscholiasta, qui ex somno expergefiunt, et exponit : 7 dvaxhdofa
perd xdopns. ylveras 8¢ dmd dmoplas 7o rowiror. Nos dicimus o stretch
and yawn. Cf. Vesp. 642. Ran. 922, Elmsleius laudat Hesy-
chium s. v.

81. ypd¢w) Baculo solum conscribillo. Mox wapari\\opas pilos miks
evello. Quorum utrumque facere solent, qui impatienter aliquid ex-
pectant, teedii diminuendi causa. Cf. Lys. 89. 151. Ran. 516. Pl 168.

82. rdv dypdv) Nam ex agris in urbem commigraverant initio belli
Peloponnesiaci. V. Thucyd. 2, 14. et 17. BERG.
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oTVYOV pév dorv, Tov & éuov Snuov mobdy,
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ovk 8€os, ovx Eatov, 008 pde mpiw, 35
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AN’ aUTos €Qepe TavTa X® mWpiwy amy.
Niv odv drexvis ke Tapeokevaouévos
~ ~ \

Boév, ¥moxpovew, Aodopetv Tovs priTopas,

5

.83. Schol: ¢ arixos & fp«ryq;&fur. Dicwopolis, ut infra v. 406
patebit, XoA\eldys erat. '

35. J8e) Sic vulgo recte. 49 el R. fjdew Suidas in mplwy, qui pro
prima persona accipit. Stobeei libri partim oty ; 8 partim ovxl 3ei.
#8n B. A. Brunck. 78 inconsulto Elmsleius. Vera haud dubie est
scriptura vulgata j3e tertia persons, nam alteram formam f3ev (ab
Ionico f8¢ey) non nisi sequenti vocali adhibuisse videntur Attici; apud
quos inflexiones hujus temporis erant, ni fallor. Singularis persona
‘1. {8y (ab Ionico fj8ea.) Soph. (Ed. R. 438. (Ed. Col. 498. Ant. 18.
443, EL 1006. 1176, Quibus in locis, ut et in Platone, libri ple-
rumque inter 8y et jdew fluctuant. Kurip. Hipp. 405. II. #8noba
(raro jds. Soph. Ant. 443). Eccl. 5651. Plato swepius, apud quem
libri aliquoties 7j3ei0fa. IIL. 73e:, et ante vocalem apud poetas 73w,
ut in Vesp. 6568. 635. Pac. 1182. Eurip. Ion. 1187, Sic émemoifewv
Nub. 1347. fxeiv (pro égre) Av. 1298. mpoogjew Pl. 696. dmepplyew
in comici incerti fragm. ap. Bekkeri Anecd. p. 422, 4. xdr’ dmeppdryerr
émovs. Sedin Platone et reliquis, opinor, prosaicis scriptoribus semper
{|de legitur. 78 recentioris atticismi fuisse tradunt. V. Etym. M. p.
419, 24. Pluralis persona 1. jfdeipev. Soph. (Ed. R. 1232, ubi #deuer
voluit Elmsleius. jopev Aristoph. fr. 198 D. Aeschyl. Ag. 1068.
Eur. Hec. ' 1094. II. jidere Eurip. Bacch. 1343. jore Sophocles in
Colchis ap. Etym. M. p. 438,53. 1II. j8¢oar ap. Platonem. Dualis per-
sona III. forp legitur Avib. 19. Ex his apparet Atticos veteres in
numero singulari hujus:temporis Ionicas inflexiones contractas usur-
passe, sc. fi3a {j8n, fideas fdns, jdee jde et aliquando propter metrum
ii3¢ev f8ew. Accurate de hac re egit Ellendt in Lex. Soph. II. 285. 286.

86. xd mplov dniy) Ab imperativo mple finxit participium rpley,
quasi & mplo Aéywv. Sic alibi apud nostrum. smarepl{ery xapdapifew
mrepryl{ewy, i.e. voces marjp xdpdajov wrépvé semepius iterare. Sed
é wplov significare potest etiam gui dissecat (sc. cor meum), sive pro
participio habeas, sive pro nomine mplwy mplwros, i.e. serrator, ut in
Vesp. 694.  Jocus igitur est in ambiguo.

38. i{moxpolew) Oblogui, interpellare. Cf. Eccles. 256. 588. 597.
Mox nota verbum Aowdopeiv cum accusativo, Aoidopeicdar cum dativo
plerumque conjungi, ut Eq. 1400, et passim,

’
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éav Tis dAAo 7r)\1)v 7rep¢ ecpr;m)s‘ Aéyp.

AN oi 7rpvraveu‘ ‘yap ov-rou ;Lemw.ﬁpwoc. 40

Ovk 1ydpevoy ; Toi? éxelv' ovym "Aeyor:

eis T wpoedplay was amp boriferas.
KHP. Ilapir’ eis 10 wpoolev,

wapld, ws av évros fre Tob xaﬂépparos‘.
AMO, H81; Tis €lme ; KHP Tis ayopevew BovAeras ;
AM®, E‘yw. TIP. Tis ov; AM. "ApudiBeos. TIP. O

, [avﬂpanros', AM. Oi,
aAX’ afavaros. ‘O yap "Apdifeos Aqunrpos v

40. peonpBpuol) Quum jam meridies eat Mane autem venire
debebant, Cf. Vesp. 774. xdv &ypp peonpBpwés. 124. & & dvedpdin
xveaios émi Th) kiyxAide.

41, odx iyépevor ;) Cf. P, 102. fr, 284. Soph (Ed. C. 842.

roir dxeiy’ olyd "Aeyov) Noster Pac. 64. Ja'rl dijra 10 xaxdv
alf obyd "\eyov. Hinc malim in Lys. 240. robr 3& ’ olryd "\eyoy, ubi
vulgo legitur ratr’. ELM

43, wdpir’ elsrd wpdcocv) Sicet mEccl 129. in concione mulierum,
BERG.

44. rob xabdpparos) Hesychms : Kdfappa: 1o xoupldiov § vy doriay
éxdOaspov & rais éxrpomias & 8¢ émrehdv dnpociws, wepiariapxos ENéyero.
& rais éxxhnolas et dpuboios corrigunt interpretes. Kaldpowy vocant
ZEschines in Timarchum p. 48. et ex eo Harpocratio in ipsa voce, et
Pollux 8, 104. Mustelam pro porcello ludens adhibet noster Eccl.
128. ELM.

45. ris dyopebew Botheras ;) Cf. Eccl, 180. ¢ Preeconis vox solennis
in democratia, ubi vigebat logyopla.” BERG.

46. *Apgifeos) Intelligit alter, tanquam si dixisset ille dupifeos, i.e.
er utraque parle deus, sive patrem sive matrem respicias. Sic
dugpdars dicitur qui utrumque parentem vivum habet. Vide schol.
ad Av. 1787.

47. Tacite hic irridet noster Euripidem qui multus est in ‘gene-
alogiis hujusmodi deducendis. Vid. precipue Iphigenie Taurice
exordium,. Revera autem Celei fuit filius Triptolemus, non Trip-
tolemi Celeus.

4\’ dddvaros. 6 ydp *Apcifeos) Perraro in senariis tribrachum excipit
anapeestus, cujus alterum apud Aristophanem exemplum est in Eccles.
315. pedibus illis pariter ut hic inter duas dipodias divisis et interpunc-
tione sejunctis, xal doludrioy: Sredy & éxeivoymhadpar. Nam tertium exem-
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Kal prrro)\e;wv' Tovrov 8¢ KeAeos 'ycyve'rau

yauel O¢ Ke)\eog <I>awapen)v ™bnv ep.r;u,

e ﬁs’ Avxwos‘ e‘yeve'r éx TouTov & éyo 50

afdvaros el éuol & ererpew[mv ot feol

amovdas 7ro¢ew'0a¢ 1rpos AaxeSau;wwovs’ p.ourp

A/\/\ afdvaros @ @y, aw8peg, €padl otk exw'

oV yap Sudoacw oi wpvrauets'. IIP. Oi roforau.
AM®.’Q Tpcm’o)\e;:.e kai Kehee, wepto‘lreo'ﬁe pe 5 55
AIK. *Qudpes mpurdves, adiketre Ty éxkAnoiay

plum Nub. 663. d\exrpudva kard raimd xal rdv dppeva, restituta accusativi
forma contractadexrpud removit Porsonus. In eademdipodia Aristoph.
Lys. 1148. ddilopes, dAX’ 8 mpaxrds dparos dbs kakds. et, quee minus certa
sunt exempla, Nub. 845. Thesm. 285, Alia plurima que manifestis
debentur erroribus librariornm collegit Dobrzeus in appendice ad Por-
soni Aristophanica p. 111—115. De dactylo et anapwmsto infra
dicemus ad v. 733. DIND. Accuratius de hac re egit nuper
Engerus Pref. ad Lys. p. xv—xviii. * Ita igitur de omni hac
queestione statuendum,” inquit, ““ ut dipodia ex dactylo et anapesto
composita, que numeros vitiet, probari nullo modo possit, quod idem
in dipodiam ex tribracho et anapmsto compositam cadat : tribracho
"vero recte fortasse anapeestus succedat, si post tribrachum in fine
dipodiee positum pausam fieri sententia jubeat: cujus rei duo extent
apud Aristophanem exempla Ach. 47. et Eccles. 315.” In Nubium
L. 1. pro xeré raimd scribendum, ni fallor, xal raird, collato v. 849,
In Lysistratee loco retinenda scriptura vulgata ddiwcotpes, aut certe
. quadrisyllabum pronuntiandum dbudo,m In Platonis comici v. ap.
. schol. ad Eurip. Hec. 821. ofros, ris el ; Néye raxi ri ouyfis; odx dpeis ;
delendum r{ videtur cum Dobrmo. In Epicharmi versu ap. Athen.
P- 872. & 3¢ axépoda dio kal yabulAides 3o, scribendum fort: & 8¢
axdpoda 8% évrl kal yabuNAldes | dio.

53. épdda) Viatica, quibus ei opus erat Lacedeemona induciarum
causa eunti. Illa subministrare Prytanum erat. Qui quum dare
recusarent, ipse mox Diceeopolis suppeditat infra v. 130. Cf. Plato
P. 360 B. épédia dois.

64. ol froférm) Plato Prota.g . 8319 C. rarayerdo: kal opuBoiow,
éos 8v ) alros amoorjj & émixepdy h-yew xafaﬂopoﬂqﬂeh,ﬁ ol roféras adrdv
dperxiowoy ﬁ ébdpawvrar, kehevdrrov Tév mpurdveav. ELM. Aristoph.
Eq. 665. k@ elAxov adrdv ol mpurdveis xol roférar. Conf, etiam.
Thesm. 929. DIND.

[+]
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Tov dvdp’ amdyovres, daTis Huiv 10eAe
omovdas woujoa Kal Kpepdoas Tas domidas.
IIP. Kdabyoo otya. AL Maror’Amode’ yo uév od,
v u) mept elpyvns ye mpuravevanré por. 60
KHP. . Oi mpéaBeis oi mapa Baoiréws.
AIK. Tolov Baciréws ; dxfopar Tois mpéaPeae
Kkal Tols Tadat Tots T alalovevpagiv.

57. dmdyovres) Qui abduci jubeatis.

88. owordas wofjoar) Pro soijoas scribendum potius sroseiofas, quod
exhibet R. Forma media usurpatur v. 52. 131. (ubi activam male
reponebat Elmsleius) Av. 1599. Lys. 951. Scilicet Amphitheus sibi
et reliquis Atheniensibus inducias facere cupiebat: recte igitur se
habebit media. Loci in Pac. v. 212., ubi activa legitur, alia est ratio.

xpepdaar ras dowidas) Quod in pace fieri solet. Cf. Av. 434,

59. xdfnoo otya) Malim cum Elmsleio xdfyoo, oéya. Cf. 1283.
olya, xddife. 64. olyd. .

61. ol mpéaBeis x. . N.) Schol: mpéoBeis 8¢ ofros eloiv ol wepl Tdv
Mépuxov éumhyabévres tpudijs. Ad hanc legationem, cujus princeps
Morychus videtur fuisse, respicitur in Vesp. 1188—1144,, qui locus
hunc egregie illustrat. Cf. infra 614.

Bao\éws) Sc. Persarum, ut alibi sexcenties.

62. moiov Baocéws) Per contemptum et cum indignatione quadam
dictum. Cf. Nub. 366. Ran. 529. Lys. 1178. Plut. 1046. et
passim apud nostrum. Exempla ex Platone laudat Mitchellus,
Euthyd. p. 304. d\\& pévrot ¥pnp, xapley yé 7 mpaypd éorw 3 Pirooo-
¢la. Mooy, ¥pn, xaplev, & paxdpie ; oldevds pév odv dfov. et Gorg. p. 490.

dxBopas "yd vulgo. dxBopas ydp B. &xbopar yip &s A. C. dybopas rois
Brunckius, sequente Elmsleio. Et profecto otiosam hic est prono-
men. Cf. modo infra 1100. Pac. 119. Lys. 9. Ran. 1481, Quare
correctionem istam recepi.

63. rado:) Scribendum more Attico rado:, quam scripturam de
Avium v. 102, 269, 884. diserte testatur Athenwus p. 897. ex
Tryphone. DIND. Cujus aspirationis vestigia servantur in Latino
nomine pavo, et in Germano pfas. Notat autem jactantiam lega-
torum, qui Persarum more superbe ornati incedere soleant pavonum "
instar. Philostr. Icon. ¢. 11. & Baocieds éml Opéwov xpuood arucrds
olov rads. ubi de Persarum rege agitur. Alexis ap. Athen. p. 107.
énoinod 1 avrd wowddrepoy Tad.
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KH. Z&a AL Baﬁa.uzf, mxﬁarava, ‘rov oXparos.
ITIPE. EwepW nuds os BadgiAéa Tov pe‘yav, 65

;ua-Hov qSepowas 8vo Spayuas Tijs Huépas

ér Evovpevovs'apxowos'. AI Otp.ozrwu Opaxuy.
IIPE. xai 877 érpuxopeata 7rapa Ka.va"rpcov

wedlov odoirAavovvres ecrm;mmevoc,

ép’ appapafwy ;Laz\ﬂast* Karaxﬂpevoc, 70
awoz\Avpeuoc. Al E¢o8pa yop eo-w{o;mv éyo
wapa Ty érarfw év Popurp karaxeipevos.

 64. BaBwdg) Pape/ Cf. 1141, Lys. 312. Ran. 63. Pac. 248,
BaBal BaBadf.
dxBdrava) Anglice vertit Mitchell : In the name of all that’s strange
and foreign / Scilicet legatihicprodeunt Persico vestituornati. Cf. 614.

67. .én’ Edbupévovs dpxovros) Olymph. 85, 4. duodecimo ante hanc
febulam actam anno.

68. 3t rdv Kaiorplov wedlwy vulgo. Pro &4 Ravennas exhibet wapd,
unde Dindorfius 7aps Kavorpiov wédiov edidit, monens ille talia sin-
gulari numero, non plurali, dici. Articulus plane debetur librariis,
qui Kadorpiwoy trisyllabum legerent Kadorpiov mediov memoratur
Xenoph. Cyr. 2, 1;75. et Kaborpov wedlov urbs (wéhis olrovpévy)
Exp. 1,2, 11. Sed durum illud videtur mlp& wédiwoy; quare nescio
annon potius corrigendum sit mapd Kadorpwov moraudv, ut apud
Herodot. 5, 100. mopevdpevor mapd morapdy Kadorpiov. Notus etiam
est Homeri versus Il. 8, 460. 'Am’a év heypdwm, Kaborplov dupl péedpa.
Similiter noster Avib. 774. map’ Eﬂpowrorap&y Neque aliter legisse
+ videtur Schol : Kalarpios morapds rijs Avdlas wepl MD\rpfov—wap ¢ xal
& "Adwos Aeipdv. Nisi voluit ille Kadorpior medlov et “Acwov Aepiva
eundem campum esse significare. Allusio autem videtur esse ad
verbum xdew, unde mox additur éoxmmuévor.

70, padaxds xaraxelpevor) Ridiculus est legatus labores memorans,
quos in itinere exhausit, molliter cubans in carpento, eumque sic
ridicule loquentem de industria inducit comicus. BRUNCK, Cf,
Theopompus ap. Athen. p. 28. érivoper perd radra.... | mrakc(ycm
pakaxdrar’ &l rpukwip,

71. dow{éuny) Ironice, quia alter dixerat dmoMdpevor. Suam con-
ditionem duriorem multo fuisse significat, quam eorum, qui vitam
adeo mollem belli et laborum expertes agerent.

72. wapa iy &radéw) Qui in moenibus excubant, dicuntur esse
map’ &malfw. Thucyd, 2, 13. ‘Omhiras 3¢ 7pls xhiovs kal puplovs

c2
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ITPE. Eew{éyevoc ¢ 1rp55‘ Blav e’m’vop.eu
ef vaAivoy emrmparwu Kai xpvo’t&wv
dxparov olvoy jévv. AIK.’Q Kpavaa 1ro)us',
ap dofaver ﬂ\w Kardyehwy TGV rpeaﬁe«w ;
ITIPE. O: Bapﬁapoc yap dvdpas Tyyodvra ;Louovs‘
TOUS TA€loTa vaapevovs' (;bayew Te Kal ey,
AlK. Hpecs' ¢ /\ackaa'ras‘ ve Kal Ka'ra'lrv'yoyas'.
IIPE. "Ere rerapﬂp & el.g 1e Baciel 1]/\00[1.611’ 80
aAX’ els. avrmrarov (pxero, o*rparww AaBaw,
xaxe{ev om‘m pnvas e'm. xpva'aw 0piv.
AIK. Iogov 8¢ Tov mpwrTov xpovov fvmrywyev 3

!

elvas, dvev ToY 1v rois ¢povplots, xal Tdv wap Emakfw—dnd Te THV Wpea-
Burépaw, xal Tév vewrdrov, xal perolkwv dooi swhiras foav. BERG.

73. mpds Blav émivoper) Sophocles apud Athenzum p. 428. a Berg-
lero comparatus, ro wivew mpds Blav | Toov kaxdy wépure ¢ dfrijv Big.

75. & Kpavad wéhis) Arcem Athenarum Kpava&v umphcnter vocat
Lysistr, 481. Hesych, Kpavadv: inmAdy, rpaxt. BERG

78. dvvapévovs xaragpayeiv) Pro dvwapévovs Elmslelua metri gratia
Buvarods corrigit. Et sic duraral in 3dvace depravatum reperies Lys.
565. Sed prmstat xarapayeiv in simplex ¢ayeiv mutare, ut est in
Theophili versu a Dindorfio collato : dwdpdy dmdvrev mheiora duvdpevos
¢ayeiv. Adde quod sequitur simplex meiv.

79. \aikaords) Schol: mdpwovs scortatores. De re cf. Nub.
1089—1094.

e scripsi ¢um Elmsleio, Vulgo re. Cf. modo Eccl. 1009. 1010.

80. #re rmipq:v ) Hanc moram consulto fecerant legati mercedis
continuande gra

81, s mr61rarov q‘lx«ro) Sc. § Baceds, ex rd Baclea Tepetendum.
Sed rex veniris exonerandi gratia profectus erat. Jocus est prwter
expectationem, nam expectabas ¢ml wokepor, aut simile aliquid. dmé- -
warov bene exprimunt Germani per abtritt.

82. xpvody dpiv) Plautus in Sticho 1, 1, 22. Negue ille mereat
Persarum 8ibi montes, gui esse perlubentur auret.

© 83. méaov d¢—¢umiyayev ;) Post quantum autem tempus podicem
contmut, i.e. quanto tempore opus ei fuit ad podicem contrahendum,
si octo menses continuos cacabat ? Respondet praeter expectationem
legatus, 7 waveeivp plenilunio, i.e. proximo plenilunio contrac-
tum eum habuit. l’&uo dum notatur Persarum in negotiis pera-
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MIPE. Ty mavaeAjve: kgr amjAdev olkade:
elr’ ééévile; maperife & yuiv dAovs 85
éx kpiBavov Bois. AIK. Kai is elde mimore
Bods kpiPaviras ; Tév drafovevudrwy.

IIPE. Kai vai pa A? dpyw tpurAaaiov KAeovipov
wapéinkey nuiv ovopa & v avre pévaf.

AL, Tair dp’ épevaxiles av, Svo Spayuas Pépw.

gendis tarditas atque oscitantia, salse simul reprehenditur Lacedse-
moniorum nota superstitio et negligentia in copiis suis adversum
Persam ingruentem contrahendis, Vide ad seq. versum. Ceterum
ut hic- wéoov xpévov, sic infra 782. wér’ érdv quinguennio. Vesp,
260. jpepby rerrdpoy T mheioroy quatriduo ad summum. Soph. (Ed.
Col. 398. Bawid xodxl pvplov xpéwov. 826. ob paxpoi xpévov, et El.
469, Bed mdoov xpdvov siguificat aliquando etiam ex quanto tempore ?
Sic Eupolis ap. Platarch. Nic. 4. wéoov xpdwov ydp ovyyeyémoas
Nexig; Aeschyl. Ag. 269. molov (wdoov ?) xpévov 3¢ xal memdpbnrac
mé\is; Pro quo dmd méoov xpéwov est Avib, 920, Similiter mohod
xpévov Th. 806. Pl, 98.

rdv mpoxrdv) Facete preeter expectationem pro v owvpardw, ut
monet scholiasta.

84, rfj mavoehjvp) Schol: of ydp “EX\nwes mdvra &mparrov mpds mjv

geApy dmoffAémovres, kal pd\iora ol ‘Aaxedaspdmor. Adridos yoiv xal
*Apraépvovs Tév orparnydy Tob Hepodv Bac\éos els Mapabava éuBe-
PAnxbrov, mepiépevoy Ty wavaéhnvoy éml T Tére éfeNOciv éml Td¥ wokepor.
mpw ody éxelvovs wapayevéobas, xardpfwoav ol ’Abnvaior Tov wéhepor.
mallec odv mpds 10 Towotrov Eos. Quee sententia confirmatur sequen-
tibus xdr’ dmi\lev olxade. Id quod fecerunt Lacedeemonii, preelio
jam depugnato. .

86. d\ovs éx xpiBdvov Bois) Herodotus 1, 137. ubi de institutis
Persarum agit: év rjj (die natali) ol eddalpoves abrdy Bobv xal imrmov xal
xdpnhov kal 8vov mporiféarai, Shovs dmrods év kapivorse. BERG. Qui
laudat etiam Antiphanem comicum ap. Athen. p. 130.

87. Boivs kpBaviras) Quia Greeci tantum dprovs xpiSaviras norant
BERG. Cf. Plut. 765 xpiBavwréy Sppadi, ubi corrigendum kpiBavirav.
Altera forma minus Attica t\Bavirys erat,

88. Cleonymi proceritas memoratur etiam in Vesp. §92. X péyas
obros Kokaxdwupos domBamofhis. Av. 1476. Xpiowoy pév oddéy, ws
3¢ de\dv kal péya. ELM.

90, Tair’ dpa) l.e. dik rair dpa, ut passim.
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IIPE. Kai viv dyovres ijxoper Vevdaprafayv,
Tov Baciréws oparpov—AIK. "Ekxoped ye
kopaf marafas Tov Te gov Tob wpéaPews.

KH. ‘O Bagiréws épfaruss. Al. *Quaf ‘HpdaxAes-

~ ~ k4 X
mwpos Tdv Oedv, ovlpwme, vavPapxrov BAémes,

91. ¥evdaprdSav) Nomen comice fictum ad aliorum Persicorum
exemplum, cum allusione ad v. Yevdis. Similiter ludit in voc. yev3-
arpdpatvs Eq. 630. et Yevdapduagvs Vesp. 826.

92. Hesychius: Bag\éws dpfapds éméuwerd mis twd Pacdiws
énlaxomos bs épewpiro (épedpa ) T& mpdypara, 8y roi Baghéws Spfakudy
éxdhow. ELM. Plurima collegit Stanleius ad Aschyli Pers, 985.
Nossatis babemus Herodoti 1, 114. et Xenophontis Cyrop. 8,
2, 10. locos memorasse. DIND. :

éxxdfrese) Cf. Nub. 24. el@ éfexémn mpdrepov rdv dpfakpdv Aibg.
Av. 583. 1oy mpoBdray Tods Spfakuods éxxordvrav. 1613, éxxdres Tov
8¢pBarpdy Oevlv. 842. #v dmaf ye rdPbalpd "xxomis.

93. Vulgo rév ye odv roi mpéoPews) Elmsleius rév re adv cor-
rigit, ne particula ye in eadem sententia male repetatur, et confert
Plut. 180. 6 Tipobéov 8¢ mipyos—. B. éuméoos yé ooi. Platonem comi-
cum ap. Athen. p. 6. Zxopwlos ad—. B. waloed yé oov Tév mpoxrdy
tweA0dy. Cujus emendationem recepi. Mitchell Confert Nub. 1201.
npérepa xépdn Ty cogpdv. Plut. 33. vdv éudv pdv adroi—pBiov. Div.
Paul. Ep. Thess. 2, 38, 17. v épjj xepl MavAov.

wpéoBeas ludens dixit noster. ‘IpéoSus de sene, mpéoPBes de legatis

dicebatur. IlpéoSens vel mpéoBes ne de sene quidem usurpatum est,

ELM. Usurpatur tamen mpéoBus de legato Aesch. Suppl. 708. .

wpioBes de senibus Pers. 845. Nominativus dualis wpéoBy legati
occurrit fragm. 495.

98. dvbpame) Scrib. dvbparre,

vav ex Photio restituit Dindorfius, formam Atticam. Vulgo
vabpaprrov. Idem vavpdprre edidit Eq. 567. wépapxras Vesp. 852.
¢dpénre Av. 183, Quem vide etiam ad Sophocl. Antig. 235, Addi
Rgtest dvaBdpxavos pro dvafSpdraves, ut videtur, scriptum ap. Etym.

. p. 291, 47. Nonnihil tamen dubitationis habere videntur iste
formee : etsi de forma Sapypi) l1.))1'0 dpayuy) metro - postulante nonnun-
quam posita constat. Vid. Dind. ad Vesp. 690. Conferri etiam
possunt xpadla et xapdla, drpamds et drapmis, &c.

vadpaprrov BAénras) Redde: Num prelium navale meditaris? Cf.
Eq. 567. & ve vavpdpxrg orparg. Aesch. Pers. 950. saippaxros “Apys.
et schol: ¢ vavrixds orpards vavgpaxros kaketrar. Qui recte addit :
{0y reparddns ris yeholws doxevaopévos xal dpbakudy Exwy éva éml mavrds
rod mpoodmov, Jam in triremibus épfaruol sunt, ut ait echol., &’ &»
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7} wepL AKPaY KAUTTWY VEBTOKOY TKOTELS ;
¥ ) ¥ \ N\ > \ ’
dokop €xets mwov wepl Tov opfaiuov karw.
IIPE. "Aye 8 oV, Baotleds arra o dmémeuer Ppdaoy
Aééovt’ *Abnvalowow, & Yevdaprafa.
- WEY. 'laprapar éfapf’ dvamooovar odrpa 100
IIP.  Evvikal 6 Aéyer; Al Marov’Amode’yo pévod.
IIPE. Iléupreww Baairéa Pmoiv Suiv xpvaiov.

ds xdwas éuBd\lovres éxommidrovr. Rogat igitur Diceopolis: Num
prelium navale meditaris, an circa promontorium flectens navale cir-
cumspicis ? &s mepyShémovros év xirkhg Tob mpeoPevrod kal dfiwparikds
elowrros, ut scholiasta dicit.

vavgapxrov BAémeis) Exempla hujus constructionis apud nostrum
-heec ‘sunt. Infra 234. Bad\qvade BAémew. 254. OupSpoddyor. 566. -
dovpands. Eq. 631. vanv. 855. dorpaxivda. Vesp. 455. rdpdapa. 643.
. oxvr (et Eupolis Aur. Szc. fr. 12.) 847, rypav. 900. x\émrov. Pac.

1184. émév. Av. 1169. mupplyny. 1671, alelav. Lys. 886. dyavbrepor. .
Ran. 562. dpipd. 692. 3 (14 ?) dewdv. 602. dplyavor. 804. ravpndéy.
Eccl. 291. imérpiupa. Pl. 328. “Apn. 424. pavxdy v xkal Tpaypdicdy.
Fr. 398. &npov. Adde Eupolin fr. inc. 22. dmoriav. Euphron. ap.
Athen. p. 877. yAloxpor. Aeschyl. Sept. 494. éBov. Eurip. Alc.
773. oceuwdv xal weppovrids. Denique ovppalay ap. gramm. vet.
Erotian. Gloss. : ’

96. # wepl dxpav xdpmrwv) Schol: mpikadra yip pdhiora eldbbaos
mwpoopdy kal ¢ukdrrew miv vady, émérav dxpay T kdpmTool, 8Ce py
mpoorralowct i vj. .

97. doxwpa lorum est (rpomwrip) quo remus circumligatur, ne
loco suo moveatur. Hic autem Persa, barbe loco, 3éppa xabepévor
habebat, risus excitanda causa.

100. Grzce barbarizans loquitur, ut Triballus ille in Avib. et
' 8cytha in Thesm. Verba autem ejus alii alio modo interpretantur,
- Bothius illa sic explicat: Ego nuper quidem cepi pice denuo inducere
pairia, i.e. reflorescunt denuo res Persarum, concusss olim cladibus
Marathone, Platweis et Salamine acceptis. Sed latere videtur sub
isto ’laprapdv aut pars postrema nominis Pseudartabw, aut (quod
_- probabilius) ipsius regis nomen Artaxerxes. Itaque sic fortasse
scribendum erit: ‘0 ’Aprafépf &apf vel apfev 'Aprafépf’. Nisi
preestat *Aprafdp¢’ barbare ut *Aprapovéla pro *Aprepicia Thesm. 1201,
Tum pro dvamoodva scribendum fortasse dvamioooiv ad.  Ceterum bar-
barorum more carpd pro oafpa pronuntiat, ut Scytha ille in Thesm.
1114. méom pro wéoby, malveras pro ¢aiverar. 1179. éprijoe pro
dpxnoe. &c.
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Aéye &) av peilov xal gapas o xpvaiov.
VEY. OV Ay xpiao, xavvompoxt laovai.
Al Oipot kaxodaipwy, os oapos. IIP, Ti dai Aéye:;
AIK. O 71 ; xavvompdrrovs Tovs "Idovas Aéye,

€l mpoadokdar xpvaov éx TdY' BapPdapwy.

104. Ajy:) Barbare pro Aqye. Sic in Scythse sermone Thesm.
1108. Aahijor. 1179. édpxfjoe. 1190. wkijos.

xavwémpaxr’) Stolide et simplex. Sic designat Athenienses, quasi
cuilibet lucri spei inhiantes. Unde yavwomoliras eos et xexyalovs
alibi dicit noster. Infra 635. Eq. 1213. Ridicule admiscetur mpaxrod
mentio, fortasse ad elpumpwxriav obiter eorum notandam. Cf. Nub.
1089—1101. De v. yaivos cf. Pind. Nem. 8,45. xevedy & énldor’
xabvov Téhos.

*Iaovai) Sic BaocAwai in sermone Triballi Av. 1678. Ionas vocat
Athenienses, ab Ione Xuthi filio; vel potius, quod Greeci omnes
- apud barbaros ’Idoves audiebant, Unde Homeri illud *Idovas é\xe-
Xirovas, Ionum autem nomen contumeliose dictum. ‘V. Herod.
1, 148. 5, 69. Thuc. 7, 5.

105. 3al Elmsl. Libri & a3,

107. {ov ¢ vdv PapBdpwv) Recte Elmsleius pro loy
reponit mv. Dixerat enim barbarus ypioco (i.e. W")%d
maximi momenti est, quod excusationem nullam habet ea ana-
peesti incisio, in qua duo breves syllabe ad vocabulum hyper-
dissyllabum pertineant ; nisi quando sensu aut elisione aut con-
suetudine aut alic quo modo duo verba ita conjunctim- pronun-
tiantur, ut quasi in unum coalescant. KExempla hujus regulse
apud nostrum hec repperi. Infra 1078. 1& orparyyol wheloves §
Berioves, ubimhéoves sinecausa corrigit Elmsleius. P1.476. & ripmwara xal
xipoves, obx dpfifere ; ubi ripwdva xal xipaves conjunctim profertur, ut
supra sheloves § Behrioves : aliogui non male scriberetur,d rpmras’, & xi-
¢oves. Infra 733, dxolere 3), woréxer’ éuly rdv yaorépa. Sic enimscriben-
dum mihi videtur, Av. 1022. érloxomos fxw dedpo v xvdup Aaxév. Eccl.
1027, &N &umopos elvas oxipopar, &c. Lys. 124. dpexréa robvy
dorly fpiv Tob méovs. Scribi posset dpexréor »w, sed quum modo
preecesserit dpexréa, nil mutandum ; nam ddecréa Toluv conjunctim
proferendum est propter particulam encliticam ro.. Thesm. 637.
xdrer’ dmodioer’ dwéa maldov pnrépa; Pl 942. xal rabra mpds 7o
péromoy alrika 3) pdia. In Avib., 12928, dxpoaréoy uiv, malim
dxpoaré "Opiv. Ibid. 160, xal pdpra kal pikeva xal oiovpBpia, scri-
bendum sensu postulante pnxdma (i.e. papaveris semina). Vix

v
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IIPE. Odx, aAX’ axdavas 88 ye xpvaiov Aéyer.

~ AIK. Ilolas axdvas ; av ptv aralov el péyas.
"ANX dmilf - éyw 8¢ Baoavid TobTov poves. 110
t4 \ \ 4 IR Y ~ \ \
Aye O av Ppaoov éuoi ocads, mpos Tovrovi,

conferri debet v. 1368. ejusd. fab. d\\’ oldwep adrds fualov (ubi old
wep potius scribendum). In Nub 78. dA\' odx émelfero rois épois
obdéy Aoyois, recte émlfero edidit Dindorfius ex R. et aliis paucis
libris. Adde Metagenem ap. Athen. p. 269. i revfiow dnrals
xal ¢pdypois xal xapdBots. Locus dubius est Platonis comici ap.
Polluc. x. 17. xepdrivoy elyor oxevogpopeior (xal) kapmiov.
~ Excusandi videntur etiam loci, in quibus post duas breves syl-
labas anapeesti interpunctio qualiscunque fit. * Sic Pac. 233. pé\Aer
BopuBet yoiv &dolev. B. oluo: delkaos. Sic enim ex R. edidit Dindorf,
Vulgo &3ov, quod verum esse potest. Av. 1226. el rév pév Eov
% , Uueis & ol feol, Qui locus indubitabilis est. Addi potest
. 1006, p) oxamré @, & rdhav, dAN’ &mov deip’ ds éué. Ubi & rav
Bentleius, collato Nub. 1267. u) oxdnré p’, & rav, d\Ad &c. Sed
alterum rectum esse potest. Cf. etiam Lys. 781.Thesm. 219, Ran, 483,

Exempla elisionis post hyperdissyllaba (I) in secundo et quarto loco
heec punt. Ach. 613. vdxBdray’ 4. Nub. 849. dhexrpuéy’. B. dupo.
Vesp. 969. rotdémor’ dv. Pac. 226. ppdémor’ abriv. 685. xpnotped
obdév. 705. oddémor’, &. Av. 170. oddémor’ &v. 442. Spximed Enxew.
1222, ikabrar’ v, 1272. ewvérar’, &. Eccl. 564. 784. & dawudw *
ddpav. 1011. obdémor’. B. dAAd. Lys. 2. Kohud® 4. 45. KepBepix’
dpboordda. 166. oddémor” ebPppavBioopa. 450. oddémor’ ¥l. 746.
olkadé b &s (ubi olxadé y’ conjunctim pronuntiatur propter encli-
ticam). Thesm. 472. xotdepl éxpopd. Ran. 118. dpeféued els. 172.
oxevdpd els. Fr. 24. o0® dpylpd dorl. Pl. 1191. Bpuodpe® ofv. Ad-
datur Plato comicus ap. Grammat. Bekk. p. 418, 15, rd\\érps
olyoee. Idem ap. Athen. p. 867. ra & d\\érpd’ #06. Alceeus comicus
ap. Polluc. x. 11. oxevdpd olyriipia. (II) In tertio loco Nub. 8.
otdénod ipépa. 749. pappaxid® el. (III) In guinto loco Pac. 31.
obdémor’ éoblwv. Av. 926. oldémor’ fAmoa. Quibus nunc addo hujus
fabulee v. 1096. 70 ®\rad ‘Apuéds’ §8era. Sic enim locum cor-
ruptum emendavi.

108. dydva metrum est Persicum, 45 medimnos continens, secun-
dum Aristotelem. V. Polluc. 10, 164. Hesychium s. v.

111. ¢pdoor duol capds, mpds Tovrovl) Post épol mutata construc-
tione intulit mpds rovrovl, quod tantundem valet quantum simplex
dativus rovrel, quemadmodum v. 722, mpds éué oppositum habet
dativam Aapdxg, ép’ dre moeiv mpds éué, Aapdxe 8¢ pf. DIND.
Melius, opinor, Elmsleius et Schutzius mpds rovroyl reddunt coram
illo sc, legato, ita ut te exaudire possit,

D
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e pj oe Bayo Bappa Sapduavikor

Baoi\eds 6 péyas fuiv amoméuyre xpvoriov ;—

d\os dp’ éfamaroped Smo Ty mpéoBewy ; —

¢ ’ LI Y o . - e \

EMuicov y' émévevoav avdpes ovrod, 115
» Y. O e > » N\ > ’ > /

xovk €08’ omws ovk elaiv évOévd airobev.

Kai oty pév edvovyow Tov érepov Tovrovi

LI 4 o9 9 / [ ’

éypd Os éari, KAeabévms 6 ZiBvpriov.

112. Bdyw Bdupa) Thesm, 798, pavias palveasbar, Pl. 10. pépyuv
péppopar. 419. réhpnua rolpdrov. 617. Nijpov Anpeis. Av. 31. véoov
vogovper. 42. Bddov Badifoper. 508. fpxor dpxiv. 849. wépmew wopmiy
Pac. 150. wévovs wovds.” MITCH. Adde Eq. 487. xpdyov rexpdfera.,

Bdppa Zapduamxdv) Ne te tingam tinctura Sardianica. Schol : va p
oe powifw, i.e. ne rubrum te verberibus reddam. Sardis, urbs Lydize,
celeberrima erat propter eximium purpuree colorem, quee inde veniebat.
Vide Plin. H. N. 7, 56. Plato comicus ap. Athen. p. 48. «dr’ é&
KAlvats ENeavrémooy xal .orpbpacs mopPupoBdmross | xdv Ppowixios Sap-
Siamxaiow (fort. Zapdiakatow) xoopnodpevos xardcewrar. Cf. Pac. 1173,
v éxeivds Pnow elvas Bdppa Zapdiavikdy. 1176. mpuxadr’ adrds BéBamrac
Bdppa Kvluopixdv. Adde infra 320, u) od xarafalvew rdv &dpa roiror
és dounxida. Plaut. Rud. 4, 8, 61. fiet tidi puniceum corium,

113. Puta Pseudartaban renuere, et mox seq. vers. adnuere.
Schol: 76 3¢ dvavedes xal émweler wapemiypags), Iwép rob capés yevéolas,
8. dproipevos pév dvévevaer, Spokoydy 8¢ xarévevaer. :

115. Greco utique more adnuunt isti viri, i.e. Pseudartabas et duo
comites eunuchi. Hoc facete dicit senex Atticus, quia revera actores
isti Greeci erant ; sed innuit etiam legatos istos falsos et subornatos
esse, neque revera Persas, a quibus Athenienses monet ne decipi se
patiantur, Sic infra v. 157. Odomantos a Theoro subornatos, tan-
quam a Sitalce missos, falsos esse civibus suis ostendit; neque revera
esse Odomantos (quae gens Thraciee maxime bellicosa erat. v. 153),
sed homines aliquos imbelles et effeminatos. Quibus salse per-
stringitur Atheniensium stolida credulitas et simplicitas, qui legatorum
mendaciis tam faciles preeberent aures. Cf. ad 120.

énévevoav) Fragm. 58. éwéve (scrib, émwéver) pe pedyew olkale.
118. Clisthenem swpius ut mollem notat comicus. Conjungitur
cum Stratone (v. 122), ut in Eq. 1370. o0® dyopacdyéveos oddels év

dyopd. | Hod Bfjra Khewobés dyopdoe xal Erpdrwv; Fr. 861. maides
dyéveior Srpdrwy xal Kheiolévs.
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Q 0ep;mBov)\ov rpmk-rov efvpnp.eve-

rowm?e &, & wibyxe, Tov wa)ywv &ov 120

evvovxos muv 5)\0“ eaxevaa';uvos' 3

‘08t 8¢ is wor éariv; ov Spmov Srpdrwv ;
KHP. Ziya, Kaﬂc{e.

Tov Bam)\ews' o¢0a)\;wu 7 BovAs) xa/\ec

els 70 mpuraveiov. Al Taira 877 ovk ayxovn ;

4 Z4Bupriov) Elmslejus ** Sibyrtii paleestra memoratur a Plutarcho
in vita Alcibiad. p. 198, Fortasse mollem atque effeminatum homi-
ngm et a corporis exercitatione alienum waidorpiBov filium jocose vocat
noster.” Notatur sepissime a nostro ut mollis et yvwaxddns.

119. & feppéBovhor mpwrdv) & Oeppdfovhov omhdyyvor ex Euripidis
Medea comparavit scholiasta : que verba hodie in illa fabula non
leguntur. DIND.

wpoxrdy éfupnpéve) Ran. 422. rdv Khetobém & dxolo év rais radaio:
mpexrdy rl\ew éavrod xal owapdrrey Tds yvdfovs. Participium égvpnuévos
occurrit et Thesm. 191.

120. Parodia versus Archilochei ab scholiasta servati, roijpde &,
& wibyxe, Ty mvyy &aov. DIND,

Hec dicit senex Atticus, vel quia actor ille, qui eunuchi partes
sustinebat, barbam veram intonsam habebat, vel potius quia barbam
persone risus excitandi causa adligatam gerebat. Quod de indus-
tria haud dubie factum est, ut occasio inde caperetur legatornm fraudes
Atheniensibus exponendi, qui videntur nonnunquam, quum ex
legatione rediissent et in concionem verborum faciendornm causa
introducerentur, homines aliquos Athenis oriundos subornasse et
peregrmo ritu ornatos pro legatis exterarum gentlum quos secum
venisse dicerent populo facili venditasse. Ejusmodi fraudes tacite
hic perstringit comicus. Cf. ad 115.

122. Verba o 3jmov Erpdmy sine interrogationis nota repraesentan
debebant. Usurpatur od 8imov vel ofirs mov eodem fere sensu quo
dicerent nostrates, Surely it cannot be Strato. Vide Nub. 1260.
Pac. 1211. Av. 269. Lys. 354. Ran. 522. 626. Eccl. 327. 329.
766. Soph. Phil. 1238. *Q Zei, v{ Aéfeis 3 obre wov Soiwar voeis. ELM. -

Srpdrav) De eo vid, ad 118.

125. dyxévm) Nonne hoc suspendio dignum est ? Conferunt Eurip.
Heracl. 246. xal 768 dyxdwms mékas. Soph. (Ed. R. 1374. &y éoml
xpclﬂrov dyxévys elpyaopéva. Lucian. Timon. dyxév yip & 1o mpaypa .
yévorro atrots. Terent, Phorm, 4 4, 6. Ad restim mihi quidem res
rediit planissume,

D2
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'Kci'weu" éyo 87 évfadl a'v'pawafopat 3

Tovs 8¢ fem(ew ovdémoré 'y loxe 0vpa.

AN pyaa’opal 7 Sewov ¢ Epyov Kal péya.
"AAX’ "ApglBeos pow wob ‘ot ; AM. Ovroogi

[mapa.
AIK. "Epol v ravragt AaBov éxre 8paxp.as‘ - 130

126. o7 ) moror, cusctor. Nub. 131, =l rair' &er
idxx ltdwvoﬂ)vavpar;Senmelt ettamego
dmttubwmoror? Quin_potius propere hinc abeo ? Hec indigna-
bundus ille, ultionem meditans. Ceterum Schutzio prope assentior
versus sic transponenti : raira 3 odx dyxdm ; | rolode fevifev—
6ipa. | xdmer’ arpayyebopas ; | AN 'pydvo;uu &c. Verum ordinem
transposuisse videtur librarius, qui orparetopas legeret, et sententiam
antitheticam institueret, Lemma scholiastee rodode fevifeww habet.
Sed vid. ad seq. v.

127. oddéworé 4 loxe Ovpa) Schol : wapoipla éml rdv mohhods Eévous
amodexopévay “ oddémor’ loyes ) OVpa”—3 8¢ Aéyos éml rdv mpurdvewr
xab) éml {eviav rakoloy rods depuvoupivous (legatos peregrinos). Redde:
Isti qutem inus Rospitio ezcipiantur munguam prohibet janua sc.
prytanei. Kt profecto sensus hic est loci, cujus tamen constructio
tam dura et impedita est, ut latere menda ahqun videatur. Suspicor
in hunc fere modum corrigendum esse: rods 3¢ (vel roiode) fevi{es
xobdémor” loxes vjj 6ipg, 8C. § Powhj ex v. 124, Sic Vesp. 775.
ov&dr o dmoxhelces feapobérys T xeyhide. Aeschyl. Choéph. 569.
i &) midaioe Ty Iéry_dmelpyere ; Fragm vet. leg. ap. Li P-
117, donis 8¢ dwl\es 75 Bipg &Bov rob KAémrov dvros. Jam upohdln
versus a scholiasta laudatus, ») oy Ioceds, oldémor’ 1a'xu 7 6ipa
(quem Elmsleius corrigebat : ») rdv Hooeds, xoddémoré ' loye Gipa,
ut infra v. 560. ») 7 Hooeds, xal Aéyesy dmep Aéyer), scribendus erit,
») 7 Mooedd, xobdémor' loxes vjj bipg. Nostre conjecturm favet et
Eupolidis loci et proverbii ap. scholiastam scriptura oddéror’ kx ]
6ipa, ut et Suidas (in foyew) qui habet, oddémor’ loxes y' % Gipa.
Ceterum conferri potest quod dixit Pherecrates Crap, fr. 6. oddels
ydp édéxer’ ol dvéqryé pos Bipav.

“ obdémoré ' loxet Bipa R. obburoﬂ ¥ lox’ ) 69pa A)d. oldémor 7¢rx¢c

VA Ocv gl;lng in foxew. obdémor’ loyes r)06pa schol. o0démor’ loy’ §
ov ”»

180. ravragt—dxrd 8pax;uh) Viatica (épédia) ei dat, quee suppe-
ditare recusaverant Prytanes, V. 53.
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omovdas molnaas mpds Aaxedaspoviovs pove
ki Toiot maudlowoe kal T wAETIOL
Vpels 0¢ mpeoPeveale xal kexnvere.

KHP. pooirw Oéwpos 6 wapa Ziradxovs. OE. ‘08,

AIK. "Erepos dAawv odros eloxnpurrerar. 135

OEQ. Xpovov pév ovk dmijy av év Opgxy ToAVY—

AIK. Ma Al odk dv, €l ualov ye pi "pepes moAvy.

OEQ. € pu1 xarévnre X\ufm v Opgxny Ay,

‘ xal Tovs worapovs EmE vm' avTov TOV Xpovoy,
or évbadi Oéoywis fywvifero. 140
Tobrov pera SirdAkovs Emwov Tov Xpovov:

Kkai 8nra purabivaos v vrepPuss,
vuav T épaarys Hv dAnlids, GaTe Kal

182. mhdrids) Uzori. Schol : wapa rd wekd{ew ¢ dvdpl xard mjw xolryp.

183. xexfvere Dind. Libri et Suidas (in toxewv) xexijvare. Cf. Vesp.
415. xexpdyere.

134. ©éwpos) Legatus hic ad Sitalcem regem ab Athenn. missus
erat. Notatur in Nub. 399, ut perjurus, in Vesp. 20. ut adulator

u. :

136. dmijy &) & fuev vulgo. &uew’ dv Elmsleius, qui monet vulgatam
scripturam natam esse ex odx & in proximo versu. Singulare enim
&mwov est v, 141. Sed preestat, opinor, quod levi mutatione dedi,
dmijy dv. Cf. Lys. 102. mévre pivas—dmeorv énl Opgurs. '

138, xarémyre) Absolute dictum, ut Je: Sporrg xaka{g &c.

140. ©éoyms) V. ad v. II. Facete significat tantarum niviom et
tanti frigoris in Thracia caussam fuisse, quia Theognis tunc Athenis
decuerit frigidas suas tragedias. BERG.

141. Zirddeovs) Zirdixov genitivus est Hermippo ap. Athen. 27.
Thucyd. 2’ 29. 3, 101.

142, ¢pdabipasos) Socius ille Atheniensium factus erat anno A. C.
481. (Thuc. 2, 29) ; occisus est in expeditione adversus Triballos au-
tumno anni proximi post hanc fabulam actam A. C. 424 (Thuc. 4,10.).

148. épaonis) ®elv et épiv eodem modo conjungit noster in Eq.
732. éri) PAD o, d Ay, dpaomis v elpl ods. 1341. d Ajy’, épaoris
7 elpl ods, pAd vé ce. ELM.

d\ndas vulgo. d\nbys R. A. quod recepit Dind. Sed revocandum,
opinor, vulgatum. Sic Plato p. 490 D. rév d\ndas Pprocdper.
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év Toio Toiyows éypad’, " Abyvaior xadoi.

‘O & vios, ov 'ABnvaiov éreroujpeba, 145

7pa Payety aAdvras é£ " Ararovpiowy

xal Tov warép fwrore Bonbeiv T waTpg:

6 & dpoce amévdwy Bonbioew, Ewy

oTpatay Tooavry Gar "Abpvalovs épeiv,

daov 1O xpripa wapvorwy mpooépxerar. 150
- AIK. Kaxiwor' amololuny, €l Ti rovrov melfopm

&y elras évravlh v, T\ TéY TapVéTLY.

OEQ. Kai viv dmep payyusrarov Opaxdy éfvos
érepdrev vpuiv.  AIK, Tobro pév y 176y capés.

144, & roias Tolyois &ypagp’) Schol : Wiov dpacran v T rév dpopéyoy
Svépara ypidew év Tois Tolxois § 3évdpois # piMhois, olrws & Beiva kakds.
- De quo more cf. Vesp. 97—97.

145. 6 & vids) Sadocus, de quo et patre ejus adi Thucyd. 2, 29.
67. 95—101. 4, 101,

146. #pa) Cupicbat.

d\\dvras) Isicia, cum allusione, ut videtur, ad #os, ad incon-
stantiam et fidlem dubiam Thracum sociorum significandam : erant
enim revera d\\ompdaaklos.

'Amarovplov) Schol : xapiévres, &s éfamaropéver Tév *Abpvalov.
Similis videtur locus Hermippi ap. Athen. 27. xal mapd ZerdAxov
Vépav Aaxedapovioiow, | kal waps Hepdixxov Veddy vavoly wdww wokkais
(Anglice, many ship-loads or cargoes of lies.) Festum autem Apa-
turia mense Pyanepsione per tres dies agebatur, quorum primus
36pmeia, secundus dvdppuats, tertius xovpedris vocabatur. Hoc ultimo
die juvenes els rds ¢parplas inscribi mos erat: unde nomen. Vide
plura ap. schol, . .

147. 1§ wdrpg) Patrie sue nove Athenis.' Sed latet ambiguitas
festiva, nam Sitalcis etiam patria intelligi potest Thracia, quam
adjuturus sit copias inde mercenarias Atheniensibus mittendo.

150. waprémov) Locustarnm genus in Attica frequens, ut docet schol.

152. Significat se nihil eorum, que Theorus narraverat, credere,
preeter hoc, Thraces, si venturi essent, locustis similes fore.
SCHUTZ.

154. roiro uév v’ 8y ocapés) Hoc quidem jam planum est, quod
dicit Thracas huc missos esee. Hoc unum credit Dicweopolis, reli-
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KHP. Oi ©Opgres re eip’, ods Oéwpos ifyayev. 155
AIK. Tovri riéoriroxaxov; OE.’Odopdvrovorpards.
AIK. Iolwv "Odoudvrwy ; elmé pou, Tovrt T( v ;
ris Tdv "Odopdyvrov 10 méos dmorefplaxey ;
OEQ. Tovrows éav s dvo dpaxpas puobov didp,
karamerrdgovrar v Bowriay SAnv. 160
AIK. Towrdl dvo dpaxuas Tois awefroAnuévors ;
vmoorévol pévrav 6 Bpavirns Aews,
6 owaimols. Oiuor TdAas, arévua,

quam autem Theori de Sitalcis filiique ejus benevolentia jactantiam
falsam et inanem esse indicat. Ingeniose corrigebat Porsonus, roiro
pév ¥’ 18 capas (et capads A. B.) Aoc quidem probe noram, sc. id eum
facturum esse.

1566, *08opdrrov) Non tamen Odomantorum, sed Odrysarum rex
fuit Sitalces, teste Thucyd. 2, 101. Odomantorum rex Polles memo-
ratur Thucyd. 6, 6.

157. wolwv *O8opdvrav) Quidum Odomantorum ? Sensum hujus
loci unus perspexit Schutzius : “ Diceeopolis, sicut antea non veros
eunuchos legatis Persarum adductos esse significabat, hoc loco sus-
picatur Odomantos illos esse homines quosdam Athenienses, quos
" Theorus Odomantos esse per fraudem et fallaciam Prytanibus per-
- suadere cupiat. Hos itaque cinmdos esse criminaturus, queerit ris
Tdy *08opdyraw rd méos dmorebplaxey ;°

168. dmorefplaxev) Deglupsit. Noli putare hic de circumcisione
agi; neque enim usquam apparet morem istum apud Thraces ob-
tinuisse. dpiov proprie folium ficulnum est, metaphorice significat
preputivm,  quemadmodum oukij et oixov ipsa pudends. Cf. modo
Eccl. 707. dpds 8¢ réws Opia NaBévras Sipdpov ouxijs &c. Pac.
1349. 100 pév péya xal maxd, rijs 8 730 73 oirov. Itaque dmofpidfew
valebit dmopuMAifew, et metaphorice denudare, unde mox drepo-
Anuévovs Pseudodomantos istos dicit senex Atticus, i.e. non verpos,
sed tantum degluptos, recutitos, ut in Pl. 295. &rec@ dmepohpuévor.
Heec ad loci intelligentiam necessaria erant. Similiter fere Schutzius.

160. xaramerrdoovrar) Schol: xaramohepsjoovor. Thraces, ut notum
est, in usu méAm)s et drovrlov excellebant. Cf. Lys. 563. Xen. Mem.
3, 9, 2. Thue. 2, 29.

"162. 6 Opavirys Aeds) Nautica multitudo, synecdoche partis pro
toto. De Opavirais vide schol. ad Thucyd. 6, 31. Subsellia illi in
trireme superiora occupabant, ideoque longioribus remis quam {vyirac
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Umo TRY 'O&méwwy T o‘x6p08a wopﬁoépevos'.

Ov xaraﬁa)\ewe Ta x akopod ; OE.’Q poxnpéa,

oV 7 wpoaa -rov‘row'w eo'xopo&o'peuow 5
AlK. Tav-n wepca\{reoﬂ @ wpvravets', 1ra0'xowa e

év -rp 1rarp[8¢ Iau 'rav0' vr avbpdv ﬂap,Bapwv K

AN arayopevw p7) Totely exx)\na‘tav

Tols Gpafi 1rep¢ ;uo-ﬂov- Aeym & vuiv &re . 170

&oamua oTi Kal paws' ﬂeﬂh;xe pe.
KHP Tovs Gpgxas' amemu, 1rapew¢u & els émp.
Oi yap wpurdvels Avovat T exx)\no'ww.

aut dahapiras utebantur { unde et mercedem grandiorem accipiebant,
quia labor eorum major erat, Similiter autem »avrucdy mw dixit
Aeschyl, Pers. 3888,

164. 7& oxdpoda) Cibaria secum in concionem attulerat Diceeopolis,
de quo more noster Eccl, 306, ELM,

mopfodpevos) Ridicule de se loqmtur Dwaeopolu. tanquam de
regione, ques vastatur ; idque ut rapacitatem Thracum ostendat. '

166. od uy) mpéoe)) Ne accedas. mpéoes pro futuro est, ut e v. 845.

Hesychius : "Eoxopodigpévos. axépoda BeBpoxds: ‘Apiarodpdims év
Axapvetoe walles, dua pév & cmpo&o(ﬁa‘yoﬁw ol epqum‘, dua 3¢ on
wapofivovras ol dhéxropes wpds Tis pdxas, drav éuddywos Tdv axopddav.
Vide E]IBI?M 494. Activam doxopddioas est in ejusdem fabule v.
946.

167. wepibpecd, & wp.) Sic dedi ex conjectura, Vulgo mepueide6 ol
wp., quod plane vitiosum est; nam mepuelBere aoristum est, quod huic
loco non convenit. Preesens foret wepiopare, ut Vesp. 439. Sed
- wepibypeafe legitur supra 55. Thesm. 698. & wpvrdveis Pac. 905.

171, Congregato in concione populo si tempestas subito in-
grueret, vel omen aliquod inauspicatum se offerret, solvebatur illico
concio et in alium diem indicebatur. BRUNCK.,

diwampla) Schol: & wapd kaspdy xepdr.

172, Hesychius : Els &mw els rplmy. In Eccl, 796. ubl antea

legebatur &»s, Brunckius ex cod. & dedit. Sic afipiow et els adpiov
dicebant, ELM.

173, Meminerint tirones Aeofa pév rijy éxhnolay, dpleabar 8¢ iy
%ov)u)v xal T4 chaa-rqp«l.. Vide Eq. 674. Vesp. 595, Eccl. 377.
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AIK. Ofuot TdAas, pvrrotov doov drdleoa.
"AAXN’ éx Aaxedalpovos yap 'Ap.¢c’0€os‘ 0dt.
Xaip', "Augpifec. AM. Mijmw, mpiv dv ye ard

(rpéxewr

" Ot yap pe ¢evyow ex¢vyew Axapveas'.

AIK. T( & éor' ; AM. 'Eyo uév 8eipd oor amovdas

. [pépwr

174.- purrerdy Soov dwdheca) Quantum moretum perdidi. Quia
personati illi Thraces allia, que secum adtulerat, abripuerant et
comederant., Alliorum autem preecipuus usus in moren confectione,
. Cf. Pac. 246. 247. BRUNCK.

176. pime ye, mplv & vulgo ante Brunckium. Preter hujus
fabulee v. 296. mply dv ye habet noster in Eq. Y61. Vesp. 920. Eccl.
770. Nec minus bene dicitar mplv 3’ & in Av. 585. Ran, 78. 845. -
Eccl. 857. que scnptnn restituenda videtur in Ran, 1281. In Lys.
-1005. malim: mply x' dmarres. ELM. Idem error in Nub 267.
pime pire ye, wplv &v rovrl. Corrigendum pire uime, mply ¥* & Tovrl.

177. Acharnenses persequuntur Amphitheum, quod sensissent
eum pacem ferre; adversantur autem paci pre ceteris Atheniensibus,
quie eorum pagus Acharne erat maximus et preecipue augebat
militiam Atheniensium, teste Thucydide 2, 19.  Hinc sperabant
fore ut adhuc ulciscantur Lacedemonios, qui ipsorum agros vasta-
verant. BERG.

pevyorr’ éduyeiv) Nub. 157. } pgdios pevyor &v dmodiyos leqv
Euripid. Phoeniss. 1281. #v uf pe pebyor éxpiygs mpds albépa.

178. & tor’; dedumm Elmasl, Vulgor{ & éorw; Nam vépexvoridw
vel optimi libri centenis in locis addunt, ubi elisionem esse statuendam
aperte docent numeri: quod monuit Enger Praef ad Lys. p. xviii.
Quare etiam in Pac. 187. warjp 8¢ ot vis éorw ; B. épol; papdraros.

" Ran. 1220. Edpinldn. B. i &orw; A. ipéofas pos doxei. Avib, 90.
pu’t Al' ovx &yoye. B. wod ydp éorw; A. dmémraro. et in Platonis comici

p. Athen. p. 5. érideifor adrijy ifris éorlv. B. drove 8. malim éov’.

In Nub. 1192. a 3) 7 ™y &my wpooébnkev ; B. W, &;u'h malim

mpooébny’ (mpooebnx’ Cant. primus). In Avib. 1495. wob Hewbé

éorw; B. &a, rovrl 7l §v; & mounosyllabum est, ut in Pl. 824. Thesm.,

176. Ceterum ne quem offendat elisio hujusmodi in fine sententise

interrogativee, dubitationem omnem tollit fragmentum nostri ap.

schol. ad. Nub. 663. (fr. 86) yivas, vl v Yopiiady éol. B. dhexrpudw |

v kOAika karaBéBAnkey. ubi dorw metrum non admittit,
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éomevdor ol & Mpowo wpeaﬁi}rau' Twes
Axapwxoc, oTurrol 7epowes‘, wpivivor, 180
arepa;wves‘, MapaOmwpa)‘az, a-¢ev8ay,wvov
éreer avéxpayov wayres, o mapm'are,
mrov8as' ¢epew, TOY a;ure)\cov rerp.qpemv K
. xas' TOVS rptﬂmmf Evwvedéyorro Tov Albov
éyo & e¢evyov- oi & e&woxou KxdfBowy. 185
AIK. Oi & odv ﬂomvraw' dAAa Tas cnrom?as Pépes 5
AM®. Eyarye t[m;u, Tpia ye TavTl yevpara.
Adrau pév eio wewe'rew. Teboas Aaﬁaw.
AIK. AiBoi. AM. T! éorw; Al Odk apea‘xova'w
y OTL
olovar wirms xal wapagkevis vewy. 190

179. Sogpporro) Cf 6c¢p6[nvor Vesp 792. Thesm. 495. Eupolis
ap. Priscianum p. 1198. wpooéveyxé ;wvyyvrfb oréy’ doppéofas Td ody.
Philonides Athen. p. 228, do¢popévyy rév ryydvev. In Antiphane
Athen. p. 299. pro doppacbas reponendum cum Elmsleio doppéabar.
Futuram do¢piioerar est Pac, 152.

180, orevol) Duri, a verbo oreifew comculcare. Mox wplum
shym, ut paullo post operdiprvor acerni, apte dictum de Acharnensibus,
qui carbonarii erant. Cf. Vesp. 887. avpupwiv xal wpivwwor }bos.
Simili sensu a comico aliquo dictum videtur 3pvayapred, ut monuit
Dindorf. Vide Hesych. et Etym. M. s. v.

npivwvo) Durum enim imprimis est illad lignum. Hesiodus apud
echoliastam Op. 427. mplvwoy, 85 ydp Bovoly dpoiw dxvpbrards éorw.

181. dfepdpons) Metaphorice inflexibiles, immites, Schol: rvples
8¢ rd py) Mmmvéwplovhpdpova)\rymotwwxw Zonaras
Lex p. 944. drépapvor 1 dvoéavor, oras Midrev.. Cf. Vesp, 780,

Mapafwvopdxar) Cf. Nub. 986. &dpas Mapabwropdyas.

. 188, vév dpméAaw rerp.) Vites enim eorum maxime a Peloponnesiis
vastatse erant. . .

184, xds) Legitimam hanc ante literam consonantem crasin

servarunt libri et hic et Av. 949. DIND,

186. of & oy Bodwrav) Soph. Aj. 961. of & odw yeAwrav. BERG.
187. yévpara) Gustus, specimina.

190. 3{ovos wirms) Recte schol: xowdy éml olvov xal veds 13 wioons
lew. &ori yip mooi{oy olvos. Cf. supra v. 100, -
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AM®. 35 & aAa Taodi Tas aexe'rets' 'yeva'au AaBav.
AIK. "O¢ova xaﬁﬂu wpéoBewv és Tas morets

' ofv'ra-rov, womep dwrpiBis Tadv Evppdywy.
- AMQ. AM avrai ToL oo rpwucowovru?es'
xara 'yqv e kal fdrarrav. AIK. ’Q Awrioia,
adrou ;m/ o{ovo' apﬁpomas' Kai vexrapos‘,
xal ) ‘mernpeiy ouri pepdy TpIGY,

191, &\&) Saltem.

192. es ras Mﬂ:) Schol : rds rév evp.paxav Redolent iste etiam
legatos ad urbes missos, et tanquam moram sociorum. dwarpiBijs pendet
et ipsum a verbo 3{ovot. Elmsleius bene contulit Pac. 525. otov 8¢ meis,
b5 789 xard rijs xapdias, | yAvkirarov, Sowep dorpareias xal pipov.

193. oftraror) 6{cw et similia verba cum neutris adjectivorum
construi solent potius quam cum adverbiis, Noster Ach. 852. 0wy
. kaxdy T@V ,uwxakow. Thesm. 254. ‘H3) ¥ 3{« moaflov. Plut..1020.
"Ofew Te. n;e xpolas ¥paoxev 18 pov. Ran. 338. ‘Qs 730 pos wpovémvevoe
xotpelov kpedv. Pac. 87. Kal py) mvel pot xaxdy, dvriBoé o’. Pherecrates .
apud Athen. p. 1569. Tod ordparos 3{et xaxéy. Cratinus minor p. 661.
Tis yis &s yAvkd fe. Heec omnia ad olfactum pertinent, ut et
sequentia. Noster Eq. 892, BI;PO'I)S‘ kdxioToy G{ov. Vesp. 38. *Ofes
xdrioroy Totwimmor Blpons aampis. 918. Tupod. xdxioroy dprins émpvyer.
Pherecrates apud Athen. p. 269. "Hdiorov drulfovra. Crates . 690.
Tvxiraroy 8 &fe Baocdelov pipov. ELM.

S&lrarov) Perquem acerbe. Schol: dmd peraopds rob Tpamévros
otvov els 8fos. ’
. 194, alra)l omordal vulgo. airal oo omovdal R. alrail ydp ot

conjecit Elmsleius, retepit Dindorf. airasl rol oot Dobreeus, proba-
" biliter. Sic Avib, 356. d\X’ &b 7ol cor Néyw dre &c. 1229, ¢pdoov 8¢
- vol por. Et infra 752. d\X’ 780 roc &c. Ejusdem sententice est Fritz-
chius ad Thesm. p. 561. -

195. & Asworioa) Pacem jam animo auguratur ; nam in pace tantum
celebrari possunt Dionysia.

. 197.198. Hos duos versus transponendos suadent Reiskius et

Schutzius. Quibus non assentior. Amat enim mnoster’ rerum ve14

longe dissimilium mentionem ridiculi causa connectere.
aurl Hpepdv tpav) Scilicet jubebantur milites in expeditionem bel-
licam profecturi cibaria sibi in tndunm comparare. Cf. Pac. 3]2.
ob yip v éorras ijkew ourl mupow fpwv Ad hunc morem festive
. alludit comicus etiam Eq. 1079. éyd mopid xal robrov (sc ;uo’O&v)
fApepdy Tpidv. Vesp. 243. ijxew Exovras fpepdyv Spyiy Tpidy movnpdy.
Pac. 716. doov podioes {opdy fpepdy Tpidy.
B2
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-3 ~ 14 ) ~) o /
Kay T oropart Aéyovat, Batv omor Hélets.
Tavras Séyopar kai omévdopar kaxmiopa,
, , \ \ ’
xedpew kedevoy moAAa Tovs “Axapvéass 200
éyo 8¢ ro)\e;wv xal xaxaw arw\/\ayew
afw 70 Kar dypods eunaw Awvigua.
AM®.’Eyo 8¢ pevfopal ye Tods *Axapvéas.
XOP. Tpde mas érov, dlwke, kai Tov &'v&pa mvvbavov
: : [Z7p.
TOV oBonropaw amdvroy -rp mwoXeL yop afwv
EvAaBeiv rovavaarovrov. "ANa ;wcm;uva'are,
el Tis old dmou Térpamrar yiis 6 Tas amwovdas
[Ppépeov.
"Exmépevy’, olxerar ppoddos. Oipor Tadas Tav
[érdv oV éudy:
» A 3 3 9 A . ’ o s N\ 4
OUK av €mw €uns Yye veornTos, OT €yw Pépwy
[avBpaxwv Popriov

198. kdv 7 cn'dpaﬂ Aéyovar) Sic in Pauli Ep. ad Rom. 10, 9.
&ru éav dpoloyijs &v ¢ oréparl oov Kipiov "Incovy &c. Homerus Od. 6,
459. ’Obwqa év 8dplakpoiow dpdoa. Prosopopmla hic est, eo aptlor.
quia respicitur ad os amphore seu vasculi in quo inducie iste
ferebantur,

Baiy’ dmoc Géheis) Nub. 891, 16 moe xprjlets.
199. écmlopar futurum est, ut xarédopar infra 1112.

202. elowwy) Sc. domum .in rure. Cf. 266. &rg o &re mpoaeimor
és oy Bijpov d\Bdv dopervos. Egreditur infra demum v. 241,

& Kar’ dypods—Aioviowa) Diversa a Leneis. Agebatur hoc festum
per omnes Atticee pagos hiberno mense Iocede@w. Theophrastus
" Char. 8. &3¢ ddohéayns Tatodrds éarw olos. « . . Néyew. . .. bs.. .. Hooec-
3¢dvs éors Td kar’ dypods Awvdaia. Iswus de Ciron, Heered. els Awvicia
els dypdv fyev del duas. Cf. 250.

203. ¢¢u€op.at) pevfoipa R. Qua forma poetee Attici non videntur -

usi esse nisi metri caussa, ut dmodevfoipeda Av. 932. V. Elmsl. ad
Eurip. Bacch. 797. DIND.

205. rfj wéhes yap dfwov.) Vid. ad 8.
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nxo)\ov0ovv ‘Dav)\)«p rpexaw, wSe ¢av)\ms' av o
amovdodopos ovros' vm e’p,ov T0T€ SiwKOuEVOS
éEépuyer 08 av e)\axﬁpws dv a7re7r)\[§aro.
Niv & émedy areppov 70y Toduov avrikvijuoy
CAwvr.
xal Talap AaxpaﬂSy -ro a'xe/\os' Bapvverou,
oixerat. Acwx‘reos 86' ) yap e‘yxavm mwore
undé mep yépovras ovras éxpuywv 'Axapvéas,

215. ®ai\\p) Phayllus Crotoniata, cursor pernicitate celeberrimus,
de quo v. scholiastam, Herod. 8, 47. Pausan, 10, 9, 2. Memoratur
etiam Vesp. 1206. DIND,

218. dmemAifaro) Anglice stepped off. Schol: wA\l{ ydp rd Bijpa, xal
mAlypara v& mpdipara. Qui dugumAlf ex Sophocle laudat pro wepiBddny
dictum, et Homeri illad Od. ¢, 318. & 8¢ m\lgoorro wédecow, ubi de -
mularum incessu agitur. Cf. Strattisap. Polluc. II. 173. ra ovyérpuzl
mwepl Ty Nexdwyy &wavra wepuremhvypéva, quod explicat grammaticus,
diaaxdvra 14 oxé\n. Similiter Hesychius: mepuremhixfasc dip\hayévas

- 7& oxéAn doxnpdvas.
219. oreppdv) Rigidum senecta. dwruviusov est tibia, genu.

220. v¢ wakaip Aaxparldp) Schol : Aaxparidys dpxaios dpyav
’Abpvow, &s kal Pddxopos. fpfe 8¢ éml Tdv xpévaw Aapelov, éP’ oS
mhelomn X1y dyivero xal dwémmfe mdvra, os pi) 8vacbal Twva mpoiévas.
Ouhrcp Ta Yvxpa wdvra Aakparl&m éxdAovy. Oq)«ovvrat (dnhovras ?) 3¢ xal
viv v¢ Yuxpd Kal yepovrikd. Aéyer odv &ri Bt o -yqpac oy olés 1€ el
Oarrov Badifew. Similiter Hesychius Aaxpar(dns: *Apiorodpdmms ¢nal,
makady Aaxparidny, & Yuxpd Bovhdpevos dnhoiy- Yruxpol yip ol yéporres.
Sed de nive commentum fortasse grammaticorum est.

Aaxparldy) Siclibri, schol., Hesych. Aaxparidys quidam hierophanta
memoratur ab Iseo p. 64, 18. Alius Aaxparidas scriptus, apud Plu-
tarch. Pericl. 35. Lysand. 30. Qua monuit Dindorfius, qui cum non
videret quomodo hoc nomen producta penultima poni posset, Bentleii
correctionem Aaxpareidp recepit. Et profecto infra 406 libri XoA\idys
exhibent, ubi XoAAe{dps cum Elmsleio scribendum erat. Sed vulgatum
non temere mutandum. ’Asrvyevidav producta similiter penultima ab’
Anaxandride ponitur apud Athen. p. 131. ubi similiter ’Asreyeveldar
scribendum suspiceris. Vide omnino quee de hac re disputavit
Meinekius Fr. Com. III. p. 186. 187.

221. éyxdvos dedi cum Brunckio. Vulgo éyxdvp.

222 yépovras Gvras) Similis parechesis est Vesp. 278. elr’ épréypnper
abrod | 18 apupdy ycpovros dvros. Plurima exempla congessit Meinekius
Fr. Com. IIL. p. 6



30 ARISTOPHANIS

daris, @ Zev warep xal Oeol, Totow éxbpoiow
[éomeioaro, 225
olot wap' éuod modepos éxbodomds adferar TdV
[e;mw xwpuov'
KoUK avjow wplv av axoivos avTolow AVTEpTRYD
o&vs, 6dvimpos, * * * emixwmos, va
pimwore Tardaw éru Tas éuas dpmélovs.
*AAAcdei (yrety TovdvOpa xalBXémeBalvade
Kxai Subkew yijv mpo yijs, &ws av evpedy woré-
@5 éyw BaAww éxetvov vk av éumAguny Aiois.

226. abferar) Ingravescit. N'mscribendumd’pem. ut infra 913.
Spvaxeriows wékepor fpa (i.e. fpe) xai pdxar.

mquwxbplu) Subeudi évexa. Cf. Vesp. 1424. & ©n xpp

108 wpdyparos. Sunt autem ywpla predia.

2380. oxoivos) Juncus. Anglice dulrush.

231. Supplendum, ni fallor, dmapds quod et sensui et metro optime
convenit, et textu exturbatum videtur propter simile 8dwnpés. Cf.
PL. 561. agneddes xdt rois éxOpois dmapol.

éxixamos) Remo assidens (cf. Ran. 199. xdbl’ éxl xémp) et inde
sensu reconditiori classe infestans. anmadmodm recte explicat
schol : mlm,&&n&cmlmru@:b&w , vavrixol 3¢ ol
"Afyraios xal wpooéyowres T $ vavrueg. Qui lltenm mterpretahonem
minus probabilem addit upipns i.e. gladio instructus. Ali denique
explicant ad manubrium usque penetrans tanquam gladius ; nam xdwy
manubrium est gladii. Mihi quidem noster non nisi primum sensam
respexisse videtur.

284, BaX\irade) Facete pro Mak\jrade, dmd rob SdAhew Afoss. Est
autem Pallene pagus Attice, quem Pisistratus olim, quum regnum
affectaret, occupavit, dum a civibus, qui eo concursum fecissent,
exturbaretur. Itaque BadAjrade SAéwery valeblt lapidibus obruere. Cf.
supra ad 95. Ceterum similiter in nominibus pagorum ludit noster,
monente Elmsleio, Eq. 79. Eccles. 362. ubi Kemdar et *Axpadoioios
Pro Kpamidar et "Ayepdodaios ridicule substituit.

235. viiv wpd yiis) Aeschyl. Prom. 685. pdaveys Oelg yiv wpd yiis
aiwopas. Theocrit. 15, 122. wordvras srepiyar wepbpao 3ov dn’
¥o. 11, 69. dpap &' duap.

286. éuwhjupr R. probantibus Dawesio Brunckio Dindorfio.
Vulgo éumheluyy, quod tuentur reliqui libri, schol. et Suidas s. v.,
probante Buttmanno Gr. Gr. vol. 2. p. 214. Cf. ad Lys. 235.
{ueAi6. 253. xehjped, PL 992. pewjro, Soph. Phil. 119, xedjo.
Platon. p. 781 C, 742 E. rexrjjro. 518 A. pepriro. Homer. Il. w. 745.
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AlIK. Ev¢1;p,ems, ev?mu’ire.’
XOP. Ztya 1ras'. onva‘ar , wvdpes, & apa 'n;s' evpnulas ;
Obros abros éorw ov fm'ov;uv. A)v\a Sevpomas.
"Exmodov Gvowy yap avip, ds eouc efepxerou.
AlK. Ev¢17p.€l.re, ev¢17p.m'e.
I'Ipom'(o s 70 1rpoa‘0€y o)uyov ] Kavn¢op09'
6 Eavbias Tov PadAdov oplov oTnoare.
T'YN. Kardfov 10 kavoiv, & otfyarep, w’ amap&dpeba.
OYT'. Q p.qrep, avados Sevpo ™y e'rw;pvow, 245
13 eruos' Karaxe'm rov)\a-n)pos' Tovrovi.
~ AIK. Kai gy kadov ¥ éor’, & vavere Seovrora.,

kexapw'pevws‘ aot mv&e mu 1ro;41n;v e;te
wep\[ravra Kol 0va'au-ra [1.61‘(1 -raw OIKETDY
’ayayew TUXPDS TA KT aypovs Awrigua,

y.qumupv (sed IL 861. pepvé Xen. Cyr. 1, 6, 3. peurgro).
Optativus BAeio (tf:m BAfio) leg?ftt:r Il. » 288. Vid Geeller &c
Accent. p. 27.

B Awy—éumApny) Vesp. 620. &uminoo )\c-ydw
© 287, ebpnpueire) ebgmpeiv significat vel bona verba dare, vel (ne

qua forte mala effugiant) silentium religiosum servare.
238 dvdpes dedi. Vulgo dvdpes.
240. Giowv—itépxeras) Cf. 'l'hesm 36~38.

242, wpolrw ’s Wolfius. Libri mpdi@ s, Similis ehmoms exempa.l
laudat Dindorf. Lys. 2. 605. Ran. 186. 187.. Quibus addatur fr.
460. dxas Exav .oy maida. wmlqo'u s Xlov. Cf. Enger. ad Lys. 2.
Ceterum in Ran. L. 1. # ’s 8vov mdras, malim # els dvov méxas, id
quod habet liber Baroccianus, et probat Dindorfius, quanquam non

ausus est recipere. Forme ¢ ante vocalem apud comicos nunquam
oerte in senariis videtur usurpari.

" 243. paXrdv) Schol : Pal\ds LUhov émipnres, Exov év 1§ t'btpq; oxirivoy
. al8otov éfnprnpévor. ubi vide plura.

245. dvddos) Cf. ad 732.

Ty émipvow) Schol: év jf 8 Trves dplovrar. Similia sunt olvfpuos
infra 1067. {wpfpvois ap. Athen. p. 169.

246. rodharfipos) Schol : O\amp dore mAaxovrrddes mppa mhary,
Cf. Eq. 1181.

248. rexapiopévas gor) Grate tibi. Sic Pac. 386. X0ipov kexapiopévor.
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oTparias avra)b\axﬂeww Tas amwovdas 8¢ pot
KaA®DS fvveueyxew Tas rpmxowovn&zs‘.

T'YN. Ay , ® Ovyarep, dmws T0 kavoby kaly) xa)tws‘
ourew, ﬁ)\arova-a 0vp.Bpo¢ayov. ‘Qs paxdpeos
daris @ om;a'et, KaKTOU)TETAL 7a)\as 255
aot undev ¥ fjrrovs Boetv, éreidav opﬂpos‘ -
HpoBawe,xav TOXAQ ¢UMTT€0'0M o-¢08pa
p) Tis Aafdv aov wepiTpdyy Ta Xpyoia.

251. ovpariis) ovpard apud nostram et ezercitum et ‘militiam
significat, Priori significatione legitur supra 81. 149. Pac. 747.
Posteriori etiam infra 1143. Eq. 587. Vesp. 354. 557. Thesm. 828.
1169. Lys. 592, )

252. fuveveyxeiv) Evenire. Subaudi 36s.

258. xa\y) xahas) Cf. Eccles, 730. Plautas Rud. 2, 4, 12. Noa
licet sicce placulo bellam delle tangere * BRUNCK. Pl 65. dwé o’ SN
xaxdy xaxds. Ephippus ap. Athen, p. 247. cepsds ceprds YAarid’ fAxwv.

254. BAéwovoa Ovpﬂparpdyw) Helychml ©upBpopdyos dorl oi,

oy yip Ontpa s iov Bpipa. Ml Oupfpaizo
drrl o, Spiud. Noster Ran, 562. “ESAeyer el éud 3piuv. Eodem
fere modo dixit wiwv SAéwewr Eq. 631. xdpdapa Vesp. 455. émdv Pac.

1184. dplyavor Ran. 608, iwérpyupa Eccl. 291. quee omnia acria sunt. .
ELM. Photius p. 96, 25. ©uvufpoddyor: dpud. DIND,

258, rdewosijoeras x. 1. A.) Procreaditque ex te mustelas (i.e puellas),
que non minws visiant guam v, sub lucis exortwm, quod tempus pre
cwteris est dppodisiov. Vid. Lys. 966. 1089. Scilicet mustela
3piyuvraror visire putabatur. Sic in Plut, 688, iwd roi 3éovs B3éovoa
3piuirepor yaris. Ceterum solenne est éxwoteiofas de liberis procreandis.
In Pac. 708. dewowi gavrg Sérpus per jocum dicitar. Denique ante
Bl«iv subaudiri putant interpretes olas, émavapiras vel simile quid. Sed
preestat recipi Elmaleii conjecturam, qm Pro ﬁmy scribit frrovs,
conferens Tl\\lcyd 2, 60. 3 od3erds olopar Joovwr ebar yroval re ra
ddovra, xal vaira épupwica, Nisi versum excidisse statuas, qua tamen
suspicione non opus est; nam optimum sensum dat scriptura
Elmaleiana.

256, ool pundiv frrovs) Legebatur goi pydév Frvow. V. not. preeced.

288, v ogpw(c) Aurea ornamenta gestabant virgines, ut notum

eat (cf. modo Av, 670); et pracipue al xmmpépor, qualis nunc tur
oase Dicreopolidis filia, Cf, ad Lys. 1190. 1 ﬁngl
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AIK. Q ....a.vata, a'¢qw & éoriv opoos' éxtéos ,
o aAAos efmrw'ﬂe s xam¢opov 260
eym & axo)\ov&ov goopaL -ro ¢a)\/\u<ov' '
a &, a yvvou, Oed i’ amo Tov Téyovs. IlpoPa.
<I>a)\7)s', éTaipe Baxxwv, fvyxwpe, VUKTOTEPL~

[m\amrre, p.ocxe, 7rou8epaa'1'a,

érp & ére mpogetmov és Tov Ofjpov éXfwv

[ao-peuos', 266

amovdas wotnodpuevos ep.avrq), wpayparmy T€ Kal

[paxdv kai Aapaxmy amalayeis.

HoM(p yap éod 1)8;0», ® Baris <I>a)t17s‘, 271
kAémrrovaay evpovd dpukyy YAnPopov,

259. & Xavbla, opgv) Av. 850. Hai .mal, r& xavoly aipeafe xal iy v
Xépnfa. ELM. Unum de duobus servis alloquitur. DIND.

262, Ge> ' dmd Tob Téyous) Nempe quia pompam non comitabatur
mulier. Mos autem erat e superioribus seedium partibus spectare, ne
via, qua pompam ducentes procedebant, spectatorum multitudine
oppleretur, impedireturque. BRUNCK.

263. Baxyelovlibri. Baxiov Scaliger, Bentleius, receperunt editores.
Et profecto solennis est iste librorum error. Cf. modo Sophocl
Trach. 219. Baxxlav dpdAav (libri ﬁaxxclav) 704. Baxyias dn” dumélov
(libri aliquot Baxxeias). Antig. 154. Bdxyios dpxoc (libri Bdxyetos).
Adde nostri Eccl. 14. Baxxlov Te vdparos (aliquot editiones Baxyeiov).
* Bdxywos pro Baccho deo absolute dictum nihil offensionis habet. Cf.

Eurip. Bacch. 195, pdvos 3¢ méhews Baxx&p Xopebooper; et ejusdem
_fab, 66. 998, &c." Eo autem mentio conjungitur Bacchi in hoc loco,
quia Dionysia aguntar.
266. &rp—ére)) Sexto demum anmo. Sex scilicet anni erant, ex
quo initium habult bellum hoc Peloponneuacum Cf, autem Pac.
557. dopevds o 186y mpooesweiv Bothopas ras dpmélovs.

269. Cf. Pac. 293. dral\ayeicas mpaypdrov e kal paxdy. Lamachus
Xenophanis filius hic et passim in hac fabula notatur &s pomdAepos.

272. KAémrovgar—éx Tob PeANéws) Furantem ligna ex Phelleo, qui
mons est Atticee.. Memoratur et Nub. 71. Cratinus ap. Poll. 10,
105. a Bentleio emendatus : érédwxe Baldvav &Baxa rév éx DeXéws.

dpuiy) Juvenem et venustam, Pl 9638. muvbdves yap dpids.
»
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‘rqv Erpvpoawpov Spq-n-av, €K TOD dieb\ews',
péonpy AaBovr’, dpavra, xaraBalovra kara-

®Palns Paris,

éav p,eﬁ 1);:.&511 fvmrlm, éx xpawrti)\r;s'

éwfev etpmn;s' po¢1;a'a -rpvﬂ)uov'

7 & domis év ) ([m}«u\q) xpetma'eﬂu.

XOP. Ofros abros eo-rw, ovTos.

[yeyaprioa.
276

280

BaAAe Bw\/\e Bw\/\e ﬁah\e,

mwate was Tov /.uapov.

Ov Bakeis, ov Bakeis 3

273. njy ©pgrrav) Ancillam, nomen gentnle ut » Zipa Pac. 1146.
Cf. Pac. 1188. xdua mjv Opirrar xwwiw rijs ywawds Aovpéms. Adde
Vesp. 828. Thesm. 279. 280. 284. 293. Nomen Zrpupddepos

legitur et Vesp. 233.

275. wavayryaprioas) Schol : diupnploac ymp-ym&s&md{w Scilicet

ybyapra (v. Pac. 634) sunt rd brds rijs ovaulijs 607689

xtaque

mawgpdm proprie significat acinum excerpere, eacmare, deinde
devirginare.

metaphorice et xaxepgpdrws,
278. tlpqmqu«trpvﬂMov) Cf. Eq, 905. ;uo-ﬂw

epuBMlow fogbiows

Ceterum rpiSAiov potius scribendum videntar, non enim diminutivum

est. Vide Meinek. Fr. Com. III. p. 535.

fodiioer) popiicas vulgo, Legitimum hujus verbi faturum est
pogrjoopas, quod legitur in Vesp. 814, Media forma reponenda est

etiam in Eq. 360. Pac. 716. Hoc exemplo scribendum ypife Eq.
294, 3bfe Eq. 969. Thesm. 1224. dwodibfes Nub., 1296. oxdyes

Nub. 296. In Nub. 490. pro vulgato ipapwice, papmdoas ex A,

_ male inve.xit Brunckius. ELM.

279, & v Schol: & 2
§ Pepdrg) Scho 'émv(momp“d“

cum Elmsleno) Soxheet ne seruginem capiat. Hesi

xe wnddhior pdv Umwép rawvod xavabeio. Homer. Od. . 288, & xamwod
xarédne’, dwel odrérs volow dgeer.  Cf. et Av. 434. Ceterum déalos
proprie eat owwdyp scintilla, ut infra 670. Vesp. 227.
- 281, BdAAe BAAAe Sd\Ae BdANe) Quater repetito Sd\\e utitur chorus
Trojanorum apud Eurip. Rhesi v. 675, Ulixem persequens. DIND.
282, waie waie libri, wale was Bergkius. Sicin Vesp. 422. d\\a wds
dnlovpegpe. Cf. Av. 1186, 1190. Non male legeretur saie mai, ut

wad wad' odros Eq. 821, quie G, Burgesii conjectura
magis placet,

est. Sed altera
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AIK. ‘Hpaxews,rovriri éori; Ty xvTpav cvvrphprere.
[Z7p.
XOP. 3¢ uév oﬁv Kara)\evaopeu, @ ;uapa KkepaAr.
AIK. ’Avri 1r0tas' aurtas', mxapuemu 7epoura'ro¢ 3
XOP. Toﬁ-r epan-ng, auauo-xvvror el Kxai ﬁ&)\vpos',
® 7rp080'ra ™8 warpLSOs‘, ooTIS mww wovos 290
avrew'apevos elra 8vvaa'au 7rpos‘ & a1ro/9)\e7rew.
AlK. Avn8' mueavrewapnuovxwrey aM axovoate.
XOP. Zob ¥ axovcrconeu 5 GWOAEr KaTd G€ XWOOpEV
(Tots AdBois.
AIK. Mndapds, wpiv dv ¥ dxovanr dAX’ auao-xecrﬂ'
) (w‘yaﬂoz.
XOP. va ama'xna'opat pnde )\eye pot v )Loyov- '
.S ;te;um)xa e KAéwvos énu paA)\ov, ov 300
' xararsp.w TOlOW iTTedoL KaTTUpNATA.

284. n)v xvrpav) Adhibetur a sacrificantibus olla etiam in Av. 43.
Kawoiw & &ovre, kal xirpav, xal pupplvas, | mAavdpeda, {nrovvre rémov
dnpdypova. ELM. Herculem invocat &s dhefixaxov.

285. & papd xepaly) Scholiasta confert Demosth. p. 552. xal

roir’ Eeyes, & puapd kepaky. Homer. IL 6. 281, Teirpe, pikn xepah,

294. Torey) “loar’ R.lorer' T, Legebatnr fore . Restitui ofdar’ ab
Atticista, ut videtur, expulsum, Phrymchus Bekkeri p. 58, 15.
OBare : dpewov 73 lore.” . DIND. ok Tore i’ tentabat Dobreeus. otk
}u’ &". Elmeleius, -Sed odx lore mo potius dicturus erat comicus, ut
in ‘Pac. 887. b ydp fore wo caiés. ‘Quare vulgatam odx lore ¥
retinendam puto. Tove legitur preeterea Nub. 1226. 1854. Pac. 337 “

* oidare nusquam credo apud comloos.

296. Sic Vesp. 920. mplv dv ¥ dxotops dpdorépov. Mox confer
Lys. 765. &' dvdoxeod, dyadal.

299. pot o Hermannus. o0 pot R. Vulgo 81) ot. DIND.

801. xarareu® Dind. Vulgo éyd xararepd. Spectant hec ad
Equites fabulam,

xararepd karripara) Recte abest preepositio &, ut in Eq. 678,
xararpnlelpy re Aémadva. ELMSL. Qui confert etiam Ephippum
Athen. p. 286. mérepoy éyd | T Barlda reudyn xararepdy Hpo ; Alexin
p- 324. 78 do odpa xararepdy woNhods kiBovs. karripara sunt
coria dura et crassa, ex quibus fiunt solese calceorum : apte autem hoc
minatur senex, quia Bupoodéyms Cleon. v

r2
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ot & éyw Adyovs Aéyovros ovk dxovaopar
[I“”‘Pm\’?’

daris eavreum Aaxanrw, dA\a nympqa'opat

AlK. anﬂo:, rovr pév Adxwvas emro&ov édoare,
v & éuwv omovddy dxovoar . el kadds
[e’mrewém)v. 306
XOP. Ilos & & av kads Aéyors dv, e’c'-;rep ed'vrew(o :
‘ [y dmaf -
‘ olow ovre ﬂco;ws' obre wiaris ovf Gpkos péver s
AIK. O ¢é eym xai ‘rovs Aakawas', ols d- ayay eyxequeea,
ovy dwavroy dvras Huiv airiovs TdV wpay;:.armu.
XOP. vaa'lrawwv,wwauovpye 3 rawaanro)\pas‘)\eyew
ep,¢awos' 701 7rpos' n;ms' s €lr eym od ¢ew'op.a¢ 3
AlK. va amayTey ovy avra.v-raw- aAX’ éyo Ae‘yaw 0l
TOAN avawoqﬁqvoup éxelvous érl axaducovpévous.

XOP. Tobro Tolmos 8ewov 17817 Kol rapafcxap&ou,
. € ov 'ro)\;u;a‘ets‘ vmep T wer;uaw DUy Aéyew.
AIK. Kdv ye py Aéyo dixaa, pndé 1¢ wAnler doka,

805. éxmoddy édaare) Missos facite.
306. omordav) Subaudi mepl.
807. & & Elmsleius, Libri 3¢ o

808. olow ofire Bopds obre wioris off Spros péves) Bwpds est jus-
jurandum per victimas, 8pxos per verba, mloris per dextras. PORSON.
ad Eurip.. Med. 21. Notatur perfidia Laconum, ut in Lys. 629.
olaw oddév miardy el pn mep Aoxp xeyprér. KUST. Euripidis versum
Androm. 445, Zxdprys Howos 36hia Bovievripia memorat scholiasta.
DIND.

809, éyxelpeba) Odio prosequimur.

315 rowo-—Bcu«)v #3n) Vesp. 426. rotro pévroi &Mb #%. Eccl.
645. ot 8y Bedy deotoac. ELM.

817. 818, Similiter fere Telephus Euripidis fr. 5. *Ayduepvoy, o0&
e m’kuw & Xepoiy v | péNot Tis els Tpdymhov épBakeily éudy, |
ovyigopan, dixad ¥y dvremey Ixwr. Cf. 501, Quem locum wapedei
hic comicus. ,
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vvrep éménvov 05)\170'&) -n;m?' exov ovrm Aeyew.
XOP. Eure pot i ¢e¢8op,ea'0a TRV /\Lﬁaw, @ Snuora,
1 ob xarafauvew Tov awapa TovTov és powikida;

AIK. Olov ad péras Tis vpv Ov}w)\w em{ea'ev.

Ovk axovaead ovk axovaeat éreov, wxapmu?au 3

- XOP. Odxaxovoopeafadijra. Al Aewaraparewo;wc.

XOP "Eotoluny,yaxovow. Al MnSa;ws‘,wxapvmm.

818. v xepaky &xwy libri, metro pessumdato. )y dépny tentabat
Brunck. r»8’ #&awv éyd Dind., ut dewrwads loquatur, subaudito mjw
xepaip. Cf. infra 486. et Eq. 791. é0ého wepl mijs xepalijs wepidbobac.
Meinekius Fr. Com. III. p. 584. wdv@ 80’ &v Néyew Aéyew, collato v. 335.
Quod durum et nequaquam nostro dignum est. Suspicor legen-‘
dum, r»d’ &wv ore Aéyew. Facile confundi poterant mev et oVro.
Cf. Av. 674. MCWG xp) | dmd riis kepakijs T Néppa kg obre Poeiv.
717. é\ldvres ydp mparov én’ Bpws obre wpds dmavra Tpémeade. Pro-
babiliter etiam Elmsleius poetam scripsisse suspicatur: imép émfipov
6o Néyew Exaw tov adyiva. Cf. 492. et profecto e apud nostrum
s@pius legitur; nunquam, quod sciam, fedjow. Quam conjecturam,
quanquam maxime probabilem, nolui recipere invitis libris.

énifnvov) Schol : & payepixds xoppds, év § T xpéa qvyrémrovor.

320. Quin hunc lane instar concerpimus, ut vestis punicea ﬁat?
Dobreeus laudat Soph. Ajac. 728. és obx dpxéoos | 18 p ob wérpowrs
més karafavfels baveiv. Mitchell Eurip. Suppl. 508. mérposs karafavbévres.
Pheen. 1145. xarefdvfas Pohais. In quibus omnibus locis verbum
meuphonoe usurpatur, Itaquemaéalnwiﬂﬁmmwavalebltai,mnfpptmr '
n'on;mu, ut explicat Photius p. 22, 22. - Cf, snpra 112 ‘

. 821, olov) olos R. ofs Suidas bis.

Ouudroy) Titio, metaphorice iracundia. Schol é dmohehetppevos

- 1is Onpews dvlpat, & r"dxawos —xapuvms 3¢ elmev, émel dvlpaxeis elow

ol "Axapveis. dvrl ydp Tob elmeiv, olws éfexatyre, Qupdrayr éméleaer.
Pollux 7, 110. of 3¢ fplxavroe dvfpaxes Oupdromes. Cf. Thesm. 729,
xdyd o’ dwodelfw Gupdhoma ripepov. Strattis ap. Poll. x. 801. (ABaverdy
&300év 1is) éxxopiléro | xal Gupaldmov Hde peoriy doydpav. Sic enim
sanandus videtur locus corruptus. Ceterum fupdiays preeter expec-

tationem fortasse pro fupds dictum.

322. &xapwyidas) Forma ad Homericarum exemplum producta,
sonans O Acharnensium filii, ab *Axapvels. Gentile Axapw:ol legitur
v. 180. 329. ut Aaxwrxol.

323. rdpa Elmsl. Dind. Libri y' 8pa. Cf. Ran. 253. 3ewd rdpa
waocépecfa. Av. 1226, dewdrara ydp roi weigdpecd’.
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XOP. ‘Qs -reﬂm;faw o0 ywi. Al Anfopdp' vuas
[eyw. 325

’Avramoxrevis yap Vpay ey Gidov Tovs Pil-
[rdarovs:

‘ os o y v;uov o;mpovr, obs arorPatw /\aﬁaw.
- XOP.Eixé pot, n ToUT avreu\u ToVTrOS, wv8pes'

[3npor at,

Tols Axapmkow-w N ; ;mw éxet Tov waudioy,
mwrapowwvev&v ecpfas', ki qu)Gpaa'werm,

AIK. Bader, el Bow\eoﬂ’ eyw yap Tovrovi 8¢a¢06pw
. Ew'oy.at & Spawv -rax Saris avﬂpaxwv ) 8er¢u.
- XOP. ‘Qs avronp.eo-G' o )\apxos' Snuorys 68 €& eo"r épos.

"AM\a ) Spdaps b péMrers: pundapucs, @ pundaudos.

825, refvhfwy) A prmsenti rebvixe. Similia apud nostrum sunt
dorixe wemhiyn xexpdys xexhdyyw. Adde 3edoixo 8p. Theocrit, 15, 58.

dhéopdp’ Opds) Liber Ravennas Bdelfop’ vpas 3p’, ceteri vel
difopas ydp Upds vel difopal ¥ &p’ pas. Ravennatis scnptura non
dubium est quin librario debeatur, qui etiam ahbn verba swpe trajecit.
Quum &)fopas et dpa seJungl nequeant, crasin restitui &,eopapa,
similem illi wepibyropdrerdévra in Ranis v. 509. et Platonis comici
apud Athen. p. 644, éuavrifopdmhdxovyros et oluderdpa, quod Thesm.
248. restitui. DIND. Similem crasin sine causa restituere voluit
Meinekius Antiphani Fr. Com. III. p. 14. & Zeb, ris wore, | & KaXhi=
pédov, 0¢ xaréderdpa rév Ppwy ; vulgo recte xaréder’ dpre.

‘:27, bs Exo ’) Elmsleius confert Liys, 865, &s obdeulav Txo ye r§
Bl ydpo.
- 828, dné pouad plures dicitur snpm -319. Vesp. 403, Pac, 383.
Av, 366. DIND.

dv3pes) Legebatur .dv3pes. Cf. Pl. 322, 2wdpes dnpdrac. Vesp 245,
Nub, 1437. 3vdpes huxes. -

830. &dov elpfas) Intus mclucum #0. in corbem, de quo infra.

838, &s draduecd.) Av. 838. os drordpecd dpa. .

Adpxos) Cophinus carbonarius. Alexis ap. Polluc. x, 111. ‘Apio
Toyelrova | Tov piirop’ eldov Adpxov fpgreapévoy | rév dvfpaxnpiv.

334, pr;&zpm', & pndapis) Elmsleius confert Pac. 385. undapds, &

déomol “Eppij, pndapds, piy pndapds. et in hoc loco undapds, iy pndapds
preetulerit. .Sed & pndapds agnoscit Suidas in ipsis vocibus, ut monet
idem. Si quid mutandum, equidem malim e contrario in Pacis v.

pndapis, & pndapds'
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AIK. ‘Qs amoxrevd. Kéxpaxf': éyom yap odk axovoopa.
CAwsr. 335
XOP *Amolets & ap op.n)\ma Tovde ¢L)\av0paxea.

AIK. Ou8 éuob Aéyovros vpuets aprimws nrovoare.
XOP. "AMa vuvi Aéy, & 71 gou dokel, Tov Te Aake-

335. Redde: Utique humc occidam : ejulate quantum lubet ; mam
ego non auscultabo. Elmsleius confert Nub. 209. s. robr’ dhnfis
*Arricdy 18 xoplov. Lys. 32. &s &or’ & juiv rijs mﬂ\wr Ta mpdypara.
499. és gebjoe, xdv pi Bovdg. Et sic supra 333. érs dﬂakd;mrﬂ' .
Scilicet subauditur {o6: vel iore, quod exprimitur v. 325. &s rebvpfar
106 v, quod idem valet atque ds redvfess.

xéxpax@) Hic videtur contracta forma esse pro xexpdyere. Kéxpaxfs
(quasi xexpdyeds 8 xexpdynps kexpayévas) legitur Vesp. 198. Th. 692.

- 336. dpa Tov (dpa & A) #Awa Tévde libri et scholiasta, cujus '
annotatio umblglm et perplexaest: froc réw Adpxow, § épé rov oob
abrob iuxa 8id rijs Tod Adprov apayijs. Sed hanc scripturam metrum
‘Tespuit; quare ov rdv conjecit’ Bentleius, 3 rd» Elmsleius. ja riv
mire Dindorfius, quee particula epica nonnisi in forma # ga occurrit.
&g dpihsxa, Reisigius sine imterrogatione, qui addit ‘* ro»d¢ ob- -
jectum intelligo, ¢pdarfparéa preedicatum : quapropter non deside-
ratur articulus, qui est in vulg. scriptura.” Cujus conjecturam rece-
pi, hoc sensu: perdes ergo hunc (seipsum intelligit) @gualem vestrum
carbonarium. Sic. Soph. Aj. 886. mrmc¢v¢srdv8¢wmwav Scilicet
senes erant et chseopohs et choreutae, itaque dufhies. Cf. Eurip.
Hipp. 1101, %, & véor pos rijode yijs dpfhekes. Interpretationem meam
confirmat etiam frequens usus verbi dmoleis, sequente pe. Cf. infra
470, Vesp. 1202. Pac. 166. Thesm, 1073. &c.. Olim corrigendum
. suspicabar: dmokeis dp’ &’ fAwxa Todde PA. - o

$Aarbpaxia) Facete dictum pro ¢c7\au0pmov quia de carbonibus
agitur, Unde chwopolm v. 348 S\lyov 7 dméfavov dvBpaxes Mapvioior.
et v. 332. eloopar & vpdy 1y’ doris dvfpdrav Te Kiderar. Scilicet
Adprov et dvfpdxwv, quiin eo erant, una et eadem sors erat. Patet
igitur pAarbpaxéa dici non cophinum, sed dyuéry ejus Acharnensem.
Aliter Schutzius :  Ridicule corbem (rdvde) squalem suum dicit,
quoniam diu eo usus fuerat, et pdarfpaxéa. (quod factum ad imi-
tationem vocabnll $ddvéparmos), quia inter carbones et corbem car-
bonarium quasi queedam necessitudo et amicitia intercedit.”

338. 8 1u oot doxei) €l o oxei vulgo et Dind. el roi ool doxei R.
Correxit Elmeleius, qui confert Thesm. 216. @a wpard 3 oo
Boxei. et infra 369. Néfw—4& poc Boxel. 487, drr’ & abrj aos Boxij.

ywi Elmsl, Libri vir.
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Saipuoviov avrov dre T¢ TpomY TovaTi Pikose

s 708¢ T0 Aapkibiov ob mpoddow woré. 340
AIK. Tovs AlBovs wov pou xapale mporov éfepdoare.
XOP. Odroi oot xapai, kai o kardfov wdlw T0

(Eidpos.
AIK. AN’ rws py v rois tpiBwow éyxabpvral
[mov Adfo.

889. &r¢ v$ rpémp golorl pov vulgo. De hoc loco recte judicat
Elmsleius : ‘“ Heec sine dubio corrupta sunt, quanquam numeri satis
commode strophico versui respondent.” Scribendam suspicor, dmole
zghny gobarl Pplov, i.e. guocunque modo tibi placuerit. Cf. Soph.

d. Col. 1207. ¥orw & odv Swes piv Ppov. Electr. 1293. Smos xal
ool par. Ajac. 1879. e 8¢ p3) *orl oot pihov. (Ed. Col. deois yap #v
olrw ¢iov. Holy rm; interrogative legitur Aeschyl. Prom. 765.
Soph.  Ant. 1298. . Col. 475. rpémoos molois 469, Quod ad
correptionem mediee in énolp, non alind presto est exemplum, nisi
adduci debeat Av. 144. drdp for. ' dmolav Aéyeroy, ubi mensura ejus
syllabee dubia est, nam anapestus ibi optimo jure defendi potest:
nisi corrigendum potius, drép o€ émolai. Sed quum prima in olos
wouwiv et aliis ejusmodi multis correpta legatur, offendere non debet
eadem correptio in émoios. Scholiastee interpretatio et hic obscura
est: dvrl 1ol elmd xal Srp rpdme & Aaxedaiudémds éorl gos plhos. ) otrws:
elmé, vl (8 7e?) oov 1§ Tpémp Plov dorl mepl Aaxedaspoviwy. Unde
conjicias, § r r§ rpéme gov 'orl pdov. Quod tamen durum videtur.
Dindorfius éri 1§ rpémp oolorl Ppidos edidit, hoc sensu, ut videtur :
quod animo tibi amicus sit. Quem secutus sum, quanquam locum
fateor me non omnino intelligere.

¢os ex R. Dindorf. Vulgo ¢ov. Utrumque legit scholiasta.

341, depboare) Effundite. Vesp. pép’ éfepdow (rds Yipous). Crates
Athen, 267. dvdBawe pifa. Ty xitpav xpijy éfepavrd rebrha. Ceterum
pro vulgato »iv dedi »w». ’

843. d\N’ Irws py—éyxdfnvra)) Eadem constructio est in Platon.
Pheedon. p. 58. dAX & dvéornxen. . Smos pi). . daokeddvwvras § Yoxh.

i) 'v_rois TpiBwow) Preepositionem omittit Suidas in *EyxdGeros.
Sic in Vesp, 1114, "AN\ xal iyijves juiv elow éyxabipevor. In Eq,
1334. Vesp. 711. et Holcasin apud Athen. p. 111. legendum sine
preepositione : rof Mapafdw rpomaiov. Contrarium vitium est in Vesp.
432. ubi reponendum: rddpdarpd v kixhp. Adde Eq. 367. Oléy oe
dijge 'v 1§ E0Ae. 1049, Ajjoal o diAev’ & wevreaupi p g, Nub.
592. Elra pupdoyre roirov 'v 1§ Eidg 1oy alxéva. Pﬁt. 1126, Ofuoc
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XOP. Exceo'ew"rac xapa( Ovyx o opqzs‘ o'etop.evov 3
dAAa py) poe 1rpo¢¢w'w, aJ\Aa xarafov 70 Bélos
os d0€. ye o-ew'ros‘ ap.a ry arpody 7¢'yverau.

AIK. ’Epé\er ap avioew amavres T Bm;s'.

O)uyov ¥ amébavov dvBpaxes Tlapriaiol,

whaxovrros 7o *v rerpddi wemeppévov. ELM. Qui év cum Suida omisit.
Recte retinuit Dindorf. Cf. Platon. Theset. 184 D. e moM\al rwes é&
Wiy, . + o alobioes éyxdOnvras.

844, &w’«nmac) Sc. & rplBav. Cf. 346.

345. ph pot wpépaciv) Berglerus confert Alexin Athensi p. 170.
ml P ets évraidd pos, pnd* odx o,

346. dpa i arpoi) Dum saltans in alteram partem convertor.
Schol : xopwwmv dpa xal xépdaxa évdelovyras, T quytvov otres énl
Tiis Ropxijs Spxfioews. dvawpﬂﬁdpwot 3¢ dnorwvdoaovot Tovs yurdvas (imo
rods rp{Bavas) drodeurivres bs pndéva Tov Aldww drorexpuppévov Exovot.

.~ " 347. Hic versus vulgo legitur, claudo et sensu et metro, Jpc')\)\cr
: dpa wdvres dvacelew ﬂoqs 3’ dravres (8p' dmavres C. R.) correxit
‘Elmsleius, Bojv ex R. Dindorfius. Reddit Bothius : eratis scilicet
omnes clamaturi opemque imploraturi, nisi res heec composita fuisset.
Sed ne sic quidem integer est locus. Verissime statuit Elmsleius
sententiam ejus hnjusmodn debere esse, éuéAhere dpa maboeocdar rijs
Boijs vel dvijoew s Boijs, ut in Pac. 318. éfoheiré p’, vdpes, e pi)
rijs Bm)s dvqmt (slc Ran. 700. rijs dpyijs dvévres). Cf. etiam Lys.
380. oxijgw o’ éyd rijs ¥iv Boijs. ‘Itaque dedi, sensu optimo, ut mihi '
videtur, uéNAer’ dp’ dvfjoew dmavres rijs Bofis, I thought I should put
a stop to your clamour Acharnensium violentiam clamosam et pro-’
tervam reprehendlt v. 353. De hoc usu verbi ué\\ew cf. Nub. 1801.
. pelryess; quel\éy 0" dpa rwwfoew éyb. Vesp. 460, Gp"c’;u'kko;uv ol

p&: dnoa’oﬁwuy ¢ xpévo. Ran, 258. &ueNhov dpa madoew mwol dpds

rod xéaf. Soph. Phil, 1082. &5 o' olx &eMov dp’, & rdhas, Aeljew
obdémor’. In quibus locis omnibus futuri infinitivus post verbum
,.lnw sequitur, non preesentis, ut hic vulgo dvacelev. Quod et
ipsum nostram -conjecturam confirmat. Adde quod locutio prorsus
insolita est dvagelew Boyw pro lordvas Bosjy : nam conferri non debet quod
dixit Demosth. p. 784. elgayyeAlav dvacelagas. Articulum rijs absorpisse
videtur ultima syllaba preecedentis voc. dmavres; quo facto, metri
supplendi causa transposuit librarius, et djoew in dragelery mutavit :
hinc illee turbee. Scripserat fortasse noster, éuéher’ dp’ dujoew mof
dpeis rijs Bofis, quod probabilius videbitur, si conferas Ranarum 1. 1.
848, Hapndooios R. Ald. Hapvdows A. B. C. A, * Utramqye
- scripturam habet Suidas in Hapvdowo. Atticum montem Parnetha.
mtelhgx recte statuit schol. A Parnethe fit Oapriouos, ut a Trico!
Tpixopuaos in Lys. 1032. Hinc Parnetha in Acharnensium pago extam
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\ ~ A\ A\ y ~ ’ -~
kai Tavra 6ia ™Y aromiav ToOV SpuoTov
¢\ Aas \ A ’ ° \
vmo Tob Béovs O€ Tiis papidns pow avyy 350
¢ 4 3 ’ 4 ’

0 AQPKOS EVETIANTEY WOTep anmia.
\ \ (.4 bl I3 /
Aewov yap ovrws oppakiav weduxévar
\ \ 3. ~ o ’ \ ~
Tov Gupov avdpov wore Badlew kai Bodv
E) ’ Ll » ~ \ o £'s ’ .
€0érew T axoioar pndev loov lop Pépov,

fuisse discimus.” ELM. Quem secutus Hapmjoioc edidi, quse forma
neque ab Stephano Byzantino est annotata et tanto improbabilior
videtur quod nihil differt ab forma Ionica. adjectivi a Iapracés ducti.
Scribendum igitur cum Bentleio Hapiifioe. Sic Mapyifewv in Hapvacav
corruptum Ran. 1057. animadvertit Bentleius, DIND. Preferenda
mihi videtur scriptura Iapwmjoior, etiam a Bothio probata, Mapwifios
appellativum foret a nominativo Hdprmfos, ut Merapnbios a Memdpnbos.
Ceterum pro vulg. d\lyov ' dedi é\iyov ¥, suadente etiam Elmsleio.

850. rijs paplns—ovyviy) Sic moods Tdv Aibwv Vesp. 199. rijs
d0dpns moXhiy Plut, 694. rijs yijs moA\qy Pac. 167. rév Aayduv moAAd.
ELM. ‘

351. &omep aymia) Schol: bnpdpevar yép al oymwlas émadidow éx rov
wpoadvros adrais pélavos, Tapdrrew BovAduevar Tdv map’ adrals rémov, va
) karadavels dat Tois Onpdow. . :

852. dugpaxlav) *Opgpaxias est vinum ex uvis acerbis et immaturis
confectum. Ejusdem forme sunt dvfooplas, xamvias, gamplas, rporlas,
tpvylas et alia. Hinc altero abhinc versu foov fop usurpat poeta.
In Vesp. 1082. Ouudv 8fimy memoxdres habet. ELM. Plato comicus
ap. schol. xal ras dppis axydoagbe kal rds Supaxas. Phrynichus Appar.
soph. p. 53, 9. ex vetere comico 3ugaxas SAéme: laudat. Noster fr.
522. dpd yap bs Bucpaxa (fort, Sugaxd oe) dacaviodpevor.

354. pndév toov Tog pépov) Cratinus apud Athen. p. 426. obvov loov

¢pépovra memorat, Idem comicus de se ipso apud Athen. p. 29.
Niv & #v 1By Medaiov #8avr dprios | olvioxoy, Emerar, xdxohovlei, xai
Aéyer | o’ s dmalds xal Nevkds. 3p' oloet rpla; Tpla mwpds 3lo scilicet.
Noster Eq. 1187, *Exe xal mieiv xexpapévov rpla kal 8to. | s $80s, &
Zed, kal 1& rpla Ppépav kards. . ELM. Schol : dvrl rob 8ikatov al éfiaov,
dmd peradopis Tob kipvapévov olvov mpds Tdwp loov. Néyer 3¢ xar' Toow
elmeiv Te Kal deodaar, Cf. Plut. 1182, oluot 8¢ cihixos ioov T kexpapéins.
Nos vernaliter dicimus eodem fere sensu, Aalfand kalf. Strattis Athen.
P- 478, ‘Eppis, 8 Oxova’ ol pév ék mpoxadiov, | ol & éx xadloxov ¥, loov
logp xexpapévov. Alexis p. 431, p) mavreAds abrg 81808 | O3aps). xaravoeis ;
Toov lop puxpot (malim pifor vel potius xépacov). xahds. Idem ibid.
Tis ¢pdomoias éyd | peoras mporbvw ¥y (mporlvwv Dind.) Tov log
xexpapévas. Idem p. 502. dmvevorl 7 demidw, | bs & 7is Jdiovr’, Toov
Tog xexpapévov. Comicus incertus (fortasse Alexis) p. 36. éiv & foow
lop mpoopépps, paviav mowi.  Aristophon p. 472. imepagppl{ovoay,
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e;wv 0érovros vmep em&;vov Ae‘yew 355
wrep Aaxe&au;wvww mraue' od’ av Ae‘yar
KaiTot ¢L)\w ye T éuny \#vxnv éyo.

XOP. Tt odvov )\eyew emfryuov efeve‘ylcwv 0vpa(' Zrp.

"8 T mOTy © a-xe'r)ue, 70 p.e‘ya TObT exets‘ ;5 3860

v yap éué ve! 1ro€os' 0Tt ¢povezs‘ exet.

AN’ qmrep adros Ty &m)v &wpw'w,

Oeis devpo TovmiEnuov éyxelper Aéyew. 365

AIK. ’Idod Géacar, T0 peév émifqvov Todl,

0 & amjp 6 Aékwv ovroai Tuvvovrooi.

"Auérer poTov Al ovk évaomibdoopar,

AéEw & Umep Aakedapoviov d por Soxel.
' Kat‘rot dédowka moAAa: ToUs Te yap rpévrovs ,
_ rovs' TOV aypomwv olda xat'povras' opodpa

édv Tis avTods €VAOY]) Kai TNV TOAW 372

rpvpocay, loov lop xexpapéry. Archippus p. 426. rls dxépace
¢¢¢pv, & xaxédaspov, loov logp; Strattis p. 30. olvos xom{u (scrib.
mxvfu cum Meinek.) rois 68oumdposs meety ;u'lac Zkudbios loov Tog xex-
~ papévos. Addi possunt Pherecrates p. 430. r{ elpydow ; wis, & xardpare,

¥ évéxeas; B. 37 O8aros, & pdppy. A. vl 8 olwov; B. rérrapa. A. %’pp
cs mfpame Barpdxowow olvoxoeiv ae d¢i. Eupolis p. 426. Awbvuoe xaipe.

pi 7o wévre (sc. U8aros) xal 8lo (sc. olwvov) ; Hermippus 426. mBOu-
© yeyémrar Tobro mévre xal 8o, Amipsias p. 426. éyd 8¢ mioly el wévre
xal .300. Diocles p. 426. wds 3¢ xal xexpapévov | wivew Tdv olvov 8¢
pe; B, rérrapa xal 8%0. Anaxilas p. 426. kairor moAd ¥ #08 Hdiwor
ob yip dv . more | &rwov & 7pis (imo 7pl’) Udaros, olvov & & pdvor.
Alczus fr. 20. xipvus &va xal 3vo. Metaphorice Diphilus Stobeei
Flor. 104, 16. &omep xuaﬂc{wa &lol dpiv % Tixn | & dyabdv éyxéaca
tpl’ émavrhei xaxd.

361. wébos) Subaudi paaew, eldévas vel aliquid simile. Sic in Nub.
1891. olual yx Tév vewrépwv rés rapdlas mpdav, & ri Néfet.

866. Oéacas R. Legebatur Oedofe. Equitum v. 997. oompmvnt
Elmsleius, {369 éacas, xovy dravras éxpépo. DIND,

867. rvwovrool) Tantillus.

*868. évaomidboopar) Grandem apparatum faciam verborum in de-
fensionemn meam. Metaphorice. Schol: BovAeras 3¢ elmeiv drs ob
xevdropas émmohv; Fiduciam suam in causa ipsius significat.

871, xalpovras) xaspévrov malit Bothius. Confert autem Berglerus
Eq. 1116. 8wmevéperds re. xalpeis rdfamarbpevos. Quee de persona
Demi dicta. ‘

- a2

-<
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avp arafov kal dikaua kddia:

xawav0a )\avﬂauovo' ammro)twpevov

Tov 7 ad yepovmv olda Tas Mas‘ or 375
ov8€v B)mrovo'w a/\)to T W?(p Saxety:
avros T e;uwrov vro KAéwvos amabov
ema"mym S ‘n;v wepvo‘i mmrpﬁ[av‘
eioexvaas -yap K €ls 70 PovAevripiov
diéBarre Kkai «lrev&; xa-rey)\wrn(e pov 380
xaxvx)toﬁopet KkdwAvvey, ®aT OAlyov mwavy
ATWAGUNY HOAVVOT parypuovOUpLEVOs.

878. xal dixawa xddixa) Qua jure, qua injuria. Cf. Eq.256. P1. 233.

874. Aavbdvovs® dmepmorduevor) Non sentiunt venire se, i.e. prodi,
decipi. Bic Plautus Bacch. 4, 6, 16. O stulte stulte, nescis nunc
venire te, Eodem sensu maleiv occurrit ap. nostrum in Pac. 633.
oy rpdm‘); wolovpevos Tdv abrdy obx dudvfaver. Et nos Anglice, to sell,
10 be sol
. 875. rév yepévrav) Judices dicit, qui minimum triginta annos nati

esse debebant,

876. Yigp daxei) Athenienses notat ut ¢dodicovs. Berglerus
confert Alexin ap. Athen. p. 134. dwd cvpBé\wy &rwov, Spxeiclas pévov

| BAémovres, 8o & otdév. Noster Vesp. 847. bs éyd rpdy Shémo.

877 —-882) Loquitur ex persona poetee.

378. Ty wépuo xopgdlav) Schol : rods BaBuhawlovs: rotrovs yap mpd
oy Axapv«w *Apioroddins éldafev, év ols moXhods kaxds elmev dxapgdnoe
ydp Tds Te KAnpards xal xeiporomras apx&s (cf. 598) xal K\éwva wapdvrav
- févav. elme (mﬁqn ?) ydp 8papa Tovs BaBuhawlovs T TdV Awwoley
doprij, ifnis & 19 &api émreddra, év ¢ Tpepov Tovs ¢dp¢ms o} gippayos.
xal &b robro 6p-yw0ds 6 KNéwv éypdyraro alrdv dduxlas els Tods moliras,
bs els vﬁpw 10D 3fpov tadra ﬂmmxdfa xal Eevlas 3¢ alrdv l-ypd*{raro xal
els dydva évéBakev. Td 8¢ Aqvcua & 1 peromdpy ffyero, é ols ob
ol £évor, dre 73 dpapa Todro ol Axapveis é8iddoxero. Cf, Schol, ad 503.
Huc spectant vv. 502~~508. 630—645. Vesp. 1285,

381. xaxvn)\oﬁdpu) Hesychius : KuchoBépos, morapds: rwés 8¢ xapddpay,
perd Yépov géovoav. Noster Eq. 187. de Cleone : “Apmaf, xexpdrmys,
KuxhoBdpov oy &xov. ELM. -

xémvwev) Pollux 7, 38. Kal w)\wcas Tods wAvwrds épeis, kal Tov TémoP,
mAvvods: 4’ ob xal T8 houdopeiv, mAivew, kal mAvwdy pe moueis, i koppdla
(Plut. 1061.) ¢naly, Fyovw éfoveidifes, § aloyivas. ELM. Cf.

21. m\dvoy draocw doca oivod an'n‘g’i Kaxd. Dnocles comicus ap. Phot.
p. 124, 17. mhurel re 74 raxd vov kaxdy duds.

882, pohvvompayu.) Schol; aloxpas xal vﬁptwcmc perayxepiorBels,
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Niv odv ue wpidTov plv Aéyew édoare
évoxevacacfal ¥ olov afluwrarov.
XOP. T raira orpéper rexvales e xal wopiles
4 H]
, [rpeBas ; Avr. 385
Aafe & éuod ¥ Eévexa map ‘lepwvipov
14 4 WA e ~
“okorodacvrukvorpixa T Aidos kvviy 890
elr’ éfavorye pmyavas Tas Zwovpov,
@s ok ayov odTos ovk elodéferau.

384. dvoxevicaobal p’ vulgo. Malim évokevdracfal y' cum Elmsleio,
quem merito offendebat pronomen repetitum et plane otiosum. Idem
recte legit in Ran. 628. éri) oe mal{wv ‘Hpaxhéa ‘verreiaca (vulgo ¥’
doxebaga). Tentabam olim évoxevda’ éuavrdv olov dOibrarov. Possis
etiam retinere évoxevdoacdal ', si in versu preecedenti scribas mpérepdy
ye Ppro pe mpdrov. Ceterum hic versus in libris iteratur infra v, 436.
ubi uncinis eum inclusit Dindorfius. :

oloy d0\draror) Sch: ra yip ceprd Tév oxnudroy xal Ppoévor émdyes.
Cf. Ran, 1063. wp&roy piv rods Baocdeborras pdxs’ dumiaxaw, &' ewol

| rois dvbpémoss palvowr’ elvas.

385. vl radra ovpitpes) Elmaleius confert Platon. Phedr. p. 1213.
vl dijra Exov orpéthes;

rexvéfas A. B. C. R, I. rexpdles Ald. DIND. Activam formam
usurpat noster etiam in Thesm. 94. Ran. 957. Hesychius: Teywifo
rexvéopas. ELM.

886. rv’ "Aidos xwijy) Proverbium est “Aidos xwwij, et significat
4 , ut exponit schol. ad Pindar. Nem. 10., i.e., invisibilitatem.

Dicuntur, ergo "Aidos kwipp AaBeiv sive mpoBalécfar, qui videri non
_ volunt, ‘Euripidis schol. ad illud in Orest. 467. riva oxérov AdBow
npoodme ; scribit wolay *Aidos xurijy, xal moiov véos mpofddwpar, Ta p)
" dpapas &c.; Comicus hoc loco dicere vult: per me licet ita te involvas
is, ul nec videri possis; velut Hieronymi facies prae pilis videri .
" non potest. BERG. Malus dithyrambopceus et trageediarum scriptor
erat Hieronymus, Xenophanti filius, Adowr 3¢ elye 0 odpa, ut ait
schol. ad Nub. 847. Quo hic respicitur. Epithetum dithyrambicum
oxorodacvmuxmrpiya in derisionem poéseos ejus compositum videtur.

891. Zwidov) De quo Homer. I {. 153. &ba 88 Slovgos Toxev,
8 xépdioros yéver' dvdpav. Ceterum pro ¢fr° Elmsleius dAX’ dedit ex
Suida in Slovpos. 8i quid mutandum, malim xdr’. )

892. oxfjpw) Zxijynus est preetextus sive excusatio qua utebantur
in jus citati, quo minus ad diem se sisterent. Noster Eccl. 1027,
'ANN’ Zumopos elvas oxipfopat. xAdov ye ov. Plut. 904. "ANX’ &umropos ;
Y, oximropal o, drav rixe. ELM. Cf. Plato 421 D: ob.. .pos Soxei
" as dyoy elodéxeabu. 761 D: dyava mpopdaes ob mdw déxedbas
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AIK. Qpa aTiv dpa poc xapfepaw Yvxiv AaBeiv,
Kai pot Ba wre éorlv ws' Evptm&qv
Mol wai. OE. Tis odros ; Al "Evéov é&or

[Eépmf&qs‘ ; 395

OEP. Oix évdov ev8ov €oTiv, €l va;n)v execs'.

AIK. Ies eVSov, elr’ ovk évdov ; OF. 'Oplass, & yépov.
0 vobs ey efw Evléyor ériala
ovk évdov, avros & évdov dvaBddny mwoiel
rpa‘yq)&'av. AL’Q 'rpw';mxafpt' Eépl.m'&), 400
66" 6 Soios ovTwol Todds U vmoxpiveras.

"ExxdAecoy avrov. OE. AN’ advvarov. Al
AN Suows

893. dpa poc recte ex R Dindorf. Legebatur 43, consentiente
Buida, probante ut rpaywérepov Elmsleio. Sed postalabatur pronomen
pot, ut patebit ex subjectis exemplis. Vesp 346. A\ éx Totray Spa
rvd oou {nreiv xawny énlvowav. 648. mpds raira pihpy dydbyy &pa (preiv
oot. Av. 639. olxt wordfew ' ¥ l &pa ‘orly fuiv. Th. 1189. &pa
*avl gy | #3n Badifew. 1228, Bpa dijr’ éorl Badlfew olxad éxdory. Eccl.
285. &pa mpoPalvew, dvdpes, iuiv laﬂ 851. dpol 8 | &pa Badilew éovly
els ¢dnolav. Fr. 78. &pa Badl{ew poborl mpds rdv deombrypy.

395. Cephisophontis partes depdmovrs recte tribuit Elmsleius: nam
Cephisophontis persona ex conjectura grammaticorum adscripta est,
quemadmodum Demosthenis et Niciee in prologo Equitum. DIND.

896. oix #&dov &dov éoriv) Ridet Euripidem, qui seepe hac dfvpdpov

figura utitur, ut in Alcest. 521. &orw 7e xodx & éoriv. BERG. Adde
"~ Orest, 902. Apyuos obx "Apyeios.

398, & vois pédv &fw) Euripides lon. 251. olkor 8¢ 'rbvmmfcxov,

H04¥ olad mov. BERG Cf. Eq. 1119. § vois 8¢ aov a'apwv dmodnpet.
&\\éyay dmiAa) Ran. 849, & Kpnrixds pév §u povgdlas.
Medmforma Pac. 830. eun)\ryow drafBohds worbpevor. ELM. Eurnpidis
émi\\ia seu versiculi iambici perstringuntur etiam Pac. 532. Ran 942,
" 899. dvaBddyy) Schol: dvw rods wddas Ixwr. Anglice, with the legs

. In Plut. 1123. »il 3 mewdr dvafddny dvawavopas. ubi item
schol : & #xw Tods mddas xotpdperos. Noliigitur cogitare de machina
suspensa_theatrali, qualis est xpddy (Polluc. 4, 129.), aut xpepdfpa

Socratis in Nub. 218. Alii minus recte exponunt in superiori parte
edium (Anglice upstairs), ubi degunt infimee sortis hommes.

401. 86 & doihos) Carpit salse Euripidem, qui servos in fabulis
doctius et acutius, quam pro eorum captu et conditione, loquentes
inducebat. Quo nomine tangltm' Euripides etiam Ran. 949.

copids imoxpiverat) Vesp. 53, ofrws tmorpivépevoy goppds dvelpara.



ACHARNENSES. i

O0 yap.av amé\foys, GAra koYw Ty Bvpav.
, Edpuridn, Evpuridiov,:
Umraxovaov, elrep momor avlpamov Twi. 405
Awaromolss kakel ae XoAelns, éyo.
EYP. "AA’ oV oy
AIK. AN ékxvcdptyr’. EYP.'AMNX addvarov. Al
CAN duws.
EYP. AAX’ ékxvrAijoopar karaBalvew & ob ool
AIK. Edpuridy. EY.TiAéAaxas; Al. avaBadnymroes,
éov karaBadny ; odk érds xwAovs moeis.
"Arap Tl Ta paxi éx Tpaypdias éxes, 412

404. Elpurldy, Edpuridiov) Cf. Nub. 80. ®edinmidy, dedurmidiov.
864, & Zdxpares, & TwxpariBiov). ; oo

.406. XoX\(dys) Scribendum XoMheldys cum Elmsleio. KaA\idduas
XoMAeldys in monumento Attico apud Boeckh. Corp. Inscr. vol. i. p.
"139. Harpocratio : XoA\eidai. Avcias. Sfjpos rijs Aeovridos. Vid. Taylor.
et Markland. ad Lysiam p. 1385, 12. DIND,

1407, De monometro vide Dind. ad Nub. 1233.

408. éxxvrniifyr’) Pollux 4, 128. Kal v pdv dexdxhnpa, &l EoAay
{NmA@» Bdbpoy, § émixerrar Opbvos+ delxwrvas 8¢ & Umd arpry &y Tais olxlass
dwéppyra mpaxfévra: xal 7o piipa (dmd) rod Epyov xakeirar éexvkdeiv: P’
of 8¢ ¢ 70 éxxixAnpa, eloxixAnpa dvopdferas. Eadem fere tradit
schol. Hinc petita metaphora eloxexixhnxes els mjw olxlav Vesp. 1475.
In Thesm, 96. 263. éxxvrheiras et eloxvheirar Agatho, ut monuit
Kusterus. ELM. : s '

410. A\axas) Vox tragica et Euripidi maxime usitata. Cf. Pl. 89.

411. PostxaraB4dyy notam interrogationis posui. Plene punxit Dind..

oix érds) Non sine causa. Anglice, no wonder. Cf. Av. 915.
Thesm. 921. Eccl. 243, Pl. 404. 1166.

ovx érds yohods woueis) Euripidem in Ran. 845. ywAomowy appellat

/Eschylus, adludens ad Philoctetam, Telephum et Bellerophontem,
quos ille claudos exhibuerat. Hic autem facete Diceeopolis ait mirum
non esse si fracto crure incedant Euripidis heroes, quum e sublimi
machins, in qua ille tragoedias scribit, decidant. BRUNCK. Conf..
Pac. 146. ¢xeivo mipes, i) opakels xarappips | évreifer, elra ywhds by
Edpinldp | Néyov mapdoxys, xal Tpaypdla yérp. ,
. 412, Euripides veste trita ac sordida indutus conspicitur. Aschy-
lus eum in Ran. 842. sic compellat: & mroxomoud xal paxiooy 31,
Cf. ibid. 1063. o . PP

& pdxs’) De productione brevis syllabee ante § vid. ad 1146.
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e'o-ﬂﬁ'r' éXewnpy ; oa’m éros mwxot‘w ouels,
AN awcﬁo)\w 1rpos~ Tav yovarov o, Edperisy,
dos pot paxiwov T Tob Taiaiod 8paparos‘. 415

Aet 7ap pe Aéfa TP Xop$ piiow p.axpav-
adry 8¢ 0avarov, w Icast' Aétw, ¢epe¢.
EYP. Ta mwoia Tpixm ; piv év ols Oivevs 00t
0 SvomoTpos yepaios mrwm{ero 3
AIK. Odk Oivéws v, aAX’ é&r' abhiwrépov. 420
EYP. Ta -rov TVPAoD rowxos' s AL O9 ®olvixos, od,
aAX’ Erepos 1')v Doivikos aOAwrepos'.
EYP! Iolas 7ro€' avp Aamaas' airetrar wémwAwv ;
AN 7 @L)\omrov T& TOD TTWXO0D /\eyﬂS‘ 3
AlK. va, a)\/\a TOUTOV OAD TOAD mwxwvepov. 425
EYP. AAX’ 9 7a Svomwy) OéAes merAdpara,
a Belepogpovrs el 6 xwAos ovrodt ;
AIK. Ov BeAdepodovrms dAAa xa'zxei'vor pev v

418. Newiy Elmsleius ex preecepto Porsoni. len. ut solent,
eewip. DIND.

© 415, rod) Istius, Jp¢¢w¢m Cf. Plut, 358. «f 7 ke s ») Ala |

dxeifev ffeis dpydpiov §) xpaiov | mapd roi Beod. i.e. @ deo, nosti guem

dicam, Dicit autem Telephum fabulam V. 430.

416. phow paxpdv) Schol : éreds) kal Tods d‘yyc'lws xal rods wpoldyous
paxpohoyoivras elodye. Edpumidns.
" 419, jywvifero) Certavit, sc, cum inimicis suis et rebus adversis:
de quibus vid. schol. Sed verbum etiam de actione scenica intelligas.

42837]\3?&«”«#7\»9) Eurip. Troad, 497. rpuxmpd wémhav Aaxlo-

424, ra) Subaudi 7pixn vel gdxia vel Aaxlopara ex precedenti
Aaxidas.

425. nmxw'rtpw) Poeta in Etym. p. 81, 14. Aaklorepov elpned oe
(leg. NaXiorepdy o' elpnxa) xal mroxiorepor. DIND. Sic a Adhos fit
Aallorepos Ran. 91. Minus huc faciunt woriorares 8 mdrps Thesm,
735. rhenrioraros & k\émrys Plut. 27. dpmaylovaros Plato comicus ap.
Etym. M. p. 81, 18. hayvioraros, Yevdioraros ab eodem grammatico
conferuntur. yagrplorepos comica licentia dixit Plato ap. Polluc. II. 175,

428. 00 BeAAepopdvrys) Subaud. #».

xdxeivos) KBt ille, cyjus pannos nunc quero.
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X@AOS, wpoaacr&v, oToudos, Sewos Aéyew.
EYP. 028’ avapa,Mvo'oquAe([)ov. AI Nal TyAepor

Tovrov dos amﬁo)\w aé pou TQ mrap‘yava.
EYP. ’Q mu, 00s avrp Tq)\e([)ov paxmya'm-

keiras 8 dvewlev Tdv Ovearelwy p paxwu,

perald rov "Ivobs. GE "180d Tavri Aafé.
AIK. °Q Zeb dwmrra kai xaromwra wavrayd. 435

(évoxevagacbal | olov adAwdrarov.)

Edpuridy, ‘wedymep éxaplow Tadl,

Kkaxeivd pot 80s TaxoAovla TGV paxdy,

70 mAldioy mwepl Tv kepalyy 10 Mioiov.

Aet -yoip pe dofau mTwxoy elvau ‘nﬁpepov, 440

elvas pév oovrep eiul, ¢a¢ve0'0¢u 8¢ i

429, mpooardv) Mendicus, ut infra 452. Lys. 1141.

430. Mvodr Tyhepor) Nub, 922. xairos mpérepéy 4’ émrdixeves, Tikegpos.
«lvs Mvads pdoxev. BERG. Conjiciebam olim scribendum : of¥
ol3a, Muads Thkepos. Nal, Thkepos. Cf. Ran, 684. P1. 1080.

431, o¢ pot) o éuol Brunck.

434. perafd Tév Ivods) Media inter Inus pannos et Thyesteos.

- Similis ellipsis est Avib. 187. & péogp dimovley dip éort ‘yr)s (subaudl-
endum xal obparot). Aeschyl. Choéle 6l. & pemx;uq» axérov p.ms
(mbaud. xal juépas). Alioqui non male scriberes, rav melmv pamw
perafd i *Ivois 7', ut dvwder adverbium sit.

485.  Zeb dubmra) Schol : raird Pnow, émel ﬂo)\wpqra fiv vd pdxia,
3 & fy wdvra érwromijoas. kal & Zebs 3¢ mavrémms Néyerar. Admirantis
heec sunt, non precantis. Similis exclamatio est Ran. v. 750.

© dudyme Zeb.

436. droxevioacbal ' olov df\braros) Idem versus supra legitur
%814N D, Hic potius quam illic abesse posse animadvertit Brunckms.
- 437. po: post éxaplow recte delevit Bentleius.

439. Miowr) Telephi. Vid. 430.

440. 441. Ex Telepho Euripidis, ut docet scholiasta. In qua
fabula, ut monet Elmaleius, Telephus rraxuciy orokiy mdutus, celato-:
que nomine, Greecorum duces in concione objurgavit: cujus ser-
monem el noster infra 491—656.
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-rovs' uév Bearas ei8ev ooris el eyw,

'rovs' 8' ad xopev'ras' nAblovs mapeoravas,

dros av avrovs pnpm'lots oxipalioo.
EYP. Adgw. ITvkvy yap Aerra m;xava ppevi. 445
. AlIK. Ev8amovo¢'1;s', TrAépe & ayo ppovi.
EJ y * olov 707 pnparlaw épmrlmAapa,

"Arap 8eo;wu ye ma)xtxov Baxrnplov.
- EYP. Tovri /\aﬁaw avre)we Aaivoy a-mﬂ;mw.

AIK. ’Q vy, opﬁzg yap os aww&oﬂpm 80;ww, 450
moAAGY Oeopevos axevapwov, vvv 87 yevod
yAw—xpos' TpoTATOY AiTRpdy T . Evpzm&v),
80s poe omupldiov Suaxexavuévov Avyve.

442, eldévac @’ bs (Somis A.B. C,R.T.) ¢’ &) vulgo. Dedi
el3é&’ doris )’ &yd, quod multo elegantius, nam displicet pronomen
bis repetitum.

444. oxpaliow) Hesychius, a'mpaMmu. xaradaxruhloas. ubi con-
sulendi interpretes, Verbum est obsceene significationis, quod a
nostro usurpatur etiam in-Pac. 5649. ELM, Proprie significat v

pixpd Saxridg Tav Spvifwy dmomeipdobas el goroxovow : unde fluxit
;tscana significatio. BRUNCK, . Cf ad Eq. 1381. xaradaxrvhuds.

445. suj—gperl) Cf. ad Nub. 701, Vox Socraticis usitatissima,
ut et Aenrés. Cf. Nub. 230. 741. 1404, Verbum Aewrohoyeiv ibid. 819.

446. Euripidis ex Telepho versus apud scholiastam ita scriptus,
xa\ds &ouu, Tohédep & dyé ¢povd : apud Athenseum p. 186. & oo
yévorro, Tokécpg &' dyd void. DIND. Sensusest: Bene sit tibi, Tele-
pho autem, ut ego cupio, i.e. male pereat, ut teedet me ejus fabule,

447, Quasi simulac istas vestes laceras sordidumque pileam acce-
pisset, sententiolis (fpuariwy) impleretur. SCHUTZ.

¢p1rl1rla‘:m) éumlpmiapas B. A, contra regulam grammatworum.
quam explicuit Lobeckius ad Phrynich. p. 95, 96. Conf. dumimpdvas
Nub. 1484. Lys. 311, Thesm. 749. DIND.

448. Baxmplov) Diminutivum est. Forma Baxmpla alibi semper
nostro usurpatur.

449, talbvovarafpsy) Fortasse exfabulaaliqua Euripidea desumptum.

453. omupidiov) Huc spectat locus ille Laerti in Cratete 6, 5, 87.
Oeacdpevoy & Tin Tpayedig Thkepov amupldiov xovra, xal rd\\a Avmpdy,
difas éml My kvvuciy ¢0\oa-o¢tav KUST. Qui a.d trageediam Telephum
haec spectare recte monuit, quam noster toties in hac fabula deridet.
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EYP. T &, 0 -ra)\as', oe 7008 & €xel wAéxovs xpéos ;
AlIK. Xpeos‘ ey ov8€v, ﬁov)\o;uu & Buws AaBeiv. 455
EYP. Avmypos la6 v kamoxdpnaov Sopwy.
AIK. ®ev-
' ebdaipovolns, daep 1) pijTnp moté.
EYP. "AmeAde viv pot. Al MaAAa pot d0s €v povov
xkoTUAlTKLOV TO xet)\os‘ awoxexpovpevov. 459
EYP. ®feipov )\aﬁwv 708" ur0’ ox)\npos' v 80;1.0“‘.
AIK. Ovvrw ;m Al olo# of adros epyafec KaKd.
AN, & yAvkvrar Edpuridy, Touri povov,
dds pou xvrpc&ov 0'¢oyyue BeBvopévoy. ¥
EYP. *Qulpor’, apaupiae pe v Tpaygpdiav.

454. Parodia versus Euripidei ex Telepho, r{ ¥, & rdhas, o) r§de
melbeofas pédheis (P Fort. ¢ r¢de melfeabar xpéos) ;

455. Xpios—AaBeiv) Tangi hic videtur Euripides, quasi aliena a -
proposito seepe fabulis suis immiscens,

457. 8awep # pirp) Schol : oxdmree alrdy dbs Aayavérolw Iyorra
pirepa Ty Kherrd. Iromice dictum.

459. xuhloxwv libri et schol. xorvAloxiov Athenseus p. 479. et ex eo
Eustathius p. 1282, 5§9. Quod merito recepit Dindorf. Diminutivum
enim rod xvA:f est mklxnov, quod legitur Eq. 906.

droxexpovapévo libri. dmoxexpoupévor Dind.

460. ‘¢pbeipov) Abi in malam rem. Nos anglice, degone. Cf. Plut.
598. 610, Mox confert Dindorfius Eurip. Hel. 459. SxAnpds 0@
& xal iy’ dobioes Blg. -

461. oﬂw—m) Heec recte expomt schal : oloy m’m oloba, Irus
Bapds el év rois dpdpaos xal dmoxvaleis rols Geards. Ceterum pro ofwe

- legendum fortasse off ror. Sic Ran. 42. of ro pa nijy Afunrpa bwapal
pY) yehar. 668. of Tor pd my Afunrpa Sivapal we pabeiv. Pl
of roi pd iy Afpnrp’ dypalve pos Boxeis. Aliam viam mterpl'etandl
:zx; Bothius, qui sic mterpunglt of we pd Al (sc. ¢pbapoopar):
K 7.\

463, Ollulam spongia obturatam, qualis pauperibus in usu esse
solet, ad sudorem pulveremque abstergendum. Sic Vulcanus ap.
Homer. I1. 18, 414. owéyyg & dul mpdowna xal duda xeip’ dmopdpyw
&c. Ceterum ogoyylp Attice dictum pro omoyylp, ut ogupds:pro

anvpds, Motpos pro Mowos &ein Similiter oxiwdaldpovs pro
Nub. 130.

464. 2vfpor’ dedi. Vulgo &vépan’. Eandem correctionem fecerim
v. 95. 1010, Nub 1495, Ran, 172, Pl 164. Mox njy rpayqdlav Tele-

phum intellige,
B2
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“AmeAde 'rav-n)vl Aafdv. AI Avrepxop,az 465
Kalro 7 8pao'w ;s Oet 'yap evos, od py Tuxow
amoAwX’. Axova'ov, ® 'y/\vkvrar Evpm[&)
rovﬂ AaBow & aTelu Kov wpogey érv
: els 10 ovrvpt&ov w'xva ot ¢vMez¢ 809. 479

EYP. 'Amoleis . "180v aot. $poida pot Ta 8papara.

AIK. AN ovke"r aAX’ dmeu. Kat ydp em dyay
oxA‘qpos‘, ov 80Kaw pe xocpavovs' o"rvyew.
Oapoc Kax08a¢paw, os awo)\w)\ émelafouny
év omép ea-'n wavTA poL Ta wpaypara.
Evptm&ov ® y)\vkvrarov xat ¢¢J\rarov, 475
xamo-r an-o)\ol;mv, el 'n a atmomp. ér,
wAY év povov, Tovri p.ovov, TOVTL poVOY,
axdvdikd pou dos, mrrpo&ev 8€8eyp.evos'.

EYP. ‘Avjp v,ch(ev KkA€te TyKTe SwpdTov.

dec d¢¢upow0¢u cum sccusativo. personse legitur v. 654.
Vesp. 1880? Thesm. 285. Ran, 526. 586. 6%?;. et ahbn.glELM
4656, Idem versus Avium 948. nisi quod ibi est rovrosl. DIND.
ravm) Sc, x quod ex preeced. xvrp{3iov subaudiendum.
469. $uNhia) &?rumfolm,qmc:buleatmendlcorum Tangit Euripi.
dem, cujusmater Aayarémwdss erat. Cf. P1.644.pvdhei’ loxvay padaridor.

470. dmokeis p’) Cf. Vesp. 1202. Pac. 166. Th. 1073, Aliquando

pronomen omlttltur. ut Nub. 1499. Eccl. 775. P1. 390.

471 d\\’ odxér’) Sc. almjoopas. Elmsleius confert Pac. 8328. xal
pnxérs. Thesm. 846. & & oddima.

472. doxdv) Reputans. Ilapedlav heec esse monet scholiasta versus
ex Euripidis (Eneo, et secundum alios, etiam ek Telepho.

475, xal ¢rdriov R. Unde xal ¢piiraror Elmsl. Legebatur &
¢ardriov. Cf. Eq. 736. & Anpldior & dikraror.

476, Similis constructio in Eq. 694. e py) o' dwohéoay’ el = rév
atréw duol | Yevdaw dveln, Saméooius wavraxi.

478, Hesychius : ZTxdvdif: Adxavor dypiov, wap' 8 xal oxavdicomdhny
r&v Edpenidny M-ywcw, lwu&t) Aaxavoradnrplas vidw abrdy elvac pact. ELM.
5 % 19, pi pol ye, py pos, p3) diaoxardixiops, ubi item tangitur
uripides,

hylus Choeph, 748. 0w ¢8é6 o éim. ELM.

479. Zwa) cranl:-& Bcaliger. 1&%&‘33&: Pollux 10, 27.
Abe waxrd dwpdrav. Sed forma vulgata utitur Euripides Phoen. 492.
Cycl. 189,, ut monuit Elmsleius. myxrd sunt forism compages, et
simpliciter fores, Cf, Homerioum illud I, {, 475, 8Ypas svkwis dpapuias.
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AIK. ’Q 6Jy, dvev axdvdikos éumopevréa. 480
’Ap’ 020'0' 5a'ov TOV AydV dywviel 'réxa, '
y.e)t)\aw v7rep Aaxe&uy.owwv av8pwv Aeyew K
IpoPawe vvv, @ Buué 'ypa;qu) & avryl.

oTyKas 5 oK €l xarmrmv Edpuridn ;
Eﬂ'nvea' aye vuv, ® 'ra/\ouva xap&a, 485
avre)W exewe, xara 'nyv xeq)a)\nv €xel
wapaa'xes' eiroda’ a-rr dav av‘rn oot doky).
ToAunaov, Wi, xbpnoov, dyauas kapdlas.

480. éumopevréa) Pro mopevréa. Sic supra 754. e'mropwdpar Cf.
Sophochs @d. R. 456. gamy énl yaiav—éumopetoerar. El. 897. moi ¥
éumopedes ; Sic apud eundem umopos viator.

483. mpdBawe viv, & Ouué) Cf. Sopater Athen. p. 160. 8dpoes Bupé.

ypapp) Schol: dpxi, derypla, 7§ Aeyopéry adBls. éx peradpopas
odv Tav dpopéay. Fr. inc. 496. ywpel 'ml 'ypapm)v Aopdds ds els éuSoliy.
Eurip. Electr. 956. mplv & wétas r'ypamms tenras, kal réhos xduyrp Blov.

485. émpved’) Laudo te, Aoristus pro preesenti, ut 7joéyy Nub,
174. Av. 570. érmmel\noa Av. 629. elrov Eccles. 255. éxdpny Av. 1743,

& rdawa xapdia) Sic Eurip. Iphig.T. 344, et similiter Med. 1243.
&y, & rd\awva xelp éuy, AdBe fios. BERG. Med. 1242, X\’ e’

© émAifov, xap&la. Orest. 460. & rd\awa xapdia Yuxj 7 éuj.

487. mapdoxes elmoio’) Quum participium elwoica nonnisi sensu
preeterito usurpetur (cf. Eccl. 159. 531.), qui ab hoc loco alienus
est, scribendum opinor, Aéfov mapaoxoio”. Cf.318. 369.416. 493. 498,
501. In quibus locis omnibus usurpatur verbum Aéyeww, non elmeiv.
Quam conjecturam confirmat scholiastee explicatio: ¢l v (3 m?)
doxet ooi alryj & la_elmé, wapaoyoloa riv xedakipy els 15 émifnypov.
Correxisse v1detur librarius aliquis, cui displiceret hyperbaton. Possis "
etiam, sed minus elegantur, mapdoyes elné &, vel wapdoyes elmeiv.

488. dyapas xapdias) ‘Bic dyapar Njparos Eurip. Rhes. 245. dyapac
3 Néywr Avib. 1744. Bed praeclpue huc facit Cephnodon locus
ommno similis ap. Athen. p. 689. &reir’ d\elpeafac 18 cépd por mpie
pipov ipwov xal pédwov, dyapar Bavfiov (Ravfia male legitur p. 553),
xal rois mooly ywpls mplo pos Baxxapw Conferri etiam apte possunt
duo nOItn ipsius loci, Lys. 71. oix évawd Mupplmy | fxovoay dpre mepl
rowvrov mpdyparos. et Thesm. 1213, odx érawd pgbco Sic enim
scribo cum Fritzchio ad Thesm. p. 665. Vulgo Muppim et ypgdio
casu vocativo. Et in hocloco Porsono scribendum videbatur, dyapar,
xapdla, sequente Dobreeo. Quibus non assentior: quanquam enim
érawd Vel émjvera aliquoties absolute legitur, nullum exemplum (quod,
sciam) extat, in quo _dyapas absolute positum reperiatur. Quare
scripturam vulgatam, in quam consentiunt libri ad unum omnes et
Suidas, retinui. Anglice diceremus ; ¢that’s a good heart !
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XOP. Ti Jpao'etc, Ti { prjoees ; AAA ur0¢ wr 490

amw'wios' aw m&qpovs' T am;p,
ocrns rapao-xmv 1) WOA€L TOV avxeva
aract peh\as' els Aeyew famma.

‘Awmjp o Tpépet To wpayu'. Eld wov,
e’ra&}wrep avros aipei, Ae'ye 495
AlK. Mq ot womm 5 av6p¢9 ol ﬂe(o;mm,
€ m@xos ov émer’ év ' Abnvalos Aeyew

;w\/\m wept TS 10Am, Tpvygpdiay woudy ;
70 ya p 8ixawov oilde xac Tpvygpdia. 500

Eyo 8e Aefm dewa peév, dixaua 8¢
Ov yap pe vy ye Buz,&u\ec K\éow o7t
Eévov mapovrav Ty woAw. kaxds Aéyw.

490. X' addidit Hermannus.

490. 494. »» Dind. Libri »iv.

491, odnpois v dmjp) Eurip. Med. 1279. a Berglero comparatus,
rd\aw’, s dp’ foba wérpos § oidapos, et owdnpépper ap. Asch. Prom.
242. Tibullus 10, 2. Quam ferus et vere ferreus ille fuit !

496. Euripidis ex Telepho versus comparavit scholiasta, pq poc

ponr, dvdpes 'mwdxpot,ldmxér by rér\ év éoOhoiaw
Aéyaw, Priori Euripidis versu utitur Alexis apud Athen. p. 691. ab
Elmsleio indicatus. DIND Exorditur jam orationem Dicsopolis,
qua rationem reddit, cur pacem fecerit. Summa huc redit: ex
Atheniensibus quosdam movisse bellum levibus de causis ; et conclu-:
dendum relinquitar, sequum esse, ut primi amplectantur pacem. BERG.

499. rpvygpdlay) Comediam, sic dictam quod histriones, antequam
arvee ab Aeschylo invents essent, fwecibus ora tingere solerent; vel
potius, quod vindemise (rpvynrod) tempore primum in honorem Bacchi
cantilense ejusmodi jocose canerentur. Cf. infra 886. Vesp. 650.
1537. Fr. 313. )

500. xal rpvygdla) xi 7 s Brunckins. Recte abest articulus.
Vide Eq. 516. Av. 1444. xis apud Athen. p. 164. Md\’ edpuis
&vbpamos: éml rpaypdiar | 6ppqxc viv. Adde nostrum apud Athen. p.
117. Metrum peeonicum est. *Hy péya 7 xpijp’ i 7,

| fvixa Xpéryrl Te rdpiyos Nepdvrmoy. | Napmpdy dxbustev, dmbvos wapa
BeBAnpévov, | DMAa re rowdd &repa pvpi’, éxixNifero. Ceeterum monuit
Porsonus ad Hecub, 788. sepius lmraa)v et povoua)y sine articulo
usurpari. Hoc de omnibus artibus verum est. ELM.

602. ot ydp x. 7. X.) Schol: s éx rod mourod voiro. Cf. 377, 378.

503. féivov mapévrwy) Ut erat Dionysiis magnis, quo tempore Aris-
tophanes fabulam docuerat Babylonios, ut supra dictum ad. 3878.
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Abrol ydp éopev odmi Aqvalp T dydv,
/ 4 ¥ \ 4
xotme Eévow wapewo - oifre yap Popoc 505
7Kkovow obr éx T@dY woAewy o Evppayor
dA\’ éouev avrol viv ye mepiemriouévor B
\ ~ ~
TOVS yap perolkovs dyvpa TOV daTEY Aéyw.
» \ A ~ \ ’ ’
Eyw 8¢ wod pev Aaxedaipoviovs apodpa,
£ ~ ¢ . ~ e N\ 4 \
xavrots 0 Iloceddy, ovmi Tawapy Beos, 510
o 4 A\
geioas amraow éufdaot Tas oikias:

- Ty méAw kaxds Aéyw) Cf. 630. 631, diaBad\dpevos & imd riv éxOpav
& "Abnpaloss TayvBodos, | &s koppdel Ty mOAw fudy kal Tov Bijpov
xafuBpi{er. Scholinsta ad v. 856. roirovs ydp (tods BaBuvAaviovs) mpd
rév *Axapvéor " Apiarodims éd(3afev, év ols moAods kaxds elmev. éxopgpdnoe
y3p rds re KAnporas kal yeiporomras dpxds kal Kh\éwva rapdvray ray Eévoy.
804. atrol) Soli. Sic Thesm. 472, alral ydp éopev, xoddeul® dxpopd
Adyov. Plato Legg. 836. atrol ydp éoper. .
Hesychius : "Enl Anpralp dydy ot év v doret Afvaio, meplBoloy
#xov péyay, kal év alr§ Anpalov Awvicov lepdy, év § émeredoivro ol dydves
"Abyvalwy, mply 19 Oéarpov olxodopnbijvas. '
503. ofire ydp pépos fxovow) Schol: xepdros ydp Noumdy dvros els
rd Afvaa xabijke 10 dpapa. els 3¢ v& Awricia (ra peydia seu rd kar’
dord) ériraxro *Abjvale xopllew rds méhes Tovs Ppdpovs, bs Edmolis ¢now
é& HOAkeow. Unde fjpwds méros tonsura verna a comicis, et fortasse ab
ipso Eupolide, lepide dicta fuit ista tributi pensio. Photius: 7pwod
stérov s ém dapos ol Ppépos épépovro. Eadem quanquam corrupta habet
.Hesychii glossa. Qui fortasse respexerunt ad nostrum in Avib, 714,
Ierivos & af perd rabra avels érépay Spav dmoalver, | fylka mexreiv Bpa
.om v méxoy fpwdv. In quo loco credibile est comicum ad istam
tributi pensionem vernam facete allusisse.

"507. meprenriopévos) Schol : olov £évew dryAhaypévor kal kabBapol dool.
xuplos wricoew éorl 18 kpibis ) @&No 7 Newlfew xal kabapomoieiv. Hlev
xal swriodvy.

508. Nam inguilinas glumam civium voco. Anglice, the Ausk.
Schol : pépos ydp dore Tév mokrdw ol pérowor edrehds, s T dxvpa riv
xpdov. In eadem perstat metaphora.

509. éyd 8¢ wod) Eurip. Orest. 517, éyd 3 pod pév yuwaixas
dvoclovs. ELM. .

510. Cf. Nub. 1489. &ws & abrois éuBdAgs mv olxlav.

511. oelgas) Thucyd. 1, 128. of yip Aaxedmpdvior dvacrigavrés wore
dx 1ob lepov Tob Mooadiovos drd Tawdpov rdv ENbraw lxéras, drayaybvres
duépbespar 8 8 B) xal oplow alrois vopifovos Tov péyay oesopdy yeriobas
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Kdjiol yap éoTiv aumélia Kexopuéva.
*Atap, pidot yap oi wapovres év Adyg,
i Tavra rovs Adkwvas alrioueda ;
NudY yap dvdpes, ovxi TV moAw Aéywr 515
péumale Tovl , o1 avxl TV TOA Aéyar:
. @A\’ avdpdpia poxbnpa, mapaxexouuéva,
drypua kal Tapdonua kal Tapdfeva,
éavropavres Meyapéov Ta xAavioxw:

& 3ndpry. Nimirum tanta vi concussa est tellus, Govre olxlay pndeplar
rév ¢ Aaxedalpowms dvrioxew, auctore Pausania 7, 25. Hunc terrsm
motum, cujus meminit noster Lys. 1142, Olympiadis 77. anno quarto
evenisse narrat Diodorus Siculus 11, 63, Verum eo ipso tempore
quo acta est hec fabula, magno metu tenebantur Lacedeemonii ne
simili clade iterum opprimerentur : proxima enim wstate et superiori .
hieme frequentes terr® motus per universam fere Greeciam exstitisse

" scimus ex Thucydide 3, 87. 89. Eos in animo habuit poeta, ELM.

818. ol mapdvres év Néyp) Av. 30. dndpes ol wapbvres év Néyp. Eur.
Rhes, 147. tis dfra Tpbaw, of mipuow & Adyp s JKUST. '

514. alribpefa) Cum duobus accusativis, ut alreiofar, dpapeiocda &o.

518. odx! v méAw Aéyw) Caute hoc spectatorum inculcat memorice,
ne rursus Cleon vel alius quispiam orator aut sycophanta sibi dicam
impingat. Vide ad 378. BOTH.

617. dmdpdipia) Homunciones, per contemptum, ut dvfpamapio Pl
416. Forma d»dpaploios restituenda videtur et Pac. 51. ubi legitur
dandploor.

wapaxexoppéva adulterina, ut Ran. 718. Schol : dnd perapopis rov
ddoxipay vopiopdro, drep mapdruma Aéyeras xal mapaxexoppéva.

518. wapdoqpa) Prave note. -

‘ i¢eva) Vix dici potest quam swepe hominibus in civitate po-
tentibus, vel alioqui mibi infestis, fevlay exprobrarint comici. Hac
suspicione notatur Cephisodemus inferius v. 704. Execestides Av.
11. 764. 1527. Acestor 31. Spintharus 762. Lyourgus 1296.
Archedemus Ran, 418. Cleopho 681. 1533. Diitrephes a Platone
comico apud Schol, ad Av. 791. Cleophontemn ab Euripide tangi in
Or. 902, censet Grzcus ejus interpres, ubi in concione Argivorum
inducitur orator Apyeios, ok *Apyeios. ELM.

519. Heec male acceperunt interpretes. Lanificium lucelli causa
exercebant Megarenses. Eos in animo habuit noster Pac. 999. Kal
iy dyopdv fiv dyabdv | éumhnobivas, peydAwy oxopddav, | cudwy nwpgoy,
pikov, oy, | Bodhoios xhamordior oppsy, ELM. Redde: Mega-
rensium lenas deferebant (Angl: informed against) ut publice vende-
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kel wov oikvoy 1owev § Aaydioy 520

A A 4 Ly o

7 xoipidiov 1) axopodov 3 xovdpovs adas,

ravr v Meyapwka xamémrpar’ adbnuepov.

Kai raira pév 8 qukpa kamyopua,

wopymy 8¢ Ziuaifav lovres Méyapdde

veaviau kAérrovar pebvaoxorraBor - - 525
3 € ~ X4 ,

kgl oi Meyapijs 68vvais meduaiyyouévor

rentur. Vide sequentia. Lucrum inde haud dubie faciebant quad-
ruplatores ejusmodi molesti. Ceterum ovxopavreiv valet i.q. dalvew,
ut infra 542. 819. 912. &c. -

520. olxvov) aixvos est melopepon. Anglice, melon.

521. xdévdpovs d\as) xdvdpovs dAds vulgo : ubi ex Atticorum con-
suetudine saltem rescribi debebat d\év. Hesychius: Xémdpor dhaw
wayeis Dhes. Suidas Xdwdpos- Toi aropdyov T Trepor xal xd¥dpor dAGY-
[} waxds ds. Sed vera scriptura debetur choliambo ﬁ:‘mmcm

olophonii apud Athen. ‘p. 869. Aér, dyabol, ri rév Ikaoros &v xepoly

| #xet, xopdvy: xEna AMppreras xov8pov. Nimirum xérdpos pro adjectivo
usurpatur. Nec dubitari potest quin scripturam quam reposui
habuerit schol. Is enim ait: *H xépovs dAés* ofres ol *Arrwol.
Atqui in vulgata scriptura nihil Atticorum proprium est. Com-
parativum yordpérepos in Hederici lexico manuali indicat Schweig-
" heeuserus ad Athenseum. Ceeterum ydudposs dAolv opponuntur Aemrol
Mes. Noster apud schol. ad. Vesp. 1313. Pollucem 6, 65. et Athen.
P- 867. xal s éyd Zlevéhov Ppdyos’ v pripara ; | els Sfos éuPamrépevos,
f) Aemrods dhas; ELM. Recepi emendationem Elmsleii #\as, quam
confirmavit R, in quo est yovdpds as. DIND. Adde Archestratum
ap. Athen, p. 321. d\ol pdvor Aerroioe wdoas. Alexin p. 324. opfjaas
Teenroisdhol. Similiternos, rock-salt, lump-salt. Ceterumcf.760.761.

524. Zwpalfav) De scortis Megarensibus proverbium erat Meyapixal
aplyyes, de quo Suidas et Hesychius, ut monet Elmsleius. Nomen
Sipalba, producta ut hic ultima et antepenultima, legitur ap. Theocrit.
2, 114. Zfpafos tamen fluvii Siculi nomen syllaba prima correpta
dicitur a poetis Latinis.

525. pebuooxérraBor) Ebrii ex cottabo, de quo ludo ex Sicilia
oriundo, cujusque novem genera erant, vide schol. ad Pac, 343.

626. mepuoryyouévor) Inflati, ira tumentes, ezacerbati, quasi
mepuanpévor.  Bchol: Plowyf Néyerar rd éxrds Némopa rav oxopddaw, 4
Pualyyn. Emafey odv Toiro els Meyapéas, dri woAA& axdépoda Exovar. Cf.
Pac, 246~—249, hujus fab. 521. 761.

1
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avre£éxheyrav *Aamaaias wopva Svo:

Kxavrebfev dpxn Tob moréuov kareppdym
"EX\n0t waow éx TPy AuxaoTpiidv.
"Evreilev opyp Ilepuchéns ovAvumios 530
Rorpant , éBpovra, Evvexvka Ty ‘EAAdda,
érlfes vopovs womep aroMa yeypapupévovs,

@s xpn Meyapéas pire vy pir év ayopg

ppr €y Gaddrry pnt év pweipe pévew.

527. "Aowacias) Genitivus ’Agwacias non a mépva pendet, sed ab
- dvreléirheyav. Noster Eq. 1149. “Arr’ 8y xexhépool pov. Vesp. 1369.
Tav fupmordv Aéfravra. Ita seepissime. Verba Athenzi sunt: Kal
'Aowacia 8¢ 7) Swkparixi) évemopebero A0y kakdv yuvakay, kal émhifvver
amd vov ravrys éraipidov 1) ‘EXAds, ds xal 8 xapleis *Apiaropdims mapaoy-
paiveras. ELM. Pindar. Ol 1, 98. dfavirar Aéfras. MITCH.

530. Hepuxhéns odhdpmos) Cratinus ap. Plutarch. in Pericle 18. §
oxwoxépalos Zeds 831 mpoaépyeras | & Mepuhéys. Idem ibid. 8. Srdaus
3¢ xal mpeaPuyeris Kpbvos dANijhotor peyévre péyiorov | rixrerov ripavoy

| 8 8) xepakryepérav Geol kakobow. Similiter Aspasia, ut uxor ejus,
“Hpa et *OpgdAn et ripavwos in comicorum scriptis audiebat. Cratinus
ibid. 24. “Hpav 7¢ ol "Agwaciav rikre xaramvyooivy | maklaxiy kvwdmda.
Adde schol. Platonis p. 8391, Kparivos 3¢ *OppdAny atmiy (sc. *Acwaciar)
xakel Xelpwoow, ripavwor 3¢ Ebmohis ®\ois. év 3¢ Hpoomakrios “Elévmy
abrijy xakel. 8 3¢ Kparivos kal “Hpav, lows &rs xal Hepuchijs "OAvpmios
mpoowyopeero. Sic enim emendavit locum Meinek. vol. ii. p. 148.

531, flovpant’ éBpévra) Huc respicit, ut videtur, Quintilianus Inst.
Orat. 12, 10. Hanc vim et celeritatem in Pericle admiratur Eupolis
(quem vide ap. schol. ad 530), Aanc fulminibus Aristophanes comparat,
hec est vere dicendi facultas.

538. pire yj Bentleius. pir’ & vj libri omnes. Idem vitium et
in Eq. v. 610. Imitatur scolium Timocreontis Rhodii notissimum,
cujus initium sic dat schol: dpees, & rvpAé Moire, | pire yj pir’ é&
Oakdrry, | pir’ & imelpp pavivar, | A& Tdprapdy e vaiew | xdyépovra:
3 od ydp | wdvr' & dvOpdmois kaxd. Crimen scilicet objecerat Pericles
Megarensibus, quod sacram regionem colendo violassent, et trans-
fugas servos recepissent. Thuc. 1, 139,

pir év dyopd) Fori mentio facete admiscetur, quia in decreto illo
Megarensibus interdictum erat p) xpfiofar rois Aepéoe Tois & T
*Abnpvalav dpxji pndé T *Arrcj dyopd, ut ait Thucydides 1, 139.
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Evreifev oi Meyapr'}s', 5re o '1re¢'vaw Badyy,
Aaxedapoviov eSeov-ro 'ro Yipiop bmos 536
peraavpazpem -ro dw Tas )\auxaavpcas-

Kxovk 1j0éhopev Tpeis Seopévwy TOANEKLS.
Kavretfev 10y marayos v rév domwidov.

"Epei s, ov Xpiv dAAa ¢ e’xpﬁv eirare. 540
Oép', €l Aauce&up.omwv Tis éxmAevTas ordPes
amédoro nvas‘ Kkvvibioy Eept()}wov,

Ka0170'0' aw ev Sopow'w ; 1) woAob ye Oer:
Kkal xapra ;Lem-au evoems' KaﬂeMKe‘re

Tpiakogias vais, jv & av 7 mohis mAéa 545
BopvBov arpariwrdv, wepi Tpimpdpxov Boijs,

%%

P 535.8 ﬁabqv) Sevmm De extrema fame Megarenuum cf. infra et
ac

537. rd 8id ras Nawxaorplas) Aliam praeterea et haud dubie veram
causam, qum Periclem ad hoc decretum faciendum impulerit, nempe
adversam Phidie fortunam et suam ipsius in republica conditionem
periculosam, ostendit noster in Pac. 605—612. ubi Pericles bellum

excitasse arguitur, éuSa\dv anwvbijpa pixpdy Meyapixoi Ynploparos.

638. Vide Thucyd. 1, 139. :

540. ’Epei 15, o0 xpiv) Schol: kal roiro dmd TyAéov Edpemidov.
épei -mis Irv odx éxpiy wéhepov kwijoas Tods Aaxedaipoviovs. Tl odv éxpiy
abrovs mowety elgare. Kt xpijv et éxpijv in imperfecto scribi notum est.

.542. dmédoro Ppywas) Delatum vendidisset, Cf, 519—522.

xuvidiov Zepiplov) Seriphus erat insula vilissima sub Atheniensium
imperio. Dicit autem : si quis Lacedeemonius vel Seriphios re aliqua
levissima privasset, #nnon Seriphiis opem tulissetis contra Lacedee«
monios ? Ergo et Lacedeemonios putandum est merito Megarensibus

. opem ferentes bellum movisse. BERG.

548. § woA\od ye 8¢t) Schol : kal Toiro éx ToAépov.

545. rpuaroaias vais) Nimirdm Athenienses florentibus rebus tre-
centas naves give triremes instructas habere solebant. /Eschines p.
51 8‘3 'rpt s & derodpefa: whwipovs kal évreleis obk éNdrrovs #

ﬁem navium numerus traditur a Thucydide, Demosthene,
Amtlde, et aliis, quorum loca collegit Meursius de Fortuna Athen.
c. 7. KUST.

646. wept Tpumpdpxov Boijs) Schol: oopﬂﬁov Bodvray mwepl Tob dety

Tpippdpxovs elvai.  Unde legendum fortasse rpmpdpya.
12
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piodod 8idopévov, TlaAadiwv xpvoovuévov,
orouds oTevayovavs, airlov perpovpévo,
doKkdv, TpoTeTHpOY, Kadovs dVoUuévLY,
akopodwy, é\ady, kpopudov év Surdos, 550
arepavov, Tpixidwy, abdyTpldov, Iremiov

- 70 vedpiov 8 ad xwméwy wAarovpévay, .

547. Ma\adlwy) Schol : Ma\\dda & vais wpbpais tdv Tpujpwv fiv
dydApard riva EdAwa rijs " Abyris kabidpupéva, by émepehoivropéNovres wheiv.

548. oroids) orods vulgo, sed alteram formam ter habet noster
Eccl. 676. 683. 686. Cmterum recte censet schol. hic intelligi rjv
dA\pirérolw orody, quam memorat noster etiam in Eccl. 686. ELM.
Juxta Pirceum ea erat, a Pericle constructa.

549. rpomerjpwp) tpomwrip seu rpomds strupss erat lorum quo
remus ad scalmum adligabatur. Vide ad 553. Homerus Od. d.
782. rpomois év depparivorat.

550. Hec enim omnia in militiam proficiscentes emere solebant.
Cf. Eq. 600. ¢ duriois referendum seque ad oxopddwy et Aadr.

851. rpixidwv) rpixls est apuarum generis pisciculus, ita dictus a
. minutis ossibus,. Cf. Eq. 662. Eccl. 56.
adlnrpidar) Quee, ut dpxmorpides, comissationibus interesse solebant.
tmomlwv) Sugillis, ut inter nautas tumultuosos et rixee deditos,

' 552, xwméov) xmeds est lignum remo faciundo idometim. Schol:
oy els kb E0Nov émrmdelov. Hesychius: xwmeis, v& els xdmas eSfera
&na.  Cf, Lys. 422. dxwoploas dmws | komijs Eoorra. Herodot. 5, 23.
a 1By re vavmymowds dori dpbovos, xal wolhol kwmies. Theophrastus
t. 1. p. 176. ol rods xwméas ovres. Mox mharoiw est in palmulas
deasciare vel levigare, a wAdrm palmula remi. Moneo obiter verba
postrema scholiastee ad h. v. xal kbmas dppofévrav, ta Baoow el brpé-
Xovos rois Tpipacy, quée nequaquam cum preecedentibus cohwrent,
referenda esse ad rpomoupévay seq. versu, quanquam locum male
intellexit grammaticus,

553. vihav) Schol: rav fvhiver Mer.

Oaapav A, 8 secunda manu B, et ut videtur R. Vulgo fakaplwy.
DIND. @alauav et Brunckius, qui a recto feminino falapia in-
flecti recte monet. fahaplov revocavit Elmsleius, quippe qui pro
adjectivo acciperet. Subaudiendum autem xwmdy, ut in Hesychii
glossa : fakaplas xdmas al xarwrérer xal ol ratmpy Ixovres Ty xdpav,
Oahdpios Néyovrar.  Sed in Pac. 1232. 3ids miy xeipa did wijs Bakapids
(ubi recte Brunckius fahaplas) subaudiendum énmijs, nam de fora-
mine ibi agitur, per quod remus exseritur, ut in Herodoti loco 5, 33.
roirov Sfjoas 8id Bahaplps (8c. dmijs) dieNdvras wijs veds. Cf. schol.
ad Ran. 1074. al fahapla ém), 8¢ fis éfépxerass) xbmy. Schol, ad Pac.
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TVAwY Yodovrrwy, OaAa;umv rpo-n'ov/femu,
avAdy ke)\evo'-rwv, m‘y)\apwv, TUPLYHaTOY.
Tavr Y 5'8pare' rov d¢ T17)\6¢ov 555
: ouK owpea'oa ;5 vobs ap np,w oUK éut.
HMI. A/\7)0es', wTiTpUTTE KOl ;u.apwrare 3
ravn oV ToAugs m’wxos' ov fuas Aéyew,
Kxai 0'vxo¢aw179 el Tis W, oveldioas ;
HMI. Ny rov Hoa’et&a’i, Kal Ae’yet y &'m'ep Aéyee 560
dlkua wavra kovdeév adrodv %evaeﬂu.
HMI El7, € dixaua, Tobrov elmeiv adr éxpiy ;

1232. xvplm 7dp 1) rdro> tis veds TpdyAn Bakapd (sic) Aéyerar. Quem
secutus Dindorfius substantivum fahapd fingit : cui non assentior.
Scholiasta h. 1. fahaplwy legit, sed minus recte explicat rév vavrav.

Tpomovpévov) Passivo sensu. Scilicet rpomds seU Tpomwrip strupus
lorum erat, quo remus ad paxillum (sxaAudv) alligabatur ; unde verbum -
rpmwoac remum :trupo alligare. Cf. MEschyl. Pers. 382. »avSdms
v dnip | érpomoiro xdmyy  oralpdy dpd’ ebiperpoy. ubi consulendua
omnino Blomfield. in glossario. Ex quibus apparet rporoicéa: ipsum
remum (xémmy), non foramen (émqv) per quod exseritur remus.

564. at\dv xehevordv) Tibiis celeusma canentibus. Cf. Rutilium.
1, 370. dum resonat variis vile celeusma modis.

myhdpav) Schol : & wlyhapos xpodpd éore xal pédos povouwdy wapa-
xeAevorwdy. Hesych : vliyhapor reperlopara, weplepya xpolpara. Voce
utitar de molli modorum inflexione Pherecrates ap. Plutarch. de

Musica p. 1142, - Unde -verbum ny)\apmw Eupolis Photii p. 300,
1. rowmdra pévrot wylapebav xpoipara. ubi explicat grammaticus,
reperi{wr. Appellnbatur etiam wiyhapos peculiaris queedam tibiee
species’ (Pollux iv. 83). Hic autem de modo quodam in tibiarum
cantu ag1 videtur.

555. rdv 8¢ Thkepov) Schol : xal raira ¢k Ty\épov EdpimiBov.

556. Schol: évraifa diatpeirai d xopds els dio pépn, xal vd pév prl{rras
&P’ ols Aéyes 8 Awardmolis, T 3¢ xal dmodéxeras.

#piy Dindorfius ex I'.  Vulgo dpiv. .

559. Et si quis ex nobis sycophanta fuit, exprobras ? Vid. 515—
622. Pro dveldioas malim dvedioas.

560. Cf.Ran. 183. ») rdv Hooedd, xdors y' 6 Xdpww oirool. Thesm..
86. ») rdv Hooedd xal dlkad ' &y wdbous.
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@AX' of T xaipwy Taira ToAufoE Aéyew.
HMI. Obros av ot feis ; o0 peveis ; s el Oevels
\ L4 ~ 3\ » 4 4
Tov dvdpa Tobrov, avros apbioe Taxa. 565
HMIL. ’Io Aduay’, & BAérov dorpamas,
Bonbnaov, & yopyordpa, Pavels,
io Adpay, & PIX', & PvAéra:
€lr’ éor raflapyos ) arparyyds 4

563. d\\’ 008 xalpov) &X' ofre xalpov mon male Bentleius, Ita
noster Vesp. 185. ofris 0¥ ; wodawds ; "Iaxds *Awodpacurnidov. | obris ;
pa oy Al’ obri yaspjowv ye ov. Ran. 843. AN’ ofre xalpaw alir’ épeis.
mwai’, Aloyvhe. )éoph. (Ed. Tyr. 363. d\X\' offre xalpov dis ye mpovds
épeis. Sed interdum usurpatur d\\’ ob3¢ pro dAN' o), ut in hujus
fabulee v. 784. ELM. Infra nunc legitur d\X’ odyl. Adde Sophocl.
Phil. 1283. d\N’ of = xalpwy. Quare non dubitavi recipere scrip-
turam eam, quam commendat usus solennis linguse Grece, -

564. ofros oV mol Oeis; ob peveis;) Eq. 240. odros vl Pevyes; ob
peveis ; Pl 417, mol mwoi; i petyer’ ; ob peveiror ; .

565. dpbnoer) Sublimis rapiere. Plautus, a Bothio allatus, Amph.
205. Auferere, non abibis, si ego fustem sumsero.

566. & Hermannus. Vulgo contra metrum ld. - -

567. yopyorda) Sic dicitur Lamachus, quia clypeum Gorgone
insignitum et cristam ingentem in galea habebat. ‘H Topyohépa
Minerva dicitur Equit. 1181. ubi scribendum potius # I'opyoéas,

569. elr' ¥or) elr' & ms B, et vulgo. efre nis Zor A. C, R,
Brunck. Elmsl. Both. Dind. . Ego trimetrum iambicum restitui cum
Fritzchio ad Thesm, 833. Quod metri genus sepe cnm dochmiacis
versibus consociatur. Vid. 858—361. 490—495. 1218. 1219,
Nub. 1154—1168. Vesp. 729—736. 869—873. Av. 228, 230. &c.

Libri raglapyos #) ovparnyds #. Elmsleius raflapfds mis f), metri causa,
ut justus efficiatur dochmius, quales sunt reliqui in hoc choro,
Elmsleii emendationem probat Dindorfius, qui voc. ovpamyds ab
librario sive explicandi sive amplificandi causa post raldpyos additum
censet, quia heec non raro conjunguntur. Cujus rei exempla tum
alia contulit, tum Thesm. 833. raflapyov # orparnyév. Equidem non
video cur deleantur verba orparpyds #, quee et sensum optimum pree-
bent, et in omnibus libris exhibentur. Adde quod offensionem
habet aliquam 7is in eadem clausula repetitum. Ex tribus enim
exemplis ab Elmsleio allatis unum tantum huc facit Eurip. Orest.
1218, ¢idaooe &, v 15, mply reNevmbij Pdvos, | § Ebppaxds s #) racly-
vyros marpds, | IN0by ¢ olkovs ¢fj. Quare scripturam vulgatam
librorum non dubitavi recipere. Scholiasta videtur legisse: eire s

&ovi rag- | lapxos § arparyyds #) | rerxopdxas &e.
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-recxopaxas' am;p, ﬁo'r)aqa'arw 570
. Tis avioas. Eyco yap éxouar péoos.
AAM. Tlofev ﬁm)s' nKkovoa wermomptas 3
7ro:. XP7 ﬁoqﬂew 5 ot xv8o¢p.ov eyBa/\eZu ;

: Tis l"opyov efrryetpev €x ToD day;mros' 3
AIK. ’Q Aap.ax npws', 'rwv Ao¢aw Kol TGOV )\oxwy.
XOP. Q Aa;mx ) ! ov ‘yap odros avfpwmos wdAa

aracay muou Y TOAWw xalcoppo0el. ;s 877
AAM. . Ofdros ov -roz\p.as' m'a)xos' ov )\e‘yew Tade ;
AIK. ’Q Aapax npws‘, aMa avyyvmp.nv éxe,

€ mwxos' aw elmrov T xaa’rmpv)\a;mu.
AAM. Ti& eimas juds ; ovk épeis ; Al Ovk 0ldet 7o

vmo Tob déovs yap TdY dmAwy eilyyid. 581

570, reixopdyas Dobreeus. Legebatur Teixopdxos. Cf. ad 181.

571. ?xo;uu) Conf Eq. 388. viw ydp &xeras péoos. Nub. 1047, e’fr‘cxcc,
€bfds ydp o’ Ixw péoov Aafdv dduxrov. Ran. 469. dA\a viv Exer péoos.
Metaphoram a paleestra petitam esse monet scholiasta. ELM.

574. Topydy') Insigne clypei. Cf. mfra 1074. ris Topydy' éfiryespev
£x Tijs dowiBos ;

575, Adpay’ ﬂpwc) Ran. 1039.. & ﬁv xal M;Laxos pws.

16y Ndpov kal Tév Aéxav) Infra 1074. rayées NaSévra rods wa:
kal rods Adovs. Gemtmu hic admn'antu est, ut supra 87, réw
dkatmupém
- 576. ob ydp) Eodem sensu usurpatur ot'l -yap Eq. 1392. Vesp. 836.
1299. 'ELM. Soph. Ajac. 1320. Vesp. 1299. BERG.

6717. xaxoppo&c") Conviciatur. Schol xal Todro éx Tryhécpov.

- 578. Aéyew rdde) 8c. raxoppoleiv Ty méhwy, '

580, otx oldd ww) Reddunt: Aaud memini amplius. Sed odx oldd
wmo non aliud significare potest quam, nondum scio. Cf. Pac. 337.
ob yip lore o capds. 1075. Nub. 1228, Quare parum dubito quin
corrigendum sit, otk ol¥ &ri, quod recte vertas, Aaud memini amplius.
Similiter in Avib. 638. pro obxiword{ew 9 & male legitur ap. Plutarch.
Nic. 8. oix} word{ew yé 7o. Quod si in nostro loco vulgatum re-
tineas, reddendum erit : nondum yeminisci possum, sc. pree metu,

581. elAiyywd, quod infra 1218 praebet R, et legitur apud Suidam,
restituit Dindorfius : vulgo Duyyd. Scholiasta docet verbum quidem
per diphthongum scribi, nomen autem f\¢yyos. Utrumque et nomen
et verbum sepius apud Platonem legitur, sed semper per I, non el.
Eadem dubitatio est de gemina scriptura vomdofa: et elvowaofa.



1
L

.

64

AAM.
AAM.

AAM.

ARISTOPHANIS

AN, avTiBode o', amréveyké pov Ty popuova.
'Idov. AIK. Ilapdfes viv vmriav avmy éuol.
Ketraw. Al ®épe viv émo Tod kpavovs po 0
, : [7rrepov.
Tovri wridov aot. AL Tis xedpains viv pov
[AaBov, 585

W éfeuéowr BdeAvrropar yap Tovs Addovs.
Ofbros, 7 Spdaeis ; T¢p wridg péAhes éuelv ;
wridov yap éariw—AIK. Eimé pot, Tivos more

Sed formam per diphthongum commendat analogia. Porro videndum

annon e\

«wyy:d potius spiritu aspero proferri debeat ex usu Atticorum,

ut el\ely elvew A ke &c.

- 5§82, Dixerat Dicseopolis terribilem Lamachi armati speciem ver-
tiginem sibi afferre. Itaque obsecrat ut Gorgonem, qua in clypeo
est depicta, ab se auferat. Quo facto clypeum supinum sibi apponi
jubet: ita enim nec Gorgonem conspicit et clypeus pelvis instar est,
in quam vomere liceat. DIND. )

v poppéva) Cf. Pac. 473. & Adupay’, ddueis dumoddy xabijpevos |
oVdév Bedped, dvlpame, Tijs oijs popudvos.

683. 584. viv utrobique dedi, ut v. 585, Legebatur »ww. .. ~

584, wrepéy) Elmsleius confert Cratinum apud Polluc. 10, 76. pay
Bdehvypla o’ Txes; | mrepdy Taxéws Tis xal Nexdvpy éveyxdrw. Kusterus
Plutarch. p. 801. xal wd\wv alroivra hexdimy xal mrepdy, Smos éuéoy.
Adde Nub. 907, 36re pot Aexdsmy. Platon, ap. Athen. p. 485. awdyyos,
Aexdwn, wTepdy, Aemraom) wdwv ovxi). v .

585. rovrl mri\ov oos) Totam cristam rogaverat Diceeopolis; sed
unam tantum ex illa, utpote pretiosa, pennam ei porrigit Lamachus.

587, obros, i dpdoes;) Malim ; ofros, vl moweis; Vid. Nub. 728.

" 1502. Av. 1164. Ran. 198. Eccl. 872.

588. 589. Libri As. srihov ydp éorw eliré pos rivos woré; Aa. Spmbos forw,
Au. &pa xopmohaxvfov ; Elmsleius, sequente Dindorfio, correxit: arfov
¥dp éarw ; elmé po, Tivos woré Spmbis éarw ; &pa xopmohaxifov ; Sed insulsa
profecto est queestio ista, mri\ov ydp éorww ; quasi id quisquam dubitare
sanus possit. Quod recte monuit Bothius, qui veram explicationem -
addit: “Imo Lamachum pennam illam ad ejusmodi usum adhiberi
vetantem, et hoc vel quiddam simile additurum, quo deterreat Di.
ceeopolidem, wri\ov ydp éori Tymwrdrov rivds pmbos (sc. struthiocameli,
ut ex v. 11035 intelligas), senex noster interpellat verbis elné pos &c.
et magnificam istam militis preedicationem ridiculee avis xopmohaxifov
commemoratione deprimit.” Quem secutus sum. Cf. etiam ad v. 585,
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6'pm069 éorw ; apa kopmoaxvov ; ; 589
AAM. Olp. cos' re&myfecs'. AL Mq8apn?s‘, o Aap.axe-
ov yap Kar urxvv éorwr € 8 i w-xvpos' el,
()’ ovk arMAnaag 3 eb'om\os' yap eT.
AAM. Tavri /\eyets' av 'rou wpamyov m'wxos' av; /5
AlK. Eyw yap el m'wxos' 3 AA A/\/\a Tisyap €l ;.
AIK. "Ooris; 7roz\m)s' xpr)a"ros', ov gmwovdapyidys,
a)\)\ é€ Grov wep 6 weryos' oTparwvidys,
- av & €& Grov wep o ToAepos pw'0apx¢81ys‘.
AAM. ’Exeiporovnoav yap pe—AL Kokkvyés ye
[rpeis.
Tavr ody ¢é eyco BSeAvﬂ'o;.cevos' eavrew'am)v,
0p@v moALovs uév av8pas' év Tals rafeaw, 600

589. ropmolaxifov) Fictwn avis nomen a xdmroc et haxeiv, 8 7o
xopmwaoriy elvas rov Adpayov. Infra 1182. srl\ov 3¢ 18 péya xopmoraxifov, -
Verbum xopmoraxeiv est Ran. 961. DIND.

590. o’ dbs rebifes) Cf. Vesp. 1449, olp’ &s dmoAd o' adroior
roiot xavfdpois.
redvifes Elmsleius; vulgo refvife. Supra 325, refvifwv est, non
rebméépevos. Monet 1dem vir doctus veteres Atticos dixisse refmjéw
{iioe idrifw, recentiores refifopas {fioopar éorifopar.

591. od y&p—-iww) Non enim vi res agitur. Conferunt Aeschyl.
Prom. 212, és ob xar' loxiv 0bdd mpds 8 xaprepdv | xpety &e.

592. rl i’ otx dreydrnoas) Notus hic usus aoristi. Cf. modo Fr.
76. rl ok éxé\evoas mapadépew Td moripia ;

ellomhos) Bene vasatus, ambigue dictum. Hesych : dmow, rd aldoios.

595. * owovdapydns—orparwvidys~ piobapxidns. Epitheta patrony-
micorum formam habentia, Aeolorum more, ut docet scholiasta.

omovdapx(dns) Imperii cupidus. Eurip. Iph. Aul. 337. ole6 &
domoidales dpxew Aavaidars mpds “Ikcov.

598. éxeiporémoar) Noster in Babyloniis fabula anno superiori acta
ras xccporovqﬂh dpxas salse perstrinxerat. (V. Schol. ad 378.) Cf. 607.

€s) Cucuh. i.e. stulti. Plato comicus ap. Athen, p. 68. oty
6pac 3 | & pév Adaypos Thatxwvos dy peydhov yévovs | kékivé (dBehrep=
oxéxxvé Th. Bergk.) 7\ibios mepiépxerar.  Mox rpeis pro oiyor.

600. Andocides 33, 3. rowydproc Tév véwy al bmpcﬂal obx év Tols
yupvaclois, dAX’ év vois Sixaompioss elal, kal aparevorras pév ol rpewﬁvnpoc,

Snpmyopovioe 8¢ ol vedrepor,
K
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veavias & olos av dadedpaxoras
Tovs pév éml Opaxns puabodopodvras Tpeis

[SPGX}L&S' y
TerapevoParvirmovs ravovpyurmapyidas:
érépovs O¢ mapa Xapnri, Tovs & év Xada
Tepnrobeodidpovs Awopetaralovas, 605

601, weavlas) Fere post decennium, ineunte bello secundo Pelo-
ponnesio, jAuwlg mpojxwy dicitur Lamachus a Plutarcho Alcibiade p.
200. Ita fere Sallustius Catil. 49. Catulus ex petitione pontificatus
adio incensus, quod extrema etate, mazumis Ronoribus usus, ab adoles-
centulo Cgsare victus discesserat. Cemsarem eo tempore annos sex et
triginta natum esse monent interpretes. ELM.,

olos ov) Legebatur ofovs ov: qui solennis est librariorum error.
Demosthenes p. 613, 9. poeiv Tods olés mep odros. Libri tres rois
olovs mep odros. Tbid. p. 617, 24, et p. 758, 6. ol® olés wep o xpdpevor
aupBovhois émohiredovro. Libri plerique omnes ofois wep ov. Bschines
P- 48, 20. rpiopvpiovs xwaidous olovs mep ov. Bekkerus ex uno codice
olos. DIND. Adde Xenoph. Hell. 1, 4, 16. oix &pacar 8¢ rév olwvmep
(sic libri omnes) abrds dvrov elvac xkawdy deigfus mpaypdrov. Corri-
gendum ergo erit olés wep. Hermippus ap. Athen. p. 59. n)y kepakip
#xec | 8oy xohoxdwry vulgo. Sony xohoxivmy C., quod recepit Dind.
probat Meinekius Fr. Com. II. p. 415. Sed scribendum potius cum
Casaubono don xohoxivrn. Conferri enim non debent exempla quae
congessi ad v. 702.

Biadedpaxdras) Militiam subterfugientes, militia evasa. Istiusmodiigna-
vos homines, qui munia publica detrectarent, iadpagiroliras dicitnoster
Ran. 1014. Alii minus accurate reddunt : Auc slluc circumcursitantes.

602. ém ©pdrns) Ejusmodi legatos noster ©paxodoiras facete dicit
Fr. 198. elol ydp rives | dvdpes map’ Opiv ddopoiras; B. ) Ala | pdhiord
v Bowep Opaxogpoirar, whvr’ Exets. . .

603. Vellicat comicus obscuros quosdam homines Tisamenum et
Pheenippum (quos wavovpyurmapyidas vocat, epitheto comice ficto ut
supra omovdapx(dns piabapxidns : neque enim Hipparchidis nomen hic
latere puto, ut suadet scholiasta, unde vulgo Ilavovpyermapyidas),
Gereta et Theodorum Diomensem (Awopeid, quod pagi nomen erat),
quos ut jactatores notat,

604. év Xadow) Schol : Xadves pév &vos pméporicdy. mémawrar 3¢
wapd 18 év ‘Inmedaw (V. 78.) “ 4 mpoxrds éorw abréxpny’ év Xabow.”
éred) xal els pakaxlay BiefdN\hero Tépns kal ©eddwpos. Quis fuerit
Chares non liquet ; nisi quod de eo schol : éml dpafig deBdA\ero.

605. Tepnrofeoddpovs) Hesychius a Dindorfio allatus: ©eoddpovs
eyov ol xopixol Tods ebpumpdrrovs, drd Geodbpov Tids olk €& Tfj éavrod
&pg xpnoapévov,
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Tovs & év Kapapwy xav l"e)tg Kay Ka-mye/\qz
AAM. Exezpo'romyﬂna'av yap. AIK. Am.ov O¢ 7l

vuds pév ael ;mrﬁo([)opew ap:r)yem, :
Tovdl 0¢ undév’ ; E‘reou, @ Mapc)\a&;,

110y wempéoBevkas av mohws wv &y ; 610

606. rods & év Kapaplyy ral Té\g) Lachetem tangit poeta, quem
post triennium in Vespis sub canis persona in scenam produxit. Vide
Thucyd. 8, 86. 88. 90. 99. 103. 115. ELM.

xdv Té\g xdv Karayéhq) Athenzus p. 314, &5 6 éx I'éhas, paloy 8¢
Karayéhas, olros woupris. Aristophanes apud Plutarch. p. 853. imd
(leg. md o) 'yc')\mroq els 10 yehav dpifopar. Recte Xylander cor-
_rexisse videtur és T'éav. Plautus Sticho 4, 2, 50. MNunc ego nolo e
gelasimo miki te catagelasimum. DIND. Alluditur fort. ad v. Kardwy, -

608. dmryum) Quocungue tandem modo. Spiritutn asperum adscivit
Dmdorﬁus ex R: vulgo dunyém. Tnmaex glossa est: dunyémy, &l 'yl
9, émoooiv. Schol: dres & rixp, xaf oiovbmro" Tpémov.
Platon Prot. 331 D. drwiv drooiv dumyémy mpoaéowe. et ap. eundem

s®pe.
609. Mapd3y) Nomen carbonario aptum dmd rijs papfins, ut mox
Hpwidys. BERG. Cf. autem Nub. 35. éredw, & mdrep &c.

610. #8y wempéoBevkas) Nub. 766. #dp—rijv Néov | rabryy ébpaxas;
870. ¢épe, woi ydp wlmor’ dvev Nepehdv Uovr’ 8y reféacar ; Plato Pol,
493. D. #8y wobmoré rov frovoas— ; Similiter autem queritur senex
Philocleo in Vesp. 1188. éyd 3¢ refedpaxa wébmor’ otdapoi.

o sine accentu R. idque manu recentiori. & 4 reliqui libri,
sed varia interpunctione. Scholiasta habet &, ex auctoritate, ut ait,
optimorum codicum; interpretatur autem éx moMhod : addit idem
Atticos pleonastice hanc vocem scribere, ut alibi &xwv. Similiter
Suidas in é. Schneiderus scripturam lm) accipit, et vertit einmal
(Angl: once), ut idem fere sit quod moré. Elmeleii ratio ferri non
potest, qui scribit éi: nam ét pro i ecce inauditum est. Quem
secutus est Dindorfius. Interim, dum major lux huic loco affulserit,
pre cwmteris anteferenda videtur scholiaste interpretatio, moads &v
om qui Jamdm canus es. Suspicor tamen sub isto e latere parepi-
graphren dvaveler, qualis est v. 113; et textu exturbatum esse vel
more vel 1306, Fortasse et 13o) librarius per vt explicaverat, quod in

em propter metrum mutatum in textum irrepserit. Sed valde heec
mcerm. Duas alteras conjecturas meas satis erit proposmue, Aéye
(nt v. 812), et dmjp (quemadmodum woruy &dpa dicitur v. 692,
~yéporras dr3pas 679. drdpa mpeofimny et dvdpds fofdh'w 707, &c.)
x2
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avévevae xaitovarly ye aoppwy Kapyarys.
T 8ai ApdxvAhos 7 Edopidns 7 Mpwidys ;
€ldéy Tis Vpdy TaxBdray 7 Tovs Xaovas ;

ol paow. "AAX 6 Kowvpas xai Aduayos,
ols Un’ épdvov Te kal xpedv wpomy more, 615

611. xairodorir ye Elmsleius, ex noto Porsoni precepto, quem
secutus sum. xafrot y° éori vulgo et Dind. Preeter hunc locum «airoc
e apud nostrum non legitur, sed semper rafror—ye. Cf. Nub. 400.
xairos opédpa y €la’ éxiopxot. Vesp. 599. rairodborw drip (ubi scriben-
dum fort. xairobov{ y’ dvip). Adde supra 357. Nub. 921. 1257. Av.
264. Lys. 905. Ran. 1072 PL 3887. Neque exemplum novi ex
comicis poetis, in quo xairoc ye conjunctim scribater. Aeschylus
quidem sic dixit Eum. 849. xafros ye pijw o xipr’ éuod codarépa, et
alia exempla contulerunt Reisig. p. 296. Mitchell ad h. 1. Sed
cuique scriptori suus usus est, et ab usu Aristophanico nolui recedere,
quum preesertim particulam ye sexcenties a librariis transpositam
offenderim. Neque si orator Greecus xafroc ye dixerit, idcirco poetwe
connexio ista particularum adjudicanda est. :

612. =i 3al Apixulhos) i & *Asfpdxullos ingeniose et probabiliter
Reiskius, ut nomen fictum sit ab dvfpdxer, quemadmodum Mapdddys
a papliy, Eipopldns ab e v, Hpwidys a wpivos, qum omnia nomina
carbonariis conveniunt. Sic infra 667, dvfpdxer mpwirer mentio fit;
et ¢davfpaxels nomen ex occasione fictam legitur v. 8336. Quare
minus dubitandam de Reiskii conjectura.

xebepopldns vulgo. xal Edgopidys editionesante Brunckium, et utvidetur.
libri. Scribendum cum Elmsleio # Eigopidys, qui similem crasin
confert ap. Eurip. Electr. 1097. # elyéveiav. Similiter Ran. 169.
év 8¢ p) edpw recte libri omnes; éiw 8¢ i "o ex scholiasta Dind.
Ejusd, fab. v. 186. # els vov wéxas scribendum videtar; vulgo  ’s.

613. ol8er vulgo, eldor A, quod recepi. Cf. Fr.233. ¢ 3 (scrib. #89
mis Updv eldev EdpiBarov Ala; Nub. 346. §8n mor’ dwaffAépas eldes
vepéAqy &c. ; ibid. 1061. Av. 1472. Hujus fab. 86, 971. Eandem
correctionem nunc video proposuisse Bergkium ad Aristoph. Fr.p.991.

614. & Kowripas) Alcibiades videtur tangi, cujus maternum genus
a Ceesyra ductum : sed quum ei non conveniant, quse de re alieno
dicuntur, crediderim & Kotgtpas generali significatione pro quovis viro
nobili accipiendum. Cf. ad Nub. 46. &er ¥mpa Meyaxdhiovs rod
Meyaxhéovs ddehpudijy—aepmiy Tpvdpdoay éyxexotoupaopévp, ie. Cesyre
moribus imbutam, Nobilissima enim Athenis erat Alcmeeonidarum gens.

615. in’ dpdvov) In’” épdrev probabiliter Reisig. Et sic legisse videtur

schol. ad 617. Redde: propter stipem non collatam. Plato Legg.
915 E. ¢pdvov—méps.
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wovrep a1rom1r1'pou exxeov-res' eovrepas,
amavres ¢ éflora” wapnvovu ol ([)c)\m.
AAM. ’Q 817;wxpaﬂa, Tavra OnT avao'xem 3
AIK. 00 &7, éav ;u) ,uoﬂo([)opy ye Adpayos.
AAM. AM ody é eyco p.eu waot l'Ier'rrowncnots' 620
ael rer;maw, xai Tapafo wavraxi,
. Kkai vavol kal m{oun, KaTd TO KapTEPOV.
AlIK. Eyw ¢ mypvr-m) ye He/\ovrowmnow
araot Kol Meyapevm Kai Bouo-rww
TOAELY ayopa{ew wpos éue, Aapdxp O¢ pi).
XOP. Am)pwxa'roun/\oyow'w,xaurovBrmovp.erwtraﬂa
wepl raw omovdiy. "AAN a7r08vv-re9 ‘rocs‘ ava-
waloTols émiwpev.

616. Confer nostrum Fr. 290. pire moddwmmrpoy ipal’ éxxeire pire
* Xotrpwor. Ceterum de re cf. Juvenal. 3, 260. nocte patent vigiles te
pretereunte fenestre &c.

617. éfiorw) Ab:ccde. Schol : eldfeca, ! more éxyéotro dmévimrpa
éx Tév Oupldwy, tva pn) Tis Bpaxy Tdv wapibyray, cé[o-m Aéyew.

618. & dnpoxparia) Av. 1570. 68qponpar(a, mol #poﬁlﬁqs‘ Jpds mwore ;
Soph. Phil. 942. & Anpvia x0dv—raira 347" dvaoxerd; BERG.

622. xal vavol xal wefoioe (orparois). Thu d. 6, 31. xal vavol ml

&pa efaprvbels (oréos). Cf. Herodot. 4 97. 6, 95. 7, 121. in
zus locis ¢ me(ds orpards et & wavricds distinguuntur. Plurale
m{owc h. 1. ponitur, quia plures expeditiones minatur Lamachus.
xard 18 xaprepév) Plato Symp. 217 C. @Bofé por émiberéov ctvcu
rd»dpl xard 7o xaprepév. MITCH.

626. mwpds éué, Aapdyp 3¢ p) Cf. supra 111, dye 8) o ¢pd¢rov e'pol
capds, mpds rovrovl. 'I'heocnt 6, 136, ob Oepmurdv, Adxwv, mor' dndéva
«loaav dpladev, | 0dd &romas xirvorot.

627. mrobwres) Recte schol: dwoddovras v &fwley oroly, Ba
eirévos xopebwos kal edorpodpdrepor dot. Idem facit chorus senum Liys.
615. AN’ émawodudped’, dvdpes (Swdpes ?), rovrgl ¢ rpéyp.aﬂ. 662. aAna
nyy fopld édvbpel. mulierum 1ibid. 686. m& XTipeis, & yvvaixes,
Oarroy éxdubpeba. Cf ibid. 1178. Jbv, yewpyeiy yuprds drodis Bodhopas.
Nub. 1102. 3éfacté pov Ool;uiﬂov, bs dfavropord- mpds vpds. Vesp.
- 408. d\\& @aludria Bahdvres bs rdyiora, madla, Oeire. Thesm. 656.
7@v @ lparlov drodicas. Metaphorice Pac, 336. 73 yijpas éxdis. Adde
versum incerti oouncx ap. Meinek, Fr. Com. IIL p. 491. dnddvle
raxms, Idppk’ fpérepos & mhovs.

rois dvawalorois) Cf Eq. 504. Pac. 735. Av. 684.
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'EE ob ye xopoiow épéormkev TpUywkois o
Oubdakaros HudY,

otre wapéBn mwpos To Oéarpov Aéfwv ds deios
éoTwr

diaBadropevos & vmo Tdv éxBpdv év’Abnvalos
raxvﬁov)\ow 630

os KopEdEL TNV WoAw Tudv Kal Tov Ofjuov

xabvBpie,

L] 2 ~ \ \ ’
amoxpiveaOat Seirar vuvi wpos 'Abnvaiovs pera-
,Bozfz\ovs‘.
Opoiv & elvu moAAGY dyalbiv afws‘ v;u.v
0 wouTs,

’ ¢~ ~ 4 \

TOVTAS VUGS fevucoun Adyois puy Mav éfama-
taclu,

628. épéomrer) Brunckius male reddidit : animum appulit. Sen.-
sus est : ex quo choris prafuit vel prefectus est; nam épeardyar, ut
notum est, valet prefici, preesse. Cf. Vesp. 955. olés re moNhois
wpoBariois épeordvar.  Plato Symp. 174 B. éreddv ris Opiv pi) épearing.
Herod. 2, 148. ol émeareares.

629. wapéBn mpds v4 Oéarpov) Elmsleius confert Eq. 508. Pac, 735.
Thesm. 785.

630. imd rév éxfpav) A Cleone praecipue. Vid. 377. 502.

raxvBothois) De Atheniensium 3voBovAig cf. Nub. 587. Eccl. 473.

631. xwpgdei Ty wéAw) Pac, 751. odx ididras dvfpamiorovs koppddv.

682, dmoxpivecfas Pro dmoloyeigbar legitur etiam in Vesp. 951.
Thesm. 186. Eupolis (Harpocrat, v. dwéxpiass) : dbs Spiv mdvras éyd
amoxpivoipar wpds T& povpeva

633. dfios) Pac. 918. HoMaw yap dutv 3&03 Tpbyaos dﬂpomr éyb.
Plut. 877. Ny vév Ala Tdv carijpa, woAhod §' dftoc | &maae Tois "EN\now
6 Bebs éa, 8ru | Tods avkopdyras éfohei xaxods xaxds. ELM. Eurip.
Alc, 445. d¢ia 8¢ ot l ripijs.  Xenoph. Mem. 2. &fios favdrov ij méker.
Lysias 122, 4. od rotrav dflovs ye dvras 7jj wéhee. Lucian.'v. 7. p. 78.
dvrl dvdpanédov kbopiov dvdpa kal cbdpova kal wokov dfiov Tois "ENAnow
dmédeifa. MITCH. dfeos pro afrios restitui etinfra v. 641. Similiter
se laudat comicus Pac. 738. dfios elval o’ ebhoylas peydns 8 8iddoxalos
npav. | mpérov pév yap k. v. \. Falluntur igitur, qui alrios pro dfios
substituere hic voluerunt, Bentleius, Dawes. p. 254, Brunckius, impro-
bante Porsono ad Hecub. 318. Cf. ad 641.

634, fevxoior) Schol : rois dmd rdv févay mpéoBeaw )wyo;mms.
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il Hdeclar Berrevopévovs wir elvar yavvo-
wolAiras. 635

4 e A s N\ ~ ’ (] /
Iporepov & vpds amo 7év mwolewy ol wpéoPeis
éfamardvres
-~ \ 9 ’ s / 3 \ ~ !/
, wpdTOY pev loaTePavovs ékaAovy- kamedr) TovTo
Tis €lmou,
> N\ \ \ 13 4 % 3 ¥ ~
ewlvs dia Tovs “ oredavovs ér- akpwy TEY

muydlov ékabnobe.
Ei 8¢ Tis buds dmobamrevaas Aurapas kaléoetev
"Abyvas,

Bergkius (in Pref. ad Babylonios) ad Gorgie legati a Leontinis
Athenas opis impetrandee causa missi eloquentiam rhetoricam respici
hic putat, de quo Diodorus Sic. xiii. 53 : ofros viv karavrioas els ris
*Abjvas (Archonte Eucle vel Euclide) xal rapaxfels els oy 3fjpov,
Sieéxln Tois. Abyvalois mepl Tas auppaxlas, xal ¢ Leviforre Tijs Néfews
émémhnfe rods "Abnvalovs, 8vras ebueis xal pholdyovs &c.
636. xavwomohlras) Schol : xexavwopévous wepl Ty molirelav # T
wéAw. Similiter pwpomoliras, diadpacimoliras dixit noster. Eodem
. sensu Keynvalov wéAw Athenas vocat Eq. 1262. et yavvompdxrovs cives
supra 106, Apte autem conferas Lucian. de merced. cond. 3. émdre
ody radra kai & Toatra ffkoves, ébpov dmws éxexfvers mpds abrd, xal wdvy
oPé8pa mwpds T8 dékeap dvamemrapévoy wapeiyes 8 arépa. .
- 687. loorepdvovs) Alludit poeta ad Pindari verba, Al Aerapal xal
loorégpavoe *Abijva:, monente scholiasta, quo respexit etiam in Eq. 1329.
’Q ral Aemapal kal loorépavor’ kal dpi{iAaros 'Abijvar. et 1323, ELM.
638. én° dxpww tév mvy.) Juxta proverbium én’ dxpav Tav Svixew,
de iis dictum, qui superbe incedunt. Sophocles Ajac. 1230. Hy4\"
éxbumets, xdn’ dxpov bBoimdpers. ubi scholiasta daxriAww subaudit. ¢ Eurip.
. Electr. 845. 3wyas én” dxpovs ards. Ion. 1180. év & dxpotot Bis mool,
Cyecl. 159. &ov’ els dxpovs ye Tods Svuxas dplxero” MITCH. Qui
apte reddit: you could hardly keep your seats. Scilicet quia
Athenienses legatos peregrinos in concione non stantes sed sedentes
(unde hic éxdfpofe) audiebant, mvydiov facete dixit comicus pro
dvixev. Simul eo respici potest, quod solent, ut ait schol., of émalvewr

els éavrods ywopévov drodovres Ty vyl Tis kabidpas éfalpew.

639. imobomeioas) Vesp. 610. xal vd ylvaidy p’ dmwobomeioar &e.

Aerapds—'Afipas) Pind. Nem. 4, 29. Aemapiv—dn’ Afavdv. lsthm.
2, 80. rais Mwapais év "Addvais. Fragm. Dithyr. 4. af 7e Aurapal xal
Lorépavos, kal doidipot, ‘EXAdBos &pesrpa, khewal *Afavac. Cf. Nub. 299.
\Owpev Nurapdy x66va IIaNkddos. Eq. 1329. & ral Aewapal—"Abjvar. Fr.
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eJpero wav av 81 Tas “ Aerapas”, apvoy T

wepurfras. 640

Tadra woujoas mwoMAdv dayabdv dios Vuiv

’
Yeyevnra,
\ \ 4 3 ~ 4 ] ¢
kai Tovs Onuovs év Tais woreaw Oelfas, ds
' Onpoxparovvras.

137. & wé\¢ PpiAn Kéxpomos, adrodpuis *Arruc), | xaipe Aimapdy Sdmedov,
obap dyabijs xbovés. Vid. etiam Monk, ad Alcest, p. 56,

640, dpiwv) dgvadv Elmsleius contra preecepta grammaticorum.
Vide loannem Alexandr. p.-17, 3. et appendicem ad Etymolog.
Gudian. p. 662, 50. dpvwr i) ex hoc loco Hesychius. DIND,
Scilicet distinguendum erat ab dgvav genitivo adjectivi dgvys.

. dpbov Ty mepuiyras) Apuarum honore vesiram urbem ormans, sc.
epitheto Acrapds. * Plat. §90. moAd rijs wevias mpayp’ aloyior {yreis
abrg mwepudpas. Plato Apol. 85. aloxiwmy'rij wékes me s. Demosth.
1401, 9. aloxivpy pakkov §) ripdy mepudmrovra Totrois wepl &y éord yeyp-
appéva” MITCH. Hesychius ab Elmsleio laudatus : ddpdor reps: 8
aioy, érel &y Toire &ovrar. Noster ap. Athen. p. 96, s dpins por
mwaparérapac ydp t& Newapd xdnrav. :

641. dfwos dedi. Legebatur afrios. Cf. v, 633. Quam sententiam -
confirmant verba radra mosjoas, quee plane spectant ad ista madaas dpas
Eevixoioe Néyois &c. (vv, 634. 635). In medio autem sunt vv, 635—
. 640. - ‘Contrarius error videtur esse infra v. 1062. 7ob moAéuov 7 ovk
afla, ubi malim alria. )

642. xal rods dipovs—ds dnuoxparoivras) Tum gquod ostendit vobis
quomodo apud socias urbes respublica administretur. In Babyloniis
fabula noster sociorum causam et patrocinium suscepisse videtur, et
miseram eorum conditionem Atheniensibus ante oculos posuisse, qui
a demagogis protervis (qualis preecipue erat Cleo) perpetuo male
tractarentur minisque eorum pecunisee extorquends causa adhibitis
vexarentur. V. fr. Babyl. viii. xiv. Unde futurum auguratur comi-
cus, ut quorum causam egisset, socii proximis Dionysiis Magnis
venturi sint, videre cupientes poetam nobilem, qui justitise causam
- adversus demagogorum dominationem crudelem suscipere ausus esset.
Quum autem iniquam hanc sociorum conditionem Dionysiis Magnis
adeoque coram legatis eorum palam et audacter reprehenderet, non
mirum est Cleonem ira adversum nostrum efferbuisse et litem pub-
licam ei intendisse. V. supra 377. Et sic fere locum accipit Th.
Bergkius in Prefat. ad Babylonios.

bs dnpoxparoivrar) Lysias p. 120, 29. d\X’ otres ¢xodper dnuoxpa-
Toipevor, Sore &c.  Supra 60. fy py mepl elpivms ye mpuravebanré pos.
Infra 655. &s xwpgpdijoe & dixaia, pro simpl, Aéfec.
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Totydpror viv éx TGV TOAewy TOV ¢opou Uiy

awayowes'
fovcrw 0ty émbupodvres TOV 7ro¢1rn;u TOV
- , apw'rov,
o doris mapexwdivevo’ eimeiv év "Abnvaios T
&mua 645
Obrws abrod wept Tijs ToAuns 107 moppw x)\eos' .
ke,
Ore Kai ,Batru\evs‘, Aaxedaupoviov Ty wpeaBelay
. Bwam{wv,
NPOTNTEY TPOTA peV av'rovs' woTEpPOL Tals vaval
xparovo'w-
elra 8¢ TobTov TOV OV, TOTépOUS €lmOL KAKAL
TOANd: -

ToUTOUS yap €pn Tods avfpamovs ToAD BeATiovs
yeyevijgOa, 650

645. mapexwvdiveva’ elmeiv év *Abpvaloss Hermannus, Libri rapexw-
Stvevoev *Abpvalos elmeiv.

646. oros Elmsleius. ofrw & vulgo et Dind. Cf. Eq. 530. ofras
fvbnoev éxeivos. Nub. 294. Av. 366. 786. Si retineretur ovro &,
poatularetur in seq. v. &ore pro dre xal, ut in Avib. 488. olre &
oxvoé Te kal péyas v Tére xal wokds, &or' &t kal viv.&ic. - .

647. Aax. miw mpeofelav) Legatos Spartanorum dicit ad regem
Persarum missos sub initium belli Pelop. de ineunda cum illis so-
cietate adversus Athenienses. BOTH.

650. yeyevijofas) Perperam reddunt interpretes sensu futuro, tan-
quam 8i yevjoesfa: scriptam esset; id quod habet ex glossemate B.
Suspicabar olim corrigendum esse, pév frecdx. Neque obstat quod
non sequatur 3¢ Cf. Soph. Trach. 686. &pioca pér—rdfnxa. Aj. 1.
del pév—>3édoprd ge—ral yiv—3Jpd. Quanquam exemplum ex nostro
non ad manum est. Sed prestat fortasse scribi levi mutatione re
yevéobar, hoc sensu : for he said that those, whom the poet found fault -
with,were (or must be) the better men, and would have the mastery in
war. Schol : &paoke yip i obs &y ofros & woumis—axdyy, rodrovs
owppovifecbar xal ylveabas Berriovs. Plusquamperfectum gre tolerari
posse videtur, Quod si retineas, redde ;: must have become,

L
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9 wpoxa)\ovvrac,
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AN Upeis o pi) wor dgid- a)s' koppdioe

Ta Sixaa: . 655

Pnolv & vpds wola Siddfew ayaf, wa-r
ev&up.ovag elvau,

» 4 L) € ’
ob Bwmrevwv, ovd vmorelvov ofovs, ovd
e’fawanf)&)twv,
ovde wavovpycov, ovd¢ kardpdov, dAla Ta
Bérriora diddokwy.

651. xal ﬂp wokqup legebatur. Pro xal dedi xdv. Cf. Pl. 184.
xparobo yoiw kdv Tois mlepow éxdavore. Eccl. 679. rods dmdpelovs év rg
nokéug. Plato 221 B. é r§ mohéup. 543 A..év mohéug ve xal elpiyy.

662. t‘m&c—clpﬁmv wpoxakovrar) Xenoph. Cyrop. 1, 4, 4. raira
wpovkaketro Tovs fuwdvras. De re of. Eq. 794. Thue. 2, 72, 5, 87.

638. mjy Alyway draroiow) Aigine occupationem inter preecipuas
belli causas memorat Thucydides 1, 139. ELM.

654, Athenienses, expulsis Aegmetu. in eorum insulam colonos
miserant, agrosque sorte distribuerant. Inter eos, qui sortitionis
participes erant, fuisse comicum nostrum tradunt scholiasta ad h. 1.,
et Theogenes Aegineticorum scnptor ap. schol, Clark. Platonis p.
3881., et vite Aristophanis scriptor. Sunt qui etiam patrem ejus
Philippum Aeginetam Tuisse memorent.

665. xoppdioe rd dlxawa) Justa dicet.” Nulla emm empha.m est
ponenda in v. xwpgpdeiv. Cf. supra ad 642. os &y

667. iworelvov piobols) Isocrates 1569 E. ol & oddév rowiror imorel-
rovow, &\ &c. Herod. 7, 158. {woreivorrds re v éuwdpa ouvehevbe-

v, Thuc. 8, 48. xal iworelvorros m’n-w Ticoapépymy—pioy mm;ww

MITCH. Nos dicimus, Aolding ou

éfamarvlray) Cf. Eq, 1144. Adverbmm OmoxopLoTicdy umihter
formatum xafapiAles pro xafapés posuit Cratinus ap. Athen. 396.

658. xardpdewr) Bchol : xaraBpéxav émalvois, Sowep Purd.
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I'Ipbs' ravra KAéwv xal malapdodo
Kai miv ér e’;uu rex'raweoﬂw. 660
To yap €0 p.e'r e;wv xai 70 Slkarov
fvp.p.axov éorau, xov pn woll drd- .
wept- 'n)v TOAY OV wavrep éxetvos -
Setkos kal Aaxafam)ywv.
Aevpo Moda’ érde ¢)\eyvpa, 1rvpos' éxovaa pévos,
évrovos, Axapmm) 27p. 665
Olov ¢£ avfpdxwy 1rpwwaw ¢e\l'a)\os' avijAar,
epe&(opevog ovpta pumide,
qu ay erauﬂpaxu?es‘ oot wapaxemeuat, 670
oi d¢ eaa'ww avaxvxaxn AtTapaumuka, :

" 659. Ennpldea apud Smdnm (in dkmdv ac makapdobas) et Cicero
.ad Atticam 6, 1. 8, 1. ab Elmsleio comparati: mpds 406 8.7t xp3 -
(qu .Dmd) xal wakapdobo | kal wiy én’ épol rcmmcﬂu | v ydp
per’ épod xal 13 Sixasov | Edppayor la-rm, | Kob pf) wof A raxd npdooov.

rakapdosfo) Pac. 94. rd\unpa véov walapnodpevos. Vesp., 644.
wavrolas wAéxew mwakdpas.

662." 0d pf ol &A&) Av.461. ras owordds ob u) mpbrepoy mlpaﬁopcv.
Pac. 1302. ¢3 yip ol¥ l‘yb capis—-dr raW 3’ ﬂa'ac dpmu mpl ‘n)s
dowidos | of pi wkdby mwor’. Lys. 363. xofr pn mor’ @\ gov xbwy THV.
Spxewr NdByrai. 492. T ydp dpylpiov Tobr' olxért py) xabéilwow. 704.
xolxl pi) mavonobe Tdv Yniopdroy roiraw, mply & &c. Nonnunquam
sed rarius, legltur abmore uy, ut Platon. Epin. 985 C. ofiwore psj) rodpsiop..
Legg. 942 C. roirov yip ot orw, offre moré i) yévpras Kpeirrov. .

664. \axaramiywv) Producta prima, ut in Adpayos, axardparos.

665. $Aeyupd) Schol: Aaumpd. Musam Acharnenseminvocat chorus.

obplg purids) Flabello leto. Cf. infra 887. éfevéyxare | mjy e’oxdpaﬂ
pot 8etpo kal iy purlda. Unde verbum purl{cw Eccl. 841, v repdxn
pimiferas. Metaphorice Ran, 360. dveyelpes kat pemrifes.

670. émavBparides) Hesychius : *Amarbpaxides: of. - mpds drmow ém-
tdewor IxbBies. et inferius : Emavfpaxides. & én’ dvfpdxav Smrdpeva
Ix63w. Hanc scripturam repreesentant noster Vesp. 1127. Pollux 6,55.
et alii. Verbum dravfpaxi{w legitur in Ay. 1546. Ran. 506. ELM.
 871. ©aciar) sc.' @\uny. Hesychius ; ©acla Dy els iy Spa dnrdpeva

&Banrov. Cratinus Athen. p."164. eles iy ©Oaclay Dpny o’ drra Padfe.
Noster Fr. 336: & raxodalpwy Soris &y Ay mpérov Tpixidav dmefdply.

Airapdumura) Facete utitur comicus dnthy'ramblco epitheto, quod
nihil aliud illi significat quam Aurapdy. mewvac Mmzpdmrukos dixit
Pindarus Nem, 7, 22. BRUNC

1.2
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674. &rovoy dedi. Vulgo &vrovor. Cf. v. 665. Plato Thewt. 173
A. &rovor xal Bpipeis. Sic &3plos in eldphos depravatum v. 1180.
Constructio est, otre doBapdy péhos—AaBoioa dNO¢ ds éué Tdv Snubryy.

676. In hoc choro poeta causam et patrocinium suspicit civium
eorum, qui pro patria quondam, precipue adversus Medos, fortiter
pugnaverant, nunc autem stipendia emeriti ob senectutem aut infirmas
vires militie vacationem habebant. Pisistrati quidem lege (Plut.
Sol. 31) bene provisum erat ut publico sumtu alerentur, qui vulnera
pro patria pugnantes accepissent; sed propter rabularum impotentiam
et iniquas meritorum investigationes swepe accidebat ut legis illius
bono immerito excluderentur veterani isti milites. Itaque sub persona
ipsorum queritur comicus veteres istos reipublicee prppugnatores Mapa-
Owropdxas non modo turpiter negligi et litibus publicis (ypagais) impli-
cari, in quibus causa eorum severius investigetur, sed £umydpovs etiam
juniores ideoque dicendia copia valentes oppositos sibi habere : unde
fieri, ut miseris modis vexentur, et judicio multati omnino ad des-
perantiam redigantur, ‘

pepdpdpecda i wéher) Cf. Nub, 676. Vesp. 1016.

677. éxelvov bv dvavpaxioaper) Similiter Theocritus Epigr. 18. ée
ray xdpw & yvvd dvrl mipov | &y rdv xdpov Wpeyre.

679. ofrwes) Ad dudv refer per hyperbaton.
. éuBaldvres és ypadds) Ut causa nostra cognoscatur. Cf. ad 676.

681, otdév dvras) Similiter Eupolis ap. Suidam v. dvijppnoer: os
péNis dvippno® oidév dopev ol oampol. Eurip. ol. Fr. 18. yéporrés
dopev atddy Ao Wi xdos | xal oxip’, dvelpaw & Epmoper pipdpara.

mapefquhuévous) Detritos, voce fractos. Schol: & peragpopas raw

wakaidy abAay kal dxpelwy. xvplos yap mapefpuiofa Aéyovrar addol ol
ds yAwooidas dieppyypévor. Bimiliter Hesychius et Photius p. 395, 27.
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682. Iocedav dopdheos) Alluditad voces mool et dodpdhea. Quasi
dicat : & rois mooly doddrewa Baxrypla, quorum pedibus firmamentum
est baculus. Dicit autem schol. apud Athenienses coli Neptunum
dopdreoy, va whéwaw doparas. BERG. .

683. rovbopiforres) Cf. Vesp. 614. Ran. 747. Forma altera
rovfopuyeiv erat. Pherecrates ap. Athen. p. 268. morapol pév dfdpns
xal péihavos (wpod whip | it Tév orevomdy TovBohvyoivres dppeov. Tov-
Oopvyovrres melius exﬁibet Pollux vi. 58. sed non dubito quin res-
tituendum sit wougporvyodvres (movucpo. B), quod verbum multo aptius
de fluvio usurpatur. Vid. Ran. 249. woudolvyorapAdopasv.

1§ Aifp est 7§ Bipar.. Noster Pac. 680. “Ooris xparei viv rod Albov
rob 'y vjj Owuxl. Eccl. 87. ‘Ynd r§ Mby, vév mpurdvewr xaravricpy. Hinc
vocatur Cleon in Eq. 956. Adpos xexnqrds éml mérpas dnumyopsdv. ELM.
Sed Bijpa potius in senatu aut judicio hic intelligendum monuit
Mitchellus ; in senatu enim, non in concione, ejusmodi causas judicatas
esse patere ex Lysiee oratione mepl rob dduvdrov. Nisi statuas senatum
etiam in Pnyce sedisse.

wpocéorapev) Cfe Fr. 428. imomemdxaper (uév), dvdpes, xal xalds
nploraper. Theopompum ap. Athen. p. 423. iploraper 3ei ydp fvvinrew
rov Aéyor. Hermippum ibid. jpiordrac. Nostrum Fr. 78 et 243. 3e-
" demwdvar. Similiter karévacfev, sed in versu anapestico, Vesp. 662.

684. rijs dlxns Ty fAiyny) Scilicet senes decrepiti nebulosam tan-
tum lucem videre solent; sed hic salse et acerbe rjs 3lxys ponitur
Ppro Tijs ijpépas, ni fallor, ad judiciorum apud Athenienses obscuritatem
et ambages tortuosas significandas. Dicitur autem rijs 3lxns J\iyn ut
alibi rjs ks ¢dos. Eurip. Suppl. 574. rijs 3lxns adwv pdos. Stob.
Excerpt. p. 127, 3ixys yép éféhauyre viv 3oiwov pdos. Quos locos ad-
duxit Mitchell.

685. veavlas libri omnes, recte. Sensus loci, quilatuit interpretes,
-hic videtur esse: Ille autem orator juvenis, opera data ut ipse
advocatus publicus constituatur. Verba e‘avr?:wwbda-as ouryopeiv Ted-
deremus Anglice : Aaving made interest for himself to be appointed the
state-counsel in the case. Cf. Eurip. Iph. Aul. 337. olo€@ &’ éomobdages
dpxew Aavaldais mpds "Duov. Addatur Plato Ale. II. 141 D. owovdd-
gavres Todr’ (i.e. 10 rupawweiv) abrois wapayevéicbm. Sed pro davrd scri-
bendum fortasse éavrév. Nisi éavr$ corruptum est. Fortasse sub
ista voce latet epithetum ro% veavlas, ut dvadys vel Blaios ; aut sus-
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és rayosmale fvvamToy aTpoyyvors Tois prjpac:

piceris scribendum : & 3¢ seavias yéporra, ut yéporra objectum sit verbi
waies, quod aliter desideratur. Tentabam etiam &’ &» xal et é’ airdv,
sed locum impeditum aliis relinquo. Scholiastse annotatio brevis
parum lucis affundit, owovddoas : els T SAdyas vdv yéporra. Advocati
publici numero plerumque decem erant, sorte ducti a populo, et
drachmam mercedem accipiebant. Cf. Vesp. 691. almds 3 ¢épe
1 gurpyopucdy dapypi, ubi schol: éduBarer ydp ol piropes dpaypsy,
&re aumpydpouy imép Tijs wéhews, § mwép HDhov rwds, Unde facile videre
est, cur tanto studio nisus dicatur ille, ut oumiyopos constitueretur.
Et alibi adolescentulos ut fumyyopey awovdd{orras vellicat comicus.
Vesp. 687. drav eloeNfdv peipdriby oo xardwvyor ijxew ety wpgd xdv Gpa
Budoord—. airds 8¢ pépe 1 Eumpyopudv Bapypiy, xdy Sarepos INby.
Nub. 1089. ovwmpyopoiow éx river ; B. ¢ elpvmpdxrey. Fallitur
Elmsleius qui weavias pro accusativo habet, ideoque ambiguitatis
vitandz causa wveaviav corrigit, quod recepit Dindorf., hoc sensu : at
ille (accusator) data opera ut Evviyyopos sibi adolescens sit. Ad accu-
satorem igitur refert verba & wvdxos wales, quee tamen ad fuwiryopor
pertinere, ut reliqua, constat. Scilicet accusator est ipse fuwiyopos,
a populo ad eam ipsam rem constitutus. Sicinfrav. 705 Thucydides
oupmhaxels dicitur ipsi Cephisodemo r§ AdAg fumpydpp  Euathlus etiam
v. 10 {uriyopos erat, ut conmstat ex schtﬁ. Cf. etiam v, 7183—718.
Ex quibus patet, opinor, veavias pro nominativo accipi debere, umydpar
in accusando intemperantiam et ad damnandum alacritatem et alibi
perstringit noster, Eq. 1358—61. Vesp. 482. d\\a »iv pév oldév
d\yeis, A\’ rav fumiyopos | rabrd raird oov karavrAjj xal fvwepdras kadi.

686. ¢s rdxos) l.e. raxéws. Sic els ebré\eiav pro ebreNds Avib. 805.

v) Brunckius vertit copulans ; Elmsleius de conciso genere
dicendi intelligit, quemadmodum {usdmrew rév Aéyor dicitur. Ego
verterim- potius congressus,- Anglice ‘closing - with him. Sic fvvdnrew

pdxny dicitur:Aéschyl.- Pers. 386. fuwdnrew rud é Aéyor Lysistr. 468,
Evvimrew - Adyoios- Soph. Electr. 21. quvdnrew év rois \éyors Platon.

Soph. 252 C. cuwdnray xeipas Legg. 698 D, et absolute ‘cvwdmrew.

Herodot. 4. 80. peN\évrov 8i abrav owdyrew. Sed vid. not. seq. © "

arpoyydlots Tois pipacs) *‘ Metaphorice Dionysius Halic. vol. 6. p.
470, 9.- Lysite in argumentandi ratione esse ait orpoyyiAgy Aéfw xal
mucvip. Ibid. p. 464, 12. 7§ ovorpépovoa 7o wénpa xal oTpoyyiles éx-
¢pépovaa Néfis : quocum Stephanus comparat Juvenalis curtum sermone
rotato torqueat enthymema, Usus metaphorici hujus exemplum anti-
quissimum habet Aristophanes, ubi de oratore ait : és rdyos males,
Ewvdmray orpoyylihots Tois pipact. quorum verborum vim scholii auctor
vetusti non est assecutus reddens his : mbavois, mavoipyors. Convenit
plane nostrum gedrungen. .- Post Aristophanem Aristoteles Rhetoric.
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K@r dveAkvgas épord, akavddAnlp ioras émdv,
dvépa TiBwvov omapertov kal Tapirtov kai
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O & mo yipws paorapile, xar o¢)\aw
awepxerou-

eita AU{et kal OaxpUer, xal Aéyer wpos Tovs
dpidovss 690

o p éxpiv aopov mplacBu, TobT OSPAdy
: amépyopat.

2, 21. mpoorifévra vd dists aTpoyyvhdrara. Demetrius Phaler. ovwfeivas
arpoyyihes xal Sewis Jnnxlt Dionysius Hal. similiter ovorpépesv re
xal arpoyyvNi{ew Ta mqpara Lysmn ait p. 482, 4.: contra de Isocrate :
o-rpoyyu'k) 3¢ odx ¥orw 3 ToUTOV Aéfis kal ovykexpornpérn, dAN' dnrrla xal .
- xexvpém, Cicero.eodem fere sensu oratorem ipsum, verba et orationem
pressam dixit de Orat. 2, 23. 13. Bruti §5. Or. 5.” Schneiderus ad

" Theophrast, vol. 3. p. 63. a Dindorfio allatus. . Simile est Horatii

. illud os rotundum. Ceterum pro orpoyyidoss parum dubito ‘quin
scribendum sit arpoyyides, ut vvdnrew orpoyyiles idem sit .quod in
Demetrii L. 1. ovleiva orpoyyides, et in Lysiz ovpoyyihos éxépew.
Adde qued in vulg. scnptura offendit articulus; nam scribendum
potius erat, orpoyyileiss pipact. Itaque comstructio ent és rdyos
wale rois pipac, fvvdmrov (abrd) grpoyyies. . . - o

687. dvexioas) Vesp. 568. & wa8dpe’ ebds an')um. oo

okardd\ndp’ lords émav) Tendiculas statuens verborum. = Sic lordvas
Bpdxovs, mayldas - &c. -Avib.. 527, -Scholiasta - oxardd\nfpa explicat,
ra & Tais maylow' émuapmi): EOha, els -4 épeides; Gmep *Apxlhoxos' Néyer
pémrpov. ‘Alciphro 3, 22. xpeddiov tijs oravddlns dpdyas. Ceterum
eadem hzc verba Cratino tribuit Photius p. 516, 1.

688. M Tibwvdv) Nota est fabula de senectute Tithoni. Sic
*lamerds Nub 998. BERG.

raparmv xal xvxdv) Ita Eq. 221. dA\\& wale, kal 8lwke, xal rdparre, Kal .
xixa. 692. &0&y xokdxupa, xal rapdrraw, xat kvedv. Pac. 320. os xvxdro,
xal marelre wdvra, xal raparrére. 654. xal xwa;dpor, xal Tdpaxrpov. ELM.
Cratinus jun, ap, Diog. Laert. 8, 87. -rapmcw xal xvxay | Tois dovree
érois &e. -

689. ,um'rapv{u) Schol : cumhxes xal o'wé'ya r& xelkr) and perapopds
&y dmorirOloy radlov, & Tdv pacrdy xovra 1§ orépars ovvdye T xell.
Anglice reddas : mumbles or mutters his defence.

6¢7\¢‘») Sc. 8(xyv, multa damnatus. Cf. Nub.34. Av. 1457. Eccl. 655.

690. Adfe: xal 8axpies) Soph, (Ed, Col. 1620, Rvybqv éhatoy mdvres,
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Taira wos eixora, yépovr’ amoréoar moAwow
dvdpa mepl kKAeyidpav, 'Avr.
woMa 8 Evpmoviioavra, xal Oeppov amopopa-
pevoy dvdpikov i8pdra 8y Kal wodvw, 695
avdp’ dyalov ovra Mapaléy mepl Ty moAw ;
elra Mapalidve pév o1 fpev, édikoper
viv & on’ avdpiv wornpay apodpa Suwropeda,
~ kgra mpds aAwrkopueda. 700

. 694, mept Aeyi8par) Qum in judicio erat. Cf. Vesp. 93. ¢ wois
wérerai Ty vikra wepl Ty KAeyvdpav. 857. Av. 1695. '
699. & fpev) Quando vigebamus. Sic Lys. 666. 31 fuev &, Infra
708. éxeivos i’ v Govkvdidss.
700. o¢pédpa refer ad wormpév. ,
diwxépefa) Ludit in ambiguo sensu verbi, ut Eq. 969. Nam
dibxerw valet judicio persequi, ut in Vesp. 1207. elhov 3idbxwv Aaidopias.
902. Eccl. 452.
xdra mpocaliaxdpeda libri, schol. et Suidas s. v. Elmsleius xal wpooéd®
d\ioxdpeda conjiciebat, correctionem faciliorem xdra mpds d\. probaturus,
si ea exemplis firmaretur, Hanc scripturam recepit Dind., exemplis
tribus eam confirmans, Eurip. Hel. 956. dnddos re xal mpds odoov.
Aristid. I. p. 505, 7, wpds &xew xdpw. IL. p. 195, 6. wpds fjde: xdpw.
Quibus adde Herodot. 1, 156. rabrd ol éverelharo mpoeumeiv—ral mpds
éfavdpanodicacfar &c. et mostrum Lys. 1238, émpréoaper &v xal mpds
émwpriioapey (vulg. mpover.). Quanquam in Platone habemus Apol.
20 A. melfovoi~ oploe fuveivar xpihara di8évras xal xdpw mpocedévas
(fort. mpds eldévai ?) Gorg. 516 D. xal Oepioroxhéa rabrd radra émolyoay
(i.e. éfworpdriocar) xal ¢iyy mpooe{nplocay, quod tamen defendi potest.
Scilicet preepositio mpds nunquam verbo in compositione preefigitur
addendi sensu, nisi quando verbum simplex aut preecessit aut ex
contextu loci subaudiri potest. Sic ap. nostrum mpocaroSé\Aew Nub.
1256. mposapduenvivas Eq. 891. mpocefevploxer 1283, mpooopelhew
Ran. 1133. mpocamoréumey Pl. 999. In Ran. 231. dué ydp Zoreptar
efupol re Moboai—mpogemrépreras & & Ppoppixrds *AméMwy, ubi expec-
tabas mpds & émrepm., scriptura vulgata recte se habet; nam mpoo-
emrépmeras additur, quasi preecessisset éduol ydp émrépwovras Movoar.
In nostro loco valde mihi probabilis videtur Elmsleii conjectura xal
mpooé@ a\. (sic Ran. 490. éyd & dvéorny xal mpooér’ dmeymoduny. adde
infra 984, Vesp. 1320, Thesm. 416), sed quum libris non nitatur,
scripturam Dindorfianam recepi. Preepositio mpds adverbiascit etiam
infra 1229. xal wpds 4" dxparov éyxéas duvorw éféhaa. Pl. 1001, xal
mpds éml tobrois elmev &c. Pac. 19. xal cavréy ye mpés. Ran, 415.
xdywrye mpés, Eq. 578, kal mpds odx alrodper oldéy,
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701. Eccl. 249. was dvrepeis mpds atrév; Nub. 1079. rd8 dvrepeis
npds abrdv.

703. Thucydidem Melesiee filium, Periclis in republica gerenda
adversarium, memorat noster etiam in Vesp. 947. Ex Plutarcho in
Pericle p. 161. colligas eum Olympiadis 84. anno primo éfeorpaxio-
Giva. ELM. Sed bene monuit Mitchell. probabile non esse viram
tam celebrem et nobilem inter eos, qui publico sumtu alerentur
(Angl: state-paupers), a nostro numerari.

Verba r¢ yip elxds leguntur etiam in Thesm. 839. Nec diversa.
sunt ¢ xp) moredery Nub, 886. r§ roiro kpiveis Plut. 48. Subauditur
rexpnpip. ELM. Mox xvpdv senecta incurvum, ut Pl. 266.

dvdpa—ij\ixov Govxvdidny) Pro j\ixos Oovxudidys éorl, per attractionem
notam. Eadem constructio est Eccl. 465. éxeivo Sewdv roiowv fikixoioe
»@y, Pro mhuxovrois fjAixor vd éopév. Eq. 977. mpeaBurépov Twiv olwv .
dpyakewrdrav—ikovo’ dvrdeyévrav. Adde Thucyd. 7, 21. mpds ddpas
ToApnpods, oiovs xal *Abnpralovs. Platon. Soph. 287 C. oxeddv elmeiv oip

épol wavrdmaow dmopov. Parm. 161. B. wepl roi Towirov—oiov oo
évés. Symp. 220 B. dvros wiyov olov Sewordrov. Pheed. 104 A, kal r$
70l mepirrov, dvros oly obmep rijs Tpuidos (i.e. dvros ob roirov Imep éoriv
# tpuds. Sic enim scribendum mihi videtur cum Heindorf. Lobeck.
ad Phrynich. p. 755. dwep librorum - omnium scripturam retinet
Stallbaum, probante Dind. ad Ach. 601. Sed cf. Parmenidis locum).
Xenoph. Mem. 1, 9, 3. xapi{épevov oip ool dvdpl. Hell. 2, 8, 25.
vpeis 8¢ yvévres pdv Tois olos Nuiv e kal Yuiv yakemjy elvar wokireiay Ty -
Sppoxpariav &o.

704. ovumhaxévra) Herod. 8, 78. qupmhaxérros 3¢ Twfpien 7§ Mdyg.
Aeschin. 48, 32. oupmémheypar & év 7jj mohsrelg xaf’ ImepBohiy dvlpdme
yénre xal womp@. Plutarch. Pericl. 11. mepl 10 Bijpa 7é Hepurhel
oupmhexdperos. MITCH. Plato Legg. 936 C., 6 ouumhexduevos.

2xvlov épnula est ipse Cephisodemus, cujus e majoribus aliquis
Scythicam uxorem duxisse videtur: id quod postea .Demostheni
objectum est. Inde est quod eum v. 707. sagittarium sive servum
publicum, et inferius v. 712. patris cognatos Scythas appellat poeta.
ELM. Imo ex v. 712 colligas ipsum Cephisodemi patrem Sxifp
sive rofdryv fuisse, et in civitatem aliquo modo irrepsisse ; cujusmodi
homines semicives wapafévovs dicit comicus v. 518.

M
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©oT éyw pév NAénaa xamwepopEauny idov
&'uSpa wpeaﬁt’mv v a'va«‘w rofé-rov KUK@DUEVOV,
os pa ™y Amnrrp ) éxetvos NIk 131' eovxv&&qg,
ovd av avmv ™y Axatav pa&tos‘ nvea'xer av,
aAa xa‘revrahua'e pév ¥ av wporov Evdfrovs
déxa, 710

706. xdwepoptduny 1Bd») Schol : &davea. éx roi wapaxohovBoiwros.
Ut éyxexddact pro dofoiwras Vesp. 627. BdiAes pro dofeiras Eq. 224.
Ceterum similiter Eq. 327. & & “Iswoddpov AeiBeras Bedopevos.

708. éxeivos) Ille juvenis et validus, non qui nunc est senex et
debilis. Cf. 699. Vesp. 285. 8 8) Nowwdy y & daviv—ifBns éxelbms &e.

709. Redde : ne Cererem ipsam passus fuisset sibi molestam esse.
Axauly Cererem dictam docet Hesychius dwd rob mepl mjw xdpny dxovs,
oﬂp émouciro m{qmcm airip. Schol: dwd rob xrimov rav xupBddey
xai wpmimv TOoU yevouévov kara {qﬂ;o'uv s Kipys. Similis autem ac-
cusatori Ceres in hoc, quod dea quosvis obvios interrogabat de filia,
llle reos emcet interrogando.

iwéaxer libri et Grammat. Bekk. p. 473, 31. jwéoyer’ & Etym.
M. p. 180, 34. Quod cum Elmsleio et Bothio recepi. Cf. supra
217. otd’ &v Oappas & dwemhifaro. Nub. 1250. oix &v dwodoiny old
& 3BoNdv odder. Pac. 1223. olx & wpialpny od® & loxdBos puas. Av.
11. ova’&rMAt évreibév v’ & "Efnreovidns. Lys. 3. old &v 3ienbein #v
&v Umd vév Tvpwdver (qui omnino huic similis est locus). 361. dperpy
&vwx&rtfxov Ran. 581. oix & yewoipny ‘Hpaxkiis d&». FParticula d»

tur etiam ap. nostrum, sed in sententiis non negativis, Nub.

1383. Pac. 68. Thesm. 196. Ran. 572. infra 920. 921.

710. xaremd\aioe pév y' & dedi, preeeuntibus Bentleio et Dobreeo.
xaremdaice péy & libri. xaremdawoe pévrdy Reisk. Porson. Elmsl.
Both. xaremd\awwev & pév Kusterus, recepit Dind. Quod minime
probandum ; nam pév nunquam, quod sciam, a vocabulo precedenti,
ad quod sensu pertinet, sejungitur. Neque placet pévrdy, quod raro
cum indicativo conjungitur. Ach. 162. {mosrévo: péordy & Gparlms
Aeds. 906. AdBowyue pévrdy xep&or &c. Pl. 1063. dvaw pévrdy, €&
nis éxmhivesé oe. Av. 1692. & ye pérrdy dierébpy. Plato Phwed. 87
E. e yip péov 1 ocapa—dvayraior pérdy ety 228 B. ov pords
xa\ds wowiny. Apol 30 D. dnmoxreivee povr&y loos § t&hﬁn«v
Soph. Aj. 86. yévorro péivrdy miv. Antig. 683. yévorro pérrdy Xdrépos
xalds &ov. Adde quod pérdy mon nisi secundum locum in sen-
tentia tenere potest. Quare Dobrwi conjecturam amplexus sum,
qui recte docet : ““ Has particulas (uév ye) sepe adhibent, ubi anti-
thesin argutiorem, aut accuratam enumerationem affectant.” V. Nub.
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xarefonae & av xexpayws‘ rofo-ras 'rpw'xt)uovs',
vmeperofevaey & av avrob ToD wWarpos ToODS

fv'yyevas'. 712
AN émeud) Tovs ye'pom-as‘ ovk éad tmvov eiv,
\[mq)w'aa'ﬂe Xopis elvou ras ‘ypa¢as', orws av 9

-rrp -yepov'rt p;ev 'ye'pwv Kxai m&os o Evm;yopos‘,
Tois véoure & evpvvrpwxros' Kai A@Aos xw KAewiov,
Kafehavvew xpn 70 Aowwov, xav ¢vyp mis

T

484. 1382, Pac. 497. Av. 1136. 1608. Lys. 589. 1165. 1236. Ran.
80. 290. Eccl. 60. P1. 665. 1063. Plato Symp. 187 C. év uév ye alrj
Tj} ovordoe.

xarerd\aioe) Plato Pol. 362 D. & md rorov fnbévra xaramahaioas.

Euathlus rhetor fuit improbus, roféms fortasse d:ctus, quod pater ejus
genere peregnno esset.” De eo noster 8p- schol : e ris mormpds ypiv
roédrq'mg )wvwopor, | Bowep ESablos wap’ iy rois véois (Aakioraros addas ;

711. xarefénoe—roféras) Eq. 286. mraﬂoqwopm Boév oe. | Kara-
xexpdfopal oe kpdfov.

712, Redde tum sagittando superasset paternos ipsius (sc. Cephi-
sodemi) cognatos, qui Scythe erant et roféras.  Pro vulg. meperééevor,
quod manifesto vitiosum est, dedi dmeperéfevoe. Metaphorice Aeschyl.
Suppl. 468. plaocy’ T\efas ody Imeprofedarpor. Similia sunt Smepaxovri-
{ew Eq. 669. Av. 363. PL. 666. twepralew Eccl. 1119. dmepBdMew Eq.
890. Imeppéperv 584, ImepavaiBeveafas 1203. Imepbeiv Plato Legg. 648
D. imepmndav 677 E. Ceterum abroi minus probabiliter ad Euathlum
refert scholiasta ; cujus hominis obiter tantum mentio fit.

714. Brunckius vertit: decreto publico sciscite causarum cog-
nitiones seorsum fieri, ut advorsum semem senex oret edentulusque
causidicus, junioribus autem opponatur cinedus et loguaz et Clinie filtus.

715. vwdds) edentulus, Cf. Plut. 266. Pherecrates ap. Polluc.
10, 89. dwjp yépov dvddorros dixit.

716. edpimparros) Cf. Nub. 1089. oumpyopoiow éx rivev ; 'E¢

xo Khwwv) Alcibiades qm jam ut orator clarescebat, quanquam
admodum juvenis. De eo noster in Detalensibus fabula biennio ante
hanc acta (Fr 1) ¢ map’ *AAxiBiddov Toiro TdwoByaerar.

717, xdv Piyp ﬂr) v ¢iyp s vulgo, ubi ¢pdyy pro piy wibpras
dictum videtur, secus quam Brunckio aliisque acceptum est. De-
mosth, adv. Leptinem p. 498, el 3¢ roiro Pevforras, xal p3) éfeNjoova

M2
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TOV yépovra Tp yépovre, Tov véov 8¢ T vég.
AIK.  “Opot pév dyopas eicw oide Tijs éus.
"Evratd dyopé(eww&m He)\ovrovm)a'c'ocs' 720
efea-n Kxai Meyapeior xat Bowrios,

e¢ PTe TOAEY 1rpos' ep.e, Aap.axtp d¢ .
Ayopawop.ovs‘ 3¢ Tijs ayopas' mﬂmapat
rpets"rovs' /\axovras'rovab" Lpawas éx Aempav.
Em'avﬂa pire o'vxo¢mm;s' ew'trm, 725
pir d\os daris Paciavos éor’ avip.

moeiv. Eodem sensu mapafSj dixit Andocldes in Alcibiadem p. 121.
diy 8¢ mis ﬂpaﬁy, peydhnpy {plav éxl rovrois epev. Ad verba éfedavverr
v yépovra v yéporrs, instar omnium allegandna est Antiphanes apud
Athen. p. 44. olvp (3¢ 3€t) Tdv olvov éfehaivew, | adAmeyyt Ty cdmiyya,
76 xipuxs Tov Bodvra, | xéme xémov, Yéde Yiédov, fpmﬁ&q 3 mfpmv, |
abtfadiay aoGa&iq, Kal\iorparor payelpp, | ordoe a'ﬂww, p&xp pdxnw,
imamiows 8¢ wixrp, | mvp mévov, Blxp Bixyy, yvvaud Tiy yvmm. ELM.
Redde : Et pellere posthac oportet (mulctetur autem, si quis hanc
legem refugerit) senem sene, juvenem autem juvene. Le. senem senex
orator pellat, juvenem autem juvenis. In sequenu versu malim :
Tov yéporra pév yépovrs, Tov wéov 8¢ o ab wép. Kt sic Porsonus,
probante Dobrzo, nisi quod in fine voluit, rbv véior & oro vip.
Quod non probabile. Equidem omnino valde suspicor non ab Aris-
tophane profectos hos duos versus, sed recentioris alicujus esse
additamentum : neque enim novam aliquam sententiam exprimunt,
sed eandem ipsam quee prwcesserat. Totius loci sensus bene
clauditur versu preecedenti.

xdv Elmsleius. v libri hic et Eq. 261. Pac. 1356. quod Dorice
dialecto magis convenire recte monet Dindorfius.

722. & c}rc) Cf. Thesm. 1162. P1. 1000. 1141. Cratmnll"r Inc.
174, é' § 7 épavriy ovykabeidew rd marpi.

724. éx Aempav) Fictum nomen loci, cum allusione ad Aémpeor, quod
oppidum Peloponnesi erat, et v. Aempds scaber, crassus. Subaudien-
dum autem 3deppdrov aut xuvdy, ut monuit Elmsleius, qui laudat Vesp.
231. lpds xivewos, et Eq. 289. rwwoxomfiow oov 78 vérov. Ridicule ipsa
- lora finguntur agoranomi, quia, ut ait schol., 7 maAady Ppayyéras
(flagellis coriaceis) Ervmrov ol hoyioral 7ods Tijs dyopds. Reliqua inepta
sunt, quee ad h.]. protulit scholiasta. Ceterum similiter fere ludit
noster in nomine Aémwpeov Avib. 149,

726. ®acwavés) Proprie er Phaside oriundus, que urbs est Col-
chidis; sed alluditur ad verbum dalvew, i.e. cvkopavreiv. Lusus
similis est in nomine ®avaior Avib. 1694,
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"Eyo 8¢ my arjAqy xaf 7y éomewoauny
© pérey Wva aTiow Pavepav év Tayopa.
MET. ’Ayopa v ’Afavais xaipe, Meyapebow pida.
"Emofevy Tv val Tov pllov gmep parépa. 730
AN, & movmpa. kopidl @fAiw warpos,
dpPare worray paddav, ai X ebpyré mwa.

727. Ty oriApy) Lysistr. ri Befoihevras mepl tdv omovdév év T
ok mapaypdyas | &v 7§ dipep Tipepov Upiv; et Av, 1050. éav 8¢ mis
éfehainy Tovs dpyovras xal pi) éxnras kard Ty oAy,

730. éndfevv Bentleius. Libri émébouvw.

v pro oe, ut in Eq. 1225. infra 779. Theocrit. viii. 55. x. 15.
26. xi. 5. 28. xv. 12. 40.41.&c. Male re Elmsleius. Vid.infraad 779.

70 ¢p\iov) Menander Androg. Fr. 6. papripopar v ¢pidwor, &
Kpdrov, Ala.

dmep pro Sowep, ut infra 759. 907. Lys. 84. 1000. 1003. 1255. Nisi
scribendum ubique &mep. & pro &s dixisse Dores testis est Apollon.
de Pronom. p. 321. ubi Sophron, ut videtur : & re yepraris yvva oddév
npopabevpéva. Theocritus habet &omep xi. 24. 64. et dmep (sed pro
odmep) iv. 33.

781. xdpd (xwpl debebat) Elnisleius. xdpud y° vulgo. xdpey’ R. xdps’
T. xopid¢ Bentleius. Sic xdpa ap. Theocrit. 27, 64. xapov Ep. 18.
Kaopallokos etiam Doricse Epilyci fabulee nomen erat. Sed quum &
xéprov legatur Theocrit. xi. 60, et libri scripture per o faveant, dedi
cum Bentleio xopi8c. Nisi yotpl” vel xoip(d¢ potius scribendum ut v.
834 ; nam puellas sic dictas apud Grecos notum est. Cf. modo
Thesm. 289. infra 773.

732. duPare) Dixit duBare poeta, quia actores eloceNddvres xard v
SpxoTpay, éml Ty oxiy 8i1d Aipdrav dvaBalvovas, teste Polluce 4, 127,
lqadem de causa dixit dvddos v. 245. dvdBawe Eq. 149. Vesp, 398.
1341. ELM. Eupolis ap. Suid. 1. p. 208. &s péhes dwippne’ (in
scenam ascendi): oddév éopev ol dampoi. Mox padday Dind. Libri pds3ay.

alx' edpnré wa) Si modo eam alicubi inveniatis. Cf. infra 835. af
xa vel alka pro éiv Dorice, ut dkxa pro érav. Tum ma pro mov, ut
Theocr. 1. 63. xa pro wod L. 66. II. 1, Lys. 980. dma pro &mov infra
748. Lys. 118.

-783. dxolerov ), moréxer éulv Tdv yaorépa) Quum tribrachum. et
anapezestum in versibus iambicis rarissime conjunxerint comici Greeci,
de quo dixi ad v. 47, rationi consentaneum erat ut magis etiam ab
dactylo et anapwmsto abhorrerent, quos pedes consociari vel in ana-
peesticis versibus inelegans habetur. Nostri tamen loci corrigendi
quas critici excogitarunt rationes, ut:-vel dxovere 83, vel moréyerov rav,
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Axove're 87, moréxer’ éulv 'rav yaa"repa

worepa mempacdas xpydder , ) wewny Kaxds ;
KOP. Herpaofa: wemrpachou. 735
MET. ’Eycévya xaz'm;s' daw. Tis& obrws dvovs

os vp.e xa 1rpuu-ro, davepav {apiav ;

"AAX’ & yap po. Meyapixe Tis payavd.

vel wérex' éuly, vel wéroxer’ dulv scriberetur, nulla est quin aliquid
dubitationis habeat. Itaque veram esse censeo librorum scripturam ;
nec mirandum, quum vix tria quattuorve tribrachi ante anapsestum
positi exempla inveniantur, unum tantum de antiquiore comcedia
superesse dipodise ex dactylo et anapmsto compositee exemplum, cui
duo accedunt comicorum recentiorum, alterum Damoxeni apud *
Athenzeum 3, p. 102 c. al peraBolal ydp al re xuwioes, xaxdv | 7\{Baroy
év dvBpbmoiow, d\hosbpara | év rais rpomais wowiow. alterum Machonis
8. p. 346 b. eloaye diut macdy NixoAidas Muxovias. Neque enim operze
pretium est alia commemorari que librariorum peccatis deberi ostendit
Dobrzus loco ad v. 47. ab me indicato. Cum Aristophanis versu,
in quo rdv yaorépa preeter exspectationem dictum est pro rdv nﬁv,
comparandus locus simillimus Eq 1014. dxove 3) »w xal mpdoexe Tdv
voiv éuol. DIND. In Fr. 8309. pipor xlompw orpépior SmuoBooperdimp,
aut orpépor cum Dindorfio corrigendum (cf. Aeach Sept. 869. Suppl.
453), aut transponendum, orpécor xiompw pipov ém

Ceterum in hoc loco maxime probabilis mihi videtur Bentleii et Her-
manni conjectura, qui versum vexatissimum sic constituunt, drodere
3}, moréxer’ éulv rdv yaorépe. Megarensis nimirum, ut monuit Her-
mannus, duali numero non utitur filias suas alloquens ; semper autem
plurali. Neque offensioni esse debet ceesura paullo insolentior : nam
drovere 3 arcte et quasi conjunctim pronuntiatur. Vide que dixi ad
v. 107. Adde quod nullo modo excusari potest anapwstus post dac-
tylum in eadem dipodia. Vide ad v. 47. Ahoqm non male cum
Reisigio legeretur, droderov 33, mérex’ éplv 7dv yaorépa, ut Megarensis
primo quidem ambas suas filias alloqui putandus sit, deinde ad
singulas se convertere. Et profecto &km"mv 8 legitur Pl. 76. ubi
Plutus Chremylum et servum alloquitur. Sed altera ratio multo
probabilior videtur, ut recipere eam non dubitaverim.

787. tué) Legitur et v. 789. Lys. 87. sed Jupe Lys. 1076, No-
minativas dpés occurrit infra 760. 761. 862. Scribendum ubique
videtur dpés aut dupes, dué aut Supe. Formee Pindarice et Theocritez
sunt ﬂppn- Oupe Oppw vel Sups, ut et dupes dupe dppw vel dppe. Cf.
ad 759

788 &ore ydp poi) éovly ypiv Suidas bis ap. Dind. Unde scri-
bendum fort. &ori ydp éulv. Legitur éulv pro po: supra 738, Theocrit.
iv. 30. vi. 87. ix. 5.xi. 2. 44. xiv. 7. &c. Sophron. Fr. ix. &uwya x.
Conjicias etiam, dA\’ &rr¢ ' dulv. Porro pro éor: malim &m.
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Xoipws yap vue oxevdoas Ppacd Pepev.
IlepiOeafe Taade Tas omAas rav xowpiwy. 740
"Onws 8¢ dofetr Huev €€ ayabas vos:

e N\ ¢ ~ £ 3 ~y W
os vai Tov ‘Epupav aimep ifeir oixadus,
Ta Wpara Tepaceiale Tas Aud KaKds
"AM dupifeabe xal radi ra puyxia,

LA ) \ ’ e > ’
KifmeLTey és Tov aaxxov wd éoPalvere. 745
"Omws 8¢ ypvAifeire kai xoifere
XNoetre Povay xoploy pvaTnpikdy.

Meyapied 7is paxard) Schol: dvrl rob mowppd, mavoipyos pnxari.
SieBd\\ovro ydp énl momplg ol Meyapijs, A\Aa pév Aéyorres, d\a 3¢
wowtwres. Cf. Thucyd. 4, 67. Polywn. Strateg. 4, 6, 3.

789. xolpws Elmsl. Libri yoipovs.

¢éper Brunck, Libri gpépew, Cf. 788. 792. 947. Sic Aéyer pro
Aéyew in Epicharmi versu ap. Athen. p. 236. .

' 740. émhas rdv xoiplov) Catachrestice pro ynids. Etiam Simonides
de porco, émhds éxlvee rév dmioOiov modav. Hesiodus de bove Op.
487. PBods émAqv. Idem e contrario yyAds de equo pro émhds dixit
Scut. 62. wogorres xyrjow. Ex schol.

742. etmep vulg. almep dedi cum Elmsleio, quod miror non rece-
pisse Dindorfium. olxadis legitur et v. 779. et in Epicharmi v. ap.
Athen. p. 236. érel 8¢ ' ixw (ko ?) olxadis xaragpBapels.

743. r& wpara—rds A\pd) Ertrema famis. Dindorfius confert

Ran. 421. xdorly ra mpéra Tijs dei poxOnplas.
" mpara) Cf. Theocrit. 6, 5. 8, 80. 15, 78, 85. et alibi sepe. In
Epicharmi loco ap. Athen. 286. r& uév mpdr’ od xod reponendum
videtur mpar’. Similiter mpav pro mpény Theocr. 1I. 115. x. 16. &c.

ris Apd) Aepdy feminino genere dicit more Dorico.  Vid. Phrynich.
p- 188. Lobeck.

745, xfwerev &) elrev et &relrev, quorum altero utitur Scymnus v.
568, utrumque Machoni restitui apud Athen. p. 583, éoxdres BdpSapa
dicit Phrynichus p. 124. Quse observatio non pertinet ad dialectos
Doricam et Ionicam. Nam érerev swpius dixit Pindarus, Ionibus
autem elrev et &rerev tribuit AElius Dionysius apud Eustathium p.
1158, 37. legiturque apud Herodotum. DIND. Eadem forma
restituenda, ni fallor, Sophroni Fr. xxiv. sfmeira (scrib. xfrerer) AaBody
mpoiyye: rol 8 éBAN{or.

746. ypuhifeire Dind. Vulgo ypuhhefeire. Cf. Plut. 307.

747. xowplwv pvorpiav) Quia Cereri in sacris illis, que mysteria
dicebantur, immolari solebant. Hinc etiam v. 764. yoipos pvorixol
dicuntur. KUST. Conf. Pac. 374. 375. Ran. 338.
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"Eyav 8¢ xapvéd Awaomolw oma.
Awaiomole, 3 As wpiacfar xoipia ;
T(; amp Meyapwxos ; MET. ’Ayopaceivres
ixopes. 750
AIK. Iés éxere ; ME. Awmwewapes del worro wop.
AIK. "AAX’ 80 Tou v Tov AL, v abAos mapp.
T{ & d\ro mparred oi Meyapis viv; ME.
Olz &7.

748. xapvtad) Vocabo, inclamabo, Eurip. Hec. 143. xijpvoce eovs.

Awasbmohwv Sma. Awarbmoks (sic R) Dind. Vulgo Awawbmorw. dma
Awaidmois ; Cf. Sophocl. Ant. 318. ri 8¢ pvfpies mw éusy Aompy
émov; Ajac. 103. rolwirpiwror ivados éffpov y' dmwov; (Ed. R. 926.
abrdv elwar’ e kdric@ dmwov.

éma Dorice pro &mov, ut wa pro mov v. 732. Cf, Theocrit. 28, 4.

750. *Ayopdoorres vulgo et Dind. dyopagoivres R. recepit Elmsleius.
Recte illud, nisi quod dyopaceivres potius scribendum. Sic 3peyrevpera
ap. Theocrit. 18, 40. 6poeduec® 8, 13. doeipa 8, 38. xewreipas 8, 53.
oloetpes 15, 183. dpfeipas Ep. 5, 8.

ixopes Elmsl. ixopey R. Vulgo fropes. Cf. infra 743. 820. Lys.
87. 1077. Theocrit. II. 4. od3émox’ xes (Vulg. Fres).

751. 752. Similiter fere Theocritus Id. vii. rdv Irehearwdv olvar
dnd xpyrijpos duld, | mdp mupl xexhpévos.—atlnoeivre 8¢ por Bbo
" ra

oipéves.

was &xere) Cf. Eq. 7. Lys. 1002. 1075.

duamevipes del morrd wip) Preeter exspectationem dictum pro
dwamivoper. Nam ad ignem compotare solebant veteres. Pac. 1181.
ob yap PAndd pdxass, AAG wpds nip duéhxwy per” dvdpdrv Eraipov v
Plato Rep. 3. p. 372 c. pipra xal pnyols owodiodot mpds 1o wip perplas
tmomivovres. 4. p. 420 d. mwpds 70 wip diawivorrds Te xal edwyovpévous.
DIND. Theocrit. xv. 148. mewivre 8¢ pnd¢ worévfps. Sic Bapes xv.
22, ¢uodrres infra 868. énravres Epicharm. Athen. p. 309.

del ex R. I et Suida Dind. Vulgo alel. Unde alés Brunck. Que
forma Dorica legitur Lys. 1267. et, ut videtur, Sophron. Fr. 83.
rofebwy aldv (alés?) &a mwd dv {vyosrpodei. In utroque loco ante
vocalem. Sed del est in Megarensis sermone infra 761.

753. ola 87) Id est mpdrropev ola 3) mpdrroper. Similiter Eurip.
Heracl. 632. ndpeaper, ola 3 y° éuod wapovoia. Est igitur ola 37 idem
fere quod Angli et Germani dicunt so so, Galli 7a 2. DIND.
Theocritus xiv. 8. mpdooopes odx dbs Adora. '
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‘Oxa pév e’y&w mv&ﬂev e’,u.'lropebépav,
av8pes' wpoﬂov)\ot rovr ewpaaa'ov T awohe, 755
Omws TEXIOTA KAl KAKLOT awo)\ozp.eﬂa.
AIK Avric’ dp' amalrafeole mpayparov. MEI‘
3d pdv ;
AIK. T & d\\o Meyapoi ; wes 6 oiros avios ;
" MET. Ilap’ aué moAvriparos gmep Tol Geol. 759

754. mabey ex R. edidit Dindorf. Scribebatur rméber. e
legitur Theocrit. iii. 10. rovr&fe iv. 48.

755. &3pes) Malim cum Elmsleio rd»pes vel potius rdvdpes, ut
edidit Dmdorﬁns in Lys. 1099. 1260. Sic rd\\as Lys. 999.
756. xdrior’ dmololpeda) Facete prater expectationem dictum, nam
expectabas owfelpuer aut aliquid simile, ~
767, od pdv) Dorice volunt dictum pro rf pjw quippini ? Cf. 784.
Etym M: p. 157. o8, & dore Meyapixdw, Sphotw o rwd. Et profecto
ro rod latet in dooa pro drwe, ut ap. Homerum et Herodotum.
Se:? quum h. 1. postuletur quod Doricum sit pro 7, scribendum sus-
picor non od piv sed of pav (ri pdv B. ripdv A). V. Keen. ad Gregor.
p. 109. Quanquam i (4 legitur Theocrit. Ep xviii, 4. Similis
Dorismus est cares pro rijres, et odpuepov pro ripepor, oeirhov pro
redriov (Alexis. ap. Athen. p. 621). Quod ad locutionem r{ piw cf.
Platon. Ale. i.-126 D. 129 B. &c. Lucian, ii. 124. iii. 105.

758. was—d&wos) Quo- pretio Dmt? Eq. 480. nés odv & rvpés &
Bowrois dwmos; Strattis ap. Polluc iv. 169. m¢ & AGG duiv was
éndovy ; B. rerrdpor | Bpaypdy pihara.riv xépuor. Similiter Macho
ap Athen. p. 580 D. wds loms; ¢ppdoor.’ | é 8¢ pedidoas, KIBY, 14)1,,

; Aristoteles (Econ. 34, 11. 100 re olrov wehovpévov év 15
xépq mpabp&xpw xa\éoas Tovs pra{op{wus npbrands (wéoov Geettling)
Bothorras alré épydlecfas.

- dmos) Cf. Eq. 1. 1. et 1247. of 7 rdps os wmov. Comicus i incertus
ap. Plutarch. Symp. p. 676. rd & “Iofp’ dwodoluny dv.jdéws Soov | &
riy gellvay oréipavds dorw Smos. Lucian. Icarom. vii. 35. peragd re
mpoidy dvéxpiwe—mbaov ¥iv & wupds &rnv dwos énl rijs "ENNddos; .

759. wap’ dpc) dp) R. Le. map’ jpds. Sed quum dahvus hic

. postuletur, sap’ dpl corrigit Elmslems. Debebat potius mag' dup, ut
ap. Homer. Od. 4. 384. Theocrit, i. 102. Aeschyl Sept. 156. &ec.
Pindar. Isthm. i. 52. vi. 49. vii. 10. Nam dul pro duly nusquam
alibi legitur, quod sciam. Attamen, ut in sermorie Dorico, cujus
ratio alia fortasse erat, nil contra libros mnutandum. In nostri frag-
mento 388. mapa ¢ pro mapa ool videtur posltum, yvvaika 3¢ {nrovvres

N
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AIK. “Aas odv épers ; ME. Ovy vpes av-mv apxere 3
AlK. Ov&a’xopo&a ME ot o'xop08' Upés Toov del,
oxx’ éoParnre, TOs dpwpaiol pves, 762

L]

é&0dY Jeopev, |{r¢uvcfm'up&n. Sednehoefoth-egennmm
exemplum est. Antiatticista p. 111, 1]. wap’ §pds olxei: dorl 1od
wap’ Juiv. “Alefis Sdabmaly. Qnmverbommmmvxdeturfnme

apud nos veniens Mabitat. dpi pro #pas legitar Lys. 95. (ubi pro woff

dpé scribendum wox’ dué). dué 1099. dué (dppe B. A) 1250. dué 1254,
dpé (dppe 4) 1265. Formm Doricse hujus pronominis sunt dpds -dul
dpé, Xolice dppad,qm (dpps) dppe. V., Apollon, de Pronom. pp. 380.
381. 387. dués legitur Lys. 168. duds 11632. dpir (fort. éubs) 821. duiv
(dudv?) 903. dul» 832. Lys. 1081 1162. 1298. ZEschyl. Eum. 347
m. Theocrit. vii. 135.

wohvriparos) Lusus in ambiguo; namrqu}ﬁaletetpremethor
Cf Antiphanes Athen. p. 299. wo)d rév &av ydp éovs Tyudrepa (sc.

m:lw) Noster Fr. 344. Ix8i3ia | rperaia sohvripgra, i.e. ma
pretwatuuta Epithetum deummeothesp 1001. &x, &
wolvriunros Beol, Evyymc et alibi.

7ol Beol) Nereqmmfo"l“;wl.qnod Laconicum est. V. Lys. 1268.
1299. 1306. &c. et ad 905 infra.

760. &\as oy pépeas ;) Schol : thnlquqapBuﬂ«W
Cf. 521. Quamvis Athenienses nondum Niseam haberent, que
octavo demum anno belli Peloponnesii sub eorum imperium venit
(Thuc. iv. 69), tamen non erat Liberum Megmm’bna ulmmnego-
tium eo quod Athenienses Minoam insulam Nisss vicinam et portui
imminentem tenebant preesidio (Thuc. III. §61). PALM.

761. o3 oxépoda;) Ne allia guidem? Nempe allio abnndabant
Megarenses. Cf. 521, Pac. 246—249.

762, 3xX éofidinre) Plutarchus, ab Elmsleio laudatus, de decreto
Megarico in Pericle c. 30: rois 3¢ ovrparyyols, Srav Spriwos viv

warpudy Sprov, émopviey Srv kal Bis dvd wiv &ros els Ty Meyapualy
épfBaovoe (éa8.7) Ceternm 8xxa pro drav, quanquam producta pe-
nultima, eliditur ut aixa pro éw v. 732, xa pro & v, 798. Lys. 105.
173. 180. 1005. et alibi seepe. >

rés pro &s Dorice dici testis est Gregor. Cor. p. 244. Sed nescio
annon restituendum sit digamma scribendo &s. rés Doricum est pro
ms', utin Lys. 1250. 1253. 1255 &c. Etiam infra 870. mplaco, rév
éyé Pépw, preestat, opinor, &v. etmLys 1302. ot bv)pmml %). Digamma
swepe offensioni fuit librariis, ut i in Lys 1099. ol & €l3ow, ubi corrigen-
dum al eldor. Theocrit. xi. 73. aix’ &0y Takdpws Te WAéxos &e. Berie
bendum al éfdv. Ceterum conferatur Synesius a Berglero laudatus
Ep. 105. 3ixny dpovpalov pvds évededines.
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mwagoaxe Tas dyAbas éfoptfcro‘ere.
AIK. T¢ dai ¢epets‘ ;s ME. Xoipws é eywvya y.va'nxas'.
AIK. Kadds Aéyeis émidefov. MET. "AMa pav

\ ' . kadal. 765
*Avrewov, al Afjs ds mayeia Kal KaAd.

AIK. Tovri ¢ ﬁv 70 wp&y;w. ; ME. Xotpos vai Ala.

AIK. Tt)\eyets' av; 1ro8a7n; xozpos‘ 70¢; ME. Meyapma.

'H ov xoipos éof ad ; AIK. Ovx éuorye

([)awe'rau.

MET. 00 dewd ; 0aobe Tdde Tas dmarias: 770

763. wdooaxt) mm‘mﬂq exponunt schol. et Hesychius. Sed rdooaf:
_potius scribendum erat,‘ni fallor. Tentabam olim wdoas ya. Ceternm
.similem ‘terminationem habet faAduag Ran. 1074. v¢ faldpaxe. - -

" &y\las) Alliorum capita.. Angl : the cloves. - Cf. Vesp. 679. 680
766. .&rewov) Manu perpende. . Alteram commendat filiarum,
767. xoipos) Ludunt in ambiguitate vocis, quse et porcum et +3

yvvaixeioy aldoiov -significat. BERG. Eandem esse vocis Latine

porcus ambiguitatem ex Varrone constat de re rust. 2, 4, 10. DIND.

- .769. "H ov) Legebatur*H od. Cf. Aschyl. Prom. 336. § oix olof
&xpcB&c &c; ubi §) oix legit Dind. - Aliud est # o0. Aschyl. Sept. 96.
over ) odx dxover' ; 184. frovoas # olx fxovaas ; Choéph. 1005.

w #) obx 38pa¢n; Soph (Ed R.993 ﬁﬁvrrdv: # od chwv'i‘wmov :
‘€ P

- 770.. 8iobe) Dorice pro 0600'0: Sic aamTheocnt x. 41, prgr
xvi. 1, 8doactas ii. 78. bacdpevas xv. 23. faocas pdw iii. 12. Sophron.
Fr. xiv. faoas xxvii. fdpefa xxxiv. Quee Sophronis fragmenta de-
-sumpto sunt ex mimo cui titulus af (ral?)- Odp.mu 14 "Io6pa. . Epi-
charmi etiam fabula ©eapol (i.e. Gewpol) memoratur Athen. pp. 106.
862. nisi scribendum, ut rehqua, ©apol. Sunihter faoas pro béacar
legitur Pac. 906. 6dc" &s mpobipws & mpirams mapedéfaro. Thesm.
280. & Op(irra, faoa, xaopévow Ty Aapmddev &c. . Restituenda
eadem crasis Eccl. 270. Sowep vdv ddpa Oeicl, o els- éxhnolay
Scribendum 6io#, quod miror- neglexisse Dindorfiam.

7008¢) Scribendum rade, ut v. 910. Cf. éuavrad 817.
. vis dmovlas) Notandum numero plarali dlctnm, quo fortasse non
‘esset usus in sermone Attico. " DIND. pavia' tamen plurali ‘legitur
Nub. 832. Pac. 65. Lys. 342. et alibi. d\afovelas Eq 290. r&s
_poxOnplas Cratin. ap. Priscian. xviii. rds dA\nfelas Menandr. ap. Suid.
8.v. Sed scribi malim rdv dmiovriay, quemadmodum SAérew dmioriay
(non dmorlas) dixit Eupolis Fr. Inc. 22.

N2
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ol Ppare Tavde xoipov fpev. "ANa pav,
ai Aps, wepidov viv pow wept Ovputay dAov,
ai py) 'orw obros xoipos ‘EAdywr vopgp.
AIK. A éorw avfpamov ye. ME. Nai rov AwoxAéa,

771. ¢an) Pro ¢mon, ut ap. Theocrit. i. 51. %bm?rowav.
145. sharior pro s\yoios v. 38. x. 8. rityn iii. 48. ipéyrs Iv. 4. =
xi. 48, 26\grs xvi. 28. Bifars in epigr. Dorico ap. Pollnc. iv. 102.

772. weplBov—driie, al p3) Mecum da pignus in salem cum thymo

tritum, ni sit iste porcus &c. Cf. Eq. 791. e wepl rijs xepalis
Nub. 644. xepldov »ow époi, e ) verpiperple éovw Hpsexrion.

Infra 1115. BovAes wepidbodar—wbrepow dxpldes foubw dovwr § rixhas
Notum etiam illud Homericum (I1. ¢. 485) 3¢ipé »ww § rpiwodos wepi3s-
pebov (scrib. wepBdbpeda vel wepdbpead ?) fe Aéfyros. Vid. et Od. .
78. Similiter Latini. Plautus Epid. 5, 2, 34. Ni ergo matris filia
est, | in meum memum, in tuom talentum, piguus da. Pers. 2, 2, 4. Da
Rercle pignus, ni omnia memini et scio.

pos R. I, scholiasta Eq. 788. Suidas in wepi3ov. Legebatur »iv
,m. DIND Vulgatam scripturam revocavi.

scripsi ex I Sed veram formam 6fvuerida» servarunt

A. B C.A. buuyridar R. Bupsridar Ald. Bupnrider (Oupgrida codex Oxoni-
ensis) Suidas in wepidov. Ouuiridos scholiasta Equit. 788. Guuirer
Suidas in Ouurider. &\as Oupiras in sermone Attico dicit infra v.
1999. DIND. Revocanda mihi videtur vulgata Kusteri scriptura
wepiBov viv poi wepl Oumri» dAav, a Berglero Brunckio et Elmsleio
recepta. Nam contra analogiam forma Suuaridar seu upsrdir videtur
csse. Sed pro »iv» scripserim potius facili mutationi vv: neque
pliena hic est particula ; nam Megarensis, postquam de Attico tertia
persona locutus esset, subito conversus ipsum interrogat. Scriptura
librorum corrupta mihi videtur ex duabus lectionibus Guucrdy Guperiy
(bvuraar) confusis, . Similiter fere infra 1146. pwvyrér in C, lectio
conflata ex gemina scriptura jeyoiy feyiv. Infra 1099. pro Gupiras
Suidas Out;pm&c habet in mepidov. Tentabam olim wepl OGupairdar
d\av, collato Vesp. v. 1138. 3¢ awipay w Oupasrida (Gvporr.
altera wnptm:’gropomta a ?c?ml) Erat m sic dictus tribus
Hippothoontidis ; in quo fortasse salinse erant, quanquam apud scrip-
tores antiquos nulla earum, quod sciam, mentio fit. An fvurdey?

774. &N’ ¥orw dvdpdmov ye) Sc. xoipos. Intelligit senex yoipor,
qnalueratpuellamm Deqnosemucf Eccl. 724. xaverdop rdv
Xoipoy awmrdpcm. Thesm. 538. Tigpay wobly laﬂowmlmnp:
‘amoyAdooper Tdv xoipov. Unde puelle yoipo: audiebant, et &
xospla et xoipida. Cf. Vesp. 1853, & xosplov. 573. el & ad rois yoypdiois
xalpw, Guyarpds pwvij pe mbéocba. Horat, Sat. 1, 2, 69.
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qui re. Tv 8¢ v elpevas Tivos doxeis; 7 7 5
7 7 Afjs axodoa gbOe‘y'yoy.ems' 3 AI Ny 'rovs‘ Oeovs
&aye. ME. Pove 81) -rv 'raxews', xozpwv.
Oy xpnaﬂa a'tym', ® xaxw'r amolovuéva.
IaAw v amowod val Tov ‘Eppav oixadis.

Mp(mw) Le. mulieris. Sic Euripid. Hippol. 474. &9,
ubi Monkius contulit. Ciceron. Ep. Fam. iv. 5. que si mo;oyore

non diem suwm obiisset, paucis post annis tamen ei moriundum fuit ;
guoniam homo nata fuerat.

Awxhéa) Diocles heros magno honore apud Megarenses colebatur,
ut constat ex Theocrito xii. 27. et aliis.

776. éud ya) Et quidem mea, qui sum homo.

elpevas ex sex libris et Gregorio Cor. p. 228. Dindorfius. Vulgo
fjpeva, quod retinuit Elmsleius. fpev legitur v, 741. 771.

776. Ppleyyouévas) Pro ¢pleyyonéms.

778. 779. Hec submissa voce filis auribus insusurrat Megarensis.

778. ob xpijoba ovyijy) Non oportet te silere. xpijoa pro Xxpis, ut
wodépnoda Theocrit. vi. 8. ¢6éAgoda xxix. 4. &c. Sed suspicionem
mihi creat illud xpjofa, nam verbum xpj»as semper, credo, imper-
sonaliter occurrit. Nisi alia ratio apnd Dorienses fuit. Suspicor
legendum, -o0 xpij» (vel xpi) v owyip. Sic Theocrit. xviii. 12. ef3ew
pév xpiifovra xaf Gpav abrdy (d&r ?) e'quv v Comgas etiam, sed
minus probabiliter, o0 xpijy croniy, vel ov quv ™ myuc (ovyas schol.
V. Matth, Gr. Gr. 419).

oeyis libri. ovyfy recte restituit Dind. ex Greg. Cor. p. 228.

& xdrior’ dmohoupéva) Cf. infra 924. Av. 1467, & xdxiov’ drokodpevos.
Malim' drorodpere. Eccl. 1051, 1076, & xaxds dmoholpevar. Malim
xéxiwo?’. Pl. 456. 713. Etiam cum articulo: Infra 865. of raxas
mlwpooa. 952. Tdv xaxds MW[M’ Pac. 2. r§ xdxior’ drwoovpévg.
Malim xaxés. Thesm. 879. & xaxds dmokovpéve.

779. +* dnowd R. receperunt Elmsleius et Dindorfius. Vulgabatur
0 ¥ drowrd, et sic scholiasta et Gregorius Cor. p. 231. Neutrum
recte : scribendum rv drowod. Supra occurrit rv pro oe v. 780. ubi
frustra re Elmsleius. Scilicet non eliditur rv: cf. Eq. 1225. &b 3¢

rv (ro R. T. A. 6. rv adnotato in T. ©.) éorepdmfa xddowpufdpar.
Theocnt. xiv, 1. M ™ abréy (sc. xaipev). Sophro ap. Apollon. de
pronom. p. 328, 7 w l-yiw wouéo 3 répro o¢ semel tantum occurrit
-ap. Theocrit. i. 5. ¢ ¢ xarappei | & xipapos, Quam scripturam
confirmant omnium librorum consensus et Apollon. de Pronom. p.
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KOP. Kt xof, 780
MET. A¥ra *a7i xoipos ; Al. Niw ye xoipos Ppaiverar
arap éxrpageis ye xvabos éorar. ME. Ilévr
€T,

aa o6, morray parép eixactioera.
AIK. A ovyi Bvoiuos éarw avryyl. ME, 2 pav ;
wa 8 ovxi Bowos éore; AIK. Képroy ook
&e.. 785

336. qui alterum Alcmanis exemplum adducit, cp&c 8 ¢ rér Pl
- Unicum preeterea extat exemplum hujus formse in Callim. Fr. 114.
worl ¢ Zawds bovedpas Mperooxéme.  Profecto ré pro o¢ dixisse aliquando
videntur Dorienses, ut rol pro ool (Theocr. xxvii. 58. &c), sed multo
usitatiores sunt forme rlv et 0. Quare librorum et hic et in Equit.
1. 1. vestigiis insistens rv scribendum duxi; quum presertim re elisi
nullum exemplum reperiatur.

782. xbgbos idem significat quod yoipos. Sed hoc, ut & Varronis
verbis ad v. 767. citatis colligi potest, proprie puellarum est ; illud
autem adultarum feminarum. Idcirco comicusin Ran, 430. Calliam
dicit non yolpov sed xvoBov Aeovrijy vavpaxeiv dmupévor. Hanc tamen
differentiam non religiose observant, et alibi promiscue fere adhi-
bentur hec nomina. BRUNCK.

wéve érav) Intra quinguensnium. Sic Vesp. 260. v)ptp.&r rerrdpoy
0 mheiorov, quatriduo ad summum. Plato Alc. 1. 105 B. roiro 8
Zreobas pdra dNbyov pepav. Gorg. 516 D. déxa ériv.

784. otx Dind. ut v. 793. o0 R. Vulgo odd2. Cf.ad 563.

abmyyl) Hme vox -reponenda videtur etiam in Av. 821. *Ap’ éovly
aimpyt Nedehoxorxvyla. In Lys. 603. ravracyl, et in 604. rovrorpl
malim, ubi pro vulgato rovro»l, quod in metrum. peccat,. suspectam
vocem rovrovdl invexit Brunckius. Eadem pronominis forma nostro-
restituenda videtur Ran. 1504, Kal 8ds rovrl Kheopawrs pépaw, | xal
rovrovyl Toiot wopiorals, Mipunki @ Spoit kal Nuxopdxe | v6de 8 *Apxeudpe.
Subaundiantur igos, Bpdxos, et xdvewor. .

od pdv) Quippini? - Cf. ad 757.

785. xa) Le. wés, utv. 895. Vel pro mov, ut Lys. 980.

xéprow obx &xe) Schol : rd ydp xéhovpa év rais lepovpylass, xal kabihov
Smep dv p) § réhewoy al Iyuds, o Bieras Tois feois. Lusus autem est in
ambiguo sensu vocabuli xépxos cauda, de quo Berglerus confert Thesm.
239. Horat. Serm. 1, 2, 45. testes caudamque salacem.
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MET. Néa yap éorwr aAra Seddaxovuéva
é&el peyddav Te kal wayeiav knpvlpdy.
"AM-al Tpadev Afjs, ade Tou Xoipos KaAd.
AIK. ‘Qs Evyyenmis 6 xvabos avrijs darépq.
MET.. ‘Opoparpia yap éare kix TwiTd marpss. 790
" "Au'xa mayvvby xavaxveavly Tpixi,
xaA\ioTos €oras Xoipos "Appodirg Guev.
AIK. AN’ ovxi xotpos Tagpodiry veras.

786. 3ehpaxoipera) Schol : Tods ydp pelfovas xolpovs déxdaxas éxdhow.
Cf. Lys. 1010. Thesm. 237.

787. Schol : alvirrera: els vd xaxéuparor. Cf. Nub. 538. Pac. 1348.

788. rpdper) Pro rpépew Dorice, ut drepor pro érepor-814. xdrépara
(xdrépora?) in Sapphus Od. ad Vener. 5. “Apraus pro“Aprews &c.
8i pro rpagpeiv poneretur, scribendum foret rpagsy. - Mox rot pro oor.
- 790. Soph. Antig. 509. patpos éx s re xal rabrod warpés. DIND.

791. X\’ & ex R Dind. Vulgoal ¥ &. Sed & in Dorico sermone
vix ferendum ; itaque scribendum puto alxa vel xalka (i.e. xal éd»), utin
Epicharmi versu ap. Athen. p. 236. xalka 7is dvrlov 1o Ajj T Aéyer, et
Theocrit. 3, 27. xalka 8) "mofdve. Scholisstee interpretatio est éiw
drpdoy xal iBioy. Qui alxa fortasse legit. Possis etiam ydxxa (xdrav).

i § rpixi Elmsleius. Libri xdvaxoarfj rpixd (Ald. v é
rpixf). Brunckius xdvayvoarffj 1 Tpixd conjiciebat. Quod non probo,
nam offendit articulus. xdvayvourdjj dedit Bothius. Cf. autem Nub.
978. rois aldoloiot dpdaos kal xwois Bowep pihowow émipbe. Metagenes
ap. Athen. p. §71. dpri xvoafotoas adAqrpldas. Soph. (Ed. R. 742.
xvod{ov dprs Nevkavfés xdpa. Theocrit. xxvii. 48, pa\a red mpdriora
Td3e 3ddfw (mdode vel mafad?). Apollon. Rhod. II. 43. &
xvodovras lodhovs | dvré\\wv. Denique dvaxwody légitur in Phanie Ep.
8. Itaque vereor ut vera sit Elmsleii correctio. Dederat fortasse
noster xal Ywoxvoarfj servato digamma, aut xal mepiyvoardj. Nam
dyxvoardjj, opinor, Doriensis dicturus erat, non dvayr. Sic duSare 732.
drrewor 766. dumemappévor796. dumeloecer Liys. 171, duBakdpeba 1096. &c.

792. *A¢podirg 65ev) Ambigue dictum, ut sequentia. Notandum
autem Gvew prima brevi, sed in Megarensis ore: ab Atticis pro-
ducitur. Duo tantum extant exempla in quibus ea syllaba correpta
legitur, Euripid, Electr. 1136. Strato ap. Athen. p. 382. v. 19.

- @bev Elmsleius. Libri 8Jew. Cf. ad 739. &yev scribendum Lys. 169.

793. odxi—6lera:) Scilicet quia Veneris amasium Adonin sus vel
aper interfecit. Vid. Athen. p. 95. Bion. Idyll. i.
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MET. Oy Xoipos ’Aq}po&'rg 3 ,u.éva va Baupévmv.
Kai -ycyverat ya Tavde Tav xozpmv 70 kpijs 795
adurrov av Tov 68eAov @ amrelrappevov.

AIK. "Héy 8' avev T ;urrpos' wﬂwusy av;

MET.. Nai rov Ioreda, xai K dwis ya 6 warpos.

AIK. T¢ & éobie. padora ; ME. Iavd & xa 8:8ps.
Avros & épor. Al Xoipe. KO. Kot kot xoi.

795. r&xmc&m) Cf. Theocrit. i. 6. yiudpe (xipdpe ?) 3¢ kakdv
xpiis, &re & duéfgs. Sophiron. Fr. xiii. rd 3¢, xps érdovas éféxe.
Plato comicus ‘Eoprais Fr. 1. 7a ydp xpéa | #1807’ Eovas (sc. al Jes).

796. 83exé» Dorice pro éBedr. Eadem forma in Epicharmi 1.
Athen. p. 862. Cf. autem Lys. 1002. & ydp rdv wéer.

dpwerappévor Elmsl.  Libri épmemappéror. Cf. 1007,

798. Horedd Dorice pro Mocelds, unde nomen urbis Horeidala
(vulgo male Horidaia). Vid. ad Eq. 438. Epicharmus in Cyclope ap.
Herodian. dxct soht . 10, 34 : »al vdy Morlda (Horedi?) xothérepos
S\pod wokv. 1bid : Horfda (Ioreda ?) 3pacroxaira (7). Helo.
tarum auctor ibld : ﬂpme Hor:d3a (Horeda aut Moredaros ?) worrio.

xldy dvev vel xdvev libri. xdy dns Bentleius ex v. 834. Ets:cvulgo
Sed quum & dialecto Doricee non conveniat, scripsi xaf & dns. Si-
milis librorum error in Lys. 105. & & éués a, why dx s rayis Doy
méxa. Scribendum, ni fallor, xals’ (i.e. ml édy, xd); aliter enim
dicendum erat «fjy Dorice pro xdv. Etiam in Theocrit. xxvii. 35. xal
fiv & é0éngs pe 8udfa, seribendum al ol <.

799. éofle) Tanquam preecessisset yoipla vel xoipida. Contra
supra 465. ravrmi (sc. Xvrpav), quum preecessisset yur Alioqui
facile hoc loco corrigeretur, = & doflovo’ Jdiora; V 707.

& ca 3d¢s Elmsl. Libri 4 xal 3idws. Cf. ad Lys. 171 1080.

800. épédry Dorice pro dpbra, ut mddy pro mnda Lys. 1316. wiaddly
990. &ufn 1308. &pijv 1077 et huj. fab. auyiy 778. ¢uoijre 863.

Xoipe, xoipe, Kot xof) Xoplov. Kol ol conjiciebat Elmsleius, cesura
insolita haud dubie offensus. Et profecto ceesura hujusmodi in quinto
loco vitiosa videtur ; neque exemplum prwmterea novi. Exempla
ejus in quarto loco satis multa sunt, ut infra 914. xal o¢ ye pard mpds
Toiode. B.r[&ﬁumpcm,l’ac 195. 10 »ywv xd\eady pos vv AL, B. I Iy
1. Vesp. 1369. rér fupmorar Mavra. B. wolav alhyrplda ; Alexis ap.
Athen. 224. & rdy, AaBé¢ kal py maife. B. Too0vdl: mapdrpexe. Minus
certa exempla dedi ad v. 178 supra. Exempla in secundo loco
nonnisi dubia sunt, ut Nub. 664. wés 3), ¢épe; B, wés; dhexrpviw
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AIK. Tpdyois av épeBivous ; KO. Kot xoi Koi.
AIK. Ti8ai; ¢iparews ioxadas ; KO. Kol xoi.
AIK. T¢ éai ov; Tpayos dv ; KO. Kot kol xof.
AIK. ‘Qs 0£0 wpos Tas loyddas kexpdyare. 804

xd\exrpudy. ubi Porsonus nds 33, ¢ép’; B. dmos ; &c. quod tamen non
necessarium (v. Eccl. 761. Av. 608. 1234. Rau. 1424). Etsupra 178.
ubi vide quse dixi. His perpensis, in hoc loco putavi scribendum
Xoipe. Kot xot xoi. ut cesura fiat in quarto loco.

801. In istis rpéyois &v épeBirfous ; nequitia est, et jocus facetus ex
. ambiguitate nominis épéBwbos. V. Ran. 5645. BRUNCK.

xot ter A.B.C.T. bis R. Ald. DIND. Suspicionem creare possit
xot ter repetitym hic et infra, quum bis tantum iteretur vv. 780. (800).
802, neque amplius iterari soleant hujusmodi exclamationes. For-
tasse excidit vox aliqua ; sed non satis causa est cur locum mendosum
esse judicemus, lod ter iteratur Pac. 110, 1) 195. pappla Lys. 879. .

802, ¢iBdrensloxddas) Fallitur scholiasta, qui ¢Sdhews pro genitivo
accipit 8 ¢p{Bakss, addens sic dictum hoc ficlis genus a loco Megaridis
" aut Attice.émimdelp els’ Enpaclay loxddov. Est autem ¢iBdrews h. 1.
. accusativus -pluralis. a recto ¢iSdkews, et cum loxddas jungitur ad
earum speciem denotandam. Cf, Hermippus ap. Athen. p. 77.
tév PiBdhewv pdhior’ 8 # rév xopdxewv. Pherecrates p. 75. xal
réy PiBdlear Tpiye ovrey Tod Oépovs. Antiphanes ibid. rdas ¢iSdlews
3¢ mdw xahds oredpavarpldas. Hermippus p. 76. rds Aevkepieds. 3¢
xopls loxddas, ubi Aevkepiveds loxddas dicitur, ut in nostro ¢Sdews
loxddas. Ficus xopbvews dicta memoratur Pac. 628. Latet autem
nequitia in hac voce non minus quam in v. épeSivfous. V. ad Pac.
1349. Eccl, 708. Denique cf. Theocr. i. 147. dn’ Alylho loxdda rpdryors.
- 803. A 7l 3al oika rpdyois &y adrds; Ko. kol xot. Sic vulgo lege-
batur hic versus, quod ut futile grammaticorum additamentum
ejiciendum suasit Bentleius, sequentibus Dind. Both. Quibus non
assentior. . Optimo sensu versum redintegravit Elmsleius : 7{ 8al o¢ ;’
rpdyoss & ; Ko. xot kot vof. ¢ Heec, inquit, ad alteram puellam con-
versus dicit Diceeopolis, ut monuit Brunck.. Verba r{ 3al v ; eodem
sensu usurpantur in Avib. 136. Lys. 136, Similia sunt i 3al o¥ ¢ps
Av. 1615. 1676. r{ 8al Aéyeis ob Ran. 1454.” r{ 3al ov exhibent in
nostro loco libri B. C. Elmsleii correctio confirmatur etiam eo,
quod v. 801 rpbyoss dicit senex, scilicet unam puellarum compellans,
ad alteram deinceps se conversurus. Quod si ambas simul allo~
queretur, dixisset credo rpdyor’, ut xexpdyare v. 804. Quare versum
in ordinem non dubitanter recepi.

804. xexpiyare R. et Suidas (v. ¢piBais) ; receperunt Elmsleius,
Dindorfius. xexpdyarov Brunck. Quod preeferendum videretur, si non
plurali numero de porcellis uteretur Diceeopolis in sequentibus.

o
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"Eveyxdaro Tis &8obev Tav ioxadov 805
rois xoipiSiotaw. *Apa rpoéovras ; Bafal,
olov poBuifovd’, & woAvriund ‘HpaxAe:s.
Iodamra ra xoip’ ; os Tpayacaia paiverar.
"AAXN oUri mdoas karérpayov Tas ioxadas.
MET. 'Eyov yap avrav rdvde plav aveopav. 810
AIK. Ny rov Al doreiw ye To Bookyuare
moaov mwplwpal oor Ta Yoipidia 3 Aéye.
MET. To uév arepov rovrav axopédwy TpomaAibos,
70 & arepov, al Afjs, xoivikos povas aAdv.
AIK. 'Quijooual gov mepiper avros. ME. Tabra &7.
‘Epuc 'umrolaie, oy yvvaika rav épav 816

807. pobuifova’) Schol: perd gdfov xal Yépov éobiovow. Verbum

mtm ali;)i valet dpicoew eirdves, ut in Babyloniis (Fr. 60) : xardyov

Cov. ibid : sais ' &y dk mrihov Jobudlp cbdpon xéope, ie. cum
atrepitu remorum propellatur. - oo ’

808. T ia) Tragasem urbs erat Troadis. Ludit autem wapd 78
vpayely (ut infra 853. wapd vdv rpdyor), ad voracitatem earum sig-
nificandam. '

. 809, ofri Dindorfius ex R. Vulgo ofxl. Reddas Anglice: But
surely they Aave not devowred all! Hwec admirabundus diait.

810, éydr—dmdduar) Notatur extrema Megarensis fames, qui
suis ipaius filinbus famelicis caricam surripiat.

812, wplwpal oa) Attica locutio. Cf. Ran. 1229. é&pe spiepar
vpd'; Puc. 1261, rovry ' & Td 3dpara vair' dwjoopas; infra 8135.
Swjrapal au. :

813, &repov Darice Brunck. Libri &repor.

vpowalides Klmaleins. et sic I, monente Dindorfio. Legebatur
rpoaraddides, quod habet ot acholiasta, qui explicat § 3éopy riw oxopéduw.
Vera forma est rporphis, quam habent Grammatici nonnulli, et qua
Darice rperals fit, ut monuit Elmsleius. Aliud est rpoghais correpta
wedin Veup, 838, rpodudida rvpod Juwedicyy raredidoxer.

813, radra &) Subauditur Spive, ut in Vesp. 851. Eodem sensa
waurpatur vavra we Veoup, 1003, et ruvra nude Eq. 111, Vesp. 142,
Pwe 9730 BLM,

816, ‘®md ‘wrddaie Scaliger.  Libri et scholiasta &y’ éuwedate.
Adewn Mevewvit epithetum B 1133,




ACHARNENSES. 99

ovrw p’ amrodoofas Tav T éuavrd parépa.

SYK. ’Qufpwme, wodamos ; ME. XowpordAas Meya-
PKOS.

2YK. Ta xowpida Toivvy éyo daive Tadl

woAéua xai oé. ME. Tovr éxeiv , ketmaiw 820

. 80evmep dpxa TGV Kaxdy aulv épv. :

2YK. KAdov peyapieis. Ovk agrjoes Tov odakov 5
MET. Awawmole AwaromoAs, pavraddopa.

819. ¢aive) Legebatur pava. Cf. 912 ¢palve moAéma ravrayl.
820 roir’ éxeiy’) Supra 41. rotr’ ke’ olyd "Aeyov. Pac. 289. viv
rovr’ dxely’ fJres 1O Adridos pc'los (scnb viv rovr’ dxer’, Jres &c). 516.
ﬂbv, o-rlrow éxeivo. Av. 354. * éxeivor woi piyw dbormros ; 507
Tobr’ 6p &uw #» robmos dk)dus kdm Yoho! widiorde. Ran. 311. roir
& um.v, & déawof, ol pepvyuévos | érraifé wov mallovow. 1842,

Toir" kel

821, Mcnnp) Schol: éxrod cvkoparreivdnrovéri. Cf.suprabl65—522,
) Scribendum fortasse duly, nam duly correpta ultima Doricum
pro ijuiv tradunt grammatici. V. Ahrens. ii. 269. Quanquam duiy
legitur apud Theocritum v. 106. vii. 145. viii. 13. &c. Sed duly
apud nostrum legitur, correpta ultima infra 832. Lys. 1081, et an-
cipite ultimee mensura Lys. 1162. 1293. Optime autem hic con-
venit éuls, nam Megarensis solus sibi heec dicit. dul legitur v. 788.
Infra 903. duuw in Boeoti sermone pro duiv reposuerim.

822, xhdwy peyapuis) Cum magno malo tuo megaricissabis, i.e.
dolose :ages. Megarenses enim, ut supra dictuam ad v. 738, &
wonplg . SeBd\hovro. Simul etiam, quod Megarice loquebatur. Si-
militer +fere Plautus ‘Men. Prol. II. atque adeo hoc argumentum
grecissat tamen, | verum non alticissat, at sicilissitat.

mim) Sic simplici « dicebant Attici. Phrynichus: odxxos: Aw, mc
Q& Tdv dlo xx, *Arricol 3¢ 8 évés. ubi vid. Lobeck. p. 257. Cf.
1211. 'Eccl. 602. odxxov dixit Megarensis supra 745. Tertia forma
o’énﬂ:)r legitur Pl, 681. caxiov pro caxxlov Menandro restituit Meinek.
iv. 102, .

' -828. . parrdd3opaz) I e. calvopas, oukopavroipas. Libri pavrdfopar.
Formam Doricam merito reposuit Dindorfius, Valckenarium secutus.
Sic paday supra 782. xpjddere 734. Laconmice yupwiddopas Lys. 82.
piodde 94. morddle: 206 poiddew 1076, Yuiddovrs 1302. &pmbawav
e:f m.améy 1313. mapapmindde 1316. et in Boeoti sermone fepiddev .
infra 94

o2
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AIK. Ywo rob ; 7is 6 paivwv o’ éoriv ; ayopavopor,
ToVs guxopavras ov Gipal” éfeipfere; 825
T¢ 85 pabov Paives dvev fpvariidos ;

2YK. O0 yap pavi rovs moreulovs ;. Al. KAdwy ye av,

€l 1) ‘Tépwoe avkoPpavmiaes Tpéxw.
MET.. Olov 70 xaxov év rais "Afdvais Tovr évi.
AIK. ‘Odpper, Meyapix™ aAX’ s Ta xoipidl amwédov

824. {wé rov Brunckius, qui Megarensi ista verba continuat.
Quem secutus est Dindorfius. Sed revocanda cum Elmsleio scriptura
vulgata (et sic B) Aw. iwd 100 ; tis & Palvwr o’ dovlv, etiam Bentleio
et g:th.io probata, ut et Ahrensio de Ling. Gr. Dial. ii. 277.

dyopardpos) I.e. ol dyoparbpoi. Sic ol wpurdrais v. 167. ol roféras 54.
Lora facete alloquitur. V. ad 723.

826. r{ &) Brunck, Dind. Libri ) vel rfy. Cf. Vesp. 251. nl &)
paboy rg daxridg iy Gpvalid beis ;

¢paiveis dved OpvaliiBos) Ambigue dictum, nam significare potest
vel sine ellychnio luces vel sine pr‘i?uw ellychnii defers. Simile concise
dictionis exemplum est odw rois pkrdrois (cwm jactura carissimorum)
Platon. Gorg. 518 A. Tangi videtur absurda ista dpvadA(3er invec-
tarum delatio, frequens eo tempore, ut conjicias ex vv. 916—925
infra. Tanquam si dicat: cur inem defers, qui nulla ellychnia
importaverit ? Quasi id preecipuum sycophantis eo tempore pree-
textum deferendi esset.

827. x\dwy ye o) Eadem verba Eccl. 1027. oludlovod ye Fr. 86.
olpdlwy dpa ) Ala owodices Eccl. 942. olpdfor xabedeiras infra 840.

828. w) 'répwce) Quoties puj) a voce excipitur cujus prima littera
post quamvis fere longam vocalem elidi potest, apostrophum elisionis
notam adhibendam censeo. Itaque ‘malim p) 'y quam py éyd
repreesentare, similique ratione, py ‘ovl, py) 'xw, p) “ypadoy, uj 'y, py
*¢, py 'wi. Reliquas voces plene scripserim : ut uy) d\Aa, py alrdy, py
@\boi, p) edpo, pi) Tjpeis, pi) od, in quibus non elisionem sed crasin fier
existimo. Idem de # ante vocalem statuendum est. ELM. -

rpéxav R. Vulgo lov. Noster Av. 991. 0ix odv érépwce xpnopo-
Aoyfaets éxrpexar (fort. dmorpéxwr. cf. 1162. P1, 1133). ELM. _

830. dmédov T xoipla) Ta xoiplds dwédov vulgo. Nunquam senarium
claudit vox trisyllaba quese duas priores corripit, nisi preecedat mono-
syllaba : ut é& dyopi superius v. 633. Eq. 1245. 1373. & Bacdeds
inferius v, 1224, & Haphayow Eq. 136. 1392, 3 @ipiov Thesm, 27.
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Tiys, Aafé Tavti Ta okopoda kai Tods dAas,
xal xaipe moAX'. ME.’AMX aplv ook émixdpiov.
AIK. IoAvmpaypuoavvy vuv és keaAiy Tpdmorr’ éuol.

28. 37 é8oAd Ran, 141. rd reudxn 517. 70’ Tyerov 1422. 3 mapdmay
Plut. 851, 7dv &repov 397. r& peydia 845. Plura exempla apud nos-
trum non offendi. Quod ad hunc locum attinet, scripsit poeta xopla,
quod imperiti librarii in xotpi8:a mutarunt, utin v. 777. factum est.
Deinde mutatus est ordo verborum, ut versus numeris suis resti-
tueretur, ELM. Nil mutandum contra libros. Vulgata scriptura
defendi potest propter elisionem.

832, mAN. AN dulv Elmsleius. Vulgo moAAd 7. dd pér. dply
ante vocalem legitur etiam Lys. 1081. Zlschyl. Eum, 847. Sed
duiv metri gratia supra 821. Ante consonantem duly legitur Lys.
1162. 1298. duiv (duuw Beeotice ?) infra 908. Apollonius de Pronom.
P. 380. dply ydp Awpieis, kal dupv Alokeis. )

ko obx émixbpiov) Sc. xalpew. Cf. Plato Legg. 639 D. o ydp émixbpior
Opiy Totro obde wppov, .

833. mokvmpaypooiv Dind. ex R. Vulgo wolvmpaypooims, ut et
scholiasta, qui explicat: Aelmes 3¢ 73 &vexa, fva [ &vexa rijs mohvmpay-
poaimms. & 8¢ Néyos, dAA& T8 xalpew INfoe els Ty xepakiy pov, &n

. mokvmpaypord elmdy oo xaipew. Quee lectio non contemnenda videtur,
sed exempla ejus usus desidero, Facete hoc sibi imprecatur senex,
quasi malum sit vd yalpew. Ceterum cf. Lys. 915. els éuéd rpdmoiro.
Nub. 89. a 3 xpéa rair’ 06 3| é& ™y xepay dmavra iy oy
rpéperas. Pac. 1063. Pl, 526. & xepadiy oo 651. py ¥r" Zuory
é Ty xepahiy. Plato Kuthyd. 283 E. ool é xeparjy. * He-
rodot. ii. 89. és xepah}y radbrpy rpawéocba. Dein. 104, 5. raira
s mw xepahy abrg “rérpape. Dem. 822, 21. & ool xal rois gois
ol feod Tpéyperav els Ty xepakir. 381, 14. & viv els xepaldy uas
abrg 3¢t rpipas. 1491, 8. rowotrwr Aywy Erhnoay, olwv els kedpaliy abray
(atrois debebat, sed Demosthenis haec non sunt) rpéfeiar of Geol.”

- Quee exempla adduxit Mitchell. In sacris literis D. Matth, Evang.
x. 18. xal ddv pév §f 1 olxla dfla, ENOére 1) elpipm Spdy én’ abrip daw 8¢
P 7 déla, 3 elpqm dpév wpds duds émorpapire (dvaxduye Luc. x. 6).

rpémoiro vulgo et Dind. rpdroro R. Quod recepi. Cf. Lys. 1. 1.
els éué rpdmorro. ubi vpémoiro contra libros corrigit Dindorfius; vul-
gatum retinet Enger. Utrumque videntur legisse scholiaste, qui in
interpretatione habent, rpawein, E\fot, rpémoiro bis, yévorro rpamijya.
In hujusmodi imprecandi formulis aoristo potius quam presenti usi
videntur Greeci. Sic supra 92. éxdperé ye &c. Pl 180. éumévoc yé
oo: (ubi propter metrum seque bene poterat éumimro: scribere) &c.
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MET.’Q xocpt'&a, wetpﬁcrﬂe Kkdvis 'ra'i warpbs‘
maiew P aAl rav paddav, al ka Tis 8:8@ 835
XOP. Eddaipover ¥y avfpomos. Oix tjkovoas ol

wpoﬁawez
70 mpaypa Tod BovAevuaros ; kapmwdTETal yap
aijp
v 'rayopq xabiuevos:
xaw mnp ris Kmotas,
] mmotpavms‘ dAAGS, oi- 840

polwy kabedetrar

834, mepriode) Sic Sophron ap. Apollon. de Pron. p. 887, ¢ & &’
dpé AoPiro. Unde mempfjofas expectasses v. 735.

xdms) Schol: dvrl rod xal ywpis. Cf. ad 798.

835. mzluv—pibaay) Schol : éofiew perd rav dhv rov dprov & 1o
dmopety m iov, Verbum malew metaphorice significat owréves
éoblew avide vorare. Similiter épeldewv Pac. 26. xémrew Chionides ap.
Athen, p. 119, xaraxéarecfas Plato comicus ap. Eustath. ad Od. p.
1408, 34. xarpdicbnpev &v | xal. karexémmper. Ady Menander Fr. Inc.
206. xivpas xaf aimdv rdv Tpaynpdrev ipa. xomerds Eupolis ap. Etym
Gud. p. 116, 47, 8gos & & Bprypds xal (xd?) xomerds év 7§ oréyy.
vaoroxéwos Plato comicus ap. Polluc. vi. 75. Quod ad locutionem
payeiv énl ran of. Eq. 707, énl 1§ Ppdyos fdior’ dv; émi Ba)\)‘ancq»,
Pac. 123. &er’ & &pa | xonpav peydAny kal xévduhor Sov én' almj
Infra 967. &\’ ém 'raplxa Tobs Aépovs kpadawéra. Fragm. inc. fnb
528. ¢ml ¢ Taplxes O yéhwra xarédopar. Chionides 1.1. 119. éml ¢
rapixes T@de roivuy xémrerov. Plut. 628. pepvordnpévor | ddpes ‘ycpoms‘
ér’ O\eylorors dilros. Scilicet éml, ut monuit Brunck., valet cum
(Gallice ay), et jungitur ei rei que preeter opsonium, aut opsonii
loco, ad vesoendum adhibetur. Unde verbum émdeinveiv Eq. 1137.
k3@ Srav | pi) oot Tixy Syov by, rovraw 8 &y ﬁ naxb: | Gbaas émdesmveis.
Eccl. 1177. elra xéwoa: NaBov | Néxfov, & émdeanvis. Sic rvploy
éneobiovra dixit Teleclides Athen. p. 170. Et hujusmodi est yaorpis
OupBpemdelmvov Nub. 421,

836. Chorus felicitatem senis Attici, qui inducias sibi et suis
fecerit, preedicat, et obiter occasionem capit homines quosdam
pravos traducendi. Sed malim jxovoaé : nam spectatores alloquitur.
V. 971.

887. 16 mpaypa rod BovA.) Periphrastice pro rd SodAevpa.

xaprdboerar) Vesp. 520. xapmovpéve iy ‘EXAd8a. Plato Euthyd. 305
E. xapmoioba: Ty coplav. Pol, 548 B. ras #3ovds xapmoipevor.

-
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008’ dAAos avlpimrwy UroYwvdy o€ THUAVEL Tis*
0vd éfopoperar TMpéms Ty ebpvmpowkriav oo,
ovd’ doriet KAewvvpg:
xAaivay &' éxov Pavny Sle 845
kod Evvruxav o “YmépBoAos
dixdy avarAjoer

842. imoyavdv) Schol: éml dYwrvig xaxovpydr.—d\ws. mpooribeis
7jj Spwrig. elal yap worol Qd puxpds mpoobirns dvovpevor. Angl: oute
bidding you in the purchase of victuals. Quod amplius non fiet, nam
Diceeopolis jam, ut ait schol., alrds pdvos ouvalrdrre: ras dyopds. Eodem
fere sensu wmapoywveiv Cratinus, mapayopd{ew Alexis videntur dixisse.
Vid. Athen. p. 171. Cf. imofeiv Eq. 1161.

mypavel ris Elmsleius. mpaveiras libri. mypavet ¢ Dind.

843, ifoudplera) Affricabit, imprimet. évawopdpéeras Suidas s. v,
Schol : évamopdfer, dvamoyrioerar. Qui évamopdperas videtur legisse.
Berglerus contulit Eurip. Bacch. 802. un8’ éfopdples pwplay mip o
épol. Herc, Fur. 1399. d\X’ alua p) oois dfopdpfwpar wémhos. Cui
respondet alter : &pacae, peldov undév. Synes. Ep. 44. el Giyydvay
npey dvamopdply Ty mpoorpomiy (piaculum). Adde Platon. gorg.‘
525 A. & ixdorg ) mpafis alrov éfwpdpfaro els iy Yuxiv. Quare non
opus est Elmsleii correctione évamou., probata illa etiam a Kustero et
Porsono, quorum hic in Euripidis loco évamopdpfe: fortasse scribendum
putabat. %tn\mque compositum eodem fere sensu usurpatum videtur,
et éfo ofas_et évamopdpywoba; sed in antiquioribus Atticis
scriptoribus illud preferendum crediderim. Ceterum Prepin cinge-
dum impudicum et infamem fuisse colligas: nusquam alibi apud
nostrum memoratur. . ] ) )

. 844, doriel Kheavipgp) V.ad 24. Cleonymus sepe a nostro notatur

ut procero corpore et helluo ignavus. V. supra 88.

845. ¢ampy) Schol: Aaumpdw, Paewiy. Anglice, clean. Eccl. 347,
par) yép v (7 colpa). Mox diew pertransibis sc. forum.

846. 847. Malim xod $vvruxdv ‘YmépBolos | 8udv o dvemhjoe.
Facilis error ob similes terminationes xd» et x&v. In Lys. 296. o
3edv— | mpoomeady W’ éx rijs xUrpas | Bowep xbay Avrrédga rédplapd
3dxves, scribendum podx (pot éx), ut et mpooweody, i.e. 8 xamis, quod
preecesserat. Ceterum cf. Nub. '1023. xal mpds rovrois 7ijs *Avripdyov.

Uws dvamAjoe, ubi malim o’ dvamhijoe:, te opplebit. Platon.
Apol, 32 C. BovAduevor ds mhelorovs dvamhijioas almdy. In quo loco
dvam\ijoas alruav reddas, to implicate in crime, ut in nostro dvam\joa
dudv, o involve in lawsuits, Pheed. 67 A. pndé dvampumidpeba rijs-
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008 évruxaw év Tayopg mpooeai aor Badifwy
Kparivos amoxexapuévos poixov jug payaipa,

rodrov (rob odparos) ¢icews, dA\A& raBapelwper dn’ adrov. Hipp. M.
291 A. gol piv ydp olx dv mpéwor rowvrwy dwopdrev dvawipmhacbar.
Scilicet verbum dvemuwAdva: plerumque in malam partem usurpatur.
conjuncta polluendi seu commaculandi notione, de qua v. Ruhnken.
ad Tim. Glossar. p. 80. Similiter Latini, Plautus Amph. 4, 1, 8.
fum propter corpus suum stupri compleverit. Obiter moneo de Nubium

oco vexatissimo v. 995.,. ubi vulgo legitur, &r rijs Aldods pdAes

rdya\y’ dvamhjoer. Prona oorrectio erat & ri—pé\Ae, hoc sensu,
guwod Pudoris signum commaculaturum si¢; sed quum verbum dwa:
mumidvas polluendi sensu nusquam absolute reperiatur, param dubito
quin scribendum sit facili mutatione, &r rijs Aldobs piNAe oé ¥’ Eyaly’
dvamhdrrew, guia Pudoris signum te efficturus sum. Recte quidem
dvamhdrrew restituerat Dindorfius ex R., sed ne sic quidem integer
erat locus, nam requirebatur tum post ué\Aeis non dramhdrrew sed
dvamhdrrecfas ; adde quod offendebat articalus in rdyaAy’ (&yarp’ V.
aliique plurimi). dyalpa non & dyadpa habet Aristides, hunc locum
imitatus, a Dindorfio allatus : dyahpa & d& mic ¥pnoe rijs Aldovs adrdy
elva &c. Nisi preestat cum hiata pé\\o oe dyary’.
849. Kparivos) Dithyrambicus poeta, diversus a comico ejusdem
nominis celeberrimo. Memoratur et infra 1173.
droxexappévos cum Reisigio dedi. Libri del xexappévos. Elmsleius
ad xex., quod recepit Dind. Sed offendit o8 in media sententia sic
positum, Cf. Thesm. 838. oxdpiov dmoxexappérny. Av. 806. axdgioy
drorerdpévg. Eccl. 724, xarwvdamp—dmorerdpévas. Nub. 836. drexelpar’.
poixdw) Schol: poixds, elBos xal vopa xovpds dmpemods xwaidddovs.
 Melius Bothius : *imo poixd» ridicule appellat rév xijmor, Quoniam ea
tonsura utebantur meechi. Hesych : xijmos, €ldos xovpds wapd Iépoais,
#» ol Opumréuevos dxelpovro &s émimway &v pug paxalpe.” Similiter xareordcny
servile depilationis genus excogitavit noster Eccl. 724, Ceterum
notandum in hujusmodi locutionibus articulum omitti solere ante
nomina, quse tonsurs vel vulsuree genus denotant; addi autemn ante
ea, qus partem aliquam corporis, vel id quod tondetur, significant.
Preeter h. 1. cf. Thesm. 138. oxdpior dmorexappérnv. Av. 806. o 3¢
xopixe ye oxdpiov dmorerdpuévo.  (Sed in Fr. 502, Ba p) xarayjs 18
oxdpoy mAnyels EOhg, Td oxdpuov caput significat.). Eccl. 724. xare-
wixny 1dv xoipov dworerd\pévas, quod exemplum in utramque partem est.
Vesp, 1313. 20xé)\g re r& oxevdpia diaxexappévgp. Lys. 89. xopyérara
)y BAnxd ye maparerduémn. Pherecrates ap. Athen. p. 269. jBvAiéaar
xal 74 pé3a xexapuévar (male Reisig. xal 368" dmoxexappévas, . quanquam
usitatiug fuisset singulari rd jé8ov). Hermippus ap. Polluc. ix. 71.
oipot 1é dpdow, gUpBolov kexappévos (i.e. Td fuiov, ut explicat gram-
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5 mpméw)pos 'Apre'pmv, ' 850
o Tayvs ayav -n;v HOVa UKV,
olwv lcaxov TOY PaTXaAGY,
warpos Tpaywacov*
© 00l adlis ad ae akar\beratl'lava'wu & wapméimpos,
Avma'rparos T,y év myopa, Xo)\apyewv ovedos,
0 weponvpyos' TOLS KaKols, 856

maticus, kalf-shorn, quasi id tonsurs _genus sit) ; Herodot. iv. 175.
7\6¢ous mlpovrm (tondent caput ita ut in medio emineat crista) ro peév
péaor T@y Tpixdy dmévres abfecbar, Td 8¢ Hev Kal Hlev elpovres & xpol.
Unicum exemplum apud nostrum huic regulee obstat Lys. 151. &Xra
waparerd\pévas, ubi tamen articuli omissio fortasse excusan potest.
Adde Anacreont. ap. Athen. p. 633. xduny | wbyord v écrerduévos.

. - g paxalpg). Novacula. -Cf. preeter Hesych. 1. 1. Polluc. ii. 32. x

140. Photium p. 269, 16. - Sed pdxapar xwplbe: len paxmplbtcforfu‘

860. & mepurdimpos *Apréuwy Bentleius. Vulgo odd 6 m.'A. “Bent-
leii emendationem confirmant scholiaste verba : wap’ imdvoiar 8¢ &pn
0 "Aprépay ob ydp Tobrov dAAG Tov Kparivoy Bwkcrm quéww Hesy-
chius: wepimdimpos’ Aprqmr mapd Ty wapoyslay Tiw mepipdpyros’ Aprépar.
elol 3¢ *Aprépwves dbo.” DIND. Scilicet proverbium erat 4 mepipdpnros
*Aprépav, cujus ongmem sic explicat Chamelio Ponticus ap. Athen.
{) 533, quod Artemo iste, dives subito ex pauperrimo factus, in

pree luxu circumferri soleret: quod alia de causa factum, sed
minus probabihter tradit scholiasta, nempe quia claudus esset. Ad
id proverbium respiciens, levi mutatione mepurdimpos pro mepipdpnros .
dixit colmcus, ad mollitiem simul et improbitatem Cratini denotan-.
dam. ' De hoc Artemone et altero juniore, qui Periclis wtate vixit,
Elmsleius alleg-at ad Plutarch. in Pericle p. 167 B.

851. 6 raxis dyav v. p.) His verbis negligentia ejus in poésl
facienda perstringi videtur. Pro raxds Bentleius eorngebat mwaxbs.
- 852. 3lwy xaxdy réVv puw'xahw) Cf. Eccl. 524. tijs xepadijs &{w
« pipov. Pl 1020. 3lew 7¢ Tijs xpdnr &paoxev 735 pe. Pherecrates
Athen. p. 159. #v ydp 7pdyy mis, 100 oréparos 3fe xaxd. -

8563. marpds Tpayacalov) Ludit in vocibus rpdyos hircus, et Tpdyacar,
quod est nomen proprium urbis. Vide ad 808. Vult autem eum
rpayopdaxalo dicere, quee vox occurrit in Pac. 813. BERG.

855. Xohapyéwy) Qui demus triblls Acamantidis fuit. Lysistratus
notatur ut oxdmms etiam Veap. 787.1308. Fr. 1.

856. & mepiahovpyds Tois Kaxois) Schol: & xaois Be s. Sce-
leribus quasi purpura tinctus. Comicus incertus ap. Plutm'ch p. 527.
arpbpuvas d\ovpyods kal Tpamé{as mokvreheis. Plato 429 D. d\ovpyd (?pm)
In Equit, 967. d\ovpyls xardmaoros. Cuivis facile in mentem venient

P
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pLydv Te Kal TeEwody a’zei
wAew ) & fpmxovO' nuépas
70D p.nvos' emw'rov.
BOL Irrm Hpax)ur)s, elca;.wvya'rav rv)\awcaxa)s', 860
Karaﬂov 'rv Tav yAaxoyv arpepas‘, Iam)ma-
vues &, dooc Ocifalfev avAeiral wapa,

Eaam prophetee verba i. 18, xal év 35w al d;upflm pdy &s Pownxodn,
o5 xiéva Aevkavid, ¢y 8¢ dow bs kdmm, bs Tpioy Aeveard.

wAely § rpudxor® fpépas) Eccl. 808, xéoa ﬂlcwﬂrpuimvﬂ apépas. Si-
militer rpuixovd fuépas pro mense dixit Plato Men, 91 D. Thuc. v. 47.
Unde etiam omwovdal rpiaxorfipepor.

860. #rre ‘Hpaxis) De hac Thebanorum Jurandl formula v.
Valcken. ad Eurip. Pheen. 1671. BRUNCK. Crasis non multo
minus dura éyé eloopas legitur Vesp. 1224. ubi tamen corrigendum,
ni fallor, rdy’ eloopas (cf. Ach. 332. Nub. 1144, Lys. 1114. Av. 53.
Platon. Gorg. 450 C. Euth, 9 E, Charm. 1564 A)

rav rikav) Exponunt vulgo callum hemeri, rob Spov rd rerihapévoy
~ &e, ut explwat schol. Pollux vii. 133. oAy & dxakeiro 4 éml rois Tpa-

Xhos abrdv Imd Tav dx vy rpiBy.  Teleclides ap. schol :
rpaxihov riav. Hic pe y'paIlagen ponitur pro rdv duor. Cf. 954.

.861. ’Iopnvia) Io';nmxoc vocatur moxopiaricds V. 954, Quod non
ideo hoc loco reposuerim. In Theocrit, vii, idem modo "Auiwras v. 2
modo ’Auirrixos dicitur v. 132. @udmyos nomen proprium legitur
Theocrit. xiv. 3. Twddpiyos nomen Sicyonium Baton. ap. Athen. p.
662. Hré\ixos Agineticam Pausan. 6, 9, 1.. Corcyreum 6, 3, 5.
Abamyos in Inscr. Beeot. Leak. i. Eyepixa femininum xxiii, Mupexos
(i.e. Molpiyos) xxxvii, Zapeyos xxxviii. ABipexos in Inser. Clark. p.
163. OAvpmixios (OAvpmixos ?) i in Inser. Orchom. Curt. viii. Denique
addi possunt forme Eolicee mippixos pro muppds Theocrit. iv. 20.
doolyos pro dgos vi. 55. et voc. %ceotwum Sprakiyos. Ejusdem ter-
minationis cum ’Iopnvias est nomen Epidauricum *Apgpias Thuc. iv.
119. Hovéias in Inscr. Orchom. Curt. viii.

862. ©elBaber) Pro ©1fnbey, ut infra 911. Oeietos pro Gqﬂam ter
legitur in Inscript. Orchomenia ap. Beeckh. 1583. Similia sunt »el

pro v 935, dBweipivos pro fdunpévos 914, pels pro piv Hesiod. Op.

555. Pind. Nem. v. 82. yopayewravres Inscr. Orchom. vi. avefewa v.

pewos mpare i. omes Corcyr. Decret. esocire moeiras avheras Inser.

Beeot. i. moeras avhervas xapreiona in Inscr, Orch. 1. Hepiyevers E

Inscr. Beeot. iv, emde (émeidy) ap. Clark. p. 154. smhefos pe Inscr.

Orch. Ros. i. ebyevels dyevels formas Beeoticas tradit Arcadius 93, 21.
adheiral) Legebatur alhgral. Vid. not. preecedent.

vpés) Malim dupes Aolice. Nam ués Doricum est. V Apollon.
de Pro, 119 B. Ob eandem causam dupw pro duiv reposuerim v. 908,
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Tols oo*rwozs' Puaijre Tov rpwxrov KUYOS.
AIK. Ilad és kopaxas. Oi a’(jmxes' ovK amo T Bupdv ;
woﬂev rpoaem'avﬁ oL KaK®s awvovpevoa 865
eml 'n)v 0vpav por X«upc&r)s‘ ﬁo;tﬂau)uoz 3
BOL. Net rov "IoAaov, émxapirras v, 6 Eéve

863. dorivois) Pro doreivors, ut videtur. Herodot. iv. 2. @mpcc
doréivo. Plato Tim. 78 E. c¢mp¢v Sorebmy. 74 A. s Sorelims ¢vc¢o)r
75 E. xepadiy dorebmp. 78 E. oréyaopa Soréivov. Similiter dorpelvar
~—cwepdrev Phil. 21 C. Schol: Aelmes 10 adhois. darivois 3¢ Epy, émel
™ makawdy dnd Tdv apeloy dordy xareoxevafov Tovs abhols. De hoc
tibiarum genere laudant, preeter schol.,, Hesych. v. xdxros. Plutarch.
Mor. p. 150. 1104. Athen. p. 182 E. :

o mpaxrdy kuwés) Alludit ad proverbium illud de lippis és xuwwds
wvy)y-dpar, ut-monet scholiasta, qm confert. Eccl. 255. v{ & v
Neoxheldns 6 yAdpwv ae Aowdopii ; B. Toire pév elmov (y' &v elmop’ ?) és
xuwds muyiy dpav.- Ridicule hoc loco Beeotus tibicines jubet inflatis.
tibiis canere rév mpokrdy xuwds, tanquam si cantilense illud nomen sit, -
ut in Thesm. 1175. o &', & Tepydds, hrmdmra Hepaxdy, i.e. tibiis cane
saltationem Persicam. Hoc sutem dicit, vel quod ceeci essent isti tibi-
cines (unde patet cur ducem eum e Beeotia proficiscentem secuti es~
sent), vel quod inflandi labore (Pac. 954. ¢uodvre xal movoupirg)

- distentis genis cweci_esse viderentur. Illud probabilius. Sed fallitur
Berglerus, qui de tibiis utricularibus caninis cogitat.
¢voiire) Plane Beeoticum foret govoijre. ®odoa pro ¢ioa legitur i in -
Corinne Fr. ap. Apollon. de Pronom. p. 825. Aiyovpdy ibid. movxreies
p- 855, dwoipmrer p. 358, obpds (peis) p. 379. asovhiar in Inscr.
Beeot. Leak i. riovyav iii. xapovf, Kovownros, Movpiwas, Hovfeao iv.
Awwwovaww V. govy (ovw) Inscr. Clark.

864. mad’ ¢ xdpaxas) Eadem. verba Av. 889. Similiter &pp’ és
xdépaxas Pac. 500. Pl. 604. BN’ és xépaxas Th. 1079. Pl. 782. éndpep’
s xdpaxas Pac. 1221. et simpliciter ¢s xépaxas Pac, 19. 117. Pl. 394.
Unde verbum oxopax({eir contumeliose tractare Plutarch. Artax. 27.

866. Xaipdijs) Cheridis pulli, i.e. discipuli. De Cheeride, tibicine
pessimo, cf. supra 16. Pac. 951. Av. 858. Nomen comice fictum
XaipiBeds, ut dndomdeds, mwehapydeds, repiorepideds, xehidomdeds, xymldeds,
whbm, d)\cmextbn‘lc. Avkideds, et quee sunt similia.

BopPaiiioe) Pro BopSiNos dictum, quasi BopBotvres adMois, Cf.
Thesm, 1176. 8 BépBo roiro; ubi de tibie cantu agitur. Est
autem BopSikiwos apis glt:.hns (Angl. bumble-bee), sic dictum wapd 5
BopBciv. v. Vesp. 107. . Vo 29, opag BopBéwy térrryos évavriov.

867. vel Brunck. Vulgo »j. Sic ©elSafer pro ©78nfer v. 862.
Iolaus heros magnis honoribus apud Boeotos colebatur.

P2
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* OeiBabl yap Puaavres éfomadé pov
rdvlea Tas yAdywvos daméxifav xapal. ‘
"AMX’ al 7t BovAer, mplago, TéV éyw Pépw, 870
T®OV OpTaiXwy, ) TOV TETPATTEPUANIDWY.

émixaplrre y'. R. émixaplras 4 A.B.C.I. émyaplres & y Ald. ém-
xapirres ¥ Elmsleius, recepit Dindorf. Est autem pro émixaplorws,
ut rre pro lore v.860. Redde igitur: Gratum sane mihi facis,
hospes, qui in malam rem eocs abire jubeas. Paullo aliter scholiasta :
kexapiopévos xal Kexapiropéves juiv dwélowr’ d&. Sed quum dura ista
interpretatio videatur, neque adverbii ea forma probabilis sit, repo-
nendum mihi videtur &rixaplrry .  Scilicet Boeotus Diceeopolidem
gratum aibi facere dicit, quod tibicines istos, qui merces suas flando
corrupissent, a foribus arceat et in.malam rem abire jubeat (v. 864.
865). Quo facto merces suas venditurus exponit et Diceopolidi
commendat. Verbum émyxaplrropa: in ejusdem sermone legitur

infra v. 884. Sic xaraokevarry pro raraorevd{es legitur in Inscr. -

Beeot. Clark. iv. p. 169. Conferri etiam potest é wirropas (dmhirropas
Ahrens. i. 176), quod Beeotice dictum pro od welfopa: ex Ecclesiazusis
nostri laudat Photius p. 842, 8., memoriz lapsu, nam in ista fabula
Beeoticum nihil est.

. 868, ©¢lBab) Pro clBade. V. 862, 911, Cf. olkadis pro olkade supra.
éf6mio0é pov) Malim ¢fémiol duois, Beeotice,

869. rdvfeia) Pro ridvfea. Sic Aapoxheios pro Anuoxhéovs, Iapoxhetos
Pro ‘Iepoxhéovs, Apiwoxheios Pro ‘Apewoxhéovs, XaAxidewa Pro Xaimdéa,
Holeia pro Aloéa in Inscr. Beeot. ii. Leak. Xnpaveia pro Xapwwéa,
Poxeu pro doxéi. Inscr. Orchom. Clark. Contra ¢ spe omittebant.
Sic Apwoxketos supra, ccorehiay aopakwav Inscr. Beeot. i. tpavas iii.
Apyros iv. 8umvoy xxVil. emdes (émeidy) Inscr, ap. Clark. p. 164. Adde
wlrropas pro welfopas Beeotice dictum, ap. Photium p. 842, 8. Cete-
rum cf. Theocrit. v. 6. yAdxwy’ dvfeboar. ' .

dnéxfav) Decusserunt. Hesychius : dréxafar (gic): dmomeoeiy
¢uodvres érojoav. Quod recepit Elmsleius. Est autem compositum
e verbo xixew vel potius xikew prima producta (unde fort. xixvs dxexvs
xixtw, omnia ab eadem radice xlo deducta). = Simonides corrupte ap.
Cheerobosc. Bekk. p. 1185. émuixoe 3popéoe. Simmias Rhodius in
Ovo : 1o pév Oedw épiBoas ‘Eppds Txufe xapvE X’ és Bpordv. )

869. xapal) xapois A. Lectio non spernenda.

870. af 7..) Legebatur f =i. Cf. ad 897.

7av pro &v. Sic rol pro ol Lys. 1302. r§ 1306. rds pro &s supra 762,

éyd) 1o Elmsl, Imo idv scribendum. Vide infra 898. 899.

871. éprakixwr) Generaliter hic de avibus dictum, ut rerpamrepulAides
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AIK. ’Q xaipe xoz\)\ucocpaye Bow)ﬂ&ou.

Ti pépess ; BO 00’ éoriv ayaﬂa Bowrois
amwAds,

optyauov, y)\axm, 4na0m9, OpvadAidas,
vdgaas, xo)\ouos', arrayas', ¢a)\apt8as‘, 87 5
rpoxz)\ws', xo)\vp.ﬁms. AI Qovrepec XEpoov apa
opwﬂmf eis ™ ayopav e)b;)\vﬂas.

BOI. Kai pav ¢epo) Xxaves, Aayws', GADTERAS,
oxaAomas, éxivos, a;e)\ovpa)s', mikridas, NS

de quadrupedibus. Quanquam scholiasta monet pullos gallinaceos
apud Beeotos dprakixovs dictos, ut et Strattis ap. Athen. p. 622. Quo
‘sensu certe legitur vocabulum ap. Theocrit. xiii. 12. :

872. xoMuoddye): xdif, ut docet schol., eldor dpfw ncp«fxpow
erat. Hipponax - Athen. p. 804. xallxplfwor xéM\Aixa, Oou)uov Xxdprov.
Ephippus p. 112. 'k6A\\ixa ¢paydy xplBavos dprev. .

874. yhaxs) Atticum est SAqxd, ut’Lys. 89. Pac. 712, xvxedr'—

xeviay

878. Cf. Pac. 1008. xdx Bowriv vye pépovras Ideiv | xivas, virras,
¢drras, rpoxDovs: | kat Kongdwy éNbeiv amupilas.

drrayas) Attagines. Ab Aristotele H. Anim. x. 49. recensetur
cum gallina gallinacea, perdice, phasiano &c. inter aves xomorids.
In Avib. 761. drrayés moudos dicitur. Videtur esse, quam nostrates di-
cunt greuse. Cibum ejus delicatiorem fuisse constat ex Fr. 379. drrayas
ﬁaw'mv &ew & émwlois xpéas. Pheenicides Athen p. 652. xoddéy v
roirey hes | mpds drrayiva oupPakeiv rév Bpapdrov. De. reliquis

‘ ‘l‘olimli thna nominis, ut de accentu, vid. Lobeck. ad Phrynich. p.
. 18

pakapidas) Banpls fulica atra est, sic dicta a stella alba in capxte.
Cf. Av. 565. mupods Spmb Gaknpids Gleww. ubi schol : dpveov Aepvaior
ebmperés.

876. xoAvpBws) Mergos. Angl. divers. Hesych : xfvpBor al
xo\vpBddes (scrib. xohvpfides), & Spvea, # (w#»a & xokvpﬂqo,xu: In
Av, 304. xoAvpfis eadem avis dicitur. .

xapbv-l)\r;)\v&as) Alexis Athen. p. 338. ot 8¢ npds Tois mpamv

| fwrou ®45N\\os mpooyéyove ey Tpiros: | émdw yap éxvedlas kararyioas
Xy | és Tiw dyopdy, rolipov mpudpevos olxeras | dray 70 Appév. Idem p.
340. iva Kal\ipédorr’ els rothpoy, el Ppeis éué, | madops raravylfovra.

877. épmblas) Venti nomen ex occasione fictum. Sic xawlas xal
ovkopavrias Eq. 487.

879. oxd\omas) De talpis Beeoticis videndus Plinius H, N, viii, 58,
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ixtidas, ew8p¢as, eyxa\tas' Kermraidas. 880
AIK. ’Q repmvorarov ov ‘rep.axos‘ avopmrow ¢epaw,
dos pot 1rpoa’e¢1rew, €l ¢epezs', Tas eyxe)ms.
BOL. Hpe«rﬂapa remxorra Kmrq&w KOpPaY,
éBabi Tvide kmixapirra T Eévgp.

muxcrldas A,C.R.T. wueridas Ald, De hoc animnle altum apud gram-
maticos est silentium. ELM. Aut corrupta est hmc vox, aut excidit
vera: nam suridas leridas conjunctim posmmoomwum nequaquam
est probabile. ' Dedit fort, leridas, | rdovopas, évidpias. Hi duo jun-
tur Herodot. iv. 109, Et fortasse waxrls (sic, amwpu) Beeoticam
erit pro sdavep. Suspiceris etiam hio latere v. 3lcrvas (animal ig-
notam) aut Sovpiyas, quorum utrumque memorat Herodot, iv. 192,
Denique ¢pdooas ex hoc catalogo excidisse potest propter simile
viooas v. 175. V. Pacis 1. 1.

880. évidpias Elmsl. recepit Dind. érddpovs vulgo. dridpues legitur
Herodot. ii. 72.iv. 109. Latine lutra dicitur hoc animal, Angl. otter,

éyxélas) Legebatur éyxéheis. V. schol. ad 889, "Arruds Eyehvr
Bowrol &yxeAw. Idem docent Philemon p. 46. et Grammat, in Min-
garelli Codd. Nann. p. 492, éyxé\eas minus recte suadebat Dind.

882. e pépes) Malim ds épess. Sic Lys. 834, 18" dpfiw ifvmep Tpxes
mj» 680v. Nam dicturus potius fuisset comicus, elmep Pépess.

888. Eschylus ‘Omhwr xploes ap. schol. 3éamowa wevnjrorra Nnpjjdwy
xopod [xopav?]. ELM.

npéoBepa) Masima natn. Boeotus anguillam maximam e corbe
eximit, commendaturus eam Diceopolidi. In Lys, 86. wpéoBepa
Bowrla est femina primaria Beotia. Vox Beeotica fuisse videtur,

Komdder xopav) Eubulus Athen. p. 300. wapfévov Bowrlas | Kong
Similiter ®a\npuc) xdpy vocatur apua in Eubuli loco Athen. p. 108
rpoxiAaros xépn patina Xenarch. p. 63. Afunrpos xdpn farina Eubul.
L L. &y») mapfévos Anods xépn eadem Antiphan, Kothen + P 449, Aquyrpos
wais placenta Archestrat. p. 137. Magni autem sstimabantur
anguille lacls Copaidis. V. Pac. 1.1. xal Komddwr é\leiv awvpldas.
Lys. 86. 702. mfm 962. Fr. 333. Strattis Athen. p. 327. xal Komddwy
daldy repdyn | arpoyyvhomhelpor. V. et ipsum Athen. p. 297 D,

884. rpde (révde A) ximixaplrra r§ Eévp dlctnm Pro xal r$d émixa-
plrra r$ £éve, rariore collocatione verborum, ut in Nub. 745. n&ra mw
yrbuny wilw | xbmaov adbis abrd kal {vybbpicov. Pac. 417, E6\haSe |
piy wpofipes Tvde xal Eumdxvoor. et apud Aschylum Prom. 51.
Fpokaproiode koddiy dvremeiv &o. DIND. Mihi quidem nulla in his
locis transpositio videtur, neque hujusmodi particuls xal collocationis
exemplum sincerum apud veteres comicos Atticos reperiri posse
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AIK. 'Q ¢uAram o Kkai waAar wofovpév, 885
7A@es wolewn pév Tpvypdukois xopois,

credo: que et Meinekii sententia est Fr. Com. iv. p. 436. Nam
h.L rpd¢ sque bene ad verbum #Baf: atque ad dmixapirra referri
posset. Cf. Nub. 269. f\dere dijr'—r¢de els énldefw, ubl r@de et ad
\lere et ad s énrldefw referendum est, Sed pro r¢de aliud repo-
nendum. V. not. seq. In Nub. 745. pro nj» -yvépq:regendum cum
Reiskio et Hermanno 7 ywbup. In Pac. 417. corrigi posset cum
Meinekio 1.1. njpde re fuwédkvooy, sed nil mutandum. Scilicet
£vA\\afeiv hic non simpliciter valet adjuvare, quse est usitata quidem
verbi et metaphorica significatio, sed .proprio sensu simul et una pre-
hendere (Anglice, to join in laying hold of). Itaque sensus erit:
alacriter nobiscum -hanc (i.e. deam Pacem, dictum pro fune quo illa
extrahitur) sna prekende et extrahe. Denique in hyli loco aut
r0i0dé ¢ oddév, aut cum Blomfieldio xal roiod’ 0ddéy, scribendum.

r@de libri. In quo vix dubitari potest quin lateat forma Beeotica
pro &3¢ Auc: ut supra dixerat Megarensis, és rév odxxoy &8 éoBaivere
v. 745. Qualis ea fuerit non omnino liquet, sed formam Aolicam
1vide reposui, quee legitur in Sapph@is Od in Vener. v. 5. & nid
(+0® Dionys. Hal. ri® Hepheest. p. 79. et Priscian.) &, of mora
xdrépora. Idem (rvlde) suaserat Kcenius ad Greg. Cor. p. 396. et
postea Meinek. ad Theocrit. i. 12. Eandem formam pro ride re-
_ posuerim etiam infra v. 903. Corrupte Hesychius: Tuf, &3¢ Kpijres.
TV8as, évraida. Alokeis. Forma Dorica videtur fuisse reide (ut el pro
J Sophron. Fr. cxvii. met pro =5 Fr. xxxvi. dme pro &my Decret.
Corcyr. Rose p. 210), restituenda Theéocrito i. 12. (ubi r@de, ut hic,
K. reide alius). ii. 101, v. 30. 32, 67, 118. viii. 40, xxviii. §. In
quibus locis variant plerumque libri inter rij3¢ reide et réisde. Ceterum
nescio annon preestet hic scribi' rdde : Aolicum enim est pro &3¢, ut
3duv pro dipg, preefixo r ut in rid¢ pro oide. V.ad 895 infra. v
autem sic positum pro o: aut ¢ pronuntiatum esse ve constat vel ex
Zolico Firos (i.e. olkos), unde Lat : vicus, Angl: wick; et Fivos
(olvos), unde Lat: vinum, Angl: wine. Simile adverbium =% vel mvi
Ppro mot restituendum videtur Sophron. Fr. 91. nis els puxdv xaradip ;

xijmixaplrra) xipmyxaplrras R. xijmixaplres A. Auctor Etymologici
M. p. 867, 19. émixapirra: dvrl Tob émixapl{ov Bouwricds, mapd 'Apic=
ropdves. Preestat, opinor, cjmiyaplrrev, ut éraweivres Alcwus Fr.
xxiii, Bé\evs xxiv. 12. vvras xliii. dpyetvro Sappho Fr. Ixxxiii.
xabifev Theocrit. xv. 3. dplxev xi, 42. Biudfev xv. 76. morepxév Ep.
xxi. 2. Vel etiam xjmixapirre. Nam mutatio ov in a Aolice dialecto
non convenit : mendosum enim videtur éud pro éuot v. 910, Ceterum
de verbo Baeotico émixapirropar cf. ad 867. - C

886. mofewij—rpvywdixois xopois) Schol: éowrotvro yip ol xopevra
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pirn d¢ Mopvxq) Apdes, efeveyxare

v éoxdpay po 8€vpo xau ™y p¢1n8a.
EKeWa'Oe, mu&s', mv aplorny eyxe)wv,
nxova'av exﬂp }WI\LS‘ erel woﬂov;mn;v- 890
1rpoa’e¢1ra1' abmy, & Téxv avﬂpaxas' 8 éyw

" Updy rapefm ma'& Tiis fem)s' xapw.
AN ia-qSep avTyy punde -yap Oaviy more
agob xa»pw el ewerevr)\avamems.

[ S

Bv"mrlq‘ Cf. Pac 556 lwo&m) rois duxalois 'xal yewpyols fuépa. Sed
Ran. 84. wofewds rois plhous, regretied by his friends.

887. Mopixp) Prwter nostrum Vesp. 506. 1142, Pac. 1008.
audiendus de eo Plato comicus elpavevduevos apud schol. ad Nub. 109.
3 O¢eie Mbpuye, viv yip eddalpwy Epus, | xal TAavkérys 1 Yijrra, xal Acwyd-
pas, | ot {ire repmvdy [repmvids ¥] oldév évbupoiperor. ELM.

888. mj» doxdpar) Foculum portabilem, Cf. Vesp. 938. Av. 1232.
Fr. 112. Plato comicus ap. Poll. x. 101. dkxoploeid pos | ris (scrib.
dxxopulére mis aut dxduslé pot, wai. v. PL 1194, Vesp. 819) Guparémar
&3¢ peony éoxdpar.

v piwida) Flabellum, Cf. 669. lpc&{dpow (péyraros) m’:plq purrlde.
Eubulus Athen. p. 108. gnls & iydpu ¢u'lams ‘Healorov xivas, | eppj
mapofivovaa riyavoy (Vulg. myydvov) mwofj.

889. dploryy) xpariomy Athen. p. 299. Eustath. p. 1240, 19. DIND,

890. &rg—é&re)) Sextus enim hic belli annus agebatur. Cf. 266.

892. wijs foms) Similiter Lys. 701. roio: waiod rjy éralpay dxdheo’
éx v yerdvor | waida xpnomiy rdyamymiy ék Bowwrdy Eyxehw. .
. 898. undé ydp Bavdy mc) Parodia versuum Eunpldm Alcest. 374.
pnde yip Bavby more | ooi xwpls efpp, tis pdvys mioris épol.

894. drrerevrhavepévms) Schol : durl rod perd reirhar dmbelons perd
reirAwy yip fobiov tis éyxéhes. Cf. Pac. 1019. d\épay SAdpav, droxype-
Gds' | ds é Tebrhoio Aoyevopévas. Pherecrates Athen. p. 268. reirhoot

7 éyxilea ovyxexahuppéva. Eubulus Athen. p. 800. »iuda dreipdyapos
fmlq» mepl odpa kakvard | hevkdypos wapépxeras Eyxehvs. Idem ibid. ol re
Aypvoodparos (scrib. Aewoodp.) | Boabrias wapijoar éyxéhes Oeal | rebrk’
duwexépevar. Idem p. 301. dyawdw re xdv drdv év reirhois da | 3
Bwdexdrns &duevov ifuépas Wp. Forma altera revrAlov occurrit Ran.
942. revrhlocoe Nevxois. Fr. 110. Alexid. Athen. p. 621. Euphron.
p. 603, &c. < Betw tres species feruntur, reirhov péla beta vulgaris
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BOI. ’Epuol 8¢ Tua raode ma yevioera ; 895

AIK. ’Ayopas Télos TavTny yé wov ddaes éuol.
AN’ €l v mo)ets TOVOe TGV dAAWY, Aéye.,

BOL. - ‘Iévya raira wavra. Al. ®épe, wooov Aéyeis ;
7 poprl’ Erep’ V0wl éxeta’ afess ; BO. lowy,

Aeurdw cicla, et dypiov seu Nepdmov pratensis. V. Dioscorid. ii. 49.
iv. 16. Plin, H. N. xix. 8.” Thiersch. ad Ran. 1.1 De prima
specie agitur hoc loco. * Ceterum nescio annon melius scriberetur
drrereurhdapéms 8 revrhls, quee forma memoratur Athen. p. 371 A.
vel potius drrerevrhwpévys @ revrhlov. Non enim video quomodo
deduci possit verbum revrAavéw 8 reirAov. Similia composita apud
nostrum sunt éyxexopduAnuévos Nub. 10. éyxexoiovpapém 48.

895, Epol) "Epd scribendum, quod Beeoticum esse pro duol diserte
tradit Apollonius de Pron. p . 364, Aoles o et ¢ in v mutasse notum
est. 8ic vaas (olxlas) Leak i. Tvs a\\vs mpofervs (rois Doss mp.)
ibid. rvs mokepapyvs V. Gurdpyw (Bowdpyov) Orchom. Clark. v. iv. p.
162. Avsor Qombv) ibid. rv dapv’ (r¢ dipup) Leak. i. rvde (ofde). iv.
Bowrvs (Bowrois) V. Mupixos (i.e. Molpixos) xxxvii. tvs Oiws (rols
Beois) in titul. Cop. Ulrichs. p. 203. Simile videtur r3¢ (pronun-
tiatum rvide) pro &de. V. ad884 '

mi) wai A. B. R. Pro mds, ut supra 875. Lys. 171, Sed
quum in h. 1. postuletur non tam w&és, quam méfev, nescio annon
scribi debeat &, quod pro wdéfev dixisse Dorienses, ut rovré pro
rovréfey, abrd pro_airéfer, testis est Apollonius de Pronom. Bekk. -
Anecd. p. 623. qui laudat Sophroms fragmenta, & s dvov dvaceiras ;
ToUrd a&,uaa. atrd dpijs, dboxa. Hinc oomgenda Hesychii glossa, -
Totro: évretfev. Adxoves. Scribendum rovrd.

* yemoeras) Malim ex indole dialecti Boeoticse yeveioerar. V. ad 862.
_ 896. dyopds rénos) Fori vectigal, quod rois dyopavépois pendebatur.

898. lbya libri. ldvya Brunck. ldvya Dind. ex preecepto Apollonii
de Pronom. p. 324. Bekk. apud quem ibrya legitur in Corinnse
Beeotiee fragmento.

899. dfeis lov; B. 8 m vulgo. dfess. B. 1 3 re B. A. Quam lec-
tionem memoratam etiam ab scholiasta, merito recepit Dind., I& in
{ov mutato. : Recte, nisi quod scribendum erat ibwy’ 8 71 ov’. Nam
in hujusmodi responsis dici solet non éy&, sed éywye. Cf. modo Eq.
33. éredv iyyel ydp Oeois; B. &aye &c. 172. Nub. 826. 1409. Eccl.
60. 91. 805. 815. Pl 374. &c. Et sic idvya respondet Beeotus v.
preeced. Particulam ye sgepissime transposuerunt librarii.

Q
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& 7 éor’ "Abdvaus, év Bowroiow 8¢ pj. 900
AIK. 'A¢bas dp’ dfeas wputpevos Parnpucas
%) képapov. BO. "Advas 1) xépauoy ; dAX' &7’
éxet:
dAX’ 8 i wap' auiv ui) "ore, 7ade & ad woAv.
AIK. Eygda rolvur- avkoddvry Efaye
 @omep xépapov évdnaduevos. BO. N&l 1o i,

900. for’) &' ex A. Dind. Quod illatum videtur ex v. 902.
dorly enim legitur in ejusdem sermone v. 873. ovi v. 908. De bnl
pro Jovi dixi ad 738 (Append.). Ceterum ante *Addvaus subaudiendum
év ex sequenti & Bowroiow, Sic Eq. 567, mefais pdyaiow & -re vav-
ddpere arparg. 610, pire yj pir’ év Bakdrry.

*Abdvas) *Abjvais R, "Abdvas lemma scholii. 'Addvac’ Probabiliter
Elmasleius, quem offendebat preepositionis & omissio, probante Ahrens.
ii. 525. *Afms Blomfield (Mus. Crit. ii. 584) Bosotice pro "Adimus
dictum. Sic xy pro xal, dedox6y pro dedéxas, Inscr. Boeot. i. Leak,
. Aapnveros Pro Anpalveros iv, ynpe pro xalpe xXxvi. &axcmerchom. Ros.
i. ms yapreoo V. wijda (waida) et Plins dyxdhys Corinna ap. Apollon,
Dysc. p. 396. Denique maknds dpxnds "Axnds formem Bosoticee memo-
rantur in Etym. M. p. 82, 6.

901, dgbassPaknpucds) Av. 70, dddas Paknpueds. Fr. 432, undé ra
Paknpixd v& pixpd rdd djpidia. Eubulus ap. Athen, p. 108. éuci 8¢
Tevlis kal daknpicy xépn. Matro ap. Athen. p. 185. § 8¢ ®aAnpuc) §rE
d¢pim, Tplrawos éralpy. Macho p. 244. Sakqpuxis dpims—>duarecaypévos.

902. &7') Proelos. Cf.Thuc.v.77. Theocrit. iv.52.v.109. xi. 45.&e.

903. 4uty) Malim formam Aolicam dupw. V. ad 862.

. 904, &d3a volrwr ovxopdyrmy Elmsleius. Distinguebatur éygda.
rolywwy gukogpdrrmp. Conf. Vesp, 1181, 1205. DIND,

905. vel td 6id) Legebatur vl v o1d, quod purum Laconicum est.
V. Pac. 214. Lys. 81. 90, 142, 983 &c. Sic uio1d3¢ Lys. 94. "Acp
105. &ooups 118. *Acaraiuy 170. "Acaviv 980. pvolfas 981. dpad 995.
avyiy 1004, pvoiddew 1076. géhes 1080. éAvow et oérw 1081. °Acavalos
1244. 1250. fvoes 1257. onpoxrdve 1262. wapoéve 1263. 1272. Acdvay
1300, dyacds 1301. Vide plura ap. Ahrens. ii. 66—70. Sed nus-
quam traditur Boeotos 6 in o mutasse. Contra fids pro feds Beeoticum
memorat Apollonius p. 895, fios (sic) Creticum Hesychius s. v. Et
8us swpe legitur in monumentis Bosoticis, ut in Leak. iii. Awpofin i.
Owdwpos ii. Gwoyverridas Curt, viil. Owxovdeios ibid. rvs Guws tit, Cop.

ichs. p. 203, Similis mutationis ¢ in ¢ exempla sunt «woas pro
dovoys Leak, i, ii. Zwxparios et K\iwvos iii. eria Inscr, Clark. Quare
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)\éﬁoqu pévray Ke'p&:s‘ dyaywy Kai TOAD,

gmep m0axov a)\crpuzs' woM&s' wAéow.
AlK. Kai m]v odi Nmapxos' epxeras ¢avaw. .
BOIL. Muxkos re p.wcos' oﬁ'ros'. AL AN arav xaxov.
NIK. Tavri rivos ra ¢opﬂ. éori ; BO.. TwB’ éua 910

OclBabev, irrw Aevs. NI. "Eyo rolvvw 681

6> non cunctanter recepi, ducentibus eo etiam libris. Dorienses
autem, preeter Lacones, feds dicebant. Sic rol feod in Megarensis
sermone supra 769.

vel v® 0ud) Le. ») rd feb, Jurat autem perAmphxonem et Zethum,
ut Thebanus. Cum Lacon aliquis aut Lacena jurat val rd oud, ut in
Pac. 214, Lys. 86., intelligit Castorem et Polluoem. Atticee feminse
si Jnrent pd rd fed, ut in Eccl. 1565., mtell:gunt Cererem et Prpser-
pinam. BERG.

906. pérriv) Non placet &v in Boeoti sermone. Scribendum sus-
icabar, AdBouyus pévros xépdos dyaydy xa mwokd. Etxaverbo postpositum
egitur Epicharm. Fr. 94. v. 16. drepor ety & abrd 3fmov o) mapefec-

raxéros. Sic enim locum corrigo. Fr. 146. edoeBys végp wepuxds od
wdbois & obd¢y xaxdy &c. Et fortasse Fr. 118, Sed nil temere mu-
tandum ; nam ex vulgari lingua uévrdy adscisci potuerit.

' 909, &X' drar xaxdv) Sed merum malum est. Jovo inexpectato
dictum, nam contrarium expectabas drav dyafdr. Cf. Theocrit. xv.
20. wérre méxos \af’ éxbés, dwav ﬁumw 148. xdmip 3£osdmnv Av.
430. srurvéraroy klvados, | aépiapa, xippa, Tplppa, wamdknp’ Shov

Muxds) Dorice et Aolice pra mupds, ut ap. Theocritum perwpe

910. ra¥ éud) Hujus hominis mea. Cui proximo versu®regerit
sycophanta, éyd rotwv é3l. Unde pronomen personale hic requiri
putavit Brunckius, qui r&¥ éuots corrigebat. Sic 7¥ éyd Lys. 94, ut
monuit Elmsleius, qui addit: * Nullus dubito %1 sub (p& lateat
Dorica forma (Beeotica ?) genitivi éuod, tam in h. v. quam in 775.
Donec vero res ad liquidum perducta sit, nolim receptam scripturam
cum Brunckio mutare. Magnnm corruptele locum dederunt pro-
nominum forms Dorice.” Mihi quidem nulla mutatione opus
videtur. In utroqne loco Ip& possessivam est, non personale. Cf.
Nub. 1202. jpérepa xépdn rév copav. Supra 93. 6y re 0'67 Tod
wpéofews. Hom. ll. . 180, 3ajp abr’ éuds Toxe xurdmidos. o. 39. ywirepor
Aéxos abraw. Soph. md C. 844. rdpa dvorivov kaxd. Cicer. Planc.
10, 26. nomen meum absentis, meas prasentis preces.

911, Zrro Aeus) Ut supra #rre ‘HpaxAijs v. 8GO,
Q2



116 ARISTOPHANIS

Paivo moAéua ravrayi. BO. T¢ ai mabov
opvameriowrt TONEpOY P Kai pdxav ;
~ NIK. Kai oéyepavimpos roiode. BO. Tiadixepévos ;

Aeds R. et lemma scholii. Scribebatur Zeis. Aeds formam Beeoticam
annotarunt Herodianus sepl pov. Aé¢. p. 6, 17. Cheeroboscus in Bekk.
Anecd. p. 1194. Etym. M. p. 402, 2. grammaticus codicis Harleiani
apud Kidd. ad Dawesii Miscell. p. 145. frre Aeds pro @ve Zels
restituendum Platoni Pheedon. p. 62 a. et epist. 7. p. 345 a. Attice
lovre Zeds apud Sophoclem et Euripidem. DIND. Quod recepi.
Aebfummos legitur in Inscr. Orchom. (gurtu vili. dvyds Swpds pro {vyds
{wpds formee Doricee memorantur ap. Etym. M. p. 816, 56. 3a\ov
8arév (8arijv ?) 8dyxhov pro {fhov {yrewv {dyxhov Hesych. Adde Adv pro
Zjv Beeoticum, et Adyx\n pro Zdy«\n in numis. Quee forms etiam
Zolensibus in usu fuisse videntur.

éyd rolyuw 681) Emphatice hesec proferenda, quia dixerat alter r&d
éud. Cf. Lys. 94. 7% éyb. Pl. 868. éue rovrovl.

912. ¢alve woréua) Cf. supra 819. 820.
~ ravrayl. B. 7{ 3al Elmsl. recepit Dind. Libri radra. r{ 3al xaxdv.

918. dprawerioios wéhepor fipa) Plato comicus ap. Priscian. xviii, p.
211. 3s mpara pév Khéow mékepov fpduny.

fpw) fipa A. Quod receperunt Elmsl. Dind. Et profecto ter-
minationem a pro o (contractum ex aco ao) apud Dorienses ob-:
tinuisse satis notum est. Sic érdfa pro émfw recte legitur Theocrit.
iv. 38, addicentibus libris plurimis et optimis. Cui érdoa etiam,
quanquam ex pejoribus libris, restituendum v. 6, et fortasse dpdooa
i. 78, ut monuit Ahrens. ii. 198. qui énpla contulit Doricum pro émple
traditum ap. Cramer. Anecd. iii. 241, 11. Sed quum hic loquatur
non Doriensis, sed Beeotus, cui conveniat potius Bolicum #Fpao,
vulgatum retinui. Mireris tamen comicum non dedisse potius dpw ;
ut dvlacer Theocrit. ii. 28. d¢pfn 25. &yao xxVii. 47. quanquam Fprace
legitur ap. eund. xxvii. 1. fuoes (pro dvoes vel potius dvoy) Lys, 1257.
Suspicor scripturam #pa (in A) deberi librarii oscitantiee, qui correc-
tionem marginalem a non ad finem sed ad initium vocis fpw pertinere
minus intelligeret. -

914. adixespévos pro Hdunuévos Beeotice dictum statuunt gram-
matici : quod si verum est, eodem jure pro atAgral v. 862. et yejoeras
v. 895. scribendum erit alAaral et yeveiveras. Aliquanto numerosius
esset ddiwcelpevos prima brevi, pro ddwoipevos, si modo constaret eam
participii formam in hujusmodi verbis a Beeotis usurpatum esse.
ELM. d8uquévos R. ddicovpevos A, DIND, Conjicias etiam d3ixedpevos ;
sed nil mutandum. Supra ©c{Bafer Beeoticum ‘est pro ©7Snfey, wel
pro »). Ceterum de numeris hujus versus v. ad 800.
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NIK. Eyw ¢paaw agot 'raw weptea'rwrwu xapw. 915
"Ex 7év moleulow ¥ eladyets Gpvaiiidas. :

AIK. "Ereara ¢awecs‘ 87)ra 8wz 0pva)\)u8a ;

NIK. Avrr) yap emrpna'etev av 1o vempcou.

AlK. Newpwu Opva)\)us' 3 mp,oc, Tév Tpome ;

NIK. "Evfeis av és rigmp avp Bowmos 920

. 915, rav mepieaTdray ‘xdpw) Oratores irridere videtur. Demosth,
P- 298, 23. &1 3¢ ravra wdvra pot, Td wOANQ, wpds duds, dvdpes dixaoral,

xal Tods mepieornrdras Ewbev xal dxpowpévous, émel mpds ye Tobrov TV
xardmrvoroy Bpaxds xal dagrs éfnpres Aéyos. DOBRAEUS.

916. 6pvadAidas libri. fpvalA(da ex Suida Dindorfius, sine causa.

217, djra 3id fpvaXiida (fpvadridas libri) dedi. d7ra xal HpvadAida
Elmsl. recepit Dind. Sed ex praecedentibun patet non tam de
ellychnio, quam de ipso Beeoto propter importata ellychnia, deferendo
nunc agi. Primum quidem merces Beeoti ut illicitas delaturum se
minatus erat sycophanta (palvw moAéwa ravrayl) ; deinde ipsum
Beeotum preeterea (xal oé ye davd mpds roiode), quod ellychnia ad
navale incendendum importasset. Unde rogat chuopoha indigna-
nabundus : etiamne 0b ellychnium (si quis nmportavent) defers ?

918. dumpiioeiev &v 18 vedpiov) Alciphro i Ep. 82. a Kustero lau-
datus : e geavryy § 1d vedpia éumempyrviar, § Tods vdpovs kara\vovaay.
Mitchell addit Demosth. 271, 6. 8s émayyeddpevos ¢ ®Mlmmp rd
n&pm e'p,upqcc» r& Jpérepa els Ty wOAw fABev. Dein. 102, 16 ds
émB ToY {

919, Malim deleta, Nicarchi _persona : vedpiov Gpvalis ; olpor, Tin
rpéme ; Superius v. 590. oluot in olpar mutarunt librarii. ol,m hic
indignantis est, ut in Eq. 183. Ofuo:, 7 wor' &€, dr cavrdw od Pis
dfwv; ELM. Cujus emendationem merito recepit Dindorf. Libn,
At vedpiov Gpvalhis ; Ne. olpas. At i Tpémo ;

920 rigny) rigny de animalculo quodam accipit scholiasta, quem
secuti sunt interpretes aute Elmsleium, qui monuit rigmy frumenti
genus esse in palustribus locis frequens, qualis est Beeotia. Huc
usque recte, cetera minus recte intefpretatus. Scilicet periculum
erat ne ellychnium accensum righys culmo fistuloso infixum per cloacam
in navale immitteret Boeotus, servato vento secundo vehementiori,
quo incendium naves facilius corriperet. Conferri apte possunt quee
de Delii expugnatione a Beeotis anno sequenti facta narrat Thucydides
iv. 100. . Elmsleii sententiam posteriorem, qui rigyv de navicule
quodam genere accipit, miror probasse Dindorfium ; erat enim 73
vedpiov, ut recte docet scholiasta, & rémos & wepiéyay r& mAoia, nyika &y
Arvofaow. Patet igitur ineptam esse de navicula cogitationem.
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pas @y eiavre';dmw é 70 vea?puw
LD v8poppoas', Bopeau m;mpqa'as' péyav:
xelrep Aafoiro Ty ved -ro wip awaf

a'e)\ayowr av. AI Alvijs ; @ kaKLoT dTOAOUMEVE,
a'e)taymw av Umro 'rulms' T€ Kal 0pva)l)\t809 ; 92 5
NIK Mapripopas. Al EvArauBayv’ airod 1o oropa

922, & ) Schol: $3poppéa xakeiras vd pfpos 1iis oveparidos
(tlnamno a house), 8’ o vd dmd vob SuSpov Sdwp
mrtpxcm Vesp 126. ubi similiter explicatachol of xothas rémos,
& ivxopadvacpﬂ!lemv Sed in hoo loco, ut et infra 1186,

pohua de cloaca patula (Angl: ditch or drais). Cf. Polyb,
45; 8. Qarboas rais drodlais rods kpmuvods Oarrov rav der 3 miy
éumesplay, xal diadds Oud vwos Odpoppolas, ¥re kowpwpévous xarélaSe rois
éml rob wuldros.

Bopéay) Ventum scilicet secundum, nam navale in septentrionali
parte Pirei situm erat.

923. Miﬁocfo taév vedv 1 wip) Thesm. 242. sply dvrdaBéofas Tod
e mpaxrol Ty PAdya.

924. sehayoivy’ dv. A al vis ) Legebatnr gehayorr’ &v €bbis,
auctore Piersono ad Mecerin p. 266., qui «8is ex scholiasta correxit.
Verba hujus sunt : éov &mras, ¢qcl, pbvor, €bbds ralovras (xalowr’ dv?).
et mox, cekayoirr” dv: al sals dyhorér. Sed medela ipta per ignem
et ferrum non opus erat; neque mirum est, quod in mm'premtlone
loci €l6ds de suo addiderit scholiasta ; cujus verba nostree scripturse
geque conveniunt.

al vijs T. al wijes R. al »mis vulgo, Emendationem nostram fere
occupaverat Fritzch. ad Theam p. 611. ubi scribendum monet:
oehayolrr’ &, A, al vijs, & xdxior' dwoholpeve, | oekayoivy’ & &c; Sed
signum mterrogatloms poat al ms aptius convenit mdlgnatlom Benis,
Ceterum quod ad crasin »ijs pro »jes, ut exemplum alterum non novi,
ita de ea nihil dubito. Jpws pro fpwes dixit noster Fr. 283, V.
Phrynich. p. 158. Lob da-aﬁ B«wﬂdc "Apiaroddms md rod pérpov ol
Jpas elwe. v§ & jrayxaopévy ob xpnoréov. Simile etiam est 35 pro 3¢
Ran. 265. (3 R. V 3ép A. 3¢i vulgo) ubi alia exempla attulit Dind.
Addi denique possunt wawxds vorriov fdcfa: &, que apyd nostrum
contracta leguntur,

926. papripopas) Antestor. Hoc dicit, ab irato sene verberatus.
Cf. Pac: 1119, & waie maie Tdy Bdxw. B. papripopac. Av, 1081, papri-
popas. Av. 1031, papripopas rumrrduevos by émloxomos. Alibi rair’ &yd
papripopas, ut Nub, 1297. Vesp. 1486. Ran. 528. P1. 932.

EvM\\dpBar’'—orépa) Heee ad chorum, credo, Diceopolis.
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809 pot ¢opvrov, ?v avrov ev&;a'w ¢epwv.
[wovrep xepa;wu, a py xatayj) Popovpevos.]

XOP. Ev&)a'ov, ® Be/\rme, -np Z7p.
Eevtp xaAa)s' ™V éumodny 930 -
001'0)9 ms‘

 dv i pépow wardfy.
AlK. "Epol pe)wa'a Tabr, émel
TOL KOtk 4m¢ez Aa)tou T Ko

wupoppayes

kdAAws feoioew e’xﬂpév. ,
XOP. T xpnoeral 1ro1' av‘rcp F . 935
AlIK., . Ha‘y)(pno*rov ayyos ecmu, o

Kparnp Kaxwv, Tpurtyp Swdy,
daivew vvrevavovs' Avyvob-
XS, Kal va¢§
Ta wpaypar e‘yxvxao'ﬂat.
XOP. Més & av wemolfoly Tis dy- 'Avr. 940

- 927. ddioe pépov Dind. Libri ddjoas pépe. Cf. 950.

Qui post ¢pépe in hbm seqmtur versus, tepetltus etiam ab Suida
in opurds, Bawep xépapov, iva pi) katayj Popovpevos, eum delendum esse
vidit Bothius, Confictus enim est ex v. 995. et 932. DIND.

932. ¢mel Tot xal) Quandoguidem. Ran. 509, émel 7o xal xpéa |
dviBparrer. Pac. 628. émel roi kal xopdwedy yé pov | éxoyrar.

- 983. wpoppcyis) Angl: cracked. Schol : supoppayi xepdpua rakeiras
8aa & wlﬁqynmmdrrb&nmv&u (ﬁr’rywrme’vrp&xr Suidas iii.
245). & 03 xépapos supoppayr)s yevépevos acabpdy fxei. Cratinus ap. Suid.
L. 1. Tows mupoppayés xaxds ¥ dmrypévor.

937. Schol. rprrjp dudw déov elmeiv AAdv. Legendum éadw ex
Polluce vii. 151. ‘O 8¢ xpam)p els 8 dmoppei +ov éhalov vd melépevoy,
Tpiwrip.  Similia habet x. 130. ELM.

938. Avxwoixos) Laterna, i. q. pavés. Cf. fragm 114. xal duaora-
Bov® Spipev | Bomep év kawp hvyvoixe | wdvra rijs éfwpldos. Ceterum
enmhs lusus est in verbo ¢aivew supra 826.

939. rd mpdypar’) Pro ra ¢dppax’, ut monuit Elmsleius.

940. weroifoly) Similia sunt éxmepevyolny Soph. (Ed. Tyr. 840.
wpoekqhvboins Xenoph. Pwed. 2, 4. 17. Nullus dubito quin hanc
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‘}'ﬂ(p T OLOUTCP xp&’ﬂfl’OS‘
xa‘r ouuau

Togovd el Moi‘mn ;
AlIK. Ia'xvpov éorw, w'yaﬂ' ma"r
_ovk av xarayem wor, €i-
wep €x woddY - 945
KaToKkdpa Kpéumro.
XoP. "H&) xa)\c?)s' éxet aou.
BOL. Méw 7a TOL 0€pt886u.
XOP. AN, & Eévor BédTiare, Tov-

formam semper usurpaverint Attici. Cratinus apud Athen. p. 805.
Tpiyhn & el pév édndoxoly TévBov Twds dwdpés. Similes versus habet
Pherecrates apud Athen. p. 685. ELM.

944. xarayeln) Producta antepenultlma. Vesp. 1428. xaredyp ris
xepaijs. Fr. 502. va w) xarayjs vd oxdpiov wkrrydc Gﬂ‘p Aoristum
activum est supra 932. xardfy. Vesp. 1436. xaréaf’ éxivov. Eupolis
Fr. Inc. 30. ob ydp xardfes riis kepakijs rd pjpara. Perfectum medium
Ach. 1180. Thesm, 403. karéaye. Plut. 545. xaveayéros.

946. xarwxdpa) Schol : ofrws ¢’ & ol ’Arriol Aéyovor. Contra,
ut videtur, Photius P 151, 4. xdre xdpa:-xdre Ty xepakiy Iyorra.
Quem secutus xdro kdpa edidit Dind. et hic et Pac. 153. Cf. Pmdar
Fr. 134. ol pév xaraxdpa Seapoiar 3édevras.

“Hd—oo) Hec ad Diceopolin chorus. Sensus est: Jam bene
tibi colligatus est sycophanta. Schol : #8y xaAds éeopeddn.

947. Oepid3ev Brunck. Libri Oep(d3ew. Sensus est: fempus nunc
. est ut merces meas colligam. Intelligit sycophantam Atticum ; nam

merces, quas secum portaverat e Beeotia, vendiderat omnes Dicgo- -
polidi pro hoc sycophanta. V. 897—907. In v. 930. 7 dumols) ejus
sycophanta dicitur. Facete autem verbo fepi33ev de mercimonio suo
utitur Beeotus, tanquam si faustum illud et queestuosum evasurum
sit. Nam verbum epi{ecv metere in bonam partem plerumque usur-
patur, utin P, 515. xapmdv Anois feploacfar. Ceterum +yd pro yé dedi.

948. Quod post BéAriore in libris sequitur ovwdépife merito delevit
Elmsleius, probante Dindorfio. Mox rovroil pro xal roirov Dobreeus.
Quod recepi; nam inutile est xal. V. ad 947.

949. mpéoBadX’ ex R.T. Dind. Idem receperunt Elmsl. Both.
Vulgo #péBaAX’. Tum pro dmov dedi dmwor. Verba mpdoBalre—
¢dépwv redde : take and turn him to what use you please.



ACHARNENSES. 121

Tovl Aafwv mpoaBadX’ dmo
ﬁow\et dépov, ' 950
1rpos- wavra o'vxo¢alm)v.
AIK. MoAss v eve&qa-a 'rov KaK®s awo)\ovpevov.
Alpov AaBaw TOV xepapov, & Bouwdrie.
BOI Y1roxwr're TaY rv)\av mw, Ia'/mm.xe.
AIK. Xamos pa)\ oloels avTov ev)\aﬁoupevom 955
Ha:mm‘ pév oloets ovdey v v'yzes', AN s
Kav ToiTo Kepddipys dywv TO ¢op'rlov,
ev8aqwm;a'ew wxo¢awmv Y odvexa.
OFEP. AA. Autawrro)u AI T éore ; 7( ue Boarpeis ;
OEP. “Or:;

951. wpds wdvra ouxopdrrnp) Pramter expectationem illatum voc.
_aukoppdrry; nam’ dicturus videbatur 3ewdy, .edpuij vel ahqmd simile.
Cf. Ran. 968. cogpés ¥ dvr)pml&em)r és T sdvra.

953. dv xépapor) Sic facete dicit sycophantam, quod ille tanqua.m
vas fictile év opurg colligatus portandus esset. Cf. 905.

_ 954. ldv, "Iopimye R. quod receperunt Elmsl. Dind. Both. Vulgo
& 'Iopfmye. Longe aliter legitur hic versus in B.A : % 33, iméxvrre
rdv rOAay, *Topimye. Languet certe ld». Tentabam : {méxvrre rvide vav
T\ay, ‘lopivixe. Istud rvide quum propter simile xvmre excidisset,
librarii metri -fulciendi causa alii aliud videntur interpolasse.. Aut
- locum mutaverit librarius, qui nesciret ‘primam in iy et rilos
corripi. V. Theocrit. xvi. 32, doel ris parédg rervAwpévos Hdobs xeipas.
’ va-dmm T TOAay) Procopml a Berglero comparatus Ep. 55. A\’
mromm-nw 3¢i rdv abyéva kal {vydv dvdyrns bmopévew éxéyras. Ceterum dia
péoov esse hunc versum monet Elmsleius,

955—958. Diczopolidi tribuit Elmsleius. Continuabantur Baeoto.

xaroloeis) Malim pd\’ oloers, ut pdha -ad edhaSovpevos referatur. xara-
pépew pro pépery inauditum est. oloess autem v..seq.

966. d\X’ Spws) Elmsleius confert Hec. 842. mifoi+ wapdoxes xeipa
i} wpeaBimds rﬂ el kal pndéy éorw, AN’ Jpos.

959. vl &y Elmsl. Legebatur ris éovi. Idem fere error v. 701.

Bawarpeis) A Boav, ut éAagrpeiv ab \ayv. Utroque utitar Homerus,
illo Od. p. 124. hoc Il. ¢. 843. Cf. Pac. 1146. Av. 274. Lys. 685.
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éxéheve Aapaxos oe ravrmal Spaxuis 960
eis Tods Xoas abrp peradodvar Tov KixAdv,
Tpudy Spaxudy & éxéheve Komad éyxeAvw.
AIK. ‘O 7oios obros Aduayos Ty éyxeAv ;
OEP. ‘O Sewos, 6 Tadavpwos, s v Topydva
waAAet, kpadalvov Tpeis karaokiovs Aogovs. 965
AIK. Ovk av pa AL, € doin yé por Ty aomida:
@A\’ éml Tapixes Tovs Aopovs xpadaivérar
#v & amoliyalvy, Tods dyopavouovs KaAd.

960. ixéAeve) Legebatur éxénevoe. Cf. 962. 1051. 1073, Eq. 514.
1049. 1181, Eccl. 1137. éxéheve pro éxiAevoe restituendum videtur
etiam in Eq. 903. 1047. Pac. 693.

ravrpol Dind. ex R.  Legebatur raims rijs. Cf. ad 1049.

961. rods Xdas) Xdes pars festi Dionysiaci erat, quod mense An-
thesterione per triduum agebatur. Unde dictum "Asfeoriipa. Primus
dies Mibolya dicebatur, secundus Xdes, tertius Xvrpos. Idem erat
festum ra & Alpvais Aworioia €t v Ajpawa dictum. Ran, 2185, #v dugl
Nvuaijior Ads ‘Aworvoor & | Alpvasow dxfioaper, | vy’ & xpamwdokwpos
rols lepoios XUrpoios | xepel xar’ épdv répevos hasw dxhos. Cf. infra 1076.

968. émoios vulgo conjunctim. & soios divisim scholiorum ed. Aldina
et Porsonus ad Pheen. 822. Noster superius v. 418. Ta wola 7pixy ;
Nub, 1270. T& woia raira xpjpad’; Timocles ap. Athen. p. 224.
xal wpdra pévros wavoeral cos Bpuipews | dpy{dperos. B, & moios ofros
Bpidpens ; ELM, Eccl. 646. 3 woiov ;

964. Pac. 241. ‘O 3eunds, & rakatpwos, & xard rolv axeloir.- BERG. -

965. Aschylus Theb, 390. de Tydeo: Towir" dirdw, rpeis xaras-
klovs Népovs | aeles, xpdrovs yalrep” " ELM. Cf. 1109.

966. odx &v x.r).) Nub. 108. odx & pa vdv Aibwoo, el Solns yé pos |
rods paciarods. Pl. 924, odd &v el doins yé pos | rdv Miotrov atrdr. Vesp.
297. odx &v pa Al el xpépaictdé ¥ dpsis. ’

967. éxl raplyy) Bene scholiasta : roiro yip év rois waképois Fabho.
Sed corrigendum cum Reiskio érl vrapiyer. xpadawére autem preter
exspectationem dictum pro m quod animadvertit Dobrseus.

i xous afferri sibi jubet us v. 1101, in pugnam exiturus.
DIND. De locutione gayeiv éwl run dixi ad 835.

968. dwolcyairy) Schol : Bopufi, # dféws Bog. wapd rd Aeyd. Verbum
simplex Acyaivew legitur Hom. I A. 684. Aschyl. Sept. 871. Ana-
creont. Od. xxxix. 2. Mox rods dyoparduovs lora intellige, ut supra 824.
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Eyw 8’ ep.av'rq) 1'086 AafBov 10 q)op'ruw

eloay’ vmu m'epv‘yow mx)\av Kal KO\lnxwv. 970
XOP. El8es', @, eldes, @ mwa \TOAL .TOV -Ppovepoy
' dvdpa, Tov v1repa'o¢ov, 27p.
o? exetavreta'apevos'qmopmaqupara&wmro)\av,
oV Td pév év oixlg qum;w, 1e .8’ ad mpéme
: x)uapa xareaOlew. 975

Avroy.ara mzw a'yaﬂa T8¢ ye mopiferau.

Oddémor’ éyw Hoz\sp.ov olxad’ v1ro8efop,a¢,
00d¢ map éuol wore Tov “Apuodiov goerar 980

EvykaraxAwels, 8ru wapowixos c’un‘yp épu,

970. bmal srepyov) Scholiasta, eloesy’ dmal mrepiyay : domd rob perd
wrepiywy xal kixAéy kal koylxev. & 3¢ Tpbwos mourucds. pupciras 38 1o

pédos. - Grammatici sententiee nonnihil accedit auctoritatis ex Av.
1300. ooy & dmd $dopwblas mdvres pén, | Emov xeNddw Fv Tis dume-
wompévy, | § mpédoy, § xiy 7is, § meporepd, | 4 mrépuyes, § wrepod e
kal apixpdy wpooiy. h‘v’ Cf. Av. 1426. imd wrepiywr Ti mpooraket
aoppdrepor; ubi ad 1dem canticum haud dubie respexit comicus. Intro
fert aves Dicwopolis et reliquas merces, quas a Boeoto emerat.

975. X\apd) Tepida, cocta. Antepenultima semper producitur in
Attlcu poetis. Cratinus ap. Athen. p. 315. répaxos Sppd xAiapdy.
P. 646. xM\apds rayplas Magnes. Athen. 646. las #3n rebéacas

xMiapois ; Noster Fr. 431. perd xoA\dBwv yx\apiv. le. 386. x\avels.
Contra eompltur in prcharm ap. Athen. p. 479. Alcman. p. 416.

978. abrépara wdwr' éyuﬂ&) Xenoph. Hieron. 8, 5. &om voplfo 7¢
& adrdpara véyabd r$ ovpéve ecfas kal wapd Oeiw xaltrap&
dvfpémarv. DIND. Slmxhter fere Lucianus de Merced. cond.

drexvis ydp domopa xal drmipora Tois TowiTois T& wdvra Pplecbas.
979. méhepov) De bello tanquam de homine loquitur. Etiam in

Pace 205. fingit personam IloAéuov. BERG. Scribendum Idhepor,
cui mox opponitur AwaMays v. 989. Cf. Nub. 6. dwéhoto i, & wohepe.

980. vdv ‘Appédiov) Scolien in Harmodium, qui Pisistratidarum
tyrannidem destruxerat cum socio suo Aristogitone. Vid. Vesp.
1225. Antiphanem apud Athen. p. 692. DIND. Cf. ad 1093.

981. mapolmos) Aut hic wapownxds legendum est, aut wapowbraros
Veep 1800. Vulgatam utriusque loci scripturam agnoscit Suidas

rR2
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o N\ ’ L S 1 ’ ¥ 1) ’
doris emt wavr ayal éovras émxwpdacas
elpydoaTo TAVTa KaKa, KAVETpeme, Kaéxet,
KApLEXET0, KAl TPOTETL TOAAQ TPOKIAOUEVOU,
“ rive, kardxewro, Aafe Tvde Ppkoraiav,”

\ ’ \ ~ » ~ \
TS Xdpaxas YwTe WOV pEAlov év T wUpL,
1} J4 e A ’ 1 ] ~ ] /
ékéxer 0 npav Big Tov olvov éx TdV aumérwy.
®* %% 1ql 7 éml 10 detmvoy Gua kal peydda

- &) Pppovet Avr. 988

in ipsis vocibus. Vocem wapownxés usurpat Cicero Epist. ad Atticum
x. 10. ELM. Unice verum videtur sapowxds, & wdp Aliud est
wapolwos, ut wapolwor Jopa est rd wap’ olvgp dd6uevo.

- 982, émuxwpdoas) Comissabundus érruens. Plato Legg. xii. 950 A.
els tas @as émixwpd{ovras méhesis. Ceterum pro #yovras nescio annon
scribendum potius sit #orrd p’. Preecesserat éyd v. 979. épol v.
980. et mox sequitur mpoxakavpévov.

983, xdvérpene Elmsl. Libri edvévpame.

984, mpoxahovpévov) Subaudiendum éuo?, ut monet schol. wpooka-
Aovpévovs A.B.A. mpoxalovpévovs Brunck. Quod eegre defendas.

985. ripde Pomolay) Sc. xihwwa, Lys. 203. xihf Ppdomaia.
““ Dem. 380, 27. xal qureoredarsiro xal owvemaibnife dhimrme kal Pako-
moalas mpodmwev. Lucian. iii. 235. iv. 15. ix, 39. mpomwérrar pdomaias.
Alciphro Ep. 65. rijs pdomolas ovvexds mepiooSovpéms.” MITCH.

986, ris xdpaxas) Ridicas vitium. Cf. Vesp. 1291. efra »iv
éqmémoey i xdpaf viu dumaov. 1201, Pac. 1268.

987. éxrav &mrekmi) Schol : e éx rov vifwr (imo duopéwy) elmeiv.

988, ral ¥) vés © R.rgd A, r4d B.C. 7§® Ald. rd & lemma
scholii. Ante has literas indicavi lacunam. Exciderunt enim pedes
cretici duo, ad metrum explendum non minus quam sensum neces-
garii. Nam debuit aliquid intercedere quo Dicsopolidis persona
designaretur. ra: autem terminatio verbi esse videtur. DIND. Schol:
émelyer, ameldes, wpds 18 dve dmédaxe mepl Toi Awatoméhidos. T yap did
péoov mepl Tob wokéuov elppras. & 8¢ Néyos, Awxawbmolss omovddfes wepl o
8etmvor.  Unde pro 1* éml scribendum videtur mepl.

rob Plov—23¢iypa) Victis lauti documentum. Schol: olov ijs
wap’ abr@ Hdov_rpudijs onueior xal drédesfis mpdxeras Ty Bupdv abrod
7d Tév Spvifwy mrepd, & riNGévrov kal Tvlévrev mpds ebwxlav mpoéBaker.
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100 Blov & éféBate detypa Tdde Ta mrepa mpo
, ) Tév Qupov.
’Q Kimpde ) ko kal Xdpior rais ¢pidaus
Evvrpope AwadAay),
s KaAov éxovoa T0 mpoowmwov dp’ éAdvlaves.
Ias av éué xai aé Tis "Epas Evvaydyor AaBaov,
®amep & yeypappévos, Exawv arépavov dwbéupy ;
7) wavv yepovriov lows vevouixas pe av ; 993
aM\a o€ AaBov Tpia Sokd ¥ av ért wpoaBaleiy:

989—999. & Kimpidi—wovpmpiais) Choro continuavit Elmsleius.
'I‘ribnebanh;rFDweeo' polid(il. %::uirlle intiro ingressus erat v. 12:3. o

Awa\\ay)) Fortasse induce muta persona Aia\Aayy), Pax, )
in Lys. 1114, factum videmus. ELM. Sic Elpfm et *Onépa inql"lsc.

Kumpld—givrpope) Herodot. vii. 102. f ‘EXAG3: wevly del oiwrpopds
éore. Alibi cum genitivo jungitur, Eubulus ap., Athen. p. 108.
Tydvey re oirrpopa—peipaxiAa. : _

990. Cf, Theocrit. x. 88. # xahds dupe woioy EAeA7by Baxos doidds.

. 991, was &) Utinam, ebericds. Cf. Eq. 16. Pac. 68. Thesm. 22,
Soph. (Ed. T. 766. Aj. 388. Phil. 794, Eur. Med. 96. 174. &o.
In cujusmodi locis solennis est aoristi usus, non preesentis.

. 992. & yeypapuévos) In tabula depictus. Eschylus Eumen. 50
oy mor’ 8y duvéws yeypappévas (Gorgom) | deimvor pepoticas, Dicee-
opolis ad notam quandam picturam digitum intendit. BERG. Lys.
679. ris & *Apaldvas oxéwes | &s Mirwy Eypay’ ¢’ trwov &co

994. rpla 30xd ¥ &v #s mpooPaleiv) Cf. Eq. 620. bs éyd pos doxd
kv paxpdy 830y BieNbeiv, &or drovow. Pac. 306. ob ydp 08 Ires
dweameiy & doxkd .pot Tipepov. Av. 671. éyd pdv adniy xal Pjjoal pot
doxd (scribendum xdv Ppdfoar). Lys. 115. éyd 3¢y v, xdv dowepel
Yijrray doxé | doiwdy dpavrijs waparepoioa Ofuov. Antiphanes Athen. .
P- 60. éyd yip el rav Dperépay Ppdyoul T, | pixpras dpods &v Payeiv épol
3oxd. Plato Pol. 336. D. xal pos Soxd—dpwros &y yevéobar. Seepe
etiam post pos 3oxd sequitur futuri infinitivas, quando de consilio aut
.re certa agitur, Vesp. 177. d\\’ eloubr pos vov 3vov.éfdyew (scrib.
ébdgew) Boxd. 250. rodl poi' 8oxd rdv Aixvov mpofioav. Thesm. 508.
#dr—po: 3oxd réfew. Ran. 1420, roirov dfew poi 3oxd. Eccl. 170,
alm) ydp Sudv évexd pot Néfew Soxd. Pl. 1186. d» odv Ala vdv Zwrijpa
xabrés pos doxd | xalpew ldoas &0dY adrod xarapereiv. Plato Thest.
183 D. d\\d poi doxd—ob weloecbas abrg. Ceterum in nostro loco
melius forsan scriberetur, 3oxé xdy 7pl &ri wpooBaeiv: nam particula
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wpdTa pév av aumelidos dpxov éNdaa paxpov,
elra mapa Tovde véa pooxida cvkidwv, 996
xal T0 Tplrov Nuepidos dpxov, 6 yépwv 68i,

. yépuy &v oviopas

Tpuépfickow, collato fragm. 301. Similiter ludit Cratinus ap. Athen.
29. ol bs dwakdv xal hevade. &’ oloes pla; quod item ambigue dicitur.
Ut antem ludit hic comicus in duplici sensu verbi mpooBaleiy, quod
applicare vel comprimere siguificare potest, similiter etiam alibi
jocatus est. Sic in Eq. 815. verbum sposiéuafe duplicem sententiam
complectitur, ut significet vel proprie insuper pinswit, vel metaphorice
adjecit. Tbid. 546. wapawépyare significare potest vel proseguimini vel
wna cum illo mittite. Denique ut hic Diczopolis tan-
quam puellam venustam compellat, sic ‘Owdpar in Pac. 719.

‘i

redous dwald xal & xixhg wepl 1O aihior xaréwmfa éhalas. Qui v. 997
non legisse videtur, Nisi, quod suspicor, post xai excidit juepidos 3pyov.-
Zoxow i\dow) ““ Hom. Il. o. 564. Od. 5. 113. wepl & pros Macoe
xeoorréipov. Od. {. 9. dui 3¢ reiyos Maooe s e, Il 5. 449, o 349,
vigpor. Od. £ 11. ovavpois. Il. A. 68. dypde. Hesiod. Op. 441.
afaxa. Pind. Pyth. iv. 406. aflaxas. Herod. vii. 139. resyéwr mbéres
$oar AAdapivoc” Passov., 8. v.
W)Or&'n-,malhﬁonetdv.lpm Schol : &s
d@\\yyopei ds éxl owovolas.  Similis fere lusus est Av. 568. Lys. 409,
996. pooxidia) Schol: vd wa SAaoripara, xai § dwaly xal »éa AVyos
pdoyos. Qui landat Homer. I1. A. 105. 3idy pdoxoos Adyorow.
owides) Schal : m&MdmmGﬁl%m.SdO
ex Polluc. vii. 152. qui interpretatur, ¢vrevripia rés oucis. Formatar
owds & ouwch, Ut f\aic é\is ab éda. Allusio videtur comica ad v.
oixos, quod in obacenis erat. Vid. ad Pac. 1349. Eccl. 708.
997. Juepidos) Vitis arbustiva est j Schneiderum. Hom. Od.
«. 68. juepis $8aéon. V. Theophrast. H. PL iii. 6. .
997. &orxor Brunckius. dédew A.B.C.R.'A. et lemma scholii.
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xal Tepl 70 Xwplov amw éAgdas kvx)\rp,
@07 dAelpedbar o am' avTeY KaApe raus
vovpnvuus‘.
KHP. ’Axovere Aegr kara T 'mirpta rovs Xoas 1000

3pxov Ald. Brunckii emendationem confirmare videtur Etym. M. p

619, 83. oloxds (scr doyos) : KAijpa Bdrpvauﬁlpov&pyovrumlwwa‘wr,
xal doxopd ﬁm T& 7ijs duméhov KAipara mwepiéxovra Bérpuas, wapd Apio-
rojdver, ubi Aristophanis nomen non ad doxopdpia, sed ad doyos
referendum puto. DIND. Zoxor etiam Elmsleius. Sed ineptum
hoc loco illud esse facile quis videat. Quis enim sjpep(dos Soxov Adoac
aut ¢ureioas dixerit? At recte dicitur juepldos dpxov dAdoas, ut supra
dpmelldos 3pxov. Itaque dpyov recepi, securus de eo, quod idem vo-
cabulum repetiverit noster, quum aptius non haberet. Nisi &\ov
fortasse dedit, subaudito 3pxov; quod .facile in xAddov depravari
potuerit. Scilicet r& rpla, qus senex Awlhayj recuperats se appli-
caturum profitetur,. sunt pyo: tres, dumekldos, ouxldwy, et juepldos.
Quse omnia in sensum almm et nequam facile detorqueri possunt.

998, &ray A\gdas xixhp) Bic cum Bentlelo scribendum merito
judicat Dindorfius in Annotat. - Vulgo drav éraidas év koA, Utrum-
que nostro usurpatur ik et ¢ xip. Notum autem est dwav
Atticis produci, nisi in dactylicis et anapaashcm, ubi Jonum more cor- "
ripitur, ut in illo “réy &’ dmay émhijody medlov.” Et sic correptum
legitur &rav in tetrametro anapeestico Pl. 493. In senario contra
Menandri ap. Athen. p. 146. &ray émreév. ol 3¢ m)y Sapdw dxpay, pro-
ducitur., Recte de hac re preceperunt Grammaticus Bekkeri p.
416, 11. Meinekius ad Menandr. p. 61. Ahlwardt ad Pind. OL 2, 81.
Spitzner Prosod. Greec.:§ 23.  Fallitur igitur Hermannus, qui A\gdas
dmav & xixhgp scribit, probante hodie, ut videtur, Dindorfio. émjway
producta ultima legitur Aschyl. Pers. 42. wapdwav ultimam ' corripit,

- velin senariis, ut in'PL 961. Ceterum olem ejusmodi, qum circa
:grum in orbem disponerentur, meploroixoe et aroiyddes vocabantur.
Harpocrat. s, v. monente Kustero.

999, rais woupnvlais) Quod tempus festivitatis erat. V. Vesp. 96°
Idem ob eandem causam mercaturs deditum. - V. Eq. 43. Veup. 171.

' 1000. dxodere Aeg) Formula solennis preeconum. Eadem verba
Pac. 551. Av. 448, et in Susarionis fragm.

Tods xdas) Nugantur grammstlcl, qui discrimen statuunt mter
xdar et yods. Xoels, unde yods contractum volunt, veteribus ignotum
erat. Producuntur accusativi xda et xdas eodem jure quo Bacdéa et
Baoc\das. Genitivus yods, ut weds, est apud nostrum in Pac. 537.
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wivew Umd s a'a)tmy'yor os 8 av éxmip

1rpa.ma'1-og, ATKOV K‘ma’@wwos Ampera.
AIK. ’Q waides, & yvmuxes‘, ovx 'qxova'are 3

7i 8pare ; Tob K7pvKoS ovx dxovere ;

Auaﬁparrer efmare, Tpémer ,aqbe)\xere 1005

Ta )\ayrpa rayéws, Tovs a-req)avovs' avetpe're.

dépe Tovs oﬁe)do-xovs', W' dvameipo Tas xixAas.

Thesm. 847. Dativum ot habet Anaxandrides apud Athen. p- 181,
Plurale xdes, congii, usurpatur a Platone Thewt. p, 127. . Accentum
accusativi singularis sepius in hac fabula non monito lectore mutavi.
ELM. In Thesmoph. 847. libri non yods prebent, sed yods, quod
Pacis quoque v. 587, restitnsi. DIND, ydas Plato Hipp. M. 288 D.

wivew) Premter exspemhoncm intulit pro dyew. Demosthenes
P- 999, 9. &04d3¢ Tods xdas &ywr dmehelply xal Tois Awwvalots xarapeivas
éxépever. DIND. Utrobique rods Xdas potius scribendum. V 961.

1001. imd rijs a'tﬂm-yyos) Angl: to the sound of the trumpet.
Cf. Herod. i. 17. éorparefovro Imd u’akvr[yyav. vii. 22. &pvoooy md
paoriyor. Thuc. v. 70. Aaxedaipdmor 3¢ Bpadéws xal Imd adAyrdy woAAdy
w‘p, éyxafearérwy (xwpoivres). Xenoph. Anab. iii. 4. #Ba\kor c’a¢cv-

3évav éréfevov tmd paoréywv. Noster supra 970. eloey’ imal srepiyay
&c. Cum dativo Lucianus v. 164. in" al)ois xal xupSdhos.

1002. Hesychius : *Aoxdv Ayreraic doxds wxqripiov érlfero, xal perd
ad\meyyos Emwor wuripior orépavor. Heec mutila et comp“ta sunt,

Athenm P. 437. Tipaos 3¢ Pnoly, s Awrioios & wpawos i) Téy Xody

doprij 7§ mpdre éxmidvrs xba, EONov ke arépavov xpuoody, ral &rs mpdros
Iemu Eevoxpdrs wdwjm Plura de hoc certamine habet Athenzus
lectu non indigna.

doxdy Krnoupdrros) Pmter expectntwnem pro doxdy olvov, quod
preemium victoriz in hocludo erat. Ctesipho iste, homo alibi ignotus,
ventriosus (wpoydarwp) et obesus fuit; unde hic jocus.. Cf. Antlplmnes
ap. Athen. 552. rovrov odv | & olmt[:lvylay xal mdyos rob odparos |
doxdy kakobou wdvres odmixdpiot.

1005. rpémere) Horat. Sat. i. 5, 72. Macros cum turdos versat in
igne. BERG.

1007. &’ dvamelpw vulgo consentiente Suida. Verbum welpw raris-
sime ab Atticis poetis usurpatur. Aswamelpas habet Eurip. Pheen, 26.
éumeipas tragicus incertus Rhes. 514. dvarapd Macho apud Athenze-
um p. 349. qui inter Atticos minime est habendus. Doncnm est
dpmemappévor, quod legitur superius v, 796. In hoc versu fva e

—————
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XOP. Zy)é o€ 'n'is' evBovAias, Z7p.

‘ ;u.u\on 3¢ Wi evmxlas'
pvfparre, Tis wapova'qs‘. 1010

AlK. T¢ 897, émedav Tas xliyAas
omrouévas Wnre ;
XOP. Olp.m o€ kal ToUT €8 Aéyew.
AlK. To wip moakdAeve.
XOP. "Hrovaas ds payeipiis 1015
Kop\pids T€ Katl SeurvnTikds -
a67q'5 Swaxoverras ;
I'EQ. Otp.ot radas. AL ’Q° Hpam\ets‘, Tis ov'row 3
TEQ. "Avjp «axodaipav, AL Kara' geavrov wwy
' Tpémov.

TEQ. ’Q ¢pirrare, amovdai ydp eio ooi pove, 1020

laudat Pollux x. 95. unde Bentleius in Epistola ad Hemsterhuamm
- p. 308 fecit : &’ dvamjfw. Noster Eccl, 843. Aazly dvamyvbact. ELM,
Homer 11. 8. 426. om\dyxva & dp’ dumelparres. Homerica amat noster.

1010. &»fpome) Legebatur dvparme.

1011. = 33+, émeddr) Ita Nub. 164. T¢ 8?11" 8y, Erepov el wibdoio
Zwxpdrovs ppdvriopa; 769. “Eyeye. pépe, i 8ir' &, el rabry AafSodr,
et reliqua. Pac. 859. T 877, émweddy vupgplov i’ Spare Napmpdy dyra ; -
863. Oluas. vi 330 Srav Evviw Tow Tirfiay lxopm; 916. T! 37, émediv
éxwlps olvov wéov ‘Aewaoriy; Lys. 399. T( 3jr° &, e wdfow0 xal mijy
00¥ 58pw; ELM.

1014. Cf. Pac. 440. oxakeboyr’ dvfpaxas. Av. 1680. mupméher rols
dvfpaxas. -

. 1016, deimvyricss) Caenatorie. Adverbium comice fictum, ut épio~
wolwds Ran. 1386. mpounfixds Av. 1510. xopyevpimwas Eq. 18.
wadorpiBucds 492, rpBumxds Vesp. 1133. Anthippus ap. Athen. p
404. & ydp Towirds éorw ob Bemmrixds. Similiter dpiomricds dlnt
Eupolis ap. Antiatticist. p. 79, 22. qui explicat, #fos Zxo» dpioriv.

1017. air¢ Swaxoveira) Sibi ministret, que vis est vocm mediee.
Soph. Phil. 287, xd3e Te—pévov | Omon ubi schol : Immpereicbac
éuavrg. Plato Legg. 763 A. duaxoroivrés Te kal Suaxovoipevor éavrois.

1019. Idem versus Nub. 1263. Schol: & geavrg &xe mi» xaxodai-
poviay, p) émplyvuao Hpiv xaxoBaipovav. Elmsleius confert Av. 12. ofuos
B. 3% pév, & riv, Ty 630w ralmy 16

8
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pérpmaov eipyvys Tt pou, kav wévr ém.
AIK. T & &rafes ; TE. "Emerpifyy dmoréoas e Boe.
AIK. Iobev ;- TE. *Awd PvAijs-éAaBov oi Bowsrior.
AIK. ’Q rpiokaxddaipov, elra Aevkov auméxet ;
TEQ. Kai raira uévroi v AL amep X érpedpérny

év waoe Boliros.- Al. Elra vuvi rob 8éet 5
TEQ. *AmiAwAa TdpOirus Saxpiov Te Boe.

1021, pérpnoov) Schol: durl rov ddveicor. Qui laudat Hesiod. Op.
857. e pév perpeigbas mapd yelrovos, €5 ¥ amodotwu. Theopompum
comicum : # perddos, ) pérpnao, §) iy NaBé.

1022. émerpiBny) Interii. Cf. Pac. 246, Lys. 1090. &c. Aoristus pro
perfecto, utalibi. Sic &s drorépesd supra 332. drarduny Thesm. 1025,

1023. wdfev ;— And Gulijs) Notanda est in hoc loco ictus duritas,
qui in ultimam vocabuli wéfer syllabam cadit, quum preesertim post
eandem interpunctio fiat. Sic Plut. 838. xal kareyehww ¥ € ol8’ &re, B.
xopidfj pév odv. Eccl. 1037, woi roirov {kes av; B. rdv duavrijs elodyw.

Engero quidem (Preef. ad Lys. p. xxvii.) vitiosi videntur hi tres versus; .

cui non assentior, = Similes sibi solutiones indulgebant comici, quan-
quam raro, in anapeestis, Vide quee dixi supra ad 800. Cur non
item in tribrachis et dactylis eadem licentia concedatur ? Exempla,
in quibus nulla intervenit interpunctio, habes Nub. 817. olx ¥ ¢poreis
pd rov Ala rdv *OAdpmwor. Lys. 24. kal ) Ala maxt. B. xdra was oy’
#7xopes ; Quos locos sanissimos temere tentarunt viri docti, Vesp. 767.
radd dwep éxet mpdrreras. Lys, 102, & yoiv éuds dvjp. &c. Nullam
omnino in hac re offensionem habent vocabula disyllaba. De tri-
syllabis dicam ad Nub. 884,

Bulijs) Phyle pagus Atticss fuit, cujus incol® @vAdoior.

© 1024. Aeuxdv duméyes) Scilicet is solitus vestium color apud Gree-
cos, ut apud Romanos, fuit; lugentium gutem pullus, qualem nunc
rusticum propter amissos boves decere facete innuit senex.

1026. év wioe Bohlrois) Apte reddit Mitchell: in all that oxen can
Jurnish. Proverbium nempe erat év wdow dyabois, quod paullo muta-
tum, ut hic, legitur in Vesp. 707. év wdo: Aaygois. Pherecrates ap.
Athen. 268. I\oire 8 ékev’ Ay mdvra ovpmeduppéva, | év maow dyabois
wdvra Tpémov elpyaopéva. Cf. Amphis Athen. p. 99. Theopompus He-
phestion. p. 76, 4. Ad eandem locutionem proverbialem respexisse
videtur D. Paulus in Ep, ad Galat. vi. 6. xowevelre 8¢ 6 kamydvpevos
70v Nbyov T karnxobvTi év wiow dyabois.




ACHARNENSES. 131

AN el T m;Set Aepxerov Qv)\amov,
vmraAenjoy etpnm e rw¢0a)\;w -raxv.

AIK. AN, & wovp’ ) ov Snpoacevwv rvyxam. 1030 - -

TEQ. 14, avn,Bo)\w a, v mos xo;ua'wpac T Boe.
AlK. va éorwr aAAa, KAGE 1rpos' 'rovs' Hur-ra/\ov.
TEQ. = 8’ al\a pot araaypov elppvys éva

eis TOV kaAapiokov évaredaov Tovrovl,
AIK. 098 av wptﬁu\tm'yf' aAX’ amov olpwlé mot.
TFEQ. Oluo Kaxoc?aqu 'row yewpyow Boidiow.
XOP. - ‘Aumpé evevpnxeu T raus' "Avr,

amovdaiow 709, kovK ot~

1028. Cf. Nub. 106. el xr',&« r&“w mrrquav &Mﬁlfov

Aepxérov) Ab nommatnvo Aépxeros. Quod nomen militis est;in
monumento Attico a;md Boec ium vol i p- 295. DIND.

1030. o0 — 'rvyxtino) Medicinam publice non facio. Schol:
£0cp61mm 3¢ mpoixa ol Snuboios Iarpol Sensum loci idem bene explwat :
oloy, ol éomeiaduny kowj), Tovréori odw 1 wéher, 18l 8¢ kal épavr péve.
V 130. Plato, ab Elmsleio laudatus, Gorg P- 851. «dv el émiye-
phoarres Or”mrmw ﬁ'apcxakwpcv d\\jhous, @s lkavol latpol dyres. ubi
paullo inferius 7@ 3nypooiedev op mtnr Buwrebewy, medicinam privatim
exercere.”” ldem Polit. 259 A. d TS T@Y quoo-mnimv larpav iavds
évpﬁwlmw wrebov abrds. Xeno;)t. Menm. iv. 2, 6. rois BovAopévois
- mapa tijs wohews larpudy Epyov NaBeiv. Cf. ad Av. 584. Pl 407. 408.

1081. xoplowpas) Recuperare queam. Cf. Av. 549. Thesm. 1166.

1032. rods Hirrdov) Supple pafprds. Pittalus autem ille medi-
cinam Athenis faciebat. BRUNCK. Cf. ad. 1222 infra, Vesp. 1432,

1033. oV & @) Sic supra 191. Lys. 904." Pac. 660. Nub.,
1364. 1369. ELM.
1034, vd» xahaploxoy) Culmum frumenti, quem in manu tenebat.

1035. 008 & orpiB.) Ne tantillum quidem. A ovplBos et Aixyf.
Schol : dvrl rod oddé parlba. orplBos 3¢ xakeiras 7 Nemr) xal dfeia Bon.
Axeyé 82 3 é\axlom Boy ot dpvéov. Cf. Vesp. 213. doov ariApp.

wov ex R. A Dind. Legebatur wo.. Quod revocavi. Cf. ad 949.
1036. Bodioww Elmsl. Scribebatur Boidlow.

1037. évelpnrer Dobrweus, Libri dvetpnxe.
’ 82
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kev ovBevt peradocew.
AIK. Kardye: ov mijs xopdijs 70 péAer 1040
Tas onmias orabdeve. :
XOP. "Hrovoas épbuacudrov ;

AIK. 'Onrire rayxélea.
XOP. "Amroxrevets Ayup pe kal
\ , [ ¢ Y
TOUS ‘yeiTOVas Kvigy) TE Kal 1045

V) Towaira AaoKkov. .
AIK. 'Ornrare ravri xat kaAds Eavliere.
TTAP. Awawmode, Awaomors. Al. Tis ovroot ;
MAP. "Enepyré 7is aor vopplos Tavri xpéa

1039. oddal) obd &t Porsonus, ne ictus in ultimam syllabam vocis
isyllabee cadat: que nimia fuit Porsoni subtilitas. Vide exempla
ad Soph. (Ed, T. 867. ab me allata. DIND.

1040. rijs xopdiis) Bchol : xopd) kakisras rd waxd Evrepow rod wpoBdrov.
1041. rds omwlds ovdfeve) Eccl. 127. omwlas — dorabevperas.
Verbum orafebew legitur et Lys. 376. orefevrds Aschyl. Prom, 22,
1042. dpfuaopdrav) Verbum dpfudfery vociferdri legitur Bschyl.
Pers. 693. ifopbidtery Ch. 269. émopbid{ew Ag. 29, Pers. 1051.
1045. xviop ex I Dind. Vulgo wioay. .
1046. Mdoxwv) Clamans. Vide Blomfield. ad Agamem. p. 238.

1047. gavfifere) Schol: wvppd 7jj émrijoes woueire. Cf. infra 1106.
Pherecrates Athen, p. 269. xal mAevpd deApdxes’ émefavBiopéva. Phi-
lemon p. 288. v. 5. od medappaxevpévor | Tvpoiow, ot¥ Swle fppbio-
pévor. Scribendum éfavbiouévor: idem error librorum est Lys. 43.
Epierates p. 655, otk *H\is, #a dehpdxav (fort. dehpdxes’) éyd xpéa |
xdA\\ior’ 8mama wupds dxuals (dxudjs B) pvbiopéva.  Etiam hic scribendum,
ni fallor, wupds dipji *avbiopéva. Aliud est illud r@y diefpOiopéror
(orepdvor) Eubuli ap Athen. p. 679. quod est a dcefavbifer.

1048, I. Awambmohi. A. tls obroul; ris odrool;) 8ic libri. Parum
apte illud ris orooi repetit Diceopolis, cujus non multum - refert
cognoscere quis advenerit. Recte Dobreeus II. Awaibmols, Awasémole.
A. s oiroal; Sic v. 828. Awabmohs, Awaibmols, PparrddBopas. DIND.

1049. ravnl xpéa) ravrl v& xpéa A.B.X.A. DIND. Recte abest
articulus. Ita ssepe.solent Attici, quando 3ewrixds loquuntur. Dixit
noster ravraol AaBdw dxrd Spaypds superius v. 130. rpla ye ravrl
yedpara 187. rovrl wrlov ooc 585. wiwde pafloxmy Eq. 1166, rovrl
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éx TOV yauoy. AI Ka\ds ye 1rou3u, daTis .
ITIAP. ’Exe)\eve & éyyéu o€, TOV KpewY xapw,
wa m; o*rparevocr aa Bwom p.evaw,
és Tov a)\aﬂmov xvaﬂou ezpmn)s‘ éva.
AIK. ’Amo ep a7ro¢epe Ta kpéa Kol ) poe Sidov,
os ouK av eyxeuu;u. xt)\ww 8paxp.wv. 1055
AN av'nﬁ TLS‘ éoriv; IIAP.'H vv;u[)evrpm
detrou 1rapa ms vvmﬁ'qs' 7L ool Aéfme p.owp
AlK. (l)epe &, vl av Ae‘yets' 5 ‘Qs yeAoiov, & Geoz,

ro 8517p.a rr)s' vvy.t[ms', 0 etral pov a'¢o8pa,
orws av ocxovpy 70 méos TOD vopgpiov. 1060

(l)epe Setpo Tas omovdas, v avrp 0& povp,

répayos 1177. rovrovl ¢¢y¢w é\arijpos 1181. wrod poxnres Vesp, 262,
3l 8¢ xhaivay 1182, oldl npéoBeis Lys, 1072, rovron vexpdy Ran. 170,
101l Adxwor Eccl. 27, Ita Callias apud Athen. p. 487. Kal 3éfae
vl perammrplda tijs dyelass ELM. Adde PL 227. rovrodl xpeddiov.
Infra 985. rippde pdomolay.

1050. xaAds ye moidv) Plato Symp 174 E. xa)bs ¥, fdn;, woov o,
Pol. 351 D. d\N e ye m) wowdv. Thewmt. 166 D. od xahds moidv.
Noster Eq. 1180: xa\és y émolnae, Tob mémhov pepmpérm. PL 863.
») Amm)m: tolvuy woiby dréd\vra. Eccl. 804. #i» Suappayd 8¢, vi; B.
xakds worjoes.  Pac. 271. e ye - moubw | drdAaX’ dxeivos.

1052. Buwoly) xwoln R. ‘Hac significatione xweiv nusquam videtur

" dictum esse. DIND. Burooper reposuerim etiam Lys. 1166,

1053. dAdBaorov) Observandum est, non temere a sponso mitti
vas nngnenturmm, quus maximus usus m nuptiis erat. Ita noster
Plut. 529. OBre pipowow pvploas oraxrois, vipgmy dydynabor.
Adde Lys 943. ELM. * d\dBacrov dicunt Attici, d]\&ﬂawpov forma
vulgaris est. Cf. Fr. 463. ubi d\aBaorpobixas (?) legitur.

1055. xi\av). Scribebatur y\iwv. Vide ad Pac. v. 1237, DIND.
Schol : xckt&v wepiomacy ’A-rruzol

1056. Hesychius : Nupgpeirpias 1 wpmmropcm imd Tav yowaw i
vipy mapdsupgpos.  Paullo aliter Pollnx .41, 'H & dwwovpdm rd

mepl v yduoy yum), wupdelrpia. 7 abmi 83 xal Oakapeirpa. ELM.,
Latine dixeris pronuba. Muta autem persona est.

1058. Dicmopolis mures pricbet insusurranti pronube. Cf. Pac
670 693.

" 1060. olxovpj) Domi maneat, neque in militiam exire cogatur.
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oru) yvwy ‘ot Tob moréuov T ovk afia.
“Ymex' w@de dedpo TovEdAeurrpov, & yovau.
Olof s mwovjoas Tobro ) Voppy Ppdoov ;
drav arparitas karaAéywat, Tovrgi 1065
vikTwp dAeupére To méos Tod vuppiov.
"Amopepe Tas amovdas. Dépe Ty olvijpuow,
W olvov éyxéw AaBaov és Tovs xdas.
XOP. Kai v 66( 7is Tas 6pis aveomaxws
@omep T Oewov dyyeAdv émelyerar. . 1070
KHP. 'Io wovor 7€ xal paxac kal Aduayot.
AAM. Tis audl xarxoPpadapa Sduara krvmet ;

1062. d¢ia) Malim alria. Cf. ad 633. 641.
1063, “Yrmex’ “‘)‘Cf. Pac. 431. Jmexe iy udhyy.

1064. Hic versus vulgo legitur: olsf &s mowtrar rodro; i vipgy
¢pdoov, &c. Nisi quod Dindorfius woweire substituit ex R. A, Sed
in ista scriptura displicebat mihi primum quidem preesentis impera-
tivus sowire pro aoristi imperativo (nam in hujusmodi formulis
solennis est usus aoristi, ut in usitato illo olo@ odv 8 dpdoov; Cf.
Soph. (Ed. T. 548. olo@ &s molnoov Menander Meinek. p. 273.
olo@ & ri molyaov, Eur. Iph. Taur. 1208. olodd v & pos yevéobw ; Quo
loco collato Elmslejus in nostro wowelofw corrigebat) ; tum imperativas
d\epéro pro infinitivo post ¢pdoor. Quare locum ex conjectura
refinxi.

1065. rovrgl) Sc. r$ delppari. Loquitur enim dewricds.

1067. olvipvow) Hesychius explicat: dyyeiow, &s kordhn, pe@ of rdv
olvov dvrhovow. Similia sunt érvjpvoss supra 248, {wpipuous in
comico ap. Athen. p. 169. :

1069. ras 8ppis dveomaxds) Cratinus ap. Phrynich. Prep. Soph.

P- 8, 25. dvekxrais dpios cepvév. Alexis Athenmi p. 224. rods pév

arparyyods ras Sppis émdv Bo | dveamaxéras. Cf. Eq. 631,

1071. et 1073,—1077. preeconi tribuit Elmsleius, collato v. 1083,
Libri dyyéAg tribuunt. DIND.

pdxac xal Adpayos) Cf. 267, paxév xal Aapdyov dmaliayels.

1072. xahropdrapa) Pro simplici yakxd; proprie enim significat
ereis phaleris instructa. Similiter supra ©aclay Aarapdpmvxa dixit pro
simplici Aiwapdw v, 671, Voce tragica apte utitur heros magniloguus.

— -
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KHP. ’Ie’vat a" éxéevoy o a'rpamyol 'nip,epov
'raxews' Aaﬁowa TODS Aoxous kai Tods Adous:
xavretfa -n)pew vtd)opevou TS eurBoAas‘. 107 5
‘Y7o Tovs Xdas yap xal Xvrpovs avroiol Tis
n'yyed\e Ayo*ras' eaﬁa)\ew Bowriovs.

AAM T wpamym mAetoves 3 Be)\ﬂoves'.

00 dewa ) *Eetval pe pnd éopracau ;

AIK. 'l arpdrevua moleporapayaikoy.: 1080

AAM. Oluor kaxodaipwv, Karaye)\és‘ 707 ov pov.

AIK. BovAet paxeafar Tnpvovy Te'rpamt)\cp 5.

AAM. A’ Z,

oww 0 kfjpvE-ayyeliay mryet)te pot.

1074. rods Adyous kal rods Nkﬁovs) Cf. 575. rav Aédor xal oy
Aéxav.

1076. rods Xéas — xal Xirpovs) Vldead961 Ran. 218, rois lepoioe
Xirpoos.

1077. éoPaleéiv) Legebatur ipﬁahw. Cf. supra 762.

1078. mheloves) mAéoves Elmsleius, gm ex Telepho Euripidis' hunc
versum desumptum putat. Cui merito non assentitur Dindorfius.
Formam m\oves raro usurpant tragici; nunquam, credo, comici.
Quomodo numeri hujus versus defendi queant, dm ad v. 107.

mheloves # Behrloves) Homer. Od.a.164. mdvres dpnoala’ Magpé-
Tepor médas clnc, | % d¢ndnpo¢ Xxpvooid re éobirés re. Herod. iii. 65.
émolnoa Taxirepa #) a'o¢6f¢pa Thuc. i. 21. bs Aoyoypdepot EuvéBeaay éml
rd mpoaywybrepoy 1i dxpodoet § dAnbéorepov. Plat. Theswt. 144 -A.
pavixdrepos ) dvdpeidrepor. V. Matth, Gr. Gr. § 456.

1080. molepohapayaixév) Epithetum: comica licentia fictum, cujus
teminatio formatur, tanquam si a substantivo no)«po)\ap&m deduce-
retar. In quo tria insunt, méhepos Adpayos et pdxy. Similis lusus
erat supra v. 267, paydv xal Aapdywy dwalayels. 1071: pdyar xal
Adpayos. Respici etiam videtur ad epithetum gentile *Ayaixds: :

1081, ofuos — xarayeAgs) Pac. 1245. ofuot katayeNds.

1082. Geryones. ex Stesichori descriptione, tria capita, sex brachia,
sex pedes, guatuor alas (unde hic rerpdmrdos) habebat. Pennas
quatuor ex illis ante fores disjectis (v. 998) arripuisse videtur Dicao-
" polis, easque tanquam cristam capiti suo impositas tenunisse. Gery-
onem sic rerpdmrilor se appellat, Lamachumque ridicule ad pugnam
provocat. Crista galese Lamachi imposita ridetur v. 589. 1182,

1083. 1084. alai Dind. Vulgo at of. Imdet Lamachum Dicwxo-
polis, ut infra 1198,
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AIK. Alaiy riva 8 abd pot wpoarpéxet Tis ayyeov ;
KHP. Awawmore. Al Ti éorw; KH.'Emi detmrvor
Taxv

Badile, Ty kioryy AaBov kai rov xoa. 1086
‘O 70b Awovioov ydp o iepeds peraméumera.
"ANX éyxover Sermvely karaxwAvels maiat.
Ta & d\a mavr’ éoriv Tapeaxevacuéva,
xAivar, rpawe{m, mpookepaima, arpipara,
arépavor, wipov, Tpayjual, ai mopvas wapa,
duvlot, TAaxovvres, anoauovyres, trpua, 1092

9y ¥

opxnarpides, 1o «“ Pirrald ‘Apuod’” @deras.

1085.—1094. xjpux: tribui quse vulgo dyyée S tribuuntur. Conf.
Eccles, 834. DIND. o

1086. m)y xiorpy) Schol: mjy éyobixy. Homerus Od. ¢. 76.
pamp & & xlory érlbes pevoexd® éBoB7p. Profecto qui ad ceenam
vocabant, eos coronas, unguenta, bellaria et alia hujusmodi prebere
oportebat ; qui autem vocabantur, obsonia secum ferebant.

1087. Moris erat ut in Bacchi festo sacerdos ejus lautam ceenam

Compellat eum in theatro sedentem histrio Ran. 297.
‘Ieped, duapirafdy u’, B & oot fupmémys. In Eq. 536. reposuerim, xal
#) Mnpeiv, A\ fedobas Mesrapdy waps v Awvioov. ELM. :

1088. xaraxwAies) Scribendum fort. o¥ xeAvess. Lys. 607. o 8¢
cakbets dodyeabas.

1092. &uvios) Placentm ex faring triticea confectze. Cf. Pac. 1195:

lrpla) Athenmus p. 646. “Irpiwor, meppdriov Aemrdy did onodpov
xal pé\wros ywduevor. Accentus incertus est. ELM. Scribendum
trpua, ut Ipia, Sowpia, &e.  Cf, Arcadius de Acc. p. 119, 16. Natura
autem producitur prima in Irpia, ut in pw Thesm. 895. J
1098: 8pxmorpldes, ra pArald ‘Appodlov, xaAaf) Ad hwec Brunckius
! hic positum pro festo comvivio, cujus sub finem cani
solebant scolia : simulque alludit ad notissimum Harmodii scolium,
Drald ‘Apudd’, obrs wov rébmxas.” Heec postrema vere Brunckius,
qui tamen genuinam lectionem non perspexit. Parum dubito quin
scribendum sit 3pxnovpides, 73 “ dral ‘Apudds >’ §deras. i. e. Harmodii
scolium canitur. Cf. 980, o038 map’ duol more rdv ‘Apuddiov §oerar.
Librarius aliquis, qui locum non intelligeret, v in rd& mutaverat;
deinde reliqua facile mutata. Locus omnino similis est Fragm. 377. ¢
név f8ev “’Aduirov Néyor™ mpds pupplmy &c. ubi ad scolii celeberrimi

[
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AN ws' 'raxun'a omevde. AA. Kaxo&u;wv eyw.
AIK. Kai yap av y.eya)h;u éreypagov Ty Topyova.

Evyerus, 1ra¢, detmrvoy Te waxeva(e pot.
AAM. Iaz mu, ¢ep éw deipo 'rov yw\wv e;w;. _
AIK. Ia? 7rai, ¢ep éfo 8evpo my KW‘Tl)V éuot.
AAM.’Ahas Ov;uras oloe, 1rcu, Kal xpomwa.

AIK. ’Epoi 8¢ rep.axn- KpoppvoLs yap axﬂop.ac 1100
AAM. Bpiov 'rapcxovs' oloe 8evpo, mu, awrpov.
AIK. Kauot av dyuot Opiov: omrow & éxei.

exordium respicitur : *Aduirov Aéyos, draipe, pafiw rods dyabods aéfov,
&c. Apte etiam huc conferas Platonis comici locum ap. Athen. p.
665: xal &) xéxpara. Tdv Mﬂw&v émirbels elmwe (piv wdhas, ABarerds
émréberas P), | awords) pdv 8y yéyove, kal mlvovrés elas wéppe. | xal axéhov
fJorat, xérrafos & 3£olx¢ﬂu Obpafe. | abhods & ¥xovod Tis xoploxn Kapudv
pédos 71 | peNlferar rois oupmérass, ki\\yy Tpbyawor «lov | Exovoar, elr’
8ev mpds almrd péhos *Tomxdy 7.  Ubi oxéhior Joras eodem fere modo
dicitur, ut hic 3 “ ®\raf ‘Apudd’ " derar.’ Quod ad articulum’ cf
Nub. 1174. xal rodro rolmybpiov | drexvds émavei & “ vl Aéyes ov;”
Av. 1530. robmirpiBelns. Ceterum de numeris vid. ad 107 supra.

1095. "Emvypépeada, paironum adscisco, legitur etiam in Pac. 684.
Senms hujus loci talis fere videtur : jure mmaal,.m esse Lamachum,
qui daluora elegerit magnam illam Gorgonem.'ELM.

1096. oiyreie) Diceeopolis in convivium abiturus, sedes occludi,
et mterea apparatum sibi ceenatorium efferri jubet. Vide ad 1086.

e, wai, deimvdy re ouoxevalé pos) Sic dedi ex conjectura.
Legebatur ‘otvyxeie, xal deimmdy 1is évorevaléra. . Quee plane mendosa
-sunt; nam, ut alia mittam, non éroxevdfew sed mnmni(mv deimvor hoc
sensu dicitur. Cf. Vesp. 1250. dnws & énl 8¢invor els doxrijporos pev.
| Hat wai, vd 3¢imvov, Xpuod, ovoxelale vav. Pherecrates ap. Athen, p.
865. guaxevagdperos deimvoy és 18 omupldiov, | éBddiler bos mpds "QPpénny
(rdv "0¢édar Porsonus, collato Apollodori 1. Athen. p. 243. Pnestat,
opinor, éBd3i{ev els "Odéov, ut els Pdoxruoros supra).

1097. yu')\m) Schol: ydhios owvpldades mhéypa, &v § ris rpodmr
xovres ol orparidras dBadilov éml méNepov. Pac. 527, yuklov orparuwrixed.
Cf. infra 1138, Unde epithetum yvhalyeves Pac. 788.

1099. &\as Gupiras) ;gmm cum sale thymum, ut loquitur Plinius
xxi, 89. De quo condimento cf. 772. wepidov pot mepl Gupiriday dhiv.

1101. epior mptxm) Salsamentum folio ficulneo involutum. V. ad
seq.V. Mox campoi veteris, rancidi. Cf. P1. 1086. rpd¢ wakaid xal campd.

1102. 3) wai) Cum complura fpiwr essent genera, veri simile est
Diczopolidem non minus quam Lamachum id nominasse quod sibi

T
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AAM."Eveyxe &8po T® FTEP®D T 'K TOD xp&vovs'.
AIK. ’Epoi 8¢ ras ¢arras ve ¢epe xal Tas xtx)\as'
AAM. Kadov ye xal Aevkor 'ro ms‘ a‘rpovﬂov m'epou.

AIK. Kaov ye xai favﬂov 70 Tijs Parrys xpms'.
AAM.’Quvfparre, waboas xa‘mye\mv pov 'ro'iu omAwv.
AlK. ’Qvopmwe, BovAer puy B)\mw eis ras xixAas ;
AAM. To Aogeior e&veyxe oV, Tpuy A&[xnw.

AlIK. Kapoc Aexaviov THV Aa»yrpmv 30s xpewv. 1110

AAM.’ANX'7) Tpixofpares Tods Aogovs pov xarépayov.

aﬂ'ernvellet Itaque pro Brunckiano 34, wui, levi mutatione dedi

Sppov, ex Eq. 954. &.nuﬂumﬂpcwi&uvw Verba Pollucis
6, 57. de hoc cibi genere, nonnihil emendatiora quam vulgo leguntur,

¢xet) Sc. in convivio.

1108. wmp&r& *x 7ot epdrovs) Unius tantum ale mentio fit supra
v. 584. ¢Ppépe viw Hmm s 1o wrepée. Unde hic suspiceris
scribendum, rd sTepde Todx Tob kpdrovs.

1105, rijs orpoudov) Sic Atticos dixisse struthiocamelum sea
struthionem testis est Hesych. s. v. Plerumque additar epithetum

aut xardyeios. Av. 875. ovpoify peyddy pyrpl Oeiw kol drfpimar.
ubi peydry ad utrumque pertinet evposby- et pyrpi (cf. Vesp. 1238)
Herodotus orpovdods rarayaiovs dixit iv. 175. 192.

1109. Xogeior) Schol : riv Aépar Ogcp.- In Nub. 751. Aogetor
tralate significat speculi tAece. Sic xvhixesor locus ubi servantar xdAwxes,
Angl: cupboard, Eubulus ap. Athen. p. 460.

1111, &X' §) Utigee. Quod eodem modo dictum monet Din-
dorfius, quo dA\Aa ydp, duabus sententiis, quarum ad alteram d\\4, ad
ulteram # refertur, in unam contractis. dAX" § autem interrogantis est.

t) Tinee, animalculi crinivori genus. Tpixofipires habent
I‘olﬁx il. 24, ot Suidas. Cf. autem Prc. 1222. rpiyoppueiror otdév
éoror TO AdPw, 20, R tineis criniveris corrusi, ut in hoc loco.
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AIK. "AMN % wpd deimrvov mv pmavav KareSoy.ac.
AAM. Quﬂpanre, BovAet ) wpoaayopevew €ué;
AIK. va, X’ eyw 'xo wais épifouev maras.
Bov)\et wepcBoa-ﬂm, xamrpa#m Aapaxcp, 1115
worepov axpldes fj0wow éarw, 3 kixA
- AAM. Ol os vBpileis. Al Tas‘ dxpl&zs‘ prel. 7oAD.
AAM. ITai wai, xaBeAaw po 70 dopu- 8€vp efm ¢epe
. AIK. Ilat mu, av & dperww Bevpo ™y xop&)v Pépe.
AAM. @epe, rov 80pa'ros' a¢e/\xva'wp.a¢ -rov)\v-rpov'
& avréxov, mai. AL Kau oV, rai, 058 avréyov.

t

1112, plpapxw) Schol : mjv é rod )cyéw xal r&» dvroofiey
axevalopérmy kaptrpy.  Similiter Hesychms et Pollnx vi, 56. Anglice
reddas, Aare-ragout. .

xarédopas) Futurum, ut éemlopa:. Cf Pac. 717. 1117. Av. 588.
Eccl. 595. . e

1114. obx) Supplendnm wpoa'a'yopcvo oe.
1115. wepidéobas) Pignus mecum dare. Cf. ad 773,

1116. dxpldes) Locustis igitur vescebantur milites : cibus certe
vilis erat, ut sunt reliqua, quee sibi afferri jubet Lamachus.

1117. xplves wokd) Sc. ifdwv elvar. De qua significatione verbi
xplvav, sic absolute pouh. cf. Eccl. 1155—1157. xplvew éué, i.e.
victorem me judicare. to Legg. 6568 C. xpwwoiat (vxctorem habe-
bunt) v rd Oav;mra Im&wvna. erodot. vi. 128. xal roréey paXiov
‘Immorheldns & Tird»dpov xal kar’ Mpcynﬂlv,v éxplvero, xal 8¢ &c. Unde
xexpepévos dvBpes viri probati ap. eund. iii, 81. Plena locutio est in
Ran. 1473. &pwa mxiy AloxiXov. :

1119. ¢¢¢7\&y) Foco detrahens. Quo sensu occurrit verbum
dpaspetv etiam Ran 518, AN’ louf, bs 8 pdyepos 0y & Tepdyn |
LA\’ dparpeiv x7) Tpdmel’ eloipero.  Paullo autem supra xopdj» assabat
Dicmopolis, ut patet ex v. 1040. xardyes oV rijs xopdijs v péke. Jam
quum 3op! hoe loco opponatur, constat longam etiam eam fuisse; est
enim yopdy) intestinum farlum (Angl a sawsage). Cf. Nub. 465,
pov xopdiw | Tois ppovriorals éivrov. Eq. 315. xopdelpara. Unde

verbum yopdebew Eq. 214. rdparre xal xdpdev’ duoi vd mpdypara.
1121. &) Tene, ut in Vesp. 1149. Pac. 1193. et alibi swepe.

1008’ dvréyov) Schol : rod SBehloxov dnhowdri, ut carnes inde detra-
hat. Aliud quid tamen intelligi potest. Cf. Vesp. 1343. ‘

T2
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AAM. Tods kiA\iBavras olae, wai, Tis domiBos.
AIK. Kai s éuijs Tovs xpiBaviras éxpepe. 1123
AAM. ®épe Seiipo yopyovwrov aamidos xirAov.
AIK. Kapol mAaxoivros Tupdvwroy 8os xvkAov.
AAM. Tair' ov xardyedds éarw avBpdmois wAaTVS ;
AIK. Tabr’ ob whaxois 877 éoriv avBpdmors yAvkvs s
AAM. Karaye: av, wai, rotAaov. "Ev v xaAxip

.

1122. rods xdA\{Barras) Versum allegat Pollux 10, 146. qui xdAi-
Barras inter oxeln orparwrd recenset. Scholiastee nostro sunt
Tpioke)i) Ta oxevdopara, ép° by émribéacs ris dowldas, éreddy xépwot
wokepoirres. Ultima verba ex mera conjectura adjecit grammaticus,
cum non videret ideo a Lamacho posci rods xdA{Barras, ut clypeum
iis innixum emundaret. Inde est quod tum demum terribilem illum
clypeum afferri jubet, cum vods xA\A[Bavras in conspectu spectatorum
rite collocarit. Tali instrumento utebantur ‘pictores teste Polluce
7, 129. ép’ of 3¢ ol wivaxes épeldovras, Srav ypédowrai, Eilov dovl
TpioxeNés: xakeiras 3¢ drplBas xal xkANiBas. Verum notissimus usus, ut .
opinor, erat ad mensam sustentandam. Hesychius: xd\{Barres:
tpane{dy Bdoeis xal Iwobépara: § Tpioxeels rpdme{as. ELM.

1123. rijs duiis) Se. yaorpds, ut monet scholiasta. Loquitur enim
dewcricds. Bergler : et ventris mei fulcra effer panes clibanarios.

rods xpiSaviras) Panes xpiSaviras memorat noster etiam Ijpg apud
Athen. p. 109 (Fr. 138) unde in Plut. 765. xpySamrév dppafg rescri-
bendum videtur. Superius v. 87. Bois xpiSaviras ludens dixit.
Panes imviras et éoxapiras recenset Athenzeus p. 109. ELM. Forma
altera i\SBavirys erat, minus Attica, Sophron. Fr, 6. ris orasrlras §
x\Baviras #) Hudpria wéooe ;

1124. yopybvarov dowldos xixAov) Sic Eurip. in Pheeniss. 1137.
aldnpovdrois 8 dowldos rimois émipy | ylyas. Idem Troad. 1136. xah-
xévarroy donida. BERG.

1126. Eurip. Ion, 528. radr’ olv ob péhes Aiew éuol; BERG.

xardyehws—mharis) Synesius Ep. 50. yé\es & &y sharis. Theophyl.
Simoc. Ep. 10. &b 3 miarv yé\era rév odv rarayéew Soypdrev.
BERG. Philostrat. v. Apollon. iv. xx. 167. 3 pepdxiov kareoxédace

100 Aéyov sAariy e kal doeys yéAwra. Lucian iii, 232. xal &rewol oo
whard éyxavdy. MITCH. Similiter nos, a broad grin or laugh.

1128. rofAaiov év 1§ xahxlp vulgo. Correxit optime Dindorfius,
interpunctione post rofAaior posita, sublata autem post xaAxlp. Elms-
leius speciose ex Polluce x, 92, dedit rotAator éx rod yahxiov.
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evopw yepowa 8e¢)uas' pevEovpevor. 1129
Al Karaxet av 10 p.e)u. Kav0a8' ev&;)\os' yépov

KAdELY KEAEVwY Aap.axov TOV I"opyaa'ov.
AAM. ®épe 8evpo, wal, 0topaxa wer;u(rn;pwv.
AlIK. Efaupe, wal, ﬂwpa&a Kol TOV Xoa.
AAM.’Ev 1¢d¢ 1rpos' 'rovs 'n'o)\ey.lovs‘ Owpnéopar. -
AIK. ’Ev r¢de 7rpos' 'rovs‘ a'vmro'ras' ﬂmpnfop.ac 1135
AAM.Ta avapar @ mu, 87)¢rov éx Ths aomidos.
AIK. To 8a7rvov, o mu, 81)a'ov éx 1'179 Kkeoridos.
AAM.’Eyo & ¢ ep.avrcp TOV ‘yv/\wv olow AaBav.

AlK. Eyw d¢ ﬂoqwmou /\aﬁwv ékép opa.
AAM. Tyw doni& alpov, kai Ba&( y @ 7ra¢, AaBav.

Nider. BaBudf: xepépua ra mpaypara.

'1129. éops) Satis ridicule sistitur in scena Lamachus -scutum
oleo detergens, donec Dicseopolidis imaginem reddat. ELM. Similiter
fere Pl. 382. épd T’ ém rob Biparos xabedovpevor &c.

Verba 3elas pevfoipevor recte vertit Brunckius : Reum timiditatis
[et dorparelas] futurum. 8ic dibfopal oe deklas Eq. 368, ELM.

1130. Kd»8d¥) Hec ait in placentam, tanquam speculum, intuens.

eB3nhos) Scribendum fortasse &dnhos. Cf. Eq. 1277. Sophocl Fr.
1565 D. § Zlovos mokis | &dqhos & oot

"1181. 7 Topydoov) Ut Clysthenem Sibyrtii filium superius v.
118, per jocum appellat noster, ita patrem Gorgasum Lamacho
tribuit, qui revera Xenophanis filius erat, teste Thucydlde 6, 8. ELM.
Cf. infra 1150. Avrlpayov tév ¥axd3os. Vesp. 459. Aloxlmy—rdv.

)‘Fﬁrlw Quod ad formam I'épyacos, simile nomen fictum est K{88agos

tonis comici Fr. ap. Athen. p. 441.

1133. Owpifopas) I.e. pebuobioopar. Schol: xal o pc&vcﬂqm avre
xahobow, éredy Obpaf xal T oriifos. 8id Td Ocp;wlnw oy 13 oijfos Bwpiio-
gew Néyovow Td pebiew, xaldrpoldparastods dxpop(&lmmr éxdhovy. Diphilus
ap. Athen. p. 421. éué¢ pév ody 6pqe memaxdra | 8y 7 drpofdpax’ Svra.
Theognis 838 olvos épol 7@ pév da xaplferar, & & dxdpworos, | &7
& Oupiifas p° dvdpa mpds éxOpdv dyp.

1186. 7d orpdpar’) Straguls, quibus ad cubandum utuntur milites,

1137. xorldos) xiorls a xiomn formatum, ut mfis a ™y, Awls a
A\, monente Elmsleio. Dixit autem xwridos propter preec. dowidos.
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_AL  Alpov 70 Setmvor oupmworika Ta Tpaypara.
XOP. “Ire 8y xaipovres éirt arpariwv.
‘Qs avopolay Epxeatov 68ov
T¢ pév mivew orepaveocapévy, 1145
ool 8¢ prydv kai mpopuAarrew,
7¢ 8¢ xabevdew ‘
pera waudloxns dpasordrys,
avarpBouévy ye To Seiva.:
*Avripayov Tov Yaxddos, Tov pékeov Tdy peréwv
T mwomry, ZTp. 1150
s pév arAp Aoy kaxds éforéoeey 6 Zevs:

s

1141, vipe:) Hiems media erat ; nam Lenwis agitur hec fabula.

1143. ovparidy) militiam. V.ad 251. et exemplis ibi allatis adde
Lys. 100. et sensu exercitus Lys. 1141. :

1145, v§ pév) Subaudi yerioerar, vel aliquid simile.

. 1146. ool 8 feyaw) De productione in arsi syllabwe brevis ante §
dixi ad h. 1. in Append.
pryav) Pro fuyotw. Valuit apud Atticos forma Dorica, ut xpficfas,
iy, wewiy &ce.
1147. v¢ 3) In rerum diversarum collatione post transitum a -
priore ad posteriorem sepe redit oratio ad priorem. Exemplo erunt
tres primi versus hujus fabule, et Plut. 758.—759. ELM.

1149. ye dedi, preeeunte Elmsleio, Vulgo re.

11580. é Waxd3os) Antimachus, sic-dictus quod naturee quodam
vitio sputo conspergeret quos alloqueretur.. Cf. schol. ad Nub.
1018. Idem videtur, qui decretum fecit, p}) 3¢iv kwpwdeiv é¢ Swdparos.

v péleov Tdv pehéwv mommpy) Ex tanta - diversitate eam retinui

scripturam, quam reprwmsentant -Vaticanus et. Ravennas, mutato
* fvyypadi,* quod ex glossemate irrepsisse videtur, in péleov. Ludit
poeta in similitudine vocum pélos et péheos. Trisyllabum peléwy in
chori carmine -usurpatur Av. 744. 750. Conferendus Antiphanes
apud Athen. p. 643. 0! »iv 8 xiooémhyera [an xwmhrkexrag], xal
xpnaia, xal | dvegumérara pélea pehéows Svépace | wowdow, éumhérovres
d\\érpia péhy. ELM. 7dv fuyypadii, rdv peléov momriy A.B.C.T.A.
Berglerus contulit Machon. Athen, p. 341. ®\éfevor | rov difupdpBor
7oy woumrip. Ut non redundare videatur articulus ré».

S —_— ———— e e ————
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Os ¥ éué Tov TApova Aryvaua Xopnydv amrélva’

ademvov. 1155

‘Ov & e’m&ocm 'revﬂuSos

Seop.evov, Kl ummpem
m{ova-a. 7rapa)tos' émt Tpamé(ns xetp.em)

oxeMov Kgra, ;m\)\ovros AaBelv abrod xvov

apvraa'aa'a Pedyo.. 1160
Tov'ro uév avrg kaxov & kald Zfepov wxrepwov

yevovro. "Avr.
Hma)\aw -yap olkad ¢ i irmacias BaSIfaw,

1165. Ajvaa xoppydv) Dem. 535, 12. xoprryw ml ‘Awvboua.
" Usitatior constructio est yopyyew els—, ut monet Dind.

dwirve’ Bemvoy edd” dréihvoer ddesmvor 'A.B.C. Schol. dréheice
deervady R. dwéheo’ d3emvov Elmsl. Both, et olim Dind.‘ Notatur
Antimachi in re choragica sordlda et illiberalis parcimonia.

1156. 8 & émldorps) 8y mor’ ém. probabihter Relsigius Sophocles
Trach. 1028, & & énldospe meoodoay &c. ibid, 8302. pf mwor' eloldoiul
ae &c. Eurip. Med. 163. dv wor’ éyd wipdar r* éoldoys’ abrois pehdfpois
duixvaiopévovs. Aschyl. Cho. 261. obs oy’ éyb more | Bavbrras &c.

1158. mipulos) Schol : mapd rods dhas xepévy.’ Redde : in mensa
cum sale posita. "Allusio autem est ad trirerem publicam Athenien-
sium, Ildpakov dictam. ' V. Av, 1204, Thue. iii. 33. " Xenoph.
Hell. ii. 1,-28. ii. 2, 2. vi; 2, 8. et alibi. .

énl rpaméfys xeuér) Scilicet apud veteres' mense portabnlea erant,
et cibis jam instructee afferebantur. 'Unde f&s rpam(as elmjnpw
Vesp. 1216...x7) rpdwe’ elogipero, + :1.

" * rpawé{ne Dihd. ex I.A. et Suida: Vulgo ‘rpafr‘{” * Genitivus post
xabijobas legitur Eq. 764, Dativus Eq, 783. Thesm. 1182. Teleclid.
Athen. p. 268. ol ¥ lxfes—mapéxewr’ éml raios Tpaméfass.. .

"1160. éxéAxos) Appellat, quia modo'dixerat mdpakos : ‘nam dxé\New
propne dicuntur naves. Similisimprecatio faceta est Equit, 927—940.
1165, #maddw) Hesychius: jmakdw peyar rd yip nipd rob muperod
pEyos, iymlakéy paoiv.- Noster apud schol. ad Vesp. '1088. dua & fmlakov
muperod mpod, . ELM. - Timeeus p. 184 : fmlahos: & peyomiperos.
UndePhrynichusfrigidum poetam dn3évww friakovdixit ap. Athen. p. 44.

é¢ immaclas) Schol: - &s dvros - alrod lmméws. kal yip &ws dowépas

darpiBovow év rjj doxipaciq ol lrmeis. Nominativus pendens est Sadiwr.

LA T
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elra warafeé Tis avrod pebov T KePaiipy
"Opéarys
pawopevos: 6 8¢ Afov AaBeiv
Bov)\épevos‘ év a-x&np Niﬂm
D Xepl we)\eﬂov apﬂms‘ xexea'[.wvov- 11 70
éraeev & & exaw TOV pappapov, xava apapToY
o. Kparivov.
0 Buddes, ol xar' olkov éore Aap.axov,
v&op vdwp év xv-rpt&tp Oeppaivere: 1175
oOoma., m)pm'nv rapwxeva{ere,
Gpl. ow'vm)pa, Aamra&ov mepl TO a'([)vpov.
Amyp 'rerpamu xapam dwamnddv Tagppov,
Kai 70 aupov malivoppov éexoxkiare,

1166. rj» repadi ex R Dind. Vulgo riis kedadis.

pardfee Dind. Vulgo xardfese. Dind :. ““ xardfeie fortasse ex v.
1180 invectum, - Eadem verba permutata in Vesp. 1254, Lys. 657.”

'Opéovns) Grassator nocturnus, iterum memoratus Av. 1491, Ma-
wipevos dicitur quia commune ei nomen est cum Agamemnonis filio
ab Furiis agitato. DIND. Memoratur item Av, 712.

1168. \aBeiv recte ex quatuor libris Dind. I.egebatur Baheiv.

1171, vdv pdppapov) Angl: the shining lump. Sic facete dicit
oy mékebov a verbo pappalpeww splendere. Cf. Hom. Il. w. 734. Adfero

wérpov | pdppapoy Sxpbevra. Od. « 498. pappdpe dxpidevrs Bahdv.
Eurip. Pheen. 663. papp.dpq 1416. pdppapov mérpor. Theocrit. xxii.
. 211, rucrdw pdppapov.  Voc. wékefos merda legltur et Eccl. 595.

1173, Bddo: Kparivov)  Qui ‘noctivagus adulter, mollis,- et haud
dubie compti nitidique corporis erat: quo aptior est in eum hec
jmprecatio. De eo cf, ad 849.

1176. xmporiy) Ceratum, vulneribus curandis idoneum. Inter
mundum muliebrem recensetur Fr, 809.° &fpov, xdromrpov. Yrahida,
xknpwr)y, Nrpov.

1177. olovmpd) Succida. Est enim olovrmy lanse succus oleaginosus.

Napmddiov) Hesychius, Aapmddiov: niy Aemriy xeiplav, J§ émdotow.
Inter medici instrumenta memorat Pollux 10, 149. ELM. '

1179. maklvopor) vulgo, consentiente Suida s. v. Hesyclnus.
Ha\lvwpoy [dbexdxioer]). ds voimlow éféxhacey xal éféBaker amd vaw
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kal T)s Kepains xareaye mp} Alfov 1rea-aw.
[kai l"opyov ef'qyezpev éx T8 aunnSos'.
H‘n)\ov o¢ °ro péya. koumoaxvfov weaov
1rp09 Tals 1rerp¢u¢n, Sewov eEr)vSa. p.e)\or'

& KAewdv Sppa, viv mavdorardy d’ i8ov

éxxoxxifopévey poidy. Cum ad Homencnm wollvopoos I1. y. 83. quod
habet Alsch. Agam. 159. respicere videatur poeta, ded1 u-a)\lvoppov,
quod a recepta scriptura non multam abncedxt. ELM. Cf. &poppor.

I&mxxun) Cf. Pac. 63. r&s wé\es &u:oula'ac Liys. 864. gov
*kxokkid 70 yipas. 448. dkxoxxid oov Tds orevoxwxirovs Tplxas. Nicoe
machus Athen. p. 58. olo(8ior—oira ovvearpoyyihica rdfexdrrica.

1180: rijs x«ﬁa)nn xamryc) Notus Atticismus. Vesp. 1428. xal
weos raredyn rr)s‘ xepakijs péya oPpddpa. Pac. 71. éonfpfﬂr, s kepakijs
xarappvslc Plato Gorg. P-520. xdv Tiva 3¢y pos ris kepakis abriw

- kareayévas 3¢iv. Eupolis ap. Herodian. p. 448. ob yip mﬂi{u Tijs
repalijs Td, fpara. , . ,

-mrepl oy weody), In Iaptdcm tmpuaym )

1181. Hunc versum, ute v. 574 repetltum. deleri volmt Dobmns.
Mihi totus hic locus v. 1181—1188. a grammatico aliquo imperito
interpolatus .videtur. Ut enim alia mittam, minime probabile est
xopmohaxvdov (nomen a Dicwopolide in derisionem Lamachi excogi-
tatum) :pro ovpovfot dicturum fuisse servum, Quare locum un-
cinis inclusi.

1182. wrAov—meadv) Id est srrlov meodvros. Noster apud Pol-
lucem 7, 67. d\\& 13 ovpbpor Avév | rd rdpvd podéémnre. ELM.

ropmohaxidov) COf. ad 689. - .

1184. 1185. Imitatur sermon'em Tragicam, ut monuit Dind.

1184. & ewdy 8ppa) O mclytum Ium seu decus. meum. Hoc no-
mine pinnam istam, tanquam pignus carissimum, alloqui fingitar heros
moribundus. Tragicorum sermonem mapwdei, apud quos duua audaci
sed eleganti metaphora swmpe ponitur pro eo quod animo voluptatem
affert, et quasi lucem affundit; ungde valet ue&x.q pé\npa, orépynbpoy,
delicie cura, Angl: delight. JEschyl 286. & repmwdv dppa.
Soph. Aj. 956. 6¢ﬂm Alar & Evarpow Spp’ épol. Phil. 171, otwrpoor
Sup’ 3)(0». - Trach. 204.'de\srov 3y’ épol | ¢v"un dvaoxdv (i.e. dvaredhav)
Tijode viv kapmovpeda. ubi Sppa Prpns rijode reddas, zhis cnlwmag news.
Eurip. Orest. 1043. & ¢\rar’, & mofewdy fdiordy 7 Exow | Tis oijs
ddeAiis 8upa (vulg. dvopa) xal Yxiy plav. i.e. sweet source of joy to
your sister. 1080. AN, & wobewdy up’ (vulg. 8vop) 6;&&{«: épijs.

waviorardy o 18dv) Soph Aj. 845. Aoy mpooewénw mavioraror 8.

v
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Aeimw Paos ye Tovpo, ovkér eiy éyo. 1185
Tooaira Aékas eis V8poppoay weaav
avioraral Te Kal a Spamérns
Aporis éAavvey xal xaraomépxwy Sopl.]
‘Odi 8¢ xavros- aAX’ dvorye Ty Gupa.
AAM. 'Arraral arrarai, - 1190
aTvyepa Tade ye xpvepa wabea.
TdAas éyw SioAvpas
dopos vmwo moeulov Tumels. .
"Exeivo 8 alaxtov av yévoiro poi, 1195

1185. Aeimw ddos ye roduéy) ye om. R. Non ye solum, sed etiam
robuév ab librario adjectum videtur lacunam explente. Aliud quid
scripserat poeta, velut Aeiwe pdos wobewdy. DIND.

1187. 3panérais M\poris) dpamérais Apovrais Elmsleius, Sed ne sic
quidem integer sensus est: nam, ut alia preeteream, quomodo alios
persequi potuerit Lamachus, qui ipse malleolum sibi luxavisset ?
Adde quod verba é\aiwwr—30pl non ad Lamachum referri possunt,
sed ad preedonem hostem. Itaque, v. 1181 huc transposito, scri-
bendum suspicabar, rocaira—weady, | Ty Topydy' éfiyeper éx rijs
dowldos. | 'Anorapéivg 8¢ mis fvvarri dpamérys Agoris kv  Videbatur
enim librarii oculus ad eandem terminationem secd» in v. 1180
aberrasse, et inde transpositio versfis ex suo in alienum locum facta ;
tam facilis mutatio erat mj» in «al, ad sensum accommodata. Totius
certe loci prava et omnino inexplicabilis scriptura vulgata est ; neque
scholiastee lucem afferunt. Nunc multis de causis nullus dubito,
quin locus interpolatus sit, V. ad 1181.

1188. A\poris Madrvar) Cf. Pac, 447—449. xel vis—émibvpet paxdv,
| Angplels imd Aporav éoflos kpibas pévas. Aporal Beeoti erant, in quos
missus eras Lamachus. V. 1077,

1189. 83 8¢ xalrés) Ita Vesp. 1860, 831 3¢ xadrds: émd oé xdy’ Zouxe
Ociv. Av. 1718, 831 8¢ atrés dorwr ANd—. ELM,

1191. rdd¢ R. metro parum probabili. Ab hac parte melior est
vulgata scriptura rd3¢ ye, sed suspecta propter ye particulam. DIND,

1194, 30pds imd mokeplov tvmels) Ty xdpaxa dicit in v. 1178,

1195. olpwrrdy, quod post alaxrdw in libris sequitur, recte cum Por-
sono delevit Dind,
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Auuuovro:\ts‘ el p. 1804 rerpmpevov,
xqz-r éyxdvou -raus' e,uaus' TUXUOWD.

AlK. ’Arrarat @ an'arm
TGV 'n'reuov, os oKkAnpa xm xv8wma.
dh)\qa'arov e ;l.a)walcms', @ xpva'm), 1200
TO TEPUTETATTOV KAl TO ;Lav8a)\wrov.

1196. &v p’ R. & el r. el A. Legebatur et ¢. DIND.
Scribendum haud dubie €l i’ cum A. et sic dedit leius.

1197. xds" éyxaveirac rais R. xdr’ éyxdvos rais A. rareyydvos rais T.
Legebatur xareyydvoc ye rais. et kareyydvos habuit scholiasta, qui inter-
pretatur xarayeAdoos. DIND. xdr’ éyxdwoi rais Elmsleius. Quod non
dubitavi recipere. Mera barbaries est scriptura Dindorfiana, alaxrdy
& yévorro—ay p’ Bor—ndr' éyyaveiras.

f;uus rixaiow ex R.IA Dind. Et sic Elmsl, Legebatur paiow

T & rixas.

1198, .drrarai drrarai) Irridet Lamachum, ut supra 1084.

1199. xvddma) Cydoniis malis similes, Cantharus ap. Athen. p
81. xvdwwlois piroiow els (loa Meinek.) & rirbla.  Aristenetus Ep. l
a Berglero laudatus : xvdwmavres ol paorol. Crates Athenwi. p. 50.

wdw ydp doriv bpixd | 1d 7T Gomep pilov § ppalcvra. Cf. Lys. 155
Eccl. 903. Theocrit. xxvii. 48.

1200. & xpvoio) rds wépvas compellat senex, quas in convivio
secum habuerat. V, 1091, Ceterum cf. Vesp. 1353. &d o'—Mvod-
pevos éfw ma\laxyy, & xoiplov. ubi ex hoc loco correxerim & xpvolor.
Anglice, my (reasure.

1201, Date miki, auree, mormculaa teneras et collabellata oscula.
padalordy explicat scholiasta, eldos ¢pijparos mowxlior xal 739, Opv-
dpubdes xal kareylwrriopévov (cf. Thesm. 131). Angllce, a billing kiss.
Alterum genus wepireraordy sic dictum fuit dnd rod wepimerdimvotas.

xdmpardaroréy) Hesychius : Mardalordy plAnpa moww odre xakeiras.
Huc potius respexisse videtur grammaticus quam ad Thesm. 132,
Cum diversa ¢\npdrov genera essent mepumeraordy - et pavdahwrdy,
Pro xdmpardalordy, quod ag'noscit Suidas in Hepimeraorov, malim xal ré
pavdarordv. Tertium genus Xirpa memoratur ab Eunico apud Pol-
lucem 10, 100. AaBoica rév drav pAnoor miw yirpar. ELM. Cujus
correctionem omnino necessariam, et a Bentleio olim propositam,
recepi; nam postulatur articulus. Favet etiam- scholiasta. Alia
osculorum genera ab Hesychio memorantur, yiyyAvpds, Spenvdy, et
loxvides (loxiddes vel 1Eddes ?).

v 2
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Tov yap xoa mparos emrem»xa.
AAM. 'Q mm?opa 'rw\awa TOV EUOY KaKOY.
o o fpavpamv érwdvvay. 1205

AlK. ’Ir‘] in xcupe Aapaxunrwv.

AAM. Ervyepoy eya).

AlK. Moyepor éyo.

AAM. Ti pe a-v KvVELs 3

AlK. T¢ pe ov Saxves ;

AAM.  Talas éye EvpBolijs Bapelas. 1210

AIK. Tois Xovai yép Tis fvp.ﬁoM‘ts‘ émparrero ;
AAM. o io Nauay Hauw.
AIK. AMX ovxi vl mjuepov Nauowa.

1202. wpéros) Vide 1002. L
1206. Aapayixwior) Lamache eques, iwoxopirricibs. Quasi Aapay(Biov.
1208. xupeis) Male vertit Brunckius : Blande compellas. Dice-
Lamachum osculatur, qui eum indignabundus remordet. ELM.
1210. Verba rijs év udyp, qume post éyo interpolata erant in libm,
recte delevit Dindorfius, preeeunte aliquatenus Bothio.
1211. &upBolds émpdrrero) Eubulus Athen. p. 239. dovis & ém

&m»Mwa&mlm}c , &rera aupBolds émpdfaro, | Puyds

pvﬁoo?m&vhﬂov
1212. & & Haww semel ponunt R.r.A. Soph. Trach.
221 lélénmdrém Tb’ lrab'mlf 3 o | AAéwen
'bendnm. Oy Dadr. | ¥, & pda yvraxsy
etc. Ajac 694. Id 1o Davr Odv. Asch Agam410.lélé86pa8&paml

wpdpos. 1489. I& 1o pmx Baces. DIND. Tragicum videtur &
Hawdy, comicom 1) Hady. Cf. Thesm. 311. 1§ wady, 1) wabr. Eq.
408. )b,nmvlmPac 453. b) Nawdw, . Av. 1762. 1) Nasjer (malim
Hady,

Oady Dadr) Hads Haby corrigebat Elmsleius, quia formun
alteram non usurpant comici. Exemplis ab eo allatis adde Anti-
phanem Athen. p. 508. undé rdv | smudra und’ ‘Apudédior. Quanquam
in altero ejusdem loco p. 692. altera forma legitur, ‘Apusdios éwexakeiro,
waudy jlero. Sed sermonem tragicum imitari hic nostrum recte
monuit Dind.

1213. &’ oixl mal) Noster Eccl. 982. "AA aixi st ris dwep-
eénrorréras. 991, "AXX’ olxl s xpnoépar airovpeba. In Plut. 993.
malim : "AAX’ odxl viw 3 & B3eAvpds vdv woiw &e. ELM. In Pluti
loco correxerim potius, dAX* otk #yes ¥iv & S3eAupds Tdv roiw Fre.

Hadna) Festum Athenis Apollini sacrum.
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AAM. AdBed6é pov, /\aﬂeoﬂe, 0D axélovs Tamai,
mpooAafeat, & (Iu)\oc. R 1215

AIK "Epot 8¢ ye apo -rov mwéovs ap.(pw p.ea'ov
wpoaAaBeaﬂ o Ppidas.

AAM. Ec)\ryyuo Kkapa Aibp wewAv)ypevos,
Kkal oKoToSWIG.

AIK Kaym kafevdery Bow\o;uu Kkal oTVopm 1220
Kol a'xoroﬁww.

AAM Ovpalé ;4 efeveyxaﬁ os Tovs IlirrdAov

1214. wawai Dind. Vu.lgo wdwas, Dolons exchmatlo, ut Soph.
Phil. 735 &o. Plato Fr. Inc. v. AaBot AaPod tijs xewpds bs rdxiord pov.

1217. =pooAdBeat) Noster Pac. 9. "Asdpes xompohéyor, mpoahdBeabe,
wpds Géawv. Lys. 202. Karaeioa ravmy, mpoohaBod pos Tob xdmpov. ELM.

1218. elyypid Dind ex R. Vulgo Deyyd. Vide ad 581, -

1219. oxorodund) Vertigine caliginosa corripior. , Plato p. 155 C.
évlore bs d\fas ﬁ)um»v els abrd ororodimd, p, 663 B arorodinay. . . T
wéppwley Spbpevoy wios. . . mapéxe. -

1221. cxoroﬁww) Pro m:oroﬂcmrw Verbum ﬁmrruu« legitur Lys.
715. Verba in «io et elw desinentia desiderinm indicare notum est.

1222. ¢ rob Hurdhov Rav. in qua scriptura "abundare videtur
articulus. Conferenda els ®doxripovos Vesp. 1250. els Khewrfévovs
Lys. 622. els *0pod\éxov 725. els d’mw&m Antiphanis apud Athen.
P 15. A. ¢ Aloxwidov Pac. 1154, éx Iarpoxhéovs Plut. 84. é Kparivov
Eq. 400. & KaMrmidov nostri .apud Pollucem 10, 29. & ®alaxos
Eupolidis apud Athen. p. 106, - [Adde Platon. Riv. init. els Awwalov.
Conv. 174. els *Aydfovos. Herod i. 119. els *Acrvdyeos. viil, 134. ¢
*Appidpen.  Sic els xifapioros Nub. 264. els madorpiBov, et slmﬂm]
Ita semper Attici, si bene memini. Alii omnes hoc -loco habent ¢
7ov Hurrdhov.  Induxi scripturam quee vulgo repreesentatur in Vesp.
1432. Erunt qui malint utroque loco &s rods Harrdov. Vide v.
1032. ELM. In Veﬁls legitur mapdrpey’ és rd Mirrddov. Non
improbabiles sunt Elmeleii conjecturs. Retmm tamen Ravennatis
libri scripturam. Plato Rep. i. p. 328. Juer odv olkade és rob ITohe-
pdpyov. Alia additi articuli exempla vide apud Lobeck: ad Phrynich.
p- 100. Té Irrdlov autem dictum ut 7é& Adxwwos apud Theocritum
2, 76. § r& Avxwvos. quod & olxipara interpretatur scholiasta. DIND,
In Platonis loco a Dindorfio allato delendus videtur articulus, a
librario fortasse additus, qui rod Hoheudpyov in proxime sequentibus
videret. Exempla locutionis é 74 IerrdAov habes etiam Demosth. p.
1071. els rd Tob dmofavévros. Lysiam 392. é8ddifov els T Tob ddehgob.
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Tawviaiot Xepaiv.
AIK. ‘Qsrods kperds p’ éxpépere: woi arw 6 Baocikevs ;
amodoré pot Tov daxov. . 1225
AAM. Adyxn 7is éumémnyé pou 8¢ doréwv 68vprd.
AIK. ‘Opare Tovrovt kevov. TrveAda xaAAivixos.

Alterius us@is exempla sunt Herod. v. 51. ffie és rob Kheopéveos. i.
113. Mo & rob ‘Apmdyov. i. 92. ésTod’ @ dwfpre. Eam induxi
scripturam, quam dedisse comicum verisimile facit liber Ravennas,
éfeviyxall &s rods Iirrdhov, quemadmodum in seq. v. &s rods

p éxpépere. Supra v. 1082 roi pro rods habebant R.r. In Platonis
comici loco Athen. p. 441 e. pro é r$ xami\e malim é» ro xamfhov.

1223. wawwviaas xepol) Eschyllurgnppl. in fine : domwep "Id Anporis
voar” e xepl wawrig xaraoyeov. Sophocles in Philoct. 1378.
wawvias els xeipas é\Geiv. Sic wabma ¢dppaxa apud Aschylam in
Agam. 858. BERG. Soph. Trach. 1224. &» &xw waidror | xal poimor
larijpa rav duay xaxdv.

1224. rods xpirds) Arbitros rei potatoriee in hoc festo rav Xodér.
Sed subindicantur etiam judices certaminis dramatici, quoram favorem
hic occulte sibi conciliare studet comicus. Eoraundem favorem alibi
aperte captat ut in Nub. 1115. Av. 1101. Eccl. 1154, .

é Bageis) Pollux 8, 90. ex Aristotele: & 3¢ Bacdeds pvornpioy
npoéogrnre perd v émypekyrav, kal Anvaley, xal dybver Tév éml Aapwdd:.
Lenis actam esse hanc fabulam ex v. 504. satis constat. Dionysia
év dores curabat Archon émdwpos. ELM, :

1225. dnddoré pot vdv doxdv) Preemium petit utrem, quia primus
exhausisset congium, ut v. 1202. dicebat. Cf. v. 1002. BERG.

1226. 8dvprd) &dvpry Suidas, probantibus Kustero, Brunckio.
Schol : 88vpudv éumowica. Elmsleius 3vprd adjectivum pro adverbio
recte accipit. Vocabulum tamen non alibi, quod sciam, legitar. Ipse
tentabam aliquando 43vprl.

1227, vovronl) rdv xéa. Cf. 1202.

mive\ka) Vox ab Archilocho ficta ad imitationem cithare soni.
Carmen autem Archilochi rpiorpodov fuisee constat auctore scholiasta
Pindari ad Olymp. 9, 1. Initium servavit scholiasta Aristophanis,
quod emendatum ab Elmsleio appono,

& xaN\ivice xaip’ dva¢ “Hpdihees,

adrés re xléhaos, alypnrd dvo

TiveN\a kalAivxos.
Epiphonemate rive\a xalhivixos iterum utitur Aristophanes Av. 1764.
DIND. Unde epithetum rivehos Eq. 276. &X' div pévror ye mis
7/} Bofj, TiveNhos el. Similia epiphonemata conferri possunt fperraverd
Pl 290. 7ope\)ij Hesych. s. v., qui explicat : émpdmpa Gpmymricds
alv abA$ Opakixdy. .
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XOP. TyveA\a 877, €lmep xparels ¥, & mpéapu,
kaAAlvixos.

AIK. Kal mpos ¥ drparov éyxéas duvorw éEéraya.
XOP. TyveAAd vvv, @ yevvada: xipet Aafov Tov doKkov.
AIK. “Emreaté vov @dovres & TiveAda kaAAivixos.
XOP. AN éfropeata oy )(épw

TveA\a kaAAivikoy @~

dovres aé Kal TOV dokov. 1234

1228, Cf. Av. 1764. riveNka xakAivsxos, & Sapdvov iméprare..

elrep xakeis (kadeis y R.) libri. Quod quid sit nescio. Dedi
ex conjectura elmep Kpareis y, i.e. siguidem victor es, elmep—rye
legitar supra 807. Eq. 1310. Nub. 341. Quibus verbis victoriam
poetee auguratur chorus in certamine dramatico. Cf. ad 1224.
Aristophani enim @que convenit appellatio & mpéoBv, atque Dicee-
opolidi. V. Eq. 550. Pac. 769—774. Neque dubito quin sub Dice-
Jppolidis persona in hac fabula latuerit ipse comicus. V. 594.

1229. xal mpés y’) Cf. Eurip. Heracl. 641. xal wpds ¥ ebrvxeis v
viw rd8e. Pheen. 610. xal xaraxrevd ye mpds. Plato Pol. 828 A, xal mpds
ye mavwy(da wojoovas. 466 E. xal mpds ye dfovos.

dpvorw éféhaya) Uno spiritu hausi. Schol : =i 8¢ dépdav
néow olros \eyor. Cratinus ap. schol. Inc. Rhes. 419. d\X’ ofv Geg
oweloavr’ dpvorw 3¢l mielv. Amipsias Athen. p. 788. afes o9, xal ov
nyy duvorw AdpBave. Eurip. Cycl. 416. duvorw é\xdoas. Incerti Rhes.
LL wucmy duvori—38efwlpervor. Anacreon. lv. 2. dras duvarw mpomio.
Unde verbum dpvorifew Eurip. Cycl. 6§65. duvorl meiv Anacreon
xxi. 2. Denique Horat. Od. i. 86, 14. Threicia vincat amystide.

é¢éilaya) Pac. 885. rdv {wpdv | éehdyrerar. Pherecrates Athen. p.
485. Aemaomiy Aaydpevos éyapiSdice peoriv. MITCH.

1231, &rec6é vov Elmsl. Dind. Vulgo &recfe viv, ut legitur Av.
1756, Preeterea corrigendum suspicor, d3ovres éué rveNha xaXAivxoy,
quam lectionem suadent verba respondentia chori.

1232. oy xdpw) Tui gratia. Plato Phwedr. 234 E. ovyywpyréov
X aiv. Soph. 242 B. olv—xdpw é\éyxew tdv Adyor émbnodueba.
Hipp. M. 291 B. éuw xdpw dmoxplvov. Eurip. Aug. Fr.xi. xal Bovvrei
yip itlous dutp xdpun

1234. ¢¢ Elmsleius, Dindorfius. Vulgo oe.

TEAOZ TOY APAMATOZ.






. ADDENDA ET CORRIGENDA.

2. Numerum guatwor frequentant Attici. S8ic ypagas rérrapas Eq.
442. fjpepdy rerrdpav Vesp. 260. dprovs rérrapas 1391. Aayda rérrapa
Pac. 1150. dppalfods perdv rérrapas Ran. 915. xhjpara rérrapa Eccl.
1031, pedipvoy rerrdpov Pl 916. dxpoxdhia rérrapa Fr. 109. rerrdpoy
¢&v Menander Andr. Fr. 8. rérrapas xepards idem Athen. p. 442 d.

6. ebppdvny) ndxorr’ legitur Eccl. 141. efiyorr’ recte B. ebrixes Eurip.
Iph.T.329. edyorro md%. 6, 53. P.9, 104. ytrérile Anacreon. 45, 10.

11. xovlas) V. Plato Pol. 430 A. opnkrpls y3 dixit Cephisodorus,
mAvwrpls - 9} Nicochares, teste  Poll, vii. 40. x. 185. Antiphanes
Athen. p. 409, rdwovlyrei—rds xeipas, €03y AaSdy mijw yijy.

12. wdse—3oxeis) Theophilus Athen. p. 573. rerpaxéruloy 8¢ xihixa
xepapéay Tivd | i Onpukeloy wds Soxels kepawies | kakds, dpp {éovaav.
Eubulus Athen. p. 478, dpa 3¢ NaBobo’ fdpdmre myhixoy Twd | olecbe
péyedos.

15. dnéfavoy—18dv, dre &) x.r\.) Similiter Ran. 1089. érapavdvdny
Tavabnvalowas yeAav, dre 8) Bpadls dvbpards Tis e xifas &e.

26. &poot) Eubulus Athen. p. 340. 85 pdvos Bporéw | Stvaras xara-
muely éx (ebvrov Aomadlov | dBpovs (8ic) repayiras, Sov’ dveivar pndé &.

85. jjd) Adde {3y (i) Av. 511. Féps Nub. 329. ubi fortasse scri-
. bendum 7306 ut Eccl. 551. #3n08a Eupolis ap. Etym. M. p. 420, 13.

feldns Hom, I1. x. 280. Sed 78y (iii) Il a. 70. Od. . 189. 7eidy
Od. « 206.

40. peonpBpwol) Eccl. 283. rois p) wapoiow 5p0plo;s & )y wova,

47. In Thesm. 215. 16 wémavoy, drws AaBodoa BV Taiv Oeaiv, Din-
dorfius articulum delet cum Hermanno. Sed verum vidit Porsonns,
qui pro res corrigendum monuit e : nunquam enim apud comicos
dros finale subjunctivam pteecedit, nisi conjuncta particula &v. In
Nub. 145. mérepa pro vulgat. mérepor cur reposuerit Dindorfius non
video. mérepov ante consonantem legitur etiam Nub. 642, Eccl, 754
(ubi tamen malim nérepa). 1072. Ran. 1052. et Aschyl. Sept. 825.
Pers. 147. Utrumque promiscue et pro metri necessitate videtur
usurpare noster, nisi in ejusmodi locis, ubi inter duas res accurata
distinctio fit, in quibus mdérepov plerumque, sive ante vocalem sive
ante consonantem, usurpatur, Sic mérepov Spws § Tabs Av. 102, ov
¥ el mérepov dvbpwmos # xovigalos Lys, 982. wérepov vd Tpiperpov § 1o

X
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rerpdperpor Nub. 642. Cf. Ach. 1116. Eccl. 1072. &e. In P1. 1011.

mprrdpoy & xal @drriov Imexoplfero, qui versus duplici vitio laborat,
transponendum proculdubio cam Porsono, mrrdpior iwekopl{er’ &v xal
¢drrior. Quod miror Dindorfium, qui vulgatam defendit.
Magis dubius locus est Pac. 246.

58. wojoas) Nil mutandum. wolpoor nunc malim etiam v. 181,

69. S3omharoivres) Pro sdowopoivres dictum, ad socordiam otiosam
legatorum indicandam. Cf. 67. 80.

72. & ¢opurg raraxeln.) Chionides ap. Poll. x. 43. wolods t‘y{iﬂa
xob kard od veavias | Ppovpoiwras drexris (d\ixvovs Bentl.) n&vdp«n
Kotpepivovs.

93. vé» re ad») Sic hand dubie scripsit comicus; mudelegatn )
tantum oculo evellendo ageretur, dixisset, réy ye odv roi wpéioSews
dxxéee xbpaf wardfas, vel simile quid; neque iterata particula ye

opus fuisset.

95. Adde comicum veterem ap, Phrynich. App. Soph., p. 58, 9.
3udaxds Brérer. Timoclem Athen. p. 224. “Apy SAéwwr. Hom. . B.
269. ixpcwv 134v. Theocrit. xxv. 187. ¢évor Aelooorre wpoodme.
xxiii. 12, xépas dewdy PAéwor. Plato Charm. 155 D. &éfheyé 1é poc
vois Spbapois dpfxardy vi olow. Aschyl. Sept. 58. Aedrraw bs “Apyy
3edopxdrav. Eum. 84, et & dPpfahpois Spaxeiv. Et infra 376. oddéy
BAémovaw Do mApy M? 3axeiv. Anacreon Fr. xli. & wai, wapfévioy
Bréwwr. Sic "Arrdy Shémos Nub, 1176. Alia contulit Blomfield.
ad. Aschyl. Sept. 53.

107. Adde Ran. 754. & ®0i8’ “Awé\Aov, &uBaké pot Tjw defudr. Pl.
688. 73 ypgdiaw ¥, bs flodero 3 pov riw Yédor. Hodie legitur ex Por-
soni correctione &s joBdrerd pw r&v Yédor. et 3y omittunt C.D,E.R.V,
Thesm. 289. xal rij» bvyarépa @»3pds pos ruxeiv. Perperam cor-
rigunt nonnulli xocp[or Sx qm mumndnm, preestet xal xoiplor (vel
xocpl&ov) ny ngan p’ dvdpds pos ruxeiv. 926, ob ydp wpoddow o* oddémor,

ine causa od ydp wpoddoe oddéroré o’ comgnntElmsl.
Dmd.aln “Eocl, 1075, s obe ddiow o° otdéror’, B. obd pie dyb. Hic
etiam corrigunt &s obx dpijoe obdéworé o‘. Eq. 11, v povpbped® Bas
&c. Pl 1885. évnm dovrl oot kal miy Tptya. Fr, 109. xal piy vd 8¢/,
dxpoxdhia 8¢ oo fﬂ'ﬂlpﬂ Wmoa raxepd. Scrlbendnm v1detur dxpo-
kb\id oot Tdde fmupa. ratinus ap. Poll. vi. 18. per’ duod dijyes,
olvapor f\xwr tijs Tpuyds (xouddpiow ey Tpvyds 7). Locus hlmd dubie
pravatus, Pherecrates Athen. p. 653. odx loxddas oloeis. &y pehawady ;
pavddvas ;  Antiphanes p. 690. rd rwvapdpwa raira xal rd wipduwa.
Scribendum fort. rd xuwapbuwdy ve xal v wdpdwov. Timocles p. 407.
éndmwuoey, olr’,  Berib, émémwuo’, elr’. Qui frequens est error librorum.
Alexis p. 302. rpixidia xal oymidia ral @pukrois rwas. p. 621.v. 6.
{av 8¢ revrhloy, dopdvas fkodoauer. Recte oetrhov corrigit Meinekius,
Eubulus p. 28. ﬂcﬂpqp.‘vos ke xal xexwbomopévos. Idem p. 66. xéxxoy
Aafuioa kvidiov § Tob wemépidos. Amphis p. 30. rodamds e (o0 Elmsl.) ;



ET CORRIGENDA. _ 155

. B.’Axdrbios. A. elra mpds Oebv. Locus suspectus. Dederat
ortasse poeta, modads el; ppdoor. | B. *Axdvéios ) Tov AL. A, elra &c.
Xenarchus p. 693. i) rob 3 owrijpos As rdxiord ye | dmdheae yairyy
xal karemdvracéy i, Opis. Conjlclo dwdecer vais. Epicrates p. 570.
warrdyos® #0n.” Philemon p. 64. ‘ofjoapor, ?\awow, xpduvor, 3fos, clipiov,
Reponenda forma Attica xpdppvor cum Schwelg et Meineck. Nam
uno quasi tenore effertur ista rerum enumeratio Memmder Deis. Fr,
iv, oldovoww, ?haSov caxxios, elr’ els rjy 836v. " Recte caxiov Memeckms

125. Nunc parum dubito quin dederit poeta : raira diir’ ok dyxém,

' s (1.e regis oculum et ennuchos duos comites e)ua) Eevifew;

¢ ¥ loxes Oipg. | xdmer’ dyd i7" &c. Verba oddémoré—6ipg

redde : profecto nuRguam Joribus (seu Joras) excludit, sc. 3 Bovky.

Nisi malis od8émor’ loxe: rjj 0pq, ut in Eupolidis loco, Sed utrumque
recte, credo, dicitur et 8dpg et rj ipg loxew.

dyxéw) Zechin, p. 89, rodro & 45’ v dyxém xal Nomy roirg.
127. obdéroré ¥ Toyes 6ipg) Exemplis dictionis Toxew 6ipg allatis

adde Eccl. 423, #» & &muduy mh 6ipg | xepdvos dvros, Tpeis auupas
* dpedéra. . Simile etiam est »pgp xaraxheica: Antiphan. Athen. p. 342,

143. ipao'n)s) Anaxilas Athen. p. 558. v. 24. s épéo¢ kal pdoioe.

167. ol mpurdvas) Non debebam corrigere & mpurdveis. Cf. 824.
dyopardpos &c.

178. Corrnptus est Platoms comici locus Athen. p. 119. 808 dr’
ixw radr’ lorl Taplyovs dmoéow. Antiphanes p. 22. 70 8¢ | {7y elné
poe 7l dorl; B. 10 wlvew ¢y’ éyd. Deleatur articulus. V. Ran.
1477, 1478, ris oBev el vd {ip pév éovs xarfaveiv &c.

187. &uwyé pnu) An scripsit poeta $yoyt vy Al (vel m3f)? Nam
dixisset potius, ut alibi, ¢ip’ &yb. .

194. &N’ atrail rof cor) Cf. Ran. 1039. AN\’ @ovs Tou ﬂoMotk &e.
1046. &N\’ énl rot ool. Infra 655. d\N’ Jpeis roc &o. .

197. oul fpepdv rpiav) Eubulus Harpocration. p. 185, 21. M&Smm
els 'Y'u)ﬂ'év ée\beiv &mha | kal ourl’ émd pippnkas Tpepdy Ty,

f 220.  Aaxparidp) Sensus videtur esse : annoTum mumero,
ex quo vettu ille atides archon erat. Simul rigor senilis his verbis
indicari potest, si verum est quod de nivis casu tradit scholiasta.

Significant autem choreuts archontu Lacratidis temporibus se natos
esse. Jam quum Mapadwropdyas essent, neque multum ante vicesimum
statis annum pugns isti interesse potuissent, credibile est archontem
fuisse Lacratidem circiter annum A.C. 510. Darii tempore dicit
schol. ~Ceterum alii hunc locum intelligunt, quasi seipsum coryphzus
Lacratidem diceret ab isto archonte, ad aenectutem suam ugmﬁean-
dam. Quod non probandum.

254, GupBpopdyor) Nnb 421. rpvoifSlov ‘ymp&r Kkal Gupﬂpembdmv
x 2
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278, fwlev elpipms podhoes TpiSliov) Alexis Athen. p, 621. iy
dmixwplws | larpds elmp * rpifliow roiry dére | wricdms dwbev, xaradpo-
vouper ebbéos.

292. ol3ar’) oldas certe dixerunt Philemon Athen. p. 175 et alii.
Imo olofas Cratinus Bekkeri Anecd. p. 1295, de qua forma dixit
Meineckius ad Menandr. p. 122. Quanquam oldas pro olofas ubique
reponendum suspicor.

818. Scribendum etiam conjicias, iwép émfirov Gedjow wérra ripd’
¥xwr Aéyay. Meineckius collatis vv, 855. 356 tentat, fedjow wird
30’ & Aéyw Aéywr. Verba, inquit, njy xepaliy #wr interpretationis
causa adscripta ipsa poétae verba expulerunt. Fr..Com, iii, p. 584.

825. d7fopudp’) Adde Pac. 532, xadodpa ov, Pl. 876. olubfdpa av.

836. Nunc unice probabilis mihi videtur Elmsleii scriptura, dmokeis
ad 1dv fAwa rérde pAarfpaxia ; i.e. Perdes ergo hunc egqualem meum
carbonarium ? Itaque ¢darfpaxéa cophinum, tanquam popularem
suum, dicunt pavfpaxeis Acharnenses. Quod si quis quserat quomodo
oV in dpa (quse est omnium fere librorum scriptura) mutari potuerit ;
credo id factum a librario aliquo metri fulciendi causa, postquam
compendiosa scriptura articuli rd» cum particula conjunctiva r* con-
fusa, et in @ propter sequens asperum in fAwa mutata esset. Id
quod ostendere mihi videtur scriptura singularis libri A dpa 6.

839. émoly rpérp) De mediain éwoios correpta consalendus Seidler.
de versu dochm. p. 101, Tentabam etiam érgl, ut rumwovrgl rovrgl
&c., quanquam nusquam memini istam formam legere.

Ore v Tpémp gotorl ¢lhos) Fort, dri ve rpémp &c. guod aliquo
modo tibi amicus sit, i.e. non omnino odiosus. Vel &« v§ (pro rim)
aut & drg. A quo crimine se purgat infra Diceeopolis v. 509, ubi
profitetur, éyd 3¢ mod pév Aaxedaipoviovs opddpa. Conjecturam meam
émolp—cMoy nunc non probo. ’

348, Hapriows) Veram scripturam et in hic et Ran. 1057. non
dubito quin depravarint librarii, de celebriori monte Parnasso cogi-
tantes. De Parnethe monte conferatur Thuc. ii. 28. ol 3¢ Helomor-
vigw—dpavres éx Tdv "Axapvdv édjovy Tav Snpwy Twds d\hovs Tdv perald
Idpmbos xal Bpjooov povs. et iv. 96. Unde patet Acharnensibus
illum vicinum fuisse. .

362. dpdaxlav) Theocrit. xi. 21. péoxw yavporépa, Prapwrépa Sudaxos
opds. Epic . Fr. 168. 2welds dppaxiferas. .

364. Toon lop ¢pépov) Pl. 853. ofrw mohvddpe ovyxéxpapar Saluon.
Timocles Athen. p. 430. wardééw 7 Toov lop woryplos ois dwacay

v d\jbeiav ppdoas. Ephippus p. 430. rpla xal rérrapa. Xenarchus p.
4381, pd rdv Awwoow, v oV xdrres loov iop. Sophilus p. 431, owrexys
dxparos édi8or' loov {op. Phileteerus p. 427. évécece peonyy ioov iog
peravnrplda &c. Anacreon lv. 3. r& pév 3éx’ éyxéas | Sdaros, v mévre
& olvov | kvdovs.
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404. Edpinidy Edpimidiov) Sic wai naidlov Nub. 132,

415. rob makaod dpdparos) Eadem vis articuli Vesp. 500. xdué y
i) wépwm x6és &o. Eccl. 522. of ot wapd rod potyod ye Pproas.

461. Recipere debebam Bothii commemoratam emendationem,
of 7w pd Al olo€ ol’ adrds &c.

463, odoyyly) W Thal, Fr. viii. vl Bpara xal rjv dpdar
an’ épod owdyyioor.

owoyyip R, Qum forma in libris legitur etiam Vesp.

m 482, 487. Thesm. 247. Fr. p. 94. Dind. Pherecrat.

Thal. Fr. viii. Similiter Alowy Ran. 825. imoAlowois Eq. 1865. Aowas

Plato Symp. 193 A. médwaios (non ¢ddoraios) libri Eq. 792. Pl

546. adupddas Pac. 790. apordidy 1076. opdwduros Vesp. 1489,
Dixit de his formis Fritzch. ad Thesm. p, 611,

470. dmokeis p’) Pronomen omittitur et Vesp. 849. olpos &arplﬁm
" kdwoheis Tpiympepdr. -

475, Elpiwidiov —praror) Nub. 746. & Zoxparidioy Mﬂxﬂ»
478. oxdwdwa) Cf. Thesm. 466. & & dyplowt rois
rpagels. Plinius H.N. xxii. matrem ¢jus (Euripidis) ne
legitimum venditasse, sed scandicem.

479. K\éie mird dopdrav) Fores compinge. Similiter émmaxroty
rds Bipas dixit noster Fr. 608. poyhois 3¢ xal X\jfpoow | v mpomidaia
maxrovy Lys. 264. 3apa wdxrov Soph. Aj. 579. myxriy rheie 6ipny
Philodemus Anth. Pal. V. 4, 4. ab Lobeckio collatus. Adde Vesp. 128

480 dvev oxdvdicos éumopevréa) Amblgue dictum : nam verbum

becbas modo valet i.q. simplex wopevedas iter facere, ut in Soph.

(Ed R. 456, modo mercatum ire, ut infra 754. dxa p&v&y&vm&v

épmopevépay, i.e. ad mercandum proficiscebar. Unde éumopued ypijpara

v. 972. Similiter &uwopos simpliciter mam- Soph (Ed Col. 25. sed
mercator Pl. 904.

85. dye—nxapdla) Anacreon. Fr. i, 24. dye, Oupé, nij péunpas ;

488. dyapas xapdlas) Gramm. Bekk. Anecd. bp. 835, 32. dyapas
rovrov, dyapas kepapei. Efmolis xal 'Apiavodpdmys. ubi kepapéws recte cor-
rigit Meinekius, Hyperbolum intelligi monens, collato Mceride : &yapac
‘YrepBbhov, "Arricds. Itaque &ya;uu xepapéos dixit Eupolis plane ut
noster xapdlas, pro dyapal oov, & repaped. Familiaris locutio
videtur fuisse. Similiter fere Ennp. Iph. Aul. 28. oix 61qm Tabr
dvdpds dpiaréas | odk émt mioly o’ épirevo’ dyabois, | *Ayduepvor, *Arpeis.
Ubi senex Agamemnona compellans, ut hic cor suum Dicsopolis, .
modo recta, modo indirecta oratione utitur.

610. & Hooeddr) Moceddv malit Bothius, Infra v. 682. é Hooedan
pro Hoceday habet R.
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821, xéedpovs Das) xéedpovs &\irovs dixit Herodot. iv. 185.

527. dore, ’Aowacias x.3.) Adde Thesm. 818. dopuds svpsr
rdrdpds Aéiac’. Eq. 4835. rdlarra wokAd | Aéiyras *Adypraler.

529. hawaorpiss) Pherecrates Chiron Fr. 8. xaldy ye 3Gpov &nt’
&xew \awxaovplas. Forma masculina Aawaorys legitur supra v. 79.
Verbum Aawdfew Eq. 167. é&v wpuravely Aawdoe. 57. xal Aawd{es.
Altera forma erat Ayeet» vel potius Anedr. Noster Th. 498. &w»
pé\iol Uwd vov Anebpeba | riw vixra. Pherecrates ap. Phot. p. 219, 16.

542, ¢ipas) Isocrates 8367 B. uxdda ydp, & § woAAd xpipara §»
&yd dedunds, ipnyé ris bs odoay drdpds Anhlov.

542, xwvidr Zepupiuv) Adeo parva erat insula Seriphus, ut hoc
nomine pene in proverbium abierit. Notus est locus Platonis Pol.
329 E. d\d v 100 Oeuororhiovs 8 ¥xes, 85 v Zepupip Aodopovpéivg
xal Aéyorrs, &ri-ob & aimdy, A 3k riy #éAwy Ddoriysos; dwexplraro, &rs
ofr’ & alrds Zepiduos by Svopaords éyévero, obr’ dxeivos *Adpraios.

547. Ha)\\adiwr ypvoovpéiver) Thuc. vi. 31. onpelos xal xaracrevais
wokvrehéos xpnoapéiver (réw rpupdpyer). Ovid. Trist. 1, 10, 1. Es¢
mihi, u‘?l: precor, flave tutela Minerve, | Navis et a picia casside
nomen L.

567. yopyorépa) Simile est Aevxordpas Eocl. 643.
580. odx old4 ww) Fort. ok ol 8 7i. Vel obx old éyb.

583. Cf. Lys. 185. 8is ¢s vd npbober mriay vy dowlda.

687. r{ dpdoeis) Nil mutandum. Eurip. Cycl. 568. & &, vl 3pdoes ;
B. #déws jpborica.  Nisi malis, rf 3pds; § (vel piv) r§ sl &c.

598, éxepordmoay ydp pe) Cf. Av. 1570. & dpoxparia, moi mpoBiSas
fuds wore, | el rovrorl ' éxesporémaay ol Beol; Plato comicus ap. Plu-
tarch. 801. AaBod AaSob rijs xepds bs rdyiord pov | -uée orparyydy
Xesporoveiy *Aylppeor.

610. &7 seu &) (nam de accentu non liquet) nunc non dubito
quin recte verterit Schneiderus einmal. Reddes ergo Anglice : Have
you ever once been on an embassy  Nisi scripsit poeta ulav, intellecto
wpeaPelav ex preecedenti verbo wempéoSevras, qnod per ém explicaverint
grammatici, et sic glossa semibarbara in locum genuinw scripture
surrepserit.

612. ApdxAhos) Similia sunt AépxvNhos, *AploTvAhos, “Imwulhos,
©pdavAios, "Hpuos, BdBulhos $diNhos, "Acruldos ; et feminina XévAha,
KpiruAha, NixvAAa, "Apéruhha, Srpatvllls, TevervAAils &c.

# Eldopidns) Similis crasis est in Diphili Fr. Inc. xxxv. Gmrds
wepurds pi) edhaBod rebrévar. Eurip, Iph. T. 1202, FPheen. 415.
nbyéveaa (i) ebyévea).
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613. l3e») Error contrarius est in Euthyclis 1. ap. Athen. p. 124,
nparos pdv elBev el 1oy dor” dvla. ubi oler recte P. -

614. § Kowilpas) Megaclem intelligit Th. Bergk. ap. Meinek. Fr,
Com. ii. 971. 991., qui conjicit eum isti Morychi legationi ad Per-
sarum regem interfuisse, cujus meminit noster Vesp. 1188. seq.
De eo, ut_videtur, noster Agric. Fr. xvi. Adypras Meyahéas xal
Aapdyovs. Leucon, Phrat. Fr. 1. drdp, & Meydnhees, &c. .

615. mpdny mord) Sic mpdy méxa Theocrit. ii. 115, v, 11. wpérepor
mwéxa x. 28, del wore, §On moré &o. .

620. &N ody &yd piv) Of. Av. 1408. DN’ oy Fyey’ ob wadoopas &c.

627. Pherecrates Hephemstion. p. 101. &»3pes, mpdoyere rév woiv |
égevpipars kawg, | ovprrinros drawaloross.

629. mapéBy) Plato comicus ap. schol. Pac. 733. el pdv p) Mav
Lo ) e, imyeattn | ovp B, o & ropy ol M

638. moA\&» dyaér dfws o) Aliter' nunc sentio de hoc loco,
alrwos non modo hic et infra 641, sed etiam in Pac. 918., scribendum
fidem faciunt hi loci, Pl. 546. 3pé ye woA\é» | dyabdy wdow rois
dvfpémors dmopalve o’ alriov ofoav; 828. peydov ydp podorly dyabiv
alrios. 188, povdraros ydp el o wdvrov dlrios | kal rév xaxév xal rév
dyabiv. 469. dyaféy dndvrov oboav alrlav éué. Alterius dictionis ex-
emplis adde Platon. Symp. 185 B. woA\ov dfios kal wdhes kal didorass.
Alc. i. 105 E. marrds dfws elpl cor. Sed alia est nostri loci ratio.

640. dpdwy) Similiter xphorer (non xpnorér) a xpnonys Nub. 240.

641. dfws) Vulg. airos revocandum. V. ad 638 App.

642. Tods dMpovs—ds dnuoxparoirras) Ad rem v. Vesp. 669—677.

643. vd» Ppdpor dpiv dmdyorres) Vesp. 707, eloly ye wéhas xDuar, af
vy Ty Ppdpor iy dwdyovov. . . .

666. orpoyyihois rois pipacs) Si genuina heec scriptura est, similis
articuli usus conferatur Thesin. 456. & & é&yploioe rois Aaydrois abrds
rpagels. Cf. autem Fr. 397. xpdpas yip abrod roi avduaros r§ arpoyyire.

688. d»dpa Twrdw) Nicophon. ap. Poll, iii. 18. »» 3¢ Kpdsov kal
Tilovod wanmenlwammos vevbpioras. .

696. &g dyabdy dvra Mapabam) Sic v. seq. MapabBawm pév 8 Fuer.
Eq. 781. 8 Mn30ics Siefipiow mwepl rijs é&pa: Mapafém. Th. 806. npds
éxelmy Ty Mapafaws (Apiworopdyny). Critias Athen, 28. # rd xaAdy
Mapafdm xarasrioaca tpomaiov. Plato Menex. 245 A. aloywwopén
tpéwara vd rve (&, ni fallor, scribendum) Mapafam kal Eahapin xas
INoaraais. Similiter Lys. 1299. rdv *Aptxhais oeév. Eurip. Hipp. 545.
viv iv (¥ &»2) Olyallg wahov. Prepositio additur Eq. 1334, ris ydp
wéhews dfia mpdrress kal vod v (roi frustra corrigunt) Mapadém rpomalov.
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Vesp. 711. &fa rijs yis dwohaiorres xal vob 'v (metlncoorngnnt)
MapaBén rpowalov. Fr. 363. xal xaM\ipar roics  wepdow (yépovow ?) S
m(prerpe‘nlmmmll)napdon rpowaios. Isocrat. 59 b. vijs &
plxln 1 Q&ﬂnbmm. Praepositionem utro-
bique delet Bekker. Ibid. rijs 3ahauim »avpaylas. Pree
idem addit. Pindar Ol ix. 95. & Mapabéw—péiver dyiwa. Omnino
Reitzio assentior, qui (ad Lucian. 1x.426) statuit, ubicunque cum
dativo Mapafémn conjungatur pdyy, rpowaios, aut aliud quid nomen,
grlﬁgmdameue prepositionem & ; alioqui omitti posse ad libitum.
i v é» MapaBim rpowaior dixeris, lovdras MapaBim (vel év M.) rpowaior.

700. In Pl. 16. oBros & dxohovei rdpd wpooSudferas, preestat, opinor,
rdpd wpds Budferar.

704. Eubulus Athen. p. 340. &epos 3¢ rois Oeoics oupmemheypivos
| perd KapdBov oiweiow.

710. ravexd\aice pév ¥ &) Nunc probo scripturam soremdlaoe
pérrdy. Cf, v.546.mldpmpmb&&osm&llm| Tpuaxocias vais.

716. xé& Khawiov) Comicus Phot. p. 192, 12. Kvookdxer é Khewla.

718. vdv véow 8¢ ¥’ ad wég) Cf. Eq. 967. obpol 8¢y’ ad. Fl. 296,
npeis 8¢ ¥ ad.

780. éxdbev) Vi éméoww mon sollicitari debuisse docent

exempla collata ab . ii. 216. ubi dovpardyow in Inscr. Megar.
1052. &c. Rara exempla sunt contractionis in ev. V. ibid, 214.

7388, fovi) Non debebam &r: suadere, quod nonnisi pro eloi
Doricum est. érl pro lovi rarissime aut nunquam in Doridis antique
monumentis extare docet Ahrens. ii. 319. Theocrito tamen et re-
centioribus frequentatur ; et inde est haud dubie, qnod Doricum illud
tradat Greg. Cor. p. 280. Legi quidem dicitur in Inscr. Elea ap.
Beeckh, ll . 26. MSed recentioris fortasse eetatis ;a ea7t7 (I:‘orm)a
vulgaris tnrln egarensis sermone infra v. 738. 769. 773 (Covw
785, 786. 790. in Beeoti sermone v. 873 (éorl). 900 (&' A. Dmd)
908. et &' pro ¢lo’ 903. Quare Ahrensio non dubitanter assentior
formam éovl (sicubi corrupta est in érl) ubique Doriensibus antiquis
scriptoribus restituenti, Itaque Zov’ pro &+ oomgendnm erit in
Epicharmi Fr. Athen. p. 85 C.

741, $pe) clpa et hic et infra 771 ut magis Doricum restitui
}"rbet Ahrena. ii. 170, (hum legi monens v. 775. eluer in Epicharmi
94. 95. 97. et alibi. °

750. dyopacedvres) dyopacoivres recte R. V. Ahrens. ii. 217. qui
inter olia monet ab Heraclide ap. Eustath. 1557, 40 ut Dorica afferri
womaodwrs, Spbwcodvrs, yehacoirrs, Boagoiwrs.
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751. dwmrewipes) Adde me;udpm; Sophron. Fr. xli. m«avr: in
proverbio Dorico ap. Poll. ix. 74. dudvresas Theocrit. x. 16. mxipes
(restitutum ab Ahrens, ii. 197) in dicto Leonidse Plutarch Ap. Lac.
. 225. yeAam, Poirrs memorat Heraclides ap. Eustath. 1557, 14.
imilia sunt Oduefa (Oadpeba) Sophron. Fr. xlii. ¢avr (Pdor)
Heracl. i. 68. )
Quarewdpes—morrd wip) Plato Pol. 420 E. xarax\lvavras émdéfia
5pds 10 wip dwamlvovrds Te xal ebwyovpévovs. Pac. 1181. mpds wip Subhxov.:

755. v méhet) @ wéh et hic et Thucyd. v. 79 recte corrigere
videtur Ahrens ii. 231. Eundem confer i. 205.

757. dwa\\dfeafe mpaypdrov) Ambigue dictum ; nam mpdypara
significare potest vel miserie vel civitatis negotia, ut in Eq. 130. és
wpéros ifes 1ijs wohews 18 mpdypara. 187. 214. Eccl. 107. &o.

od pdv;) Pro vl pqv esse docet etiam Greg. C. p. 236. Contra da
Megaricam pro rwd tradunt. Herodianus ap. Scholl. LV. Hom. Il
a. 54. Eustathius 148, 88. r{ pdv legitur in Epicharmi Fr. ap. Athen.
p- 49. 1L 3¢ r68 éorl; B. dnhad) rplwovs. vl pdv; A. 8 wédas Ixe |
réropas ; ol &ors rplmovs, AN’ dorly, oluas, rerpdmovs.  Sic enim locum
corrigo. .

759. map’ 4ué) Simile exemplum accusativi pro dativo apud Dor-
ienses usurpati legitur in Epilyci Coralisci Fragm. ap. Athen. p.
140. morrdv kowl®, old, odpai. | "Evapvedaiov wap' "Amé\e | Bapdres
wo\\ol xdproi | kal dwpds Tis pdla 4ds. Sic enim locum feliciter
restituit Ahrens, ii, 482.nisiq%od Pro évapvrhaioy malim &r° *Apvrhator.
Ubi vir doctus nostrum locum*componere non oblitus est.

762. &’ éoBdrgre) Thuc. ii. 31. éyévovro 3¢ kal Uorepor (post
primam Pericle duce invasionem) év 1§ woAéugp xard &ros &aorov
éoBolal *Abpraley és Ty Meyaplda xal imméwv kal mavarparig, péxpis od
Nlowa édoe Un’ "Abpvaloyv. iv. 66. Meyapijs ol & i mwohet mielbpevor
tmdé re 'Abpalov ¢ wohéugp, del kard &ros &xaoror dlsdoBaldrey
mavorparig ds Ty xdpav, &c.

rds) Non debebam hoc sollicitare, rgmep et-toiomep pro ¢mep
et olowep leguntur in feederibus Doricis Thue. v. 77. 79. Uude rdonep
pro dowep videtur reponendum Lys. 1164. Articulus pro relativo
legitur infra 870. Lys. 1132. 1186. Epicharm. Fr. 18. 110. 114. &c.

dpwpaio pies) Herod. ii. 141, roios évavriowos adroios émixvlévras
vuxrds pis dpovpalovs, kara pév payéew &c.

766. waxeia) Plane Doricum foret sayiia, ut é¢ha pro éfeia ap. Etym.
Gud. 430, 44. Similia sunt xjpvos, Nijhos, Hmsdoor, mﬁpg, we'{::,
mAqoy, pijov, Pro xelpvlos, Neikos &c. V. Ahrens. ii, 163. wdyya (sic)
legitur in Epicharmi Fr. ap. Athen. p, 277,

Y
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772, uuerar) Nunc video scribendum Guperidav, omisso »iw, quod
omnino inutile est. Gupiris & Bipor formatur, ut dualbiris ab duabos in
Epicharmi Fr. 23 «éyyos re xdpalfirides. Sic xopdly alparire dixit
Sophilus Athen. p. 125. Similia sunt m\evpiris, jmarins, kepapins,
yakaxririe &c,

778. avyjp) Legitur in Epicharm. Fr. 115. poymi» idem ap.
Hesych. épijv Lys. 77. w\a88iv 171. et wewijy huj. fab. 734.

o xpyf cwnriy) Sicnunc corrigo. Cf. Vesp. 944. rl ocaibmyras; Aéye.

Adde Pherecratem ap. Schol. Pac. 476. ofroc ydp 7pi» ol xaxis
dwodovperos &c. Alexin Athen. p. 302. rais xdrior® dwolovpémus.
Demosth. 445, 19. rowsirais rixvais omd rév xdxioy’ dwohovpéver dvfpdmar
wdvra rd wpdypar’ dwéhero.

779. rv dnowrd) v dwowwd probat Ahrens. ii. 253, vulgatum =iy’
condemnans ideo quod v encliticam particulam ye respuit. Et pro-
fecto particula ista inepta hic est. Sed preestat, opinor; scriptura
quam dedi, :

791. xdvaywoavéj) xdvayvouarfj etiam Ahrens. ii. 189, qui confert
Dorica mvout xpoud oroud et éala. Quod recipere debebam.

798. Antiphanes Athen. p. 95. &reira xdxpoxdhioy | Sewor *Agppodiry.
B, yehoior. )

795. ylyveras) ylveras videtur corrigendum, V. Ahrens. ii. 112.
qui ylvopas et ywboko (nON yiyr.) semper in titulis legi monet. yiveras
est in Epicharm. Fr. 95. ywboxopes Sophron. Fr, 84. Sed yeyvboxorre
Epicharm. Fr. 4. .

798. »al rdv Horedd) Horday (Mooeldav Ald,) a recto Ioridas malit
Ahrens, qui de hujus nominis formis Doricis accurate disseruit ii. 243
—246. Scilicet duse preecipue formee videntur fuisse Iordd» (unde
Hordavla urbis Atolicee nomen ap. Thuc. iii. Y6. et Steph. Byz.) et
Hordds (unde Hor{daa Corinthiorum coloniee nomen ap. Thuc. et
alios). Illius casus fuerunt Hor«3avos Moridim Ioriddva Méridav, hujus
Horda Hord§ Morday Mordd. Jam Iorddw - legitur Epicharm, Fr.
24. Horedavos Fr. 16. Hordavos (sic optimi libri) Pind.- Ol. xiii. 5. 89,
Io7da (gen.) in Helotum Fragm. ap. Herodian. w.u..-1, 27, Horday
Epicharm. Fr. 62.. Iorida (voc.) Sophron. Fr. 21. In utraque de-
clensione restituenda videtur forma per «. Altera per diphthongum
(si ea revera .extabat, de quo valde .dubito) recentior fortasse -erat.
Hocedav forma Dorica minus severa Pindaro frequentatur; unde epi-
thetum Hoceddmos apud eundem, et Mooedaria urbis Italicee nomen,

Itaque in nostro loco aut Mor3ay aut Moridd (hoc malim) scripserim.,

801. Cf. Pherecrates Athen. p. 55. rpdywr épeSlvovs dmemviyn
meppuypévovs.

807. pobidfovc’) Hermippus ap. Hesych. 8. mdwxrov : & ¢s ny vaiw
éupmdiaas pobidlys. )
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812, wéoov mplwpal cor) Anacreon. x. 4. wéoov Oékess, &by, ool | rd
revxfey Jmplvpm 3

820. rotr’ éxev’) Adde Eur. Or 802 roir éxewvo, xracd lralpovs,
By 8 ovyyewés pévon, Hel. 630. rotr’ &or’ ‘éxeivo, Virg. An, iv. 675.
Hoc illud, germana, fuit ? me fraude petebas?

824, {md- Toi; ris xr)\) Hanc scnptnmm confirmat Eunp. Fr.
Scyr. 1. 4 wais woei gob xdmusdives ¥xe. | B. wp&s rob; tis almpy
mpor) apdferas ;

846. xod éwwx&w ‘YmépBohos duay dvamhjoer) Cf. Vesp. 1007.
xobx éyxaveiral o’ éfamariy ‘YmépBolos.

849. dmoxexdppevos) ad xexapuévos nunc malim cum Dind.

855. Avelorpards ) Umtatms fuisset o8¢ Avo. Similiter fere
Nub. 994. xal p3) wepl rods gavrot yovéas oxawovpyeiv, o e pndév |
aloxpdy wouiv,—pund s Spxnorpldos elogrrew. i @\o re pundév pro
pndé @o. '

860. “Irrw) Pre love. Cf. émixaplrras v. 867. &rris pro dowis.
Zolica etiam videntur Hesychiana érria (éorla) et &rracay (fomoav).

rdv riday) Cf. Hesych* yovoridn: 8- fmlmum [&] r6 yévar.
TiAas ydp kakobow & sjpels TuAbpara.

861. ’Iopnyias et ’Iopimyos ab "Lopqds, ut *Abavias et *Abdmyos ab
*Aldva, derivari posse monet Ahrens. i. 216. Alia nomina Aolica
in txos desinentia adde e Boeckh. p. 725. *Apiixos, Awmmxoc (e
conject.), ‘Epudixos, KaBlpsxos, ’Ao’émxos-, OelBixos, OpoMuxoc, *Aypi-
Kixos, *Aupdpixos, Oepadydpixos, Kapdixos, Me\dvrixos, Saripixos, Twcixa.
Apud noetrum Ol‘mxoc Eq. 1287. Me\wrixn (Mearrixn £) Eccl, 46.

lopnyla) lopewias (sic) legltm' in Inscr. Beeckh. 1578. Io-
penaras 1598, ° Unde Iopewla hic restituendum suspiceris.

862. vpés) Fort. of:;m-, qnod Beeoticum tradit Apollon. 119. ut
otplay pro dudv 121. otuiv pro dpiv Anecd. Cram. i. 146, 15.

O¢lBalfev) -Adde ©eifnos Inscr. Beeckh. 1593. ©eBiyos 1577.
©edovlios nomen mensis (8 Gy, i.q. 6dhew &c.) 1569. Iopemas
1578. Evpeos Tepopehos &c. 1569. 1575, Evpesros 1575, Xaperidas
15678, Awnmifes 1576, Kreowas 1673. govyywpesis 1569. eBlopeixovra
1671. e pro § 1568. 3oxeer pro doxéy 1568. Hohewa pro Alokiia 1564.
Kopawvesos pro Kopwrijos, Oeometos pro Ocomsijos 1598. ®wkew pro Poxije,
Xnpavea Pro meo 1569. XaArdea pro Xakxidija 1563. Pwreias pro
Poxijas 1569. ' Plura collegit Ahrens. 1. 188. 184.

863. ¢ovoijre) . Mutationis Beeoticee v in ov exempla plunma eol-
legit Ahrens. i. 180. 181. Ejusdem originis sunt dpojw et elAjAovda.

Y2
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867. Quod $ wirropas Beeoticum m welfopa tradit Photius 342,
8., scribendum potius & sirropas. Similiter omnino Srrwes pro ofrwes
dicebant, teste Joanne Gr. 244 b,

868. éfémof) Restituenda haud dubie forma Aolica éfimof (i.e.
étimiaba), qua legitur in Aolici poetss Fragm. ap. Apollon. de Adv.
568, 19, & & fimoba xaorabels. Similia sunt wpéoba umpocda dvepba
Omoba Owepfa drepba wdpofa. V. Ahrens. i, 153. Unde etiam pro
©¢lBabs hoc ipso versu 6¢/Saba reposuerim.

869. rdfea) rdvdia R. rdvbea A.C.T. xal ¥ &¥bea Ald. Beeoticum
quidem foret rd»fia pro rdvfea (v. ad 905), sed tum corriperetur
penultima. Dedit fortasse poeta rf»d dwd rds yAdywros dwéxifav, aut
rdvdia 1 ris &c, ut in Pl. 683. nj» xirpar miy 1ijs ddpys. Suspectum
certe est rd»fewa; nam quee composui exempla mutationis ¢ in e,
afferre non debebam. Aapoxheios est pro Aapoxhijos vel Aapoxhéeos,
Xakxideta pro Xahmdija &c. V. Ahrens, i. 205. Nisi &or (pro
d0eiov) diminutivam Beeoticum fuisse credas ; quod vix probabile.

dwénfav) Nihil scripturse Hesychianse dwéxesfar (ab Elmsleio
receptee) tribuendum ; non enim videntur Beoeoti ¢« in e mutasse.
Tentabam dréoiray pro dwéceirar, quemadmodum Beeotica traduntur
Aéyss 7t lue pro Aéyes aled el V. ﬂxrenn i. 189. : .

884, rvid¢) Theognostus Bekk. 1425. riii: v& AloAwds 8id xafapod
ro0 ¢« éxpepépera Bapiverai—rxal romualy oxéow dMAoi, olov mAYI, dAVE,
(leg. d\XiD), drepii, vd rvi (leg. rovrdi). Bic peoii in glossa Heaz-
chii, - Unde scribendum foret riide; sed disyllabum est in Sapphls
L1 ut et sjAw in ejusd. Od. v. 6 a Bergkio pro mold restitutum. De
variis hujus forme adverbiorum scripturis egit Ahrens. i. p. 154. 155.

rid¢) Hanc scripturam suadet analogia, ut sit pro &3 Nam
Beeoti ¢ in v (v fortasse pronuntiatum) mutabant. Sic avrv pro atr¢
Inscr. ﬁmckh 1564. 1569. FE\arup pro Elarialy 1569, EvSwlv pro
EBoiAg, odv pro 43¢, rv pro r§ ibid. vv dapv—rv pediyiv—er ™
wapy Pro v¢ dijpe—rg pedixlp—dér 1§ lepg 1568, :

ximixdperras (cimexaplrras R) tuetur Ahrens, i, 17, qui pro xal
émixdpiooas dictum accipit. Sed xjmixaplrm potius scribendum erat,
ut quod confert xaracxevdrmy pro xarackevdooas infinitivo. ' Aoles duplex
oq, ubi vulgo est simplex, posuisse notum est. Vide exempla allata
ab Ahrens. i. 65. Porro Beeotos oo in rr mutasse, ut dkacoar in
6d\array, testatur Alius Dionysius ap. Eustath. 813, 45. Cf. Ahrens,
i. 176. Quare xjmixdpirmy hic reponendum putem. Falluntur certe
qui émixapirra pro émyapifov Beeoticum statuunt; nam ¢ in mediis,
vocibus Beeoti non in +r, sed in 33 mutabant. V. Ahrens. i. 175.
Tentabam etiam x) ydpirm (xal xdpioas). xdpioas legitur Pac. 891. Th.
938. Ceterum yapi{ecfar, ut satis notum est, dicuntur mulieres, quee
amatoribus sui copiam faciunt. V. Eq. §17. Eccl, 629.
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'894. évrerevrhopéms) Hanc scripturam confirmat v. évrefpidofa
Lys. 664. ut enim évfpidw & Gpiov, sic érrevrhibm 8 revrilor.

895. dud) Adde avrvs (alrois) Imscr. Beeckh. 1562. 63. rv Guovres
1568. urmvs yvs mpoBarvs Epxopemvs 1569. Aypuxixios (ab dypoixos)
1574. avAafudos kwpafudos &c. 1583. ’Avepiras nomen Beeoticum
Demosth. de cor. p. 824. Fi (sic leg.) pro ol Apollon de pron. 106.

903. duiv) Nil mutandum. . Beeoticee pronominis formse erant
duds duloy duiv due, ut odpés odplwy oduiv odpé. V. Ahrens, i. 208.

905. »el rd Oub) Beeoti ¢ sequente vocali in ¢ mutabant, teste’
Apollon. depron. 64. Adde ©upvaoros Inscr. Boeckh. 1593. Giomporioy
ibids Tipdobios 1575. Similiter xplos 156Y. Fdorios 1569. dvéfiay
(dvéfeav dvéBeaav) 1588. Bacihios Cheerob. Bekk. 1194. Flapos pro
&apos, Flo pro o Hesychii glossee. v pro éydw,: rwids pro reois, dulwy
Pro sjpéwy, obpley pro Juéwy, Tids pro reds, lov pro éby &c. V. Ahrens, -
i. 179. Idem vulg. o in hoc loco valde suspectum habet i. 178.

9382. émel ros xal) Adde Eurip. Her. 508. érel roi xal yéhoros dfia.
747, énel To1 xal xaxds pévew 36pv. Plato Charm. 154 E. kal wdsw ye
—émel Toi kal fori pdboopos. 162 B. friord ye, &Py, émel ot kal wdwv
éddxee aopds elvas. Thewmt. 142 B. éwel roi xal »iv fixovor &c. Pol. 567
E. ¢rel Toi kal mordrarot avrg ofrol elow. Hipp. M. 288 B, d\nbij Aéyets
—émel ot kal 8pfds alrd & feds elme. :

948. Oepidder) Beeotica opddde ocaw(33» memorantur Anecd.
Cram. iv. 325, 25. $é38» Eustath. 281, 1. ereyragid3e Inscr. Beeckh,
1562. 1563. ypappard8orros 1578, 1574. wpeaddorros 1568. Adde
xplB3eper (i.e. yeAav. cf. Lat. rideg) Strattid. Athen p. 622 A.

951. mpds mdvra oukogpdrryy) Cf. Pl 273, wdvrws ydp dvbpamor pive
rowdrov & 1 wdvra | fyeicté p’ evar. : '

961. Xdas) Ultima, ut.in arsi, producitur. Cf. Thesm. 746. rpeis
Xdas # rérrapas; Anaxandrides Athen. p. 299. v. '10. rods lepéas
&0dde pév Shoxhijpovs vépos | elvar. Ob eandem causam ultima pro-
ducitur in yéa v. 1202. et Eq. 355. lepéa Av. 849. Pl. 1182, . Sed
in thesi eadem corripitur. Theophilus ap. Meinek. iii. 626. d» rpogpéa,
To» corijpa, &c. :

994—997) rpla—mpoaPakeiy pro rpls ovyyevéocla. Quod autem
rpeis pxovs se Paci ducturum pollicetur senex; vult se rpiopyor (bene
peculiatum) essé significare. Similis jocus est in Avib. 1206.
ravewl rls ob ful\jWerar | dvamrdpevos Tplopxos ; et ut videtur in comici
incerti loco ap. Hesych. v. srepdv : dAX’ §) rpiopxos § wrepdv § arpovlias.

1069. rds dppis dveowaxds) Demosth. 442, 11. ras pis dwéowaxe.

1096. olyxheie) Formam per & non p apud nostrum ubigue fere
commendant libri in hoc verbo et cognatis vocabulis. Sic heie
supra 479. melew Eq. 1316. ovydelew 1317. xaraxheiodjj N!ll?. 404.
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xaraxkeidos Vesp. 134, xexhaopims 198. xdwodkelor 334. dmoxhelecs
601. dwéxhewr 719. dwoxheloes 775. Ajlpa 1484, émuhelew Pac. 101, .
dwoxexhjraper Av. 1262. xA\gfpoiae. Lys. 264. dwoxéxhesopas. (dworéx-
Mopas R. dwoxéhepas Voss.) 428. dﬂxhlcan 487. ndclm 1072,
- ovyheloas Thesm. 40. edla 421. Ajdas 976 m. Apdodyos 1142 m.
dykeloas” Eccl. 355. droxhely 420, xaraxehewopéva (xaraxexhepira R)
Pl. 206. Denique x\edlov ex Aolosicone hudnt Pollux x. 24.
Etiam apud Platonem ovykelovoa 71 C. 76 A. olydaois 81 B.
dxoheles 251 D. xheloas 348 A, \ewly 371 B. dwoxheicbaow 473 D.
dxokelovras 487 C. Acloarres (N\jo. Par. A) 560 C. Cf, etiam ad
ZEschyl. Suppl. 934, 957, Soph. Aj. 1253, Trach. 576. Fr. 685.
Eurip, Hec, 482, Androm. 495. Hel. 977, Dem. Philipp. p. 22 Bekk,
Consulendus de hac re Ellendt Lex. Soph. i. p. 964. 965,

1135, Ooquo;uu) Theognis v. 507. 3éowa 8¢ pi) & pdrawor | Ipfw
Bupnxfels, xal péy’ dveidos Ixe.

1146. ool 8¢ piydr) Notum est preeceptum doctomm, vocalem
brevem in fine vocabuli ante § inceptivam produci, si.in eam arsis
cadat; corripi, si thesis.” Et hanc legem non modo apud tragicos, -
sed etiam apud comicos valeré arbitror; quanquam . fatendum ‘est
pauciora apad hos, quam illos, eorreptlomn ejus exempla .reperiri.
Temere de hac re judicasse videtur Meinekius. Fr. Com, ii; p.. 808,
804, qui sibi persuasl ‘ antiquorum comicorumi usui prorsus repug-
nare correptionem syllabee literam p preecedentis.” Ut ad liguidum
perducatur hec queestio, exempla quot offendi in utramqne partem
afferam. Productlonia in arsi, preeter h.l., hsec sunt :

Eq. 546. alpest’ aird mokd rd pélov &e.

Nub. 416. pire ﬂvycv dx0ec Mav &c.

Vesp. 1487. melpay Avyloarros dmd pipns.

Pac. 740, s v pdxia oxdnvorras del &e.

Ran. 1066. d\\d faxloss mepted\éperos &c.

- Ach, 412. &r&p rl & pdx’ dx Tpaypdlas Ixes ;

Nub. 647. raxt ¥ &v divaio pavfdvey wepl puipdr.

Vesp. 982, & répaxas- &g odx dyabby éori 7O pocpeiy.

Pac. 699. xépdovs éxars xdv émd pumds whéor.

Ran. 406. xal v pdros, xdfeipes Sov’.

495. ad péy yevod "yd, T MO’ rovr! AaBd».

Pl 51. otk I06 dmws & xpnopds els Tovro pémer.

PL..1065. 8yres xarddnha vob mpoodmov Td pdun.

- Fr. 445. 3rav ydp lovas, roi rakdyrov 1d pémor.

Eupolis Poll. vil, 168. viv 32 fimov ye 300 rdhavra fgdlws.

Idem Ibid. iii. 115. 78y xopmydv wdmore fumapbrepor.

Theopompus Phot. p. 484. rodrwy drdvrey é payion)s qu«ﬁ»ﬂ.

Nicochares Athen. p. 84. els afipwor 8 drrl papdvar &qooper.

Antiphanes Athen. p. 22. dpds wapd felfpoics xu,uippou 8aa,

Antlphanes Athen. p. 628. oi{e xexpayds, wais & épéomre pavdv.
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Eubulus Athen. p. 557. 800 péovoar péhavos, éx 8¢ rov yvdbwy.
Eriphus Athen. p. 84. rlfpuc Aoytodpar ydp. abrac 8¢ pdar.
Epigenes Athen. p. 502. Yrrijpa, xvadov, kvpBia, pvra rérrapa.
Diphilus Athen. p. 55. pé63a, padavidas, Geppoxvdpovs, aréuguia.
Com. Fr. p. 301. dvrl pagpaviBos SEvbips’ eloopiv.

Contra corripiuntur in thesi hec :

Nub. 344. xoixl yovaflv pd Al od¥ Sreodrr abras 8¢ ye pivas Eyovow.
(Sic enim R. V. aliique multi. ye omittit Dind.)
Vesp. 1066. d\A& xdx rév Aetfrdvov 8¢t Tdvde pbunv (troch.).
Plato comicus Eustath. p. 1403, 32. é rpioly mAnyals dmdéobn
v pducpos (troch.).
Pherecrates Athen. p. 268. jBvA\idaac kal T& jéda rexappévar,
Macho Athen. f 579. vdv adrdpolov Eoxamre, piyacnily v Ipy.
Simylus Stob. Flor. p. 231. xpiniw, 18 pndév Suvdpevor owwaprdoas.
Simonides Gn. Brunck. p. 99. o3¢ plyiov xaxijs.
Hermippus Athen. p. 29. 3{e: oy, 3e: 8¢ pédav, 8(er & daxlvlov.
Pherecrates Athen. p. 864. dxfov dpdv wapedvra- xaxds ydp dvjp
168¢ pélec.
Timon Athen. p. 445. é 3¢ purd pimracxev, dmrhnorolvovs 7 dpvralvas.

Quod ultimum egregium in utramque partem exemplum est. Sed -
de hexametris nulla dubitatio esse potest; in quibus semper, credo,
observatur hec regula. Exempla productionis in arsi habes Theocrit.
xv. 38. xxvii. 48. Ep. i. 1. Callimach. Ep. xii. &c. Dubie auc-
toritatis est Archippi locus ap. Poll. x. 136. pagp(da xal Alvor AaBdw
r6de piypa alppayov. Ubi corrigendum videtur, pagpida xal Aivov |
AaSov Todl 70 piiypa olppayor. Neque huc trahi debet corruptus
Amphidis locus ap. Athen. p. 224. ubi manifesto scribendum, xod
AaAév S\a | 7& pipar’. Ceterum apte conferri potest Hermippi locus
ap. gramm. Bekk. p. 862, 15. éyd aov ofpepor | rimrav 8 mpdowmor
alpopvyyiav wosjow. Ubi aut mowd scribendum, aut corrigendum gov
nowjow o. | r.r.m a. éyb. Notandum tamen alpopvyyiav simplici p
scriptum propter thesin in preccedenti syllaha brevi; nam si in
eandem cecidisset arsis, scribendum foret alpoppvyysdv. Similiter
Pherecrates ap. Athen. p. 269. ¢uMhopofjoer xal revfidlos dmaois
kixYAats 7 dvaBpdoros. Sed ¢uNhoppoeiv duplicato p posuit noster
propter arsin in trochaico versu Av. 1481. ut et wrepoppuei Av. 284.
in iambico rpiyoppveiv Pac. 1222, Similiter etiam Anacreon xxxix.
6. dmoplmrrovrar pépvar. Qui scriptor syllabam brevem ante § in
thesi semper corripit, ut vii. 7. xpadln 8¢ pwds dxpis. xxviiis 22. ypdgpe
piva kal wapelas. Sic Sfupemei 36Ae Pind. Ol ix. 98. Hoc tantum
interest inter simplex vocabulum et compositum, quod in hoc scri-
bendum, ubi arsis cadit, duplex p; in illo pronuntiandum. Quare
in nostro loco pronuntiandum fere quasi scriberetur ool deppey@v.
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Jam duo tantum loci sunt apud nostrum, qui huic legi adversantur,
Ran. 1059. peyadéy yrepdy xal duavoisr loa kal rd (rd ye Ald.) pipara
ricrew. Thesm. 781. rourl v §é poxbnpé». In quibus nom video quo
jure produci queant syllabs breves ra et ré. Quare nescio annon in
pontenon loco eorngendum sit, rourd rd 3& bs poxGnpdv, aut roirov roi

& poxOnpov, genitivus post ofuo, quod proxime preecessit. Tertius
ocus Nub. 344. xoixl pa AT od8 drioiv airm&ﬁnsixm,
ubi 3¢ ye fivas R.V. alilque multi libri, huc referri non debet, opinor,
Nisi hujusmodi productionem a metri genere liberiori excusationem
habere statuas, in quo swpe in thesi, imo multo s@pius quam in
arsi, producitur syllaba brevm. De quo dicam ad Nub. 320.

Apud tragicos hmc lex ubique obtinet. V. Hermann. ad Soph.
(Ed. R. 72. Productlonu in arsi exempla habes ‘Eschyl Prom.
1025. obparos péya pixos. Eum. 181. Omd pdyxw mayévres. Sept. 92.
ris dpa ploeras ; (dochm) Soph. (Ed. R. 847. els éué pémov. (Ed. C.
904. owedday dwd purijpos. 1260. al 3¢ wyidr dwd pumav. Trach. 787.
x0on plwrov éavrév. Ant. 818. 7 8¢ jvfpllas &c; Fr. 21. xava pdxw |
fMavve malor. 499. Memrais éxl pomaiow. et 712. Eurip. Ion. 522.

Yavaas & rov Oeot oréppara pnfps xepl. Adde Hippol. 461.

wade, p)
Iph T, 253. Cycl. 398. El. 777. Suppl. lO5 Hel. 1099. &, Cor- - .°

reptionis in thesi hec sunt:
Aachyl. Prom. 714. xplumrovaa paxlaiaw éxmepav xBdva.
Sept. 105. rf péfess ; (bacch.)
824. rovode fleabe.
Choéph. 315. ¢6p¢vos # 7l péfas ; (Ithyph.)
Eum. 789. 7l péfw; (bacch.)
Soph. (Ed. R. 1289. m’o&»v dvdod obde pnré pos,
72. Tipde pvoalpny wAAw.
Phil. 1191. ﬁceovrtr mwm,. (glycon.)
Fr. 938. ﬁurqpc xpovnw YAovrdy dmriov wodds.
. Eaurip. Bacch. 59. riprara ‘Péas re pnrpds éud & elpipara.
Hel. 1118. 8s pape fébia pérea Mpiapidais dywy.
1126. dught purds | E0Bouar. (dactyl)
1179. maklvoppov éfexdrxiae) Soph.Aj. 863. odx droppov éxvepei mwida ;
1190. édrrarai drrarai) Eadem exclamiatio dolentu Nub. 707. Cf.
Ran, 57. drrarai. 649. owwwdwcmcﬂ. &mgvg& B. rf rdrravai; Sic
- enim scribendum. Thesm. 223. 1005. drrara¢ larrarai (ut laiBoi alBoi
. 'Vesp. 13888). Eq. 1. larrarasf vdv xaxdw, larrarai. Forma producta,
mawaidf. :

ut BaBaiif

EXCUDEBAT C. W. OLIVER, UPPINGHAM. s
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